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Psalter
of the Prophet David

INTRODUCTION TO THE
READING OF THE PSALTER

One ought to chant the Psalter with under-
standing, thusly:

If one is a Priest, let him say:

Blessed is our God, now and ever, and unto
the ages of ages.

But if one is not a Priest, the following
should be said with compunction:

Through the prayers of our holy fathers, O
Lord Jesus Christ our God, have mercy upon us.
Amen.

O Heavenly King, Trisagion through Our Fa-
ther, and these troparia, in the Sixth Tone:

Have mercy on us, O Lord, have mercy on
us, for at a loss for any answer, we sinners of-
fer unto Thee this supplication as to our Mas-
ter: Have mercy on us!

Glory: The Church hath shown the honored
celebration of Thy Prophet to be heaven, O
Lord, [wherein] the angels join chorus with
men. At his supplications arrange our life in
peace, O Christ God, that we may chant unto
Thee: Alleluia!

Both Now: Great are the multitudes of my
transgressions, O Theotokos. Unto thee have I
fled in need of salvation, O pure one. Visit mine
ailing soul, and entreat thy Son and our God,
that He grant me remission of the evils I have
done, O thou who alone art blessed.

The reader then saith Lord, have mercy!
forty times, and maketh as many prostrations as
he is able, whereupon he reciteth this Prayer to
the Holy and Life-creating Trinity:

0 most Holy Trinity, God and Creator of the
universe: Haste Thou and direct my heart, that
it may begin with understanding, and end with
good works, this divinely inspired book, which
the Holy Spirit uttered through the mouth of
David, and which I now desire to recite, un-
worthy though I am. Knowing well mine own
ignorance, I fall down before Thee and pray,
begging help of Thee: O Lord, set my mind
aright, and make my heart steadfast, that [ may
not grow weary because of the words which

IIcanTupsb
npopoka JlaBuga

Mo IMTBbI IIEPE/ HAYAJIOM
YTEHUA [ICAITUPH

Pasymmuo da 6ydem, kako nodobaem 0cobb
nemu Ilcaamupsb:

Auwe uepeli, 2nazosnem:

BusiarocsioBéH Bor Halll, Bcerga, HeIHe U
NPUCHO U BO BEKU BEKOB.

Auwe nu Hu, 21a204U YMUJIEHHO:

MoJiTBaMHU CBATBIX OTéL, HAIIKX, ['6cnoau
Hucyce Xpucté bdxxe Hall, TOMUJIYH Hac.
AMUHB.

Llapto Hebechwlli. Tpucesimoe. H no Omue
Haw: Tponapu cus, aaac 6-ii:

[Tomuny# Hac, '6cnioau, moMuiyi Hac,
Bcsikaro 60 oTBéTa HeZloyMémwlle, cuio Tu
MOJIUTBY siKo Byiagipine rpéiiHUM MPUHOCUM:
NOMUJIyH Hac.

Cnaesa: YectHOe nmpopoka TBoerd, ['6cnou,
TopkecTBO, HéGo 1[épkoBb Mokasa, ¢
4eI0BEKH JUKYIOT Auresy. Toré MosiTBaMH,
Xpucté béxxe, B MUpe YIPABU KUBOT Halll, /A
noém Tu: Annunyua.

U Hbine: MHOrag MHOXecTBa MO,
Boropéaule, nperpeuénuii, k Te6é npuberox,
YricTas, cnacéHus TpEOys: moceTH
HEMOUICTBYIOILYI0 MOK Ayiny U MoJsiv ChlHa
TBoerd u bora Hamero JATU MU OCTaBJIEHHE,
ke coféax AoThiX, Eqrina biarocioBéHHasd.

['6cnoau, nomunyii (40 pas) u nok/aoHucs,
esnuko mu MowHo. Taxce moaumea Cesameti
Kusonauaswvheti Tpouye:

BcecBaTas Tpouue, boxe u Cogéresto
BCero Mypa, NoCnelly U HanpaBu CEp/Le MOE,
HAQYaTH C pA3yMOM M KOHYATHU J1€/1bl OJ1IaTUMU
O0roIyXHOBEHHDBIS CUsI KHUTH, sike CBATHIN
Jyx ycThl JlaBU0BbI OTPBITHY, UXXKE HBIHE
XOIIy IJ1aréJiaTH as, HeJ0CTOMHBIH, pa3yMés
»Ke CBOé HeBEXKeCTBO, punazasa MoJtcs Ty, u
éxe oT Te6é noMoiu npocs: '6cnoau, ynpaBu
yM MOU U yTBepAHU CépAlle MOé, He O
rjardjaHuy YCTEH CTYKATH CH, HO O pasyme
raarojeMblX BeCeJIUTHUCS, U TPUTOTOBUTUCS




my lips read, but that [ may be gladdened with
the understanding of what is read and may
prepare myself for the doing of the good works
which I learn; and I say: Let me be enlightened
by good deeds, that at Thy judgment-seat I
may, with all Thine elect, become a citizen of
the land which is at Thy right hand. And now,
O Master, bless me, that, sighing from [the
depths] of my heart, [ may chant with my
tongue, saying thus:

O come, let us worship God our King!

O come, let us worship and fall down be-
fore Christ, our King and God!

O come, let us worship and fall down be-
fore Christ Himself, our King and God!

Then stand a while, until all one’s senses are
calm, before beginning, not rapidly, nor yet at
too slow a pace, but with compunction and a
contrite heart, quietly, with understanding, not
stridently, so that one may understand with
one’s mind what is being read.

First Kathisma

Ha TBOpéHHe NO6PBIX AeJl, siXKe yuycs, U
rjaréJo: Aa AO6pbIMU AEJbl IPOCBEILEH, Ha
cyauuy AecHblst TU cTpaHbl IPUYACTHUK OYAY
co BcéMU U36paHHbIMU TBOMMHU. U HEIHE,
Bnagpiko, 6s1arocs10BYy, /ja, BO3/JOXHYB OT
cép/ana, U A3bIKOM BOCIIOI0, IJ1aroJis CUIle:

[Ipuuayite, nokyoHumcs LlapéBu HaeMy
Béry.

[IpunayiTe, NOKJIOHUMCS U IPUNIAJEM
Xpucrty, llapéBu Hamemy Bory.

[IpunayiTe, NOKJIOHUMCS U IPUNIAJEM
Camomy Xpucry, llapéBu u Bory namemy.

Taxce nocmoti maso, doHOedxHce ymuwamcsi
ecs1 uyecmea. Tozda comeopu Ha4a.10 He
8CKope, 6e3 1IeHoCcmu, co yMuieHuem u
COKpyuweHHbIM cepdyeM. Pyvl cue: «baasxiceH
MYHC...» MUXO U pA3YMHO, CO BHUMAHUEM, A HE
6op3sicsi, AKo;HCce U yMOM pasymesamu
2/1a20/1eMas.

Kaducma IlepBas.

DAVID’S. WITHOUT SUPERSCRIPTION
AMONG THE HEBREWS, 1.

Blessed is the man that hath not walked in
the counsel of the ungodly, nor stood in the
way of sinners, nor sat in the seat of the pesti-
lent. But his will is rather in the law of the
Lord, and in His law will he meditate day and
night. And he shall be like the tree which is
planted by the streams of the waters, which
shall bring forth its fruit in its season; and its
leaf shall not fall, and all things whatsoever he
may do shall prosper. Not so are the ungodly,
not so; but rather they are like the chaff which
the wind doth hurl away from the face of the
earth. For this reason shall the ungodly not
stand up in judgement, nor sinners in the
council of the righteous. For the Lord knoweth
the way of the righteous, and the way of the
ungodly shall perish.

A PSALM OF DAVID, 2.
Why have the heathen raged, and the peo-
ples meditated empty things? The kings of the

Ilcaiom IABUAY, HE
HAJIIIUCAH Y EBPEX, 1.

BnaxkéH My, lKe He UJie Ha COBET
He4yeCTUBbIX U Ha YTH IPEIIHbIX He CTa, U Ha
ceJJA/IUILM TyOUTes el He cé/le, HO B 3aKOHe
FocnoaHM BONd ero, v B 3akOHe Erdé noyunrcs
JleHb ¥ Holllb. Y 6y1eT siko IpéBO
HacaXJ|€HHOe PU UCXOJUILUX BOJ, €XKe T/
CBOMU J1aCT BO BPEMsI CBO&, U JIUCT erd He
OTMaJéT, U BCS, eJIUKa allle TBOPHUT, ycnéeT. He
TAKO HEYECTUBUHY, He TAKO, HO SIKO Npax,
erd»xe Bo3MeTAeT BeTp OT 11 3eMu. Cerod
paay He BOCKPECHYT HEUeCTUBUHU Ha CY/,
HIKé IPELIHULBI B COBET NPABEAHBIX. KO
BecTb ['ocnéAb Ny Th NPABEJHBIX, U My Th
HedyeCTUBBIX IOTUOHET.

Ilcanom IABUAY, 2.
Bckyto maTaiacs s3blibl, U J0A1e
noyuuuacsa TweéTHeIM? [IpeacTama napue
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earth were aroused, and the rulers were as-
sembled together, against the Lord, and
against His Christ. Let us break their bonds
asunder, and let us cast away their yoke from
us. He that dwelleth in the heavens shall laugh
them to scorn, and the Lord shall deride them.
Then shall He speak unto them in His wrath,
and in His anger shall He trouble them. But as
for Me, | was established as king by Him, upon
Sion His holy mountain, proclaiming the com-
mandment of the Lord. The Lord said unto Me:
Thou art My Son, this day have I begotten
Thee. Ask of Me, and I will give Thee the na-
tions for Thine inheritance, and the uttermost
parts of the earth for Thy possession. Thou
shalt herd them with a rod of iron; Thou shalt
shatter them like a potter’s vessels. And now, O
ye kings, understand; be instructed, all ye that
judge the earth. Serve ye the Lord with fear,
and rejoice in Him with trembling. Lay hold of
instruction, lest at any time the Lord be angry,
and ye perish from the righteous way. When
quickly His wrath be kindled, blessed are all
that have put their trust in Him.

A PSALM OF DAVID.
WHEN HE FLED FROM THE FACE OF
ABESSALOM HIS SON, IN THE WILDERNESS, 3.

0 Lord, why are they multiplied that afflict
me? Many rise up against me. Many say unto
my soul: There is no salvation for him in his
God. But Thou, O Lord, art my helper, my glory,
and the lifter up of my head. I cried unto the
Lord with my voice, and He heard me out of
His holy mountain. I laid me down and slept; I
awoke, for the Lord will help me. [ will not be
afraid of ten thousands of people that set
themselves against me round about. Arise, O
Lord, save me, O my God, for Thou hast smitten
all who without cause are mine enemies; the
teeth of sinners hast Thou broken. Salvation is
of the Lord, and Thy blessing is upon Thy peo-

ple.
Glory.

FOR THE END: AN ODE OF DAVID
AMONG THE PSALMS, 4.
When I called upon Thee, O God of my
righteousness, Thou didst hearken unto me; in

3éMCTHH, U KHSI3U cOOpalacd BKyIe Ha
['6cnona v Ha XpucTta Erd. Pactopruem y3nl ux
Y OTBépKeM OT Hac Uro ux. KuBbIi Ha
Heb6ecéx mocMmeéTcs uMm, u F'ocndapb
nopyraetcs uM. Torzia Bo3ryiaroJeT K HUM
THEBOM CBOMM U sipocTHIO CBOEI0 CMATET 5. A3
Ke ocTamJyieH ecMb llapb oT Hero6 Hap
Cudnowm, ropdio csaTéw Ero, Bo3pewasni
noBesiéHue ['ocnoaHe. l'ocnoab peué kKo MHe:
CoiH Mot ecut Toi, A3 sHech pogux Ts. [Ipoch
oT MeHé, u naM Tu a3bIKU JocTosiHUe TBOé, U
onepxxaHue TBOé KOHIIBI 3eMJIH. YIAcEIIH
»Ke3JI0M KeJIE3HbIM, SIKO COCY/1bl CKYAEJTbHUYU
cokpywuiu s1. U HelHe, dpue, pa3yMénTe,
HaKaXKUTecs BCU cyJsluu 3eMad. PaboTaiiTe
['6cnoneBu co cTpaxoM u paayutecs Emy ¢
TpéneToM. [[puUMUATE HaKa3dHUe, 1a He KOTAa
nporHépaetcs ['ocnoAb U MOTUOHETE OT MYTH
npaBeJiHAro, erjia BO3ropyuTcs BCKOpe sIpoCcThb
Erd. baaxxénu Bcu Hagéwmunca HaHb.

IcA/10M IABUAY,
BHET/JJA OTBETAILIE OT JIMLIA
ABECCAJIOMA, CbIHA CBOETO, 3.

['écnoay, 4TO ¢ YMHOXKHILA CTY>KAIOLUUH
MU? MHO3M BOCTAIOT Ha MS, MHO3U r1aroJioT
JlyLUIA MO€U: HeCThb criacéHus emy B bose ero.
Tol ke, ['6crioau, 3acTymHUK MOH ecH, cjidBa
MOsI M BO3HOCSH ry1aBy Mor. ['1dcoM MOUM Ko
['6cnoay Bo33BAX, U yCJ/bIIA MSI OT TOPBI
cBaThIS CBoesl. A3 yCHYX, U ClaX, BOCTAX, IKO
Focnoap 3actynut ms. He y6orocs oT TeM
JII0J1é1, OKpecT HamdJarouux Ha Msl.
BockpecHy, I'6cnoay, cnact Mg, Boxe Mo,
siko Thl MOpa3yJI eCHU BCS BPOXKAYIOIIbIS MU
BCye: 3yObl FPEITHUKOB COKPYILUJI eCH.
TocnéaHe ecTh criacéHue, U Ha Jitogex TBoux
6sarocsoBéHue TBoE.

Cnasa:

B KOHEII, B ECHEX,
TNICAJIOM JIABUJY, 4.
BHerpa npusBaTu My, ycasliia Ma bor
npaBAbl Moesi, B CKOpOU pacnpoCTpaHuI Ms
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mine affliction Thou hast enlarged me. Have
compassion on me and hear my prayer. O ye
sons of men, how long will ye be slow of heart?
Why do ye love vanity, and seek after false-
hood? Know also that the Lord hath made
wondrous His holy one; the Lord will hearken
unto me when I cry unto Him. Be angry, and
sin not; feel compunction upon your beds for
what ye say in your hearts. Sacrifice a sacrifice
of righteousness, and hope in the Lord. Many
say: Who will show unto us good things? The
light of Thy countenance, O Lord, hath been
signed upon us; Thou hast given gladness to
my heart. From the fruit of their wheat, wine,
and oil are they multiplied. In peace in the
same place I shall lay me down and sleep. For
Thou, O Lord, alone hast made me to dwell in
hope.

FOR THE END: A PSALM OF DAVID FOR HER
THAT OBTAINED THE INHERITANCE, 5.

Unto my words, give ear, O Lord; hear my
cry. Attend unto the voice of my supplication,
0 my King and my God; for unto Thee will I
pray, O Lord. In the morning Thou shalt hear
my voice. In the morning shall I stand before
Thee, and Thou shalt look upon me; for not a
God that willest iniquity art Thou. He that wor-
keth evil shall not dwell near Thee, nor shall
transgressors abide before Thine eyes. Thou
hast hated all them that work iniquity; Thou
shalt destroy all them that speak a lie. A man
that is bloody and deceitful shall the Lord ab-
hor. But as for me, in the multitude of Thy
mercy shall [ go into Thy house; I shall worship
toward Thy holy temple in fear of Thee. O
Lord, guide me in the way of Thy righteous-
ness; because of mine enemies, make straight
my way before Thee. For in their mouth there
is no truth; their heart is vain. Their throat is
an open sepulchre, with their tongues have
they spoken deceitfully; judge them, O God. Let
them fall down on account of their own devis-
ings; according to the multitude of their un-
godliness, cast them out, for they have embit-
tered Thee, O Lord. And let all them be glad
that hope in Thee; they shall ever rejoice, and
Thou shalt dwell among them. And all shall

eCH, yIIéIpy Msl ¥ YCJBIIIN MOJUTBY MOK.
CrIHOBe 4YeJIOBEYeCTHH, JOoKOJIe
TSDKKOCEpAUHM? BCKYI0 JTIOOUTE CyeTy U UllleTe
xu? U yBéaure, siko yausu ['ocnd b
npenogd6Haro CBoerd: 'ocnoApb YCABILIUT M,
BHera Bo33BATH MU K Hemy. [HéBaiiTecs, U
He COrpellanTe, si>ke ryaroseTte B CepALAX
BALIMX, Ha JIOXkKaxX BAIUX yMuanTecs. [loxpure
*KéPTBY NPAB/bI U yIOBAWTe Ha ['écnoza.
MHOG3u ry1aréaioT: KTO SBUT HaM 6Jiaras?
3HAMeHacsa Ha Hac cBeT siuna TBoero,
['6cnioau. [lan ech Becésve B cép/ilie MOEM: OT
IJIOAA NIIEeHUIb], BUHA U eJjiéa cBoerod
yMHOXHUIIAcs. B Mipe BKyIe YCHY U MOYHIO,
sdko Twl, ['6cniogu, eliHaro Ha ynoBaHUU
BCEJIUJI MSl eCH.

O HACJIEICTBYIOIIIEM,
IICAJIOM JIABU/Y, 5.

[narésel Mmosi BHymy, ['6cnoau, pasymén
3BaHHe M0é. BoHMM ry1dcy MoJsiéHus Moero,
[lapio Mot u Béxke MoH, siko k Te6é moMoutrocs,
['6cnoau. 3ayTpa ycablliy rjaac Mo, 3ayTpa
npenctany Tu, u y3puimu M. ko Bor He
XOTs1M 6e33ak0HUs, Thl ecl: He IPUCETUTCS K
Te6é nykaBHYsIH, HUXKE IPeOYAYT
6e33aKOHHHUIIBI TpeJ ouriMa TBoiMa:
BO3HEeHaBU e ecy BcA AéJaK0IIbIA
6e33akOHUe. [Iory6oviy BCs rarooibisa
JDKY: MY>Ka KpOBEéM U JIbCTHBA FHYLIAEeTCS
Focnéab. A3 ke MHOXKeCcTBOM MUJIOCTH TBoed,
BHUAY B oM TBOM, MOKJOHIOCS KO XpaMy
cBaTOMy TBoeMmy, B cTrpace TBoéM. ['6cniosy,
HaCTABU Ms NpaB/o TBoélo, Bpar MOUX paau
ucnpasu npef To6610 nyTh Moit. ko HeCThb BO
YCTéX UX UCTHUHBI, CEPJILIE UX CYETHO, TPO6
OTBEPCT rOPTAHb UX: A3BIKU CBOMMHU JIbIIIAXY.
Cyny um, Boxe, 1a oTHAaAYT OT MBIC/IEN CBOUX,
110 MHOXKeCTBY HEYECTHS UX U3PUHU §, SIKO
npeoropurma Ts, ['6cnogu. U na
BO3BeCeJISITCS BCH YNIOBAKOLUY Ha T5, BO BEK
BO3PAIYIOTCs, ¥ BCEJIUILUCS B HUX, U
noxBassiTest o Te6é nobsmun viMs TBoé. ko
Tl 6s1arocsi0BULIM pABeAHUKA, ['Ocnioau: sSiko
opy»ueM 6J1aroBoJIEHMs BEHYAJ ecH Hac.




glory in Thee that love Thy name, for Thou
shalt bless the righteous. O Lord, as with a
shield of Thy good pleasure hast Thou
crowned us.

FOR THE END: A PSALM OF DAVID
AMONG THE HYMNS FOR THE EIGHTH, 6.

0 Lord, rebuke me not in Thine anger, nor
chasten me in Thy wrath. Have mercy on me, O
Lord, for I am weak. Heal me, O Lord, for my
bones are troubled, and my soul is troubled
greatly; but Thou, O Lord, how long? Turn to
me again, O Lord, deliver my soul; save me for
Thy mercy’s sake. For in death there is none
that is mindful of Thee, and in hades who will
confess Thee? I toiled in my groaning; every
night [ will wash my bed, with tears will [ wa-
ter my couch. Through wrath is mine eye be-
come troubled, I have grown old among all
mine enemies. Depart from me all ye that work
vanity, for the Lord hath heard the voice of my
weeping. The Lord hath heard my supplication,
the Lord hath received my prayer. Let all mine
enemies be greatly put to shame and be trou-
bled, let them be turned back, and speedily be
greatly put to shame.

Glory.

A PSALM OF DAVID. WHICH HE SANG
UNTO THE LORD CONCERNING THE WORDS
OF CHUSI, THE SON OF JEMENI, 7.

0 Lord my God, in Thee have I put my
hope; save me from them that persecute me,
and do Thou deliver me. Lest at any time like a
lion he seize my soul, when there is none to re-
deem me, nor to save. O Lord, my God, if [ have
done this, if there be injustice in my hands, if I
have paid back evil to them that rendered evil
unto me, then let me fall back empty from
mine enemies. Then let the enemy pursue my
soul, and take it, and let him tread down my
life into the earth, and my glory let him bring
down into the dust. Arise, O Lord, in Thine an-
ger, exalt Thyself to the furthest boundaries of
Thine enemies. And arouse Thyself, O Lord my
God, in the commandment which Thou hast
enjoined, and a congregation of peoples shall
surround Thee. And for their sakes return
Thou on high. The Lord shall judge the peoples.

B KOHEILI, B IECHEX O OCMOM,
NICAJIOM JIABUAY, 6.

['6cnioay, na He sipocTuio TBoérO
00JIMYAIIY MeHE, HUXKE rHéBoM TBONM
Hakaxewu MmeHé. [lomunyi ms, I'écnoam, siko
HéMOIIeH ecMb, Ucliesiv M4, ['écrioay, Ko
cMaTOmacs KOcTu Most. U aymia mosi cMaTécs
3es10: u Thl, '6cioay, nokde? O6paTucs,
['6cnoau, U36aBU Aylly MOKO: Cllacy Ms pau
MioctTH TBoed. SIKo HecTb B CMépTH
noMuHaamn Te6é: Bo e ke KTO UCIIOBECTCH
Te6é? YTpyanyixcs Bo3JbIXaHHEM MOUM,
H3MbII0 Ha BCSIKY HOIILb JIOXKe MOé, cie3aMHU
MOUMHU MOCTEJI0 MO0 oMo4y. CMATéCS OT
sdpocTy OKO MO€, 06€eTILIAX BO BCEX BPa3éx
Moux. OTCTynATe OT MeHE, BCHU Aé/aI0IUU
6e33akOHUe, SIKO ycabla 'ocnd b riac nadya
Moerd: yeasiia 'ocnéab MosiéHue Moé,
Focnéb MOJIMTBY MO0 NPHUST. Jla
NOCTBIJSATCS U CMATYTCS BCU Bpa3y MoH, Jia
BO3BPATATCS U YCTBIAATCA 3eJ10 BCKOPe.

Cnasa:

IIcA/I0M JIABUJY, ETOKE BOCIET
T'OCIO/JIEBU O CJIOBECEX XYCHEBBIX,
CbIHA MIEMEHUHHA, 7.

['6cnoau Boxe Mo, Ha T ynoBax, cnacu
M OT BCeX FOHSIIIMX MSI M U364BU MA: Jla He
KOT/JA OXUTHUT $IKO JIEB AYIIY MOIO, HE CyIIy
u3basJsitoly, Hké cnacarouty. ['ocnogu boxe
MO, allle COTBOPHUX CUE, dllle eCTh HENMPAB/iA B
PYKY MO€10, allle BO3JAaX BO3/al0LbIM MU 313,
Jla oTnaAy y6o oT Bpar MOUXx Tolll. /la moxkeHéT
y60 Bpar AyIly MO U Jia TOCTUTHET, U
NOMepéT B 3éMJII0 KUBOT MOM, U CIABY MOIO B
nepcThb BceqUT. BockpecHy, ['écnoau, rHéBom
TBoMM, Bo3HecKica B KOHLIAX Bpar TBouX, U
BocTaHy, '6criogu Boxke MoH, MoBeJIEHUEM,
AM2Ke 3amoBénas ecd. U couM J1101é1 00bIAeT
T4, u 0 ToM Ha BbicOTy o6paTucs. 'ocndéap
CYIUT JIoJeM: cyau My, ['6cnioay, o npase
MOEM, U o He3/106e Moél Ha M4. [la
CKOHYAeTcs 3/100a rPEIHbIX, U UCIPABULIN
NpaBe/iHAro, UCMbITAAN cepAlld U YTPOOHI,




Judge me, O Lord, according to my righteous-
ness, and according to mine innocence within
me. Let the wickedness of sinners be ended,
and do Thou guide the righteous man, O God,
that searchest out the hearts and reins. Right-
eous is my help from God, Who saveth them
who are upright of heart. God is a judge that is
righteous, strong and forbearing, and inflicteth
not wrath every day. Unless ye be converted,
His glittering sword shall He furbish; He hath
bent His bow, and hath made it ready. And on
it He hath made ready the instruments of
death, His arrows for them that rage hotly hath
He perfected. Behold, he was in travail with
unrighteousness, he hath conceived toil and
brought forth iniquity. He opened a pit and dug
it, and he shall fall into the hole which he hath
made. His toil shall return upon his own head,
and upon his own pate shall his unrighteous-
ness come down. [ will give praise unto the
Lord according to His righteousness, and I will
chant unto the name of the Lord Most High.

FOR THE END: A PSALM OF DAVID
CONCERNING THE WINEPRESSES, 8.

0 Lord, our Lord, how wonderful is Thy
name in all the earth! For Thy magnificence is
lifted high above the heavens. Out of the
mouths of babes and sucklings hast Thou per-
fected praise, because of Thine enemies, to de-
stroy the enemy and avenger. For I will behold
the heavens, the works of Thy fingers, the
moon and the stars, which Thou hast founded.
What is man, that Thou art mindful of him? Or
the son of man, that Thou visitest him? Thou
hast made him a little lower than the angels;
with glory and honour hast Thou crowned him,
and Thou hast set him over the works of Thy
hands. All things hast Thou subjected under
his feet, sheep, and all oxen, yea, and the beasts
of the field, the birds of the air, and the fish of
the sea, the things that pass through the paths
of the sea. O Lord, our Lord, how wonderful is
Thy name in all the earth!

Glory.

AFTER THE FIRST KATHISMA
Trisagion through Our Father, and these
Troparia, in the First Tone:

Béxe, npaBeaHo. [I6mo1b Most oT bora,
cracarouaro npaeblis cépaueM. bor cyaurtenb
npaBe/ieH U KPEIOoK, U JI0JITOTepIesnB, U He
rHeB HaBO/SH Ha BCAK JleHb. Alle He
obpatuTécs, opykue CBOE 04NCTHUT, IyK CBOU
Hanps>ké U yroTOBa 1 U B HEM YTrOTOBA COCY/bl
CMEpPTHbIS, cTpéJibl CBOSI crapaeMbIM cojiéla.
Ce 60/16 HeNMpABAO10, 3a4AT O0JIE3Hb, U POAH
6e33aKkOHUE: POB U3PHI, U UCKOTIA U, U TAJIET B
sMy, 1oxe cofiéna. ObpaTuTcs 60J1€3Hb erd Ha
rJ1aBy ero, U Ha Bepx eré Henpasaa ero
cuugeT. UcnoBémcs 'écnopeBu no npasae Ero
U noro UMeHH ['6crioga BrlHATO.

B KOHEL, 0 TOYWJIEX,
TICAJIOM JIABHAY, 8.

['6cnoay, F'ocné b Halll, IKO YYZHO UMS
TBoé o Bcell 3eMJIH, IKO B3ATCS BEJIUKOJIENIUE
TBoé npeBrlle HeOGEC. U3 ycT MuiaféHel U
CCYLIHUX COBEPIIUJI eCU XBasy, Bpar TBoux
pazu, éxe pa3pylIATH Bpara U MECTHUKA. Ko
y3pIo Hebecd, fesid nepcT TBOUX, IYHY U
3Bé3/1bl, sxke Thl ocHOBAJ ecH. UTo ecTh
4yeJIOBEK, AKO NOMHHUIIU erd? UIHA CbIH
4yeJIoBE4Yb, KO Moceldeiy erd6? YMAanua ecu
er6 MAJIbIM YUM OT AHTeJI, CJIABOIO U YECTHIO
BeH4aJs1 ecH erd. M moctaBu ech erd Haf AEJbl
pyky TBoé1o, Bcsl TOKOPHUJI ecy o, HO3e ero.
OBI_[bI Y BOJIBI BCH, €ll€ 2Ke U CKOTHI MOJIbCKHUS,
NTHULBI HeO6ECHBIS, U PHIOBI MOPCKUS,
npexo/suibls cTe3y Mopckus. ['écnoay,
[ocnoap Hay, siko yyaHO UMs TBoé o Bcel
3eMJIH.

Cnasa:

I10 1-i KAGUCME:
Tpuceamoe. [Ipecesamas Tpouye. Omue
Haw. U mponapu cus, eaac 1-i:




I, the prodigal, am conceived in iniquities,
and I dare not gaze upon the heights of heaven;
but risking offense to Thy love for mankind, I
cry: Cleanse me, O God, and save me!

If the righteous man is barely saved, where
shall I, a sinner, find myself, for I have not
borne the burden and heat of the day. Yet
number me among the hired workers of the
eleventh hour, and save me.

Glory: Haste Thou to open unto me Thy fa-
therly arms, though I have wasted my life in
prodigality. Disdain not now mine impover-
ished heart, O Savior, Who hast before Thine
eyes the inexhaustible riches of Thy compas-
sions. For unto Thee, O Lord, do I cry out in
compunction: O Father, | have sinned against
heaven and before Thee!

Both Now: O all-holy Virgin, hope of Chris-
tians, with the heavenly hosts unceasingly en-
treat God, to Whom thou gavest birth in man-
ner past understanding and recounting, that
He grant remission of sins and amendment of
life unto all of us who with faith and love ever
honor thee.

Then, Lord, have mercy! forty times, and
this Prayer:

0 Almighty Master, Who art unapproacha-
ble, Origin of light, supernoetic Power, Father
of the hypostatic Word, and Emitter of the
Spirit, Who is One with Thee in power; Who in
the mercy of Thy lovingkindness and Thine in-
effable goodness hast not despised human na-
ture, which is stuck fast in the darkness of sin,
but hast illumined the world with the divine
lights of Thy sacred teachings, the law and the
prophets; Who in latter times wast well-
pleased for Thine only-begotten Son to shine
forth upon us in the flesh and guide us to the
effulgence of Thy radiance: Let Thine ears be
attentive unto the voice of our supplication.
Grant, O God, that we may pass the whole night
of this present life with a vigilant and watchful
heart, awaiting the coming of Thy Son and our
God, the Judge of all, that, not having lain down
to sleep, but keeping vigil, we may find our-
selves moved to do Thy commandments, and
may enter together into His joy, where the

B 6e33akOHMUX 3a4ABCS a3, 6JYAHbIH, He
Jlep34io B3UPATU Ha BbICOTY HEGECHYI0, HO
Jlep3as Ha yes0BeKoJto6ue TBoE, 30BY: bOxke,
OYMCTH Msl, TPEIIIHAro, ¥ CIIacU Msl.

Ame NpaBeJHUK eJ]BA CrlacaeTcs, a3 rjae
SIBJIIOCS, TpEIIHbIN? TAToTHI U 3HOS IHEBHATO
He MOHecOX, HO ¢ HAéMHUKH e JUHOHAZEeCATOT 0
yaca conpuyTy M4, boxe, u cnach M.

Caasa: 06bsTHsA OT4a OTBEPCTH MU
NOTINMCS, 6JIYAHO MO€ MXKIUX )KUTHE, Ha
OOTATCTBO HEWXKAMBAEMOe B3UPASAH meapoT
TBonx, Crace, HbIHe OOHHIIABIIEe MOE Jia He
npéspuinu cépjue. Te6é 60, [6cnoau,
YMUJIEHHEM 30BY: COTPELINX HAa HEOO U Npef,
To6610.

U HbiHe: YTIOBaHMe XpUCTHaH, [IpecBaTas
JléBo, Erdke poausia ecit béra naue yma xxe u
C/10Ba, HENPECTAHHO MOJIM C TOPHUMMU CUJIaMHU
JIATHU OCTaBJIEHUE IPexOB HaM BCeM, U
HCIIPABJIEHUE XKUTHS, BEPOIO U JIIDOOBHUIO
npucHo T 4Tymum.

['6cnoau, nomunyi (40 pas) u moaumea:

Bnanwiko BeceneprkuTesnto, Hemoctmwxime,
Haudasio cBéTa u npeymuas Cio, nxe
HnoctacHoro Cinésa OTéL U eJUHOCUJIbHATO
TBoer6 lyxa UcnycThATEb: MUJIOCEPAHBIS
PaAy MUJIOCTU U HEU3PEUYEHHbBISA OJIATOCTU HE
npe3péBblil UeJI0BEYECKOT0 eCTECTBA, TMOIO
rpexa coiep>XUMoro, Ho boxkécTBeHHbBIMU
CBETHI CBAIIEHHBIX TBOVIX yUEHUN, 3aKOHOM U
NpopOKU CBETUBBIN MUPY, MOCJIEIU )Ke HaM
Toré eauHopoaHoro TBoerd CriHa
0J1arOBOJIMBBIN NMJIOTHIO BO3CUSITH U KO
ocusinuio Hac TBoerd npocBenéHus
HAaCTABUTHU: Aja 6yayT yuu TBor BHéMIIIOLIE
rJ1acy MoJIéHHUs HAlIero, U Aapyu HaMm, boxe,
BO O/JEHHOM U TPE3BEHHOM CEpJlie, BCIO
HACTOSILIEro >KUTHS HOLb IPEUTH,
oXuaroubiM npuiéctBusa CriHa TBoerd u
Béra Halero, cyauu Bcex, a He BO3Jiexallle U
crsiiie, Ho 60PCTBYIOIE U BO3/IBUKEHH B
JNénaHue 3anoBeaei TBoUx o6psiIeMcs U B
panoctb Erd coBHueM, uéxe npasHyoIUX




sound is unceasing of those who keep festival,
and the joy is unending of those who behold
the indescribable beauty of Thy countenance.
For Thou art the good God Who loveth man-
kind, and we send up glory to Thee - the Fa-
ther, the Son and the Holy Spirit, now and ever,
and unto the ages of ages. Amen.

Second Kathisma

rJ1ac HeNpPeCTAHHBIN, U HeU3peuyéHHast
cnapoctb 3psuux TBoerd anuna o6poTy
HeusraréJaHHywo. ko Biar u
YesnoBekostobel bor ecy, u Te6é ciaBy
Bo3cbl1deM, Oty u CeiHy u CBATOMY /lyxy,
HBIHE U NPYCHO, U BO BEKU BEKOB, aMUHb.

Ka¢ucma Bropas.

FOR THE END: A PSALM OF DAVID CONCERNING
THE HIDDEN THINGS OF THE SON, 9.

[ will confess Thee, O Lord, with my whole
heart, [ will tell of all Thy wonders. I will be
glad and rejoice in Thee, [ will chant unto Thy
name, O Most High. When mine enemy be
turned back, they shall grow weak and shall
perish before Thy face, for Thou hast main-
tained my judgement and my cause; Thou hast
sat upon a throne, O Thou that judgest right-
eousness. Thou hast rebuked the heathen, and
the ungodly man hath perished; his name Thou
hast blotted out for ever, and unto ages of ages.
The swords of the enemy have utterly failed,
and his cities Thou hast destroyed. The re-
membrance of him hath perished with a re-
sounding noise, but the Lord for ever abideth.
In judgement hath He prepared His throne,
and He himself will judge the world in right-
eousness; He will judge the peoples in upright-
ness. And the Lord is become a refuge for the
poor man, a helper in times of well-being and
in afflictions. And let them that know Thy
name hope in Thee, for Thou hast not forsaken
them that seek Thee, O Lord. Chant unto the
Lord Who dwelleth in Sion, proclaim ye His
ways among the nations. For He that maketh
enquiry for blood hath remembered them, He
hath not forgotten the cry of the paupers. Have
mercy on me, O Lord; see my humiliation
which I have suffered from mine enemies, O
Thou that dost raise me up from the gates of
death, that I may declare all Thy praises in the
gates of the daughter of Sion. We will rejoice in
Thy salvation. The heathen are ensnared in the
destruction which they have wrought; in this
snare which they hid hath their foot been
caught. The Lord is known by the judgements

B KOHEII, 0 TAUHBIX CbIHA,
TNCAJIOM JIABUJY, 9.

Hcnoémcsa Te6é, 'écioau, BceM cépalemM
MoOUM, NoBéM Bcsl yyzeca TBosi. Bo3Becestocs u
Bo3paaytocsd o Te6é, moto iMmeHu TBoeMmy,
BeiiHui. BHerja Bo3aBpaTUTHUCS Bpary MoeMy
BCNSATh, U3HEMOTYT U MOTHUOHYT OT JIMLIA
TBoeré. ko COTBOPHJI ecH CyZ MO#i U TIPI0
MoOI0, ces1 ecv Ha [Ipectone, cyasiii npasay.
3anpeTHJ ecH I3bIKOM, U IIOTH6e HeYeCTUBBIH,
ViMs erd NOoTpebUJI ect B BEK U B BEK BEKa.
Bpary ockyaéiia opy»kusi B KOHEII, ¥ I'PA/ibl
paspyunI ecy, norube NaMsATh ero c IyMoM.
U T'ocnoab BO Bek MPeOBIBAET, yrOoTOBA HA CY/
npectés CBoH, u To¥t cyIUTH UMATh
BCeJIEHHEW B MPABJAY, CYIUTU UMAThb JIIOEM B
npaBoTé. U 6bicThb 'ocniéap npubéxuiie
y66TOMy, MOMOIIHUK BO 6/1arOBpéMeHHUX, B
ckOpb6ex. U na ynoBawT Ha T4 3HAIOLUM UMS
TBOé, iKO He OCTABUJI eCH B3bIcKarowmux T4,
['6cnoau. [lo#Te ['dciofieBY, XKUBYIIEMY B
CudHe, BO3BECTUTE BO A3bILEX HAYMHAHUSA
Erd, siko B3bICKAsIH KPOBU UX IOMSHY, He 3a0bl
3BaHuda yo6orux. [lomunyit M4, ['6crioau, BUKb
CMUpPEHHE MO€ OT Bpar MOMX, BO3HOCSHN M OT
BpaT CMEPTHBIX, KO Z1a BO3Belly BCA XBaJbI
TBos Bo BpaTéx guépe CudHH, Bo3paayeMcs O
cnacéuuu TBoéMm. Yryie6011a 3bIlbl B Aryoe,
I0’Ke COTBOPMUIIIA, B CETU CEH, 03KE CKPHILIIA,
yBs13€é HOTa UX. 3HAaeMb ecTb ['ocndab cyibOkI
TBOPSIH, B /1é/1eX PYKY CBOEI0 YBSI3€ IPEITHUK.
Jla BO3BpaTsATCS rPEIIHUIBI BO a/I, BCU S3BIIIbI
3a6bIBat0IMH Bora. SIko He 10 KOHLA 3a6BéH
Oy/leT HUIIWH, TepréHue Y6Orux He MOruOHeT
Jlo koHLA. BockpecHy, ['6cnoay, fa He
KpenuTCcs 4eJ0BEK, [ia CYASTCSA SA3bILbI Tpej
To6610. [TocTaBy, 'écrioay,
3aKOHOMOJIOXKUTEJISI HAJl HUMH, []a pa3yMEI0T




which He executeth; in the works of his own
hands hath the sinner been caught. Let sinners
be turned away unto hades, yea, all the nations
that are forgetful of God. For the poor man
shall not be forgotten to the end; the patience
of the paupers shall not perish for ever. Arise,
O Lord, let not man prevail; let the nations be
judged before Thee. O Lord, set a lawgiver over
them; let the heathen know that they are but
men. Why, O Lord, hast Thou gone to stand
afar off? Why dost Thou overlook us in times
of well-being and in afflictions? When the un-
godly man is arrogant, the poor man burneth
within; they are caught in the counsels which
they devise. For the sinner praiseth himself in
the lusts of his soul, and the unrighteous man
likewise blesseth himself therein. The sinner
hath provoked the Lord; according to the mag-
nitude of his wrath, he careth not; God is not
before him. Profane are his ways in every sea-
son, Thy judgements are removed from his
sight, over all his enemies shall he gain domin-
ion. For he said in his heart: I shall not be
shaken; from generation to generation shall I
be without harm. With cursing is his mouth
filled, and with bitterness and deceit; under his
tongue are toil and travail. He sitteth in am-
bush with the rich in secret places, that he may
slay the innocent; his eyes are set upon the
poor man. He lieth in wait in a secret place like
a lion in his den; he lieth in wait to seize upon
the poor man, to seize upon the poor man
when he draweth him in. In his snare will he
humble himself, he will bow down and fall
while gaining dominion over the poor. For he
said in his heart: God hath forgotten; He hath
turned away His face, that He might not see
unto the end. Arise, O Lord my God, let Thy
hand be lifted high; forget not Thy paupers to
the end. Why hath the ungodly one provoked
God? For he hath said in his heart: He will not
make enquiry. Thou seest, for Thou under-
standest travail and anger, that Thou mightest
deliver him into Thy hands. To Thee hath the
beggar been abandoned; for the orphan art
Thou a helper. Break Thou the arm of the sin-
ner and of the evil man; his sin shall be sought

SI3BIIIbI, SIKO YeJ0BEéIbI CyTh. Bekyto, ['6cnoau,
OTCTO$ Jla/Iéye, Mpe3upaeliy Bo
6/1aroBpéMeHHUX, B CKOp6ex? BHerja
rOpAUATUCS HEYECTUBOMY, BO3rapaeTcs
HUIIMHY, YBA3AIOT B COBETEX, SXKE MOMBILJISIOT.
SIKo XBa/IAMb eCThb TPEIIHBII B MOXOTeX AYIIH
cBoesd, U 0061 d1 6J1aroCJIOBUMb €CTh.
Paspapaxu I'6crioia rpéiiHbii, 0 MHOXKECTBY
rHéBa cBoerd He B3bIIET, HeCTb bora npe/
HUM. OCKBepHSIOTCS MyTHUE erd Ha BCSIKO
BpéMsl, OTBEMJIIOTCS CyAbOBI TBOS OT JIMIA
erd, BCEMM Bparv CBoOUMH 06J1a7jdeT. Peué 60 B
cép/ilie CBOéM, He MOABMXKYCS OT pOJa B po/ji
6e3 3J1a, erd>ke KJASTBBI yCTA erd nojsiHa CyTh, U
rOpecTy U JIbCTH, 0/, I3BIKOM ero TpyJ 1
60s1€3Hb. [Iprce AT B JIOBUTENBCTBE C
OOTATBIMU B TAUHBIX, €2Ke YOUTH
HeINoBUHHAro, 04 ero Ha HAIAro
npusupaeTte. JIOBUT B TaliHe SIKO JIeB BO
OTpajie CBOEM, JIOBUT éXe BOCXUTUTH HULIATO,
BOCXUTHTHU HULIATO, BHETJA IPUBJIEILU U. B
CETH CBOEH CMUPUT erod, NPpeKJOHUTCA U
nazAéT, BHera eMy 06J1afatu yoorumu. Peué
60 B cépie cBoéM: 3a6b1 bor, oTBpaTHh JIUIé
CBoé, 1a He BUAUT A0 KOHIA. BockpecHH,
['6cnonu Boxe moi, fa Bo3HecéTcs pyka TBosl,
He 320yau y60rux TBoux 0 kKoHIA. Yecod paau
nporHéna HevyecTUBbIN bora? Peué 60 B
cépane cBOéM: He B3blleT. Buauiy, siko Thi
60J1€3Hb U IPOCTb CMOTPSENIH, 1A TPEIaH
oyzeT B pyue TBol, Te6é ocTaBJieH eCcThb
HUIMH, cupy Thl 6yau moMOuHUK. COKpyIm
MBIIIIY IPEIIHOMY U JIYKABOMY, B3bILETCSI
rpex ero v He obpsimeTcs. ['ocnoab Llaps Bo
BeK U B BeK BEKa, IOTUOHeTe, A3bILbI, OT
3emuid Ero. XKenanue y60rux ycaelan ecy,
['6cnoay, yroTéBaHUIO CEP/illa UX BHAT yXO
TBoé. Cyau ciupy U CMUPEHY, [ia He IPUJIOKUAT
KTOMY BEJIMYATHUCS YeJIOBEK Ha 3eMJIU.




out and be found no more. The Lord shall be
king for ever, and unto the ages of ages. Ye
heathen shall perish out of His land. The desire
of the poor hast Thou heard, O Lord; to the
preparation of their heart hath Thine ear been
attentive. To judge for the orphan and the
humble, that man may no more presume to be
haughty upon the earth.

FOR THE END: A PSALM OF DAVID, 10.

In the Lord have [ hoped; how will ye say to
my soul: Flee unto the mountains like a spar-
row? For behold, the sinners have bent their
bow, they have prepared arrows for the
quiver, to shoot down in a moonless night the
upright of heart. For what Thou hast formed
they have destroyed; and the righteous man,
what hath he done? The Lord is in His holy
temple; the Lord, in heaven is His throne; His
eyes are set upon the poor man, His eyelids ex-
amine the sons of men. The Lord examineth
the righteous man and the ungodly; but he that
loveth unrighteousness hateth his own soul.
He will rain down snares upon sinners; fire
and brimstone and wind of tempest shall be
the portion of their cup. For the Lord is right-
eous and hath loved righteousness; upon up-
rightness hath His countenance looked.

Glory.

FOR THE END: A PSALM OF DAVID
FOR THE EIGHTH, 11.

Save me, O Lord, for a righteous man there
is no more; for truths have diminished from
the sons of men. Vain things hath each man
spoken to his neighbour; deceitful lips are in
his heart, and in his heart hath he spoken evils.
Let the Lord destroy all deceitful lips and the
tongue that speaketh boastful words, which
have said: Our tongue will we magnify, our lips
are our own. Who is lord over us? Because of
the distress of the beggars and the groaning of
the poor, now will [ arise, saith the Lord; I will
establish them in salvation, I will be manifest
therein. The words of the Lord are pure words,
silver that is fired, tried in the earth, brought
to sevenfold purity. Thou, O Lord, shalt keep us
and shalt preserve us from this generation,
and for evermore. The ungodly walk round

B KOHEL, ICAJIOM JIABHAY, 10.

Ha I'6cniofia ynoBax, kako pedéTte AylIU
MOéii: mpeBUTAM IO TOpaM, fiKo nThna? Sko ce,
IpéIIHUIIbI HAISKOIIA JIVK, yToTOBalIa
CTPéJIbl B TYJie, COCTPEJISITH BO Mpalje NPABbIs
cépanem. 3aHé sixxke Thl COBEpILN eCH, OH1
paspyumuiia, npaBeJHUK e YTO COTBOpU?
Focnoapb Bo xpame cBaTéM CBoéM. ['ocnob, Ha
HebGecu npectoén Eré, 6uu Eréd Ha Humjaro
npusupaeTe, BExAU Ero ucnbiTaeTe ChIHbI
yeJsioBé4YecKUd. ['ocnOab UCIBITAET
NpaBe/lHAro U HeYeCTUBaro, J 65 ke
HeNnpaBAy HEHABUJUT CBOIO Ayiuny. Og0XKAAT
Ha FPEITHUKHU CETH, OTHb U XKYTIeJs, U AyX
6ypeH JacThb YalIM UX. SIKo mpaBejeH [ocnéab,
Y IpAaBJbl BO3JII0OU, MPaBOTHEI BUJe Julé Erd.

Cnasa:

B KOHEII 0 OCMEH,
ncajiom IABuzy, 11.

Crmacyt ms, 'écnioay, siko ockyaé
npeno06HbIN, IKO yMAJUIIACS UCTUHBI OT
CbIHOB YesioBéuyeckux. CyeTHas ryarodJia
KUK/0 KO ICKPEHHEMY CBOEMY, YCTHE
JIbCTUBBIS B CépPALle, U B Cép/Lie ryiaroaiia
3s1a4. [ToTpe6UT 'ocndAb BCS YCTHHI
JIbCTUBBIS, SI3BIK BeJIepEYHBbIH, PEKIIbIS:
SI3BIK Halll BO3BEJIMYUM, YCTHBI HAllIA MTPH HaC
cyTb, KT0 HaM ['ocnié b ecTb? CTpACTH paau
HUIIMX U BO3/bIXAHUS YOOTUX HEIHE
BOCKpecHY, riarésiet ['ocnd b, M0J10KyCsl BO
cnacéHue, He 06MHIOCA 0 HeM. CiioBeca
['ocnioaHS cnoBeca uricTa, cpedbpod pasxeKEHO,
HCKYIIEHO 3eMJIH, OYUIIEHO ceaMepHLeto. Thi,
['6cnoay, coxpaHULIN HbI U COOJIIOAEIIU HbI OT
péaa cerd u Bo Bek. OKpecT HeueCTHBUU
XO4T, 110 BbICOTE TBOEN YMHOKUJ €CH CHIHbI
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about; to the measure of Thy loftiness hast
Thou esteemed the sons of men.

FOR THE END: A PSALM OF DAVID, 12.

How long, O Lord, wilt Thou utterly forget
me? How long wilt Thou turn Thy face away
from me? How long shall I take counsel in my
soul with grievings in my heart by day and by
night? How long shall mine enemy be exalted
over me? Look upon me, hear me, O Lord my
God; enlighten mine eyes, lest at any time I
sleep unto death. Lest at any time mine enemy
say: I have prevailed against him. They that af-
flict me will rejoice if I am shaken; but as for
me, [ have hoped in Thy mercy. My heart will
rejoice in Thy salvation. I will sing unto the
Lord, Who is my benefactor, and I will chant
unto the name of the Lord Most High.

FOR THE END: A PSALM OF DAvVID, 13.

The fool hath said in his heart: There is no
God. They are become corrupt and loathsome
in their ways; there is none that doeth good, no
not one. The Lord looked down from heaven
upon the sons of men, to see if there be any
that understand or seek after God. They are all
gone astray, they are altogether useless, there
is none that doeth good, no not one. Shall not
all they that work iniquity come to under-
standing? They that eat up my people as they
eat bread have not called upon the Lord. There
have they feared with fear where there is no
fear; for the Lord is in the generation of the
righteous. The counsel of the poor man have ye
shamed, but the Lord is his hope. Who shall
give out of Sion the salvation of Israel? When
the Lord hath turned back the captivity of His
people, Jacob shall rejoice and Israel shall be
glad.

Glory.

A PSALM OF DAVID, 14.

0 Lord, who shall abide in Thy tabernacle?
and who shall dwell in Thy holy mountain? He
that walketh blameless and worketh right-
eousness, speaking truth in his heart, Who
hath not spoken deceitfully with his tongue,
neither hath done evil to his neighbour, nor
taken up a reproach against those near him. In

yes0Bé4ecKud.

B KOHEL, ICAJIOM JIABHAY, 12.

Joxkéue, '6cnioay, 3a6yaemiy Ms 10 KOHIA?
Joxkoéuse orBpawaeny Juné TBoé oT MeHE?
JlokdJie mo/105Ky COBETHI B Iy MOEH,
60J1€3HU B Cép/ille MOEM JIeHb U HOIlb?
Jlokdsie Bo3HecéTcs Bpar Mol Ha Msa? [Ipuspuy,
ycabimu Md, [écnogu Boxke Moi, mpocBeTH
O4M MOH, J1a He KOT/A YCHY B CMepPTh, /ja He
KOTZIA peuéT Bpar MOH, yKpenuxcs Ha Hero.
CTy>Xarouu MU BO3pAAYIOTCH, allle
O/ BIXKYCsl. A3 e Ha MUJIOCTb TBOI yNmoBAaX,
BO3payeTcs cépAlie Moé o cnacéHuU TBOEM,
Bocnoio ['écnogeBy 61aroAésBiIeMy MHE U
oo umMmeHu ['6cnoa BrimHAro.

B KOHEL, N1CAJIOM JIABHAY, 13.

Peué 6e3ymeH B cép/ilie CBOEM: HeCTh bor.
Pactsiéiia u omep3uiacs B HAUMHAHUUX,
HECTb TBOPsiK 6J1arocThiHI0. [ocnéab c Hebecé
NpUHUYe Ha CHIHBI YeJIOBEYeCKHUsl, BUJETH,
aille ecTh pa3yMeBasii WU B3bICKAsAH bora.
Bcu ykiioHMIacs, BKyTe HEK/JIIOUUMU OblIa:
HECTb TBOPSIH 6J1arOCTHIHIO, HECTD [0
efuHaro. Hu i1 ypasymMéT Bcu Aéatoiuu
6e33aKOHHe, CHEJAIOUIUHY JHOAU MO B CHEeJlb
xa1é6a? '6cnozaa He npu3Bama. Tamo
ybosilacs cTpaxa, uaéxe He 6e cTpax, IKO
F'ocnéab B péae npaBeaHbix. COBET HULIATO
nocpamucte, ['ocné b ke yrnoBaHUe erd ecTh.
Kto gact ot CudnHa cnacéHue UspauneBo?
BHerzaa Bo3BpaTUT ['ocniéab niieHéHUeE JTH01EH
CBouix, Bo3paayetcs MAkoB, U BO3BeCeNUTCS
U3paub.

Cnasa:

B KOHEL, I1CAJIOM JIABUAY, 14.
['6cnoau, KTo 06UTAET B XKUINILU TBOéM?

Wit KTO BcesmdTCs BO CBATYIO répy TBo10?
Xopasiii HemopO4eH U éasiil npaBay,
r1ar6asi ACTUHY B cépie cBoéM. Moke He
YJbCTH SI3BIKOM CBOUM U He COTBOPH
VICKpEHHEMY CBOEMY 3J1a, U TIOHOIIEHUS He
NPUAT Ha GJIVKHUS CBOSI. YHUUMKEH eCTh
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his sight he that worketh evil is set at nought,
be he glorifieth them that fear the Lord. He
giveth oath to his neighbour, and forsweareth
not. He hath not lent his money on usury, and
hath not received bribes against the innocent.
He that doeth these things shall never be
shaken.

A PILLAR OF INSCRIPTION OF DAVID, 15.

Keep me, O Lord, for in Thee have I hoped. I
said unto the Lord: Thou art my Lord; for of
my goods, no need hast Thou. In the saints that
are in His earth hath the Lord been wondrous;
He hath wrought all His desires in them. Their
infirmities increased; thereupon they has-
tened.

[ will not assemble their assemblies of
blood, nor will I make remembrance of their
name through my lips. The Lord is the portion
of mine inheritance and of my cup. Thou art He
that restorest mine inheritance unto me. Por-
tions have fallen to me that are among the
best, for mine inheritance is most excellent to
me. [ will bless the Lord Who hath given me
understanding; moreover, even till night have
my reins instructed me. I beheld the Lord ever
before me, for He is at my right hand, that I
might not be shaken. Therefore did my heart
rejoice and my tongue was glad; moreover, my
flesh shall dwell in hope. For Thou wilt not
abandon my soul in hades, nor wilt Thou suffer
Thy Holy One to see corruption. Thou hast
made known to me the ways of life, Thou wilt
fill me with gladness with Thy countenance;
delights are in Thy right hand for ever.

A PRAYER OF DAVID, 16.

Hearken, O Lord, unto my righteousness,
attend unto my supplication. Give ear unto my
prayer, which cometh not from deceitful lips.
From before Thy face let my judgement come
forth, let mine eyes behold uprightness. Thou
hast proved my heart, Thou hast visited it in
the night, Thou hast tried me by fire, and un-
righteousness was not found in me. That my
mouth might not speak of the works of men,
for the sake of the words of Thy lips have |
kept the ways that are hard. Set my footsteps
in Thy paths, that my steps may not be shaken.

npej HUM JIYKABHYSH, 60411bIs xKe ¢ [dcnoa
CJABUT, KJIEHBINCS UCKPEHHEMY CBOEMY U HE
oTMeTasics. Cpebpa cBoero He Aajié B JINXBY U
M3/1bl HA HENTOBUHHBIX He MPUAT. TBOPSIH cust
He NMOJBHXUTCH BO BEK.

CTOJINONMUCAHUE JIABUJY, 15.

CoxpaHnu M4, 'é6cnoay, siko Ha Ts yrnoBax.
Pex I'6cnnopeBu: 'ocnnéab Mo eckt Thi, KO
6s1arix MOUX He TpéOyeln. CBATHIM, HKe CYyTh
Ha 3eMJiu Er6, yauy 'ocniéapb Bcs XOTEHUS
CBOS B HUX.

YMHOkKUIIacsT HEMOIIU UX, IO CUX
yCKOpHIla: He cob6epy co6OPbI X OT KPOBEH,
HU NOMSIHY K€ UMEH UX yCTHAMa MOUMa.
Focnéab yacTb AOCTOAHUSA MOero U Yalu
Moesi, Thl ech ycTposisiii J0CTOsiHUE MO€ MHe.
Voxs1 HanmagoIa MU B Jlep>KABHBIX MOUX, U160
JIOCTOSIHUE MOé JIep>KABHO eCTb MHe.
Bnarocsosato ['0cnoja, BpasyMyBIIATO M4,
elé e ¥ [0 HOIM HaKa3ala Ms yTpOObl MOSI.
[Ipea3péx 'écnoaa npeso MHOIO BBIHY, SIKO
0/leCHYI0 MeHEé eCTb, Jla He noABxycs. Cero
paay Bo3BeceJIUCs Cép/lle MO€, M BO3paloBacs
A3BIK MOH, ellé ke U IIJIOTb MO BCeJINTCA Ha
YIIOBAHMU. SIKO He OCTABUILIM AYIIY MOK BO
ane, HWKé aacu npenoaé6Homy TBoeMy
BUJIeTU UCTNEHUS. CKa3aJ MU ecl Iy TH
»KHBOTA, UCIIOJIHUIIY MS BeCEJIUA C JIMLEM
TBolM, KpacoTa B fecHUlle TBOEH B KOHELL.

MoOJIMTBA JIABHAY, 16.

Ycapiy, 'écnioau, npaBay Moo, BOHMHU
MOJIEHUIO MOEMY, BHYLLIU MOJIUTBY MO He BO
YCTHAX JbCTUBBIX. OT siu1d TBoerd cyip6a
MOsI U3BIAET, OUU MOY Jja BUIUTA NPABOTHI.
Hckycin ect cépAie Mo€é, mOCEeTUN ect
HOLIUIO, UCKYCUJ MS1 €CH, U He 00péTecs BO
MHe HelpaBJa. 1Ko /ja He BO3rJIaroIioT yCTa
MoOsi ieJ1 4eJIOBEYECKHX, 3a CJIOBecd YCTEH
TBoX a3 coxpaHUX NyTH kécToku. CoBepiu
cronbl Mod Bo cTe34xX TBoOMX, 1a He
MO/IBIKYTCS CTOMBI MOs1. A3 BO33BAX, SIKO
ycablian Ms ecy, béxe, npukionu yxo TBoé
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I have cried for Thou hast hearkened unto me,
0O God. Incline Thine ear unto me, and hearken
unto my words. Let Thy mercies be made won-
derful, O Thou that savest them that hope in
Thee. From them that have resisted Thy right
hand, keep me, O Lord, as the apple of Thine
eye. In the shelter of Thy wings wilt Thou shel-
ter me, from the face of the ungodly which
have oppressed me. Mine enemies have sur-
rounded my soul, they have enclosed them-
selves with their own fat, their mouth hath
spoken pride. They that cast me out have now
encircled me, they have set their eyes to look
askance on the earth. They have taken me as
might a lion ready for his prey, and as might a
lion’s whelp that dwelleth in hiding. Arise, O
Lord, overtake them and trip their heels; de-
liver my soul from ungodly men, Thy sword
from the enemies of Thy hand. O Lord, from
Thy few do Thou separate them from the earth
in their life; yea, with Thy hidden treasures
hath their belly been filled. They have satisfied
themselves with swine and have left the rem-
nants to their babes. But as for me, in right-
eousness shall I appear before Thy face; I shall
be filled when Thy glory is made manifest to
me.

Glory.

AFTER THE SECOND KATHISMA

Trisagion through Our Father, and these
Troparia, in the Second Tone:

[ am a barren tree, in nowise producing the
fruit of repentance, O Lord; and I fear lest I be
hewn down, and am terrified of that un-
quenchable fire which is to come. Wherefore, |
entreat Thee: Before those tribulations, do
Thou turn and save me!

Like the waves of the sea have mine iniqui-
ties risen up against me, and alone I founder,
like a ship upon the deep, under the weight of
many offenses; but steer me to the calm harbor
of repentance, O God, and save me.

Glory: “Have mercy on me,” said David; and
[ cry unto Thee: “I have sinned, O Savior!
Cleanse me of my sins through repentance, and
have mercy upon me!”

Both Now: O Theotokos, fervent

MHE U YCJBIIIM IJ1aréJibl Mosi. Y IUBU MUJIOCTH
TBos, cnacasy ynoBawiubisd Ha T oT
NpOTUBALIUXCSA JecHUlle TBoé. CoxpaHU M,
['6cnoay, siko 3éHUIYy OKa, B KpOBE KPHUIY
TBoé1o nokprlemu Ms. OT IMLA HEYECTHUBbIX
OCTPACTILUX Msl, Bpa3h MOU AYIIY MO0
oAepxama. Tyk cBoM 3aTBOPHUIIA, YCTA UX
rjaréJsiania ropbiHio. U3roHsuMu Ms HeIHe
006bI0111a MsI, 04X CBOU BO3JIOXKHUIIIA YKJIOHUTH
Ha 3éMuT10. O0bsAIIA MS SIKO JIEB TOTOB Ha JIOB U
sIKO CKUMeH 00UTAasH B TAWHBIX. BockpecHH,
['6cnoay, npeaBapy S U 3alIHU UM, U30ABU
JyL1y MO0 OT HeuecTUBaro, opyxue TBoé oT
Bpar pyku TBoes, [6cniogy, OT MAJbIX OT
3eMJIH, pa3/iesid sl B })KMBOTE UX, U
COKPOBEHHBIX TBOUX UCNIOTHUCA YPEBO UX,
HACPBITUIIACH CHIHOB, U OCTABUIIIA OCTAHKU
MJIaJI€HLIEM CBOUM. A3 3Ke MPAB/010 SBJIIOCS
auny TBoeMy, HACKIITYCs, BHETJA ABUTH MU Csl
cnaBe TBOéH.

Cnasa:

I10 2-i1 KAGMCME:
Tpucssimoe. Tasxce mponapu, 2aac 2-u:

A3 cbili gpéBo HendaHOoe, ['Ocnoy,
YMUJIEHUS TJ1I0/14 He HOLIY OTHIOAb U
NOoCeYEHUS CTPALLYCs, U OTHs OHaro 60K0cs
Heracumaro. Témxke Ts MoJto: npéxae OHbIA
HY>[bl 00paTH U crlacu Msl.

K0 BOTHBI MOPCKHS, Ha Msl BOCTAllA
6e33aKOHUSA MOS, IKO KOpabJ1é1] B My4YUHE, a3
eJIUH 00ypeBAIOCs OT NMperpeméHuii MHOTHX,
HO B TUXO€ NMPUCTAHUIIE HACTABU M4,
['6cnoay, moKassHUEM M ClTacy M.

Cnasa: llomunyi M4, peuyé JlaBuj, u as
Te6é 30By: corpemix, Cnace, rpexu Mosi
OYMCTUB MOKasiHuEM, IOMUJIYyH M4.

U HoiHe: TlpeacTaTENBCTBO TEIJIOE

13



intercession for Christians: Beseech Thy Son,
that at thine entreaty He may deliver us from
all the malice and cruelty of the foe, and in the
compassions of His lovingkindness may grant
us forgiveness of [the sins] we have commit-
ted, O Virgin Mother.

Then, Lord, have mercy! forty times, and
this Prayer:

0 Almighty Master, Father of our Lord Je-
sus Christ, Thine only-begotten Son: Grant me
a body undefiled, a heart pure, a mind vigilant,
an intellect not given to prodigality, and that
the Holy Spirit may come upon me, unto the
acquisition and sufficiency of truth in Thy
Christ, to Whom, with Thee and the Holy Spirit,
glory, honor and worship is due, now and ever,
and unto the ages of ages. Amen.

Third Kathisma

xpuctuaH, CeiHa TBoer6 Moy, boropoauie,
BCAKaro 3JI0JéMCcTBa U JIDTOCTH U306ABUTH HAC
PATHHUKA, U JATH NPOIIEHUE HAM, O HUXXKe
COTPEeLINX0M, MUJIOCEPAHS PAAU 1IeAPOT,
TBorMu MosiuTBaMu, MaTtu /léBo.

['6cnoau, nomunyii (40 pas) u moaumea:

Bnanwiko BecenepkuTeto, Otue l'écrioza
Haumero Uucyca Xpucta, EquHopéanaro
TBoerd CriHA, AaXKb MU TEJI0 HECKBEPHOE,
cépjre uricToe, yM 60/1p, pa3yM He3a0JIyAHbIH,
Jlyxa CBATAro HaléCTBUE, K CTSKAHUIO U
JIOBOJILCTBY UCTUHBI BO XpUCTE TBOEM: C
Humxe Te6é cnaBa moo64aeT, 4eCThb U
nokJioHéHUe, co CBATHIM /[yXOM HEIHE U
NPUCHO, U BO BEKU BEKOB, aMUHb.

Kaducma TpeTus.

FOR THE END, FOR THE CHILD OF THE LORD,
DAVID: WHAT THINGS HE SPAKE UNTO THE LORD,
EVEN THE WORDS OF THIS ODE, IN THE DAY
WHEREIN THE LORD DELIVERED HIM OUT
OF THE HANDS OF ALL His ENEMIES, AND
OUT OF THE HAND OF SAUL; AND HE SAID: 17.

[ will love Thee, O Lord, my strength; the
Lord is my foundation, and my refuge, and my
deliverer. My God is my helper, and [ will hope
in Him, my defender, and the horn of my salva-
tion, and my helper. With praise will I call
upon the name of the Lord, and from mine ene-
mies shall [ be saved. The pangs of death sur-
rounded me, and the torrents of iniquity sorely
troubled me. The pangs of hades encircled me,
round about the snares of death have over-
taken me. And in mine affliction I called upon
the Lord, and unto my God I cried; He heard
my voice out of His holy temple, and my cry
before Him shall enter into His ears. And the
earth shook and was made to tremble, and the
foundations of the mountains were troubled
and were shaken, because God was angry with
them. There went up smoke in His wrath, and
fire from His countenance set all aflame; coals
were kindled therefrom. And He bowed the
heavens and came down, and thick darkness
was under His feet. And He mounted upon

B KOHEL, OTPOKY 'OCITO/JHIO
JABUJY, SOKE I'JIAT0JIA TOCIIOIEBU
CJIOBECA MECHH CEf, B IEHbD,
BOHBKE U3BABH Ero I'ocrojib
OT PYKH BCEX BPAT ETO,

Y U3 PYKH CAYJIH, ¥ PEYE: 17.

Boznto6uio Ts, 'écnioau, KpénocTte Mosl.
Focnoab yTBepkAéHME MOE, ¥ TPUOEKUILLE
Moé, 1 U36aButesib Mo, bor mo#, [ToMO1HKUK
MOU, 1 ynoBato Ha Hero, 3amyturenb Mo, U
por cnnacéHusi Moero, U 3acTyIHUK MOH. XBaJis
npu3oBy ['écnozia ¥ OT Bpar MOUX cracycs.
Opeprxaia Ms1 607163HA CMEPTHBISA, U TOTOLbI
0e33aKOHUA cMATOLIA Ms, 60JIE3HU 4/]0BbI
006b17011a Ms, IpeJiBapyla Msi CETHU CMEPT-
HbIfl. U BHer1a ckop6éTu My, Npu3Bax
['6cnoza, u k Bory MmoeMy Bo33BAx, yC/bIIIA OT
xpama Cesararo CBoero rsiac MoH, ¥ BOIJIb MOH
npea Hum BHAAeT Bo yiiu Erd. U moaBukecs,
Y TpérneTHa ObICTb 3eMJIsi, U OCHOBAHUS Top
CcMATOIIACA U MOABUTOIIACS, SIKO TPOTHEBACS
Ha Hd bor. B3s1ae abiM rHéBoM Eré, v orun ot
auna Eré BocnsiameHUTCS, yriive Bo3ropécs
oT Her6. Y npukioHu Hebeca, ¥ CHUJZE, U MpaK
noJ Horama Erd. U B3bijie Ha XepyBUMBI, U
JieTé, 1eTé Ha KpuJy BETpeH10. U moyioxxu TMy
3akp6B CBoH, 6kpecT Eroé cenénue Ero, remua
BO/14 BO O6J1alieX BO3AYIIHBIX. OT 06/MCTAHUS
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cherubim and flew, He flew upon the wings of
the winds. And He made darkness His hiding
place, His tabernacle round about Him, dark
water in the clouds of the air. From the far-
shining radiance that was before Him there
passed by clouds, hail, and coals of fire. And
the Lord thundered out of heaven, and the
Most High gave forth His voice. And He sent
forth His arrows, and scattered them; and
lightnings He multiplied, and troubled them
sorely. And the well-springs of the waters
were seen, and the foundations of the world
were revealed at Thy rebuke, O Lord, at the on-
breathing of the spirit of Thy wrath. He sent
from on high, and He took me; He received me
out of many waters. He will deliver me from
mine enemies which are mighty and from
them that hate me, for they are stronger than L.
They overtook me in the day of mine affliction,
and the Lord became my firm support. And He
led me forth into a spacious place; He will de-
liver me, because He desired me. And the Lord
will recompense me according to my right-
eousness, and according to the purity of my
hands will He recompense me. For [ have kept
the ways of the Lord, and [ have not acted im-
piously toward my God. For all his judgements
are before me, and His statutes departed not
from me. And I shall be blameless with Him,
and I shall keep myself from mine iniquity. And
the Lord will reward me according to my right-
eousness, and according to the purity of my
hands before His eyes. With the holy man wilt
Thou be holy, and with the innocent man wilt
Thou be innocent. And with the elect man wilt
Thou be elect, and with the perverse wilt Thou
be perverse. For Thou wilt save a humble peo-
ple, and Thou wilt humble the eyes of the arro-
gant. For Thou wilt light my lamp, O Lord my
God, Thou wilt enlighten my darkness. For by
Thee shall I be delivered from a host of rob-
bers, and by my God shall I leap over a wall. As
for my God, blameless is His way; the words of
the Lord are tried in the fire; defender is He of
all that hope in Him. For who is god, save the
Lord? And who is god, save our God? It is God,
Who girded me with power, and hath made my

npea Hum 66us1anbl npouduia, rpaf v yriave
orHeHHoe. U Bosrpemé c HeGecé 'ocnob U
BenHuit gazaé raac Ceoil. Husmnocsia cTpésibl u
pasrHa si, ¥ MOJIHUM YMHOXKH U cMATE 4. U
SBUILIACA UCTOYHULbI BOAHUHU, U OTKpPHIIIACS
OCHOBAHUS BCeJIEHHBIS, OT 3anpeliéHus
TBoero, I'6crioay, oT JOXHOBEHUS 1yxa THEBA
TBoerd. Husnocs1a ¢ BbICOTHI, ¥ NPUSIT M4,
BOCIIPHUAT Ms OT BOJ MHOTUX. U30ABUT M OT
BpardB MOUX CHJIbHBIX U OT HEHABUAAILIUX M4,
siko yTBepuiacs nadye MmeHé. [IpeaBapuiia
Mf B IeHb 03JI00JIEHUA Moerod, U ObICTb
Focnoap yTBep:kéHue Moé. U u3Bené Ms Ha
HIMPOTY, U30ABUT M, IKO BOCXOTEé Ms1. U
Bo344cT MU ['ocnioAb Mo paBAe MOEU U 1o
YUCTOTé PyKY MO0 BO3JACT MH. KO
coxpaHux nyTy ['ocnOHU U He HeYECTBOBAX
oT Béra moeré. fiko Bcs cyp681 Eré npesio
MHOI0 ¥ onpaBAdHus Eré He oTcTynuma oT
MeHé. U 6yy HenopOueH ¢ HuMm, u coxpaHiocs
oT 6e33akOHusA Moero. U Bozgact mu N'ocndé b
10 MPABJie MOEN U M0 YUCTOTE PYKY MOEIO
npej ourMa Eré. C npeno06HbIM
npeno/06eH Oyl , U C My»KeM
HENOBUHHbBIM HENIOBHUHEH OYellH, U CO
M30pAHHBIM U30pAH OY/ielIy, U Co
CTPONTABBIM pa3BpaThIIMcA. ko Thl JTHOIH
CMUPEHHBIA CMIacéuin U 04U rOpAbIX
cMupAmH. Iko Tl MPOCBETHIIY CBETHILHUK
MoH, 'écrioau, Boxke Mo, MPOCBETUIIN TMY
Mo¥0. Iko To6610 U3GABIIOCA OT UCKYLIEHUS U
Borom MouM npeiay ctény. bor mo#,
HenopdyeH nyThb Erd, cioBeca M'ocndaus
pasxkéHa, 3alUTUTEb €CTh BCEX
ynoBamwouux Ha Heré. fko kTo 6or, pasBe
['6cnona? unn Kkto 60r, passe bora Hamero?
Bor npenosicysi Msl CHJI010, ¥ TOJIOXKHU
HenopdyeH nyTb Moil. CoBepiuasii HO3e MoH,
AKO eJIEHU, U Ha BLICOKHX NMOCTABJIAAN M1.
Hayudasi pyue Moy Ha 6paHb, U MOJIOXKUJ eCH
JIyK Mé/isiH MblliLa Mosl. Y nan mu ecu
3alluiiéHue cnacéHud, U gecunna TBos
BOCIPHUAT Msl, U Haka3aHue TBOé UCIIPABUT M
B KOHEI], 1 Haka3aHue TBOE TO Msl HAYUUT.
Ymupu ect cTonbl Mosi MO0 MHOO, U He
n3HeMorocTe miecHé Mmou. [loxkeHy Bparu Mosi,
Y IOCTUTHY $1, U He BO3Bpallycs, AOHAexe




path blameless, Who maketh my feet like the
feet of a hart, and setteth me upon high places,
Who teacheth my hands for war; and Thou
madest mine arms a bow of brass. And Thou
gavest me the shield of salvation, and Thy right
hand hath upheld me. And Thine instruction
hath corrected me even unto the end; yea,
Thine instruction, the same will teach me.
Thou hast enlarged my steps under me, and
the tracks of my feet are not weakened. I shall
pursue mine enemies and I shall overtake
them, and I shall not turn back until they fail. I
shall greatly afflict them, and they shall not be
able to stand; they shall fall under my feet. For
Thou hast girded me with power for war, in
subjection under me hast Thou bound the feet
of all them that rose up against me. And Thou
hast made mine enemies turn their back be-
fore me, and them that hate me hast Thou ut-
terly destroyed. They cried, and there was no
saviour -- even to the Lord, and He hearkened
not to them. And I will grind them fine as dust
before the face of the wind; I will trample them
down as mud in the streets. Deliver me from
the gainsaying of the people; Thou wilt set me
at the head of nations. A people which [ knew
not hath served me; no sooner than their ear
had heard, they obeyed me. Sons that are
strangers have lied unto me; sons that are
strangers have grown old, and they have
limped away from their paths. The Lord liveth,
and blessed is my God, and let the God of my
salvation be exalted. O God Who givest avenge-
ment unto me and hast subdued peoples under
me, O my Deliverer from enemies which are
prone to anger, from them that arise up
against me wilt Thou lift me high; from the un-
righteous man deliver me. For this cause will |
confess Thee among the nations, O Lord, and
unto Thy name will I chant. It is He that magni-
fieth the salvation of His king and worketh
mercy for His anointed, for David, and for his
seed unto eternity.

Glory.

FOR THE END: A PSALM OF DAVID, 18.
The heavens declare the glory of God, and
the firmament proclaimeth the work of His

CKOHYArTCcA. OCKOpOJIIO UX, U HEe BO3MOTYT
CTATH, NaAyT noJ Horama movma. U
npenosicaj Msl eCA CHJIO0 HA OpaHb, CIsSJI eCch
BCSl BOCTAKOUIbIsS HA M4 1o/ Msi. U BparéB Mmoux
JlaJl MU ecU XpebéT, U HeHaBUAAILbIS MS
noTpe6us eci. Bo33Baiua, 1 He 6e cacasi: Ko
['6cnony, u He ycapima ux. U UCTHIO 51 siKo
npax npej JuLéM BETPa, SIKO 6pEHUE Y TEN
NOrJAXAY . U36ABUIIN Ms OT IpepeKAHUS
JIIOJ1€1, TOCTABUILU M5 BO IJ1aBY SI3BIKOB.
Jltoue, ixoke He Béziex, padboTaiia Mu. B ciyx
yxa nocJyiama Ms. ChIHOBe Yy»K/JIUH CoJraiia
MuU. CEIHOBE YyK/A1U 06€eTIIAIlIa U 0XpoMOLIa
OT cTe3b cBouX. Kus 'ocnéap, 1 6J1aroc/ioBéH
Bbor, u n1a Bo3HecéTca bor cnacénus moero.
Bor gasiii oTM1éHYE MHE U TOKOPUBBIH JIIOIU
no/ Msi. U364BUTe/Ib MOM OT Bpar MoUX
THEBJIMBBIX, OT BOCTAKIINX HA M BO3HECAIIH
Msl, OT My>»Ka HenlpaBeJHa U36aBuLIH Ms. Cerd
paau rcnoBéMmcs Tebé Bo s3kIleX, ['Ocnoay, u
MeHu TBoeMy Nol0: BeJIM4Yassii cnacéHus
1[apéBa, U TBOPSIH MUJIOCTh XpUCTY CBOEMY
JaByiay, v céMeHU ero 10 BéKa.

Cnasa:

B KOHEL, NICAJIOM JIABUY, 18.
Heb6eca noéaatoT cindBy boxuto,
TBOpéHMe ke pyKy Ero Bo3BeljaeT TBep/ib.
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hands. Day unto day poureth forth speech, and
night unto night proclaimeth knowledge.
There are no tongues nor words in which their
voices are not heard. Their sound hath gone
forth into all the earth, and their words unto
the ends of the world. In the sun hath He set
His tabernacle; and He, like a bridegroom com-
ing forth from his chamber, will rejoice like a
giant to run his course. From the outermost
border of heaven is His going forth, and His
goal is unto the outermost part of heaven, and
there shall no man hide himself from His heat.
The law of the Lord is blameless, converting
souls; the testimony of the Lord is trustworthy,
bringing wisdom to infants. The statutes of the
Lord are upright, gladdening the heart; the
commandment of the Lord is far-shining, en-
lightening the eyes. The fear of the Lord is
pure, enduring for ever and ever; the judge-
ments of the Lord are true, altogether justified,
more to be desired than gold and much pre-
cious stone, and sweeter than honey and the
honeycomb. Yea, for Thy servant keepeth
them; in keeping them there is much reward.
As for transgressions, who will understand
them? From my secret sins cleanse me, and
from those of others spare Thy servant. If they
have not dominion over me, then blameless
shall I be, and I shall be cleansed from great
sin. And the sayings of my mouth shall be unto
Thy good pleasure, and the meditation of my
heart shall be before Thee for ever, O Lord, my
helper and redeemer.

FOR THE END: A PSALM OF DAVID, 19.

The Lord hear thee in the day of affliction;
the name of the God of Jacob defend thee. Let
Him send forth unto thee help from His sanctu-
ary, and out of Sion let Him help thee. Let Him
remember every sacrifice of thine, and thy
whole-burnt offering let Him fatten. The Lord
grant thee according to thy heart, and fulfil all
thy purposes. We will rejoice in Thy salvation,
and in the name of the Lord our God shall we
be magnified. The Lord fulfil all thy requests.
Now have I known that the Lord hath saved
His anointed one; He will hearken unto him
out of His holy heaven; in mighty deeds is the

JleHb HU OTPBITAeT rJ1aroJ, ¥ Hollb HOIIU
BO3BelldeT pasyM. He cyTb péum, Huxé
CJIOBECA, XKe He CAPBIIATCA rJ1acu ux. Bo Bcro
3éMJIIO U3blJe BellldHUEe UX U B KOHIBI
BCeJIEHHBIA IJ1aroJibl UX. B cOsHIEe mo102KK1
cesiéHue CBOE, U TOH, AKO KEHUX UCXOAAH OT
yepTOra cBoerod, BO3paiyeTcs, IKO UCIOJNH
Teuy nyThb. OT Kpas Hebecé ucxdf erod, u
cpéTeHue ero 10 Kpast Hebecé, U HECTb HKe
YKpBIeTCs TeNI0ThI erd. 3ak0H ['ocnojeHb
HenopdyeH, 06palAsii AYIIbI, CBUAETENBCTBO
F'ocniéHe BEPHO, yMyApsitolee MIaJEHIbI.
OnpaBpanus 'ocnoaHsA npaBa, Becesisiias
cépane, 3anoBe b ['ocnéiHs CBETI4,
npocenjarouasa 0uu. Crpax ['ocndieHb YUCT,
npe6bIBAsSIH B BeK BEKa: cyAborl ['ocnéaHu
VICTHHHBI, ONPaB/AdHbI BKYIIEe, BOX/AeJTEHHbI
Maye 3J1IaTa U KAMeHe 4YéCTHa MHOra, U
cadkama nave Mméga u céra. U60 pa6 TBoi
XPaHUT §i, BHETJ]A COXPAHUTH §i, BO3JasiHUE
MHOTO. [pexonagénus kto pasyméet? OT
TAWHBIX MOUX OYWCTH M, U OT YYKANX
nouiaau paba TBoero, aiie He 00J1aA4A10T
MHO10, TOTAA HemopO4eH OYAYy U OUMILYCH OT
rpexa Besivka. MU 6yayT Bo 6/1aroBoJIEHHE
CJI0BECA YCT MOMX, U IOY4YEHUE Cép/illa Moerd
npej To6610 BeIHY, ['6cnioay, [lomoHUYEe MOH
u M364aBuTe 10 MOM.

B KOHEL, NICAJIOM JIABHAY, 19.

Yeapiuut 14 F'ocnéapb B AeHb Ie4YAJIH,
3alIATUT Td UMA bora Uakosasd. [16caet Tn
noMolb oT CBATaro v oT CudHA 3aCTYNHUT TH.
[ToMsAHET BCSIKY »KEPTBY TBOIO, U BCECOMOKEHM €
TBO€ Ty4HO 6yAu. [lacT T ['ocnoab o cépany
TBOEMY U BECb COBET TBOU UCIOJIHUT.
Bo3paayemcs o cnacéHUM TBOEM U BO UMSI
I'6cnopa bora HALllero Bo3BeJIMYUMCS].
Ucnénuut F'ocndb BCs MPOIIEHHUS TBOS.
HriHe no3HAX, siko cnacé 'ocnd b xpUcTa
CBoero, yc/aBIIUT erd ¢ Hebecé CBATAr0
CBoero, B ciax criacéHue aecHuubl Erd. Cau
Ha KOJIECHULIAX, U CUU Ha KOHEX, MBI 2Ke BO
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salvation of His right hand. Some trust in chari-
ots, and some in horses, but we will call upon
the name of the Lord our God. They have been
fettered and have fallen, but we are risen and
are set upright. O Lord, save the king, and
hearken unto us in the day when we call upon
Thee.

FOR THE END: A PSALM OF DAVID, 20.

0 Lord, in Thy strength the king shall be
glad, and in Thy salvation shall he rejoice ex-
ceedingly. The desire of his heart hast Thou
granted unto him, and hast not denied him the
requests of his lips. Thou wentest before him
with the blessings of goodness, Thou hast set
upon his head a crown of precious stone. He
asked life of Thee, and Thou gavest him length
of days unto ages of ages. Great is his glory in
Thy salvation; glory and majesty shalt Thou lay
upon him. For Thou shalt give him blessing for
ever and ever, Thou shalt gladden him in joy
with Thy countenance. For the king hopeth in
the Lord, and through the mercy of the Most
High shall he not be shaken. Let Thy hand be
found on all Thine enemies; let Thy right hand
find all that hate Thee. For Thou wilt make
them as an oven of fire in the time of Thy pres-
ence; the Lord in His wrath will trouble them
sorely and fire shall devour them. Their fruit
wilt Thou destroy from the earth, and their
seed from the sons of men. For they have in-
tended evil against Thee, they have devised
counsels which they shall not be able to estab-
lish. For Thou shalt make them turn their
backs; among those that are Thy remnant,
Thou shalt make ready their countenance. Be
Thou exalted, O Lord, in Thy strength; we will
sing and chant of Thy mighty acts.

Glory.

FOR THE END: A PSALM OF DAVID CONCERNING HELP
THAT COMETH IN THE MORNING, 21.

0 God, my God, attend to me; why hast
Thou forsaken me? Far from my salvation are
the words of my transgressions. My God, I will
cry by day, and wilt Thou not hearken? and by
night, and it shall not be unto folly for me. But
as for Thee, Thou dwellest in the sanctuary, O
Praise of [srael. In Thee have our fathers

nms '6cnoga bora Hamero nprusoBém. Tuu
CIIAATH OBIIIA U NMaf01Ia, Mbl 2Ke BOCTAXOM U
ucnpaBuxoMmcs. ['é6cnoay, ciacy naps u
YCJBILIN HbI, BOHBXKe allle IeHb MPU30BéM THl.

IcasioM JABUAY, 20.

I'6cnoau, crioro TBoEI0 Bo3Bece/INTCA
aphb 4 o cnacéHuu TBoéM Bo3paayeTcs 3e0.
Kenanue cépaua ero fgan ecv eMmy, U XOTEHUS
YCTHY eré HécH JUIIAI erd. Ko npegBapiI
ect erd 6;1arocjioBéHHEM 6J1arOCTHIHHBIM,
IMOJIOXKHJI €CH Ha IJ1aBé erd BeHél| OT KAMeHe
yéctHa. ’KuBoTa npocus ectb y Te6é, u gan
ecU eMy JIOJITOTY IHUU BO BeK BéKa. Bénusa
cn1dBa eré cnacéHueM TBOUM, CJIABY U
BeJsiesiéIre BO3JIOKALM HA Herd. ko gacu
eMy 6J1arocJioBéHHe BO BEK BEKa,
BO3BeCEeJIUIIY erd paIoCTHIO C JTHLEM TBOUM.
Ao napb ynosaeT Ha '6cr0/1a, ¥ MAJIOCTHIO
BEIIIHATO He MOABWXKUTCA. [la 06psiieTcs
pyka TBost Bcem Bparom TBouiM, aecHuna TBos
Jla 0OpsileT Bcs HeHaBUALbIS Te6é. ko
MOJIOXKHUIIM UX SIKO TMelllb OTHEHHYI0 BO BpéMs
jgunna Teoerd, 'ocnogb rHéBoM CBOUM CMATET
4, U CHECTDb UX OTHb. [1J10 UX OT 3eMJIH
NOryOUIIH, U CEMSI UX OT CbIHOB
yesioBéuecKHX. 1Ko yKJIOHAIA Ha T4 37141,
MIOMBICJIMILIA COBETHI, UX)Ke He BO3MOTYT
COCTABUTH. SIKO OIOKHAIIH 5 Xpe6ET, BO
U30BITHEX TBOUX YyrOTOBULIH JIUILE HX.
BosHecticq, '6cnioay, ciioro TBoE1o, BOCIIOEM
Y 0éM ciibl TBoA.

Cnasa:

B KOHEL, 0 3ACTYIVIEHUU YTPEHHEM,
MICAJIOM JIABUJY, 21.

Béxke, Boxe Mo, BOHMU MM, BCKY10
octaBus mMs ecu? Jlanéde oT cnacéHus1 Moero
ca0Beca rpexonaséHuil Moux. boxe MoH,
BO330BY BO JIHU, U He YCJBIIIUILIH, U B HOLIH, U
He B 6e3ymue MHe. Thl ke Bo CBATEM KUBEILH,
xBas10 U3pauseBa. Ha Tda ynoBaina oTIbI
HAIIM, yroBania U U36aBuJ ecu si. K Te6é
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hoped; they hoped, and Thou didst deliver
them. Unto Thee they cried, and were saved; in
Thee they hoped, and were not brought to
shame. But as for me, I am a worm, and not a
man, a reproach of men, and the outcast of the
people. All that look upon me have laughed me
to scorn; they have spoken with their lips and
have wagged their heads: He hoped in the
Lord; let Him deliver him, let Him save him, for
He desireth him. For Thou art He that drewest
me forth from the womb; my hope from the
breasts of my mother. On Thee was I cast from
the womb; from my mother’s womb, Thou art
my God. Depart not from me, for tribulation is
nigh, for there is none to help me. Many bull-
ocks have encircled me, fat bulls have sur-
rounded me. They have opened their mouth
against me, as might a lion ravenous and roar-
ing.  have been poured out like water, and
scattered are all my bones; my heart is become
like wax melting in the midst of my bowels. My
strength is dried up like a potsherd, and my
tongue hath cleaved to my throat, and into the
dust of death hast Thou brought me down. For
many dogs have encircled me, the congrega-
tion of evil doers hath surrounded me; they
have pierced my hands and my feet. They have
numbered all my bones, and they themselves
have looked and stared upon me. They have
parted my garments amongst themselves, and
for my vesture have they cast lots. But Thou, O
Lord, remove not Thy help far from me; attend
unto mine aid. Rescue my soul from the sword,
even this only-begotten one of mine from the
hand of the dog. Save me from the mouth of
the lion, and my lowliness from the horns of
the unicorns. I will declare Thy name unto my
brethren, in the midst of the church will I
hymn Thee. Ye that fear the Lord, praise Him;
all ye that are of the seed of Jacob, glorify Him;
let all fear Him that are of the seed of Israel.
For He hath not set at naught nor abhorred the
supplications of the pauper, nor hath He
turned His face from me; and when I cried
unto Him, He hearkened unto me. From Thee
is my praise; in the great church will I confess
Thee; my vows will I pay before them that fear

B0O33BAllla, U cracomacs, Ha Ts yrnoBaiia, 1 He
nocTbliémmacs. A3 ke eCMb YEPBb, A He
YeJI0BEéK, IOHOIIEHUE YeJIOBEKOB U
YHUYMKEHUE J0AEH. Bcu BUAAINY MsT
nopyraiia M cs, rjaréoJaiia yCTHAMH,
NOKHBAIIA IJ1aBOo: ynoBa Ha ['écnoza, fa
M3064BUT ero, Aa cnacéT erod, 1Ko XOLleT ero.
fIko Tel ecél UCTOPTHUit MA U3 YPEBa, YIIOBAHHUE
M0é oT cociy Matepe Moesi. K Te6é
NpPUBEPXKEH €CMb OT JIOKECH, OT YpéBa MaTepe
Moesi bor Moii ectt Thl. [la He OTCTYNHUIIU OT
MeHé, IKO CKOpOb 6J113, SIKO HECTb MOMOTAsI i
MU. O6b1A01Ia MS TeJIbLbI MHO3H, IOHIIBI
TYYHHUU oJleprkaiia M. OTBep3611a HA Ms YCTa
CBOS, SIKO JIEB BOCXUILAAN U PbIKASIH. dko Boza
W3JIMSXCS, U pa3chlnaiacs Bcs KOCTU Mos],
OBICTb Cép/ille MOé SIKO BOCK, TAsik mocpe/ié
ypéBa Moerd. U3cie iko CKy1é/1b KpEnocThb
MOsi, ¥ I3bIK MOM NPUJIbIIé TOPTAHU MOEMY, U
B IepCTh CMEPTH CBeJI M ech. ko 06b1Adma
Ms [ICM MHO3H, COHM JIYKABbIX OJleprKallia Msi,
HCKoImalia pyie Mod 1 H63e MoU. UcueTdiia
BCS1 KOCTU MOsI, TUM XK€ CMOTpHULIA U pe3péila
Ms. Pasgeniiia pusbl Mosi ce6é, U 0 O EX AU
Moé# MeTaia *xpéouil. Tri xke, [6crioau, He
yAasiy noMolb TBOKO OT MeHé, Ha
3acTymnJaéHue Moé BOHMU. U364BU OT OpYyKHUs
JAyUly MOIO, M U3 PYKU NECUU eJTUHOPOAHYIO
Mo1. Cacul Ml OT yCT JIbBOBBIX U OT POT
eIMHOPOXb cMHUpéHMe Moé. [ToBéM ms TBoé
O6paTtruu Moéi, nocpeié uépkae Bocnoro Ts.
Bosmuuca '6cnioaa, BocxBannute Erod, Bce céma
Hakosie, npocaaBuTe Erd, 1a y6ouTcs e oT
Heré Bce cémsa U3paneso. 1Ko He yHUUIDKH,
HMKE HEeroZj0Ba MOJIATBEI HALIATO, HIKE
oTBpaTH jinLé CBOé OT MeHE, U erjad BO33BAX K
Hewmy, ycarima M. OT Te6é noxBana mos, B
épPKBU Besvlei ucnoBémcs Te6é, MOTUTBBI
Mosi Bo3/iaM npe/ 6osimumucs Eré. dadrt
y06031UH U HACKITATCS, U BOCXBAIAT ['dcnoza
B3bIcKawMU Erod, )k1Ba OYAyT cepALd UX B
BeK Béka. [loMmsaHyTCa u o6paTsiTca ko ['Ocnony
BCH KOHI[BI 3eMJIH, U TOKJIOHATCA npes Hum
BCst 0Té4eCTBUS A3BIK. ko [ocndaHe ecTh
[lapcTBue, v Toit 061agdeT A3bIKU. Aa0111a 1
MOKJIOHMIIIACS BCU TYYHUH 3eMJIH, npe]; Hum
NpUnaayT BCU HU3XOASIIMU B 3éMJIIO, U Iy
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Thee. The poor shall eat and be filled, and they
that seek the Lord shall praise Him; their
hearts shall live for ever and ever. All the ends
of the earth shall remember and shall turn
unto the Lord, and all the kindreds of the na-
tions shall worship before Him. For the king-
dom is the Lord’s and He Himself is sovereign
of the nations. All they that be fat upon the
earth have eaten and worshipped; all they that
go down into the earth shall fall down before
Him. Yea, my soul liveth for Him, and my seed
shall serve Him. The generation that cometh
shall be told of the Lord, and they shall pro-
claim His righteousness to a people that shall
be born, which the Lord hath made.

A PSALM OF DAVID, 22.

The Lord is my shepherd, and I shall not
want. In a place of green pasture, there hath He
made me to dwell; beside the water of rest
hath He nurtured me. He hath converted my
soul, He hath led me on the paths of righteous-
ness for His name’s sake. For though I should
walk in the midst of the shadow of death, I will
fear no evil, for Thou art with me; Thy rod and
Thy staff, they have comforted me. Thou hast
prepared a table for me in the presence of
them that afflict me. Thou hast anointed my
head with oil, and Thy cup which filleth me,
how excellent it is! And Thy mercy shall pur-
sue me all the days of my life, and I will dwell
in the house of the Lord unto length of days.

A PSALM OF DAVID, ON THE
FIRST DAY OF THE WEEK, 23.

The earth is the Lord’s, and the fullness
thereof, the world, and all that dwell therein.
He hath founded it upon the seas, and upon the
rivers hath He prepared it. Who shall ascend
into the mountain of the Lord? Or who shall
stand in His holy place? He that is innocent in
hands and pure in heart, who hath not re-
ceived his soul in vain, and hath not sworn de-
ceitfully to his neighbour. Such a one shall re-
ceive a blessing from the Lord, and mercy from
God his Saviour. This is the generation of them
that seek the Lord, of them that seek the face of
the God of Jacob. Lift up your gates, O ye
princes; and be ye lifted up, ye everlasting

Mosi ToMy uBET. U céMs Moé nmopabdTaeT
Emy, Bo3BecTut '6cniofieBu poj rpsaaymui. U
BO3BeCTAT npaBay Ero nogem poxaIbIMCS,
si>ke coTBopU 'ocndb.

Icanom JIABUAY, 22.

Focnéapb macéT M, U HUYTOXKe M4 JIUIIAT.
Ha mécTe 3,1auHe, TAMO BceJiv Ms, Ha BOJé
nokOMHe BocUTA Md. Jy1y Mot o6paTy,
HACTABU Ms Ha CTe3U NPABAbI, UMeHe Paau
Coerd. Awe 60 u nouay nocpené céHu
CMépPTHbIS, He y601ocs 313, siko Thl co MHOIO
ecH, »ke3J1 TBol u nasnuua Teos, Ta M4
yTéINCcTa. YroTOBaJ ecU pesjo MHOIO
Tpamné3y CONMPOTUB CTYKAIOIIbIM MHE, YMACTUJI
ect esiéoM rJlaBy MoIo, U yaia TBosi
yIosIBAIOIIM M, SIKO Jlep>kdBHA. U MAIOCTh
TBos NOXKEHET M4 BCA AHU XKUBOTA Moero, U
é>Xe BCEJINTU MU cs B oM ['ociéieHb, B
JIOJITOTY JHUM.

Mca/10M JABUAY,
EJMHbIA OT CYBBOT, 23.

TocnéaHAa 3eMJId, U UCIIOJIHEHHE e,
BCeJIEHHAs U BCU XKUBYLIMU HA Hel. Toll Ha
MOPSIX OCHOBAJI 10 €CTh, M HAa PeKAX yroToBal
10 ecTb. KT0 B3b1A€T Ha ropy 'ocnoaHI0? U
KTO CTAHET Ha MécTe cBATEM Er6? HenoBriHeH
pyKaMa M YUCT CépAleM, HKe He TPUST Bcye
JYL1y CBOIO, Y HE KJISTCS JIECTUIO UCKPEHHEMY
cBoeMy. Cell NpUUMeET 6J1aroCcJI0BEHUE OT
'6cnopa, u MUIOCTBIHIO OT Bora, Cnaca
cBoero. Celt poa niymux ['6cnofa, nuymmux
auné bora Mdkosssa. BoaMuTe BpaTa KHsI3U
BAllla, U BO3SMUTECS BpaTa BEYHasi, U BHUJET
[lapp CnaBol. KTo ecTh céit Llapb CndBb1?
Focnéab Kpénok u chsieH, MocndAb CHJEH B
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gates, and the King of Glory shall enter in. Who
is this King of Glory? The Lord strong and
mighty, the Lord, mighty in war. Lift up your
gates, O ye princes; and be ye lifted up, ye ev-
erlasting gates, and the King of Glory shall en-
ter in. Who is this King of Glory? The Lord of
hosts, He is the King of Glory.

Glory.

AFTER THE THIRD KATHISMA

Trisagion through Our Father, and these
Troparia, in the Third Tone:

Dwelling on earth, O my soul, repent, for
dust doth not chant in the grave, nor is it deliv-
ered from transgressions. But cry out to Christ
God: O Thou Who knowest the hearts of men, |
have sinned against Thee! Before Thou judgest
me, take pity and have mercy on me, O God.

Wherefore, O my soul, dost thou continue
in offenses? Wherefore dost thou persist in de-
laying repentance? Remember the impending
judgment, and cry out to Christ God: O sinless
Lord Who knowest the hearts of men: | have
sinned; have mercy on mel!

Glory: At the dread judgment I shall de-
nounce myself, having no need of accusers, and
shall condemn myself, having no need of wit-
nesses; for the books of my conscience will be
opened, and the things [ have done in secret
will be exposed. Wherefore, O God Who wilt
examine my deeds at that universal trial,
cleanse me and save me.

Both Now: Incomprehensible and unap-
proachable is the awesome mystery wrought
in thee, O Mistress full of the grace of God; for,
having conceived Him Who cannot be circum-
scribed, thou gavest birth unto Him, Who was
clothed in flesh through thy pure blood. En-
treat Him as thy Son, O pure one, that He save
all who hymn thee.

Then, Lord, have mercy! forty times, and
this Prayer:

O Almighty Lord, Word of the all-unorigi-
nate Father, O Jesus Christ Who art Thyself
perfect God, Who for the sake of the loving-
kindness of Thine intangible mercy dost in no-
wise separate Thyself from Thy servants, but
ever abidest among them, O most holy King:

O6paHu. BoaMuTe BpaTa KHsI31 BAllA, U
BO3MUTecCS BpaTa Bé4yHas, U BHUAET Llapb
Cnasol KTo ectb céit Llaps CadBbi? 'ocniéab
Cun, To#t ectb Llapb C4BBI.

Cnaasa:

I10 3-il KAGUCME:
Tpucesamoe. Taxce mponapu, 2aac 3-i:

KuByuiy Ha 3eMJ1H, Ay11é MOsi, TOKAKCS:
nepcThb BO rpO6e He MOET, MperpeiéHui He
n3basJsieT. Bozoniii Xpucty Bory:
CepaueBéaye, corpenx, npéx/ze Jaxe He
OCYJIUIIIY M, TOMUJIYH MS.

Joxkoéune, ayuié mMosi, npe6GbIBAELIN B
nperpeméHUUx? Jlokose npuémenu
nokKasiHuA npesoxénue? [I[purmMu Bo yMé ¢y
rpaaymui u Bosonui 'écnoay: Cepanesénye,
Corpelnx, Npéxae AaXe He OCYAUILIH Msl,
NOMUJIYH M4l.

Caasa: Ha CTpawmHoM cyguiu 6e3
orJ1ar6JIbHUKOB 00JIM4alocd, 6e3 cBUAETe el
OCYX/JJA10Csl, KHUTH 60 COBECTHbISA
pasrub6aroTcs, U Aes1d COKpOBEHHAs
OoTKpbIBAlOTCs. [Ipéxkie HéXKe BO OHOM
BCEHApPO/HOM MO30PHUILU UMAIIU UCTIBITATH,
ke MHOI0 cofésasHHasdA, boxe, ouricTU Ma U
criacy msl.

U HuiHe: Hepopa3yMeBaemoe U
HEeINOCTIXKUMOe ecThb, Biaagpruulie
Boro6JiarogaTHas, cogésasHHoe o Te6é
cTpauiHoe TAMHCTBO: Heo6béMuemaro 60,
3a4éHIIH, POAWIIA ecy JIOTHIO, 06/10KEHHATO
OT 4iCcThIX KpoBé TBoux: Erdxe, Yrncrasg, siko
CriHa TBoerod, MoJI¥ ciacTH BCo MOIOIbIA T4.

['6cnoau, nomunyi (40 pas) u moaumea:

['6cnonu Beepeprxkitento, CidBe
[Ipe6e3HavanbHaro Otid, CaMocoBepiiéHHbIN
Béxe Uucyce Xpucté, Mmunocépaus pagu
6e3npuKIdgHaro MUIocTyu TBoes, HUKAKOXe
pasayuasiics TBovx pabOB, HO MPUCHO B HUX
NOYMBAsAH, He OCTABU M9, paba TBoerd,




Forsake not me, Thy servant, but grant me, un-
worthy though I am, the joy of Thy salvation,
and illumine my mind with the light of the
knowledge of Thy Gospel; enfold my soul in
the love of Thy Cross, and adorn my body with
Thy dispassion; calm my thoughts, keep my
feet from tripping, and destroy me not with
mine iniquities, O good Lord; but test me, O
God, and prove my heart. Try me, and know
my steps, and see if there be the path of un-
righteousness within me, and turn me away
therefrom, and guide me to the everlasting
way. For Thou art the way, the truth and the
life, and unto Thee, and Thine unoriginate Fa-
ther and Thine all-holy, good and life-creating
Spirit, do we send up glory, now and ever, and
unto the ages of ages. Amen.

Fourth Kathisma

BcecaTrlit llapio, Ho Ja/1b MHe,
HeJ0CTOMHOMY, pafjoBaHue criacéHus TBoerd
Y IPOCBETH MOM yM CBETOM MO3HAHMUS
EBanresina TBoero, aAyuly Mo Jito60BHIO
Kpecta TBoero o6s:xH, TéJo xe Mmoé TBoum
6e3CTpPACTHEM YKpaCH, MBICIM YMUPH U HO3e
MOU COXpPaHU OT MOMNOJI3BHOBEHMUS, U HE NOTYyOHU
Ms co 6e33aKOHbMHU MouMH, baarui ['dcnoay,
HO McKycH M5, Béxe, 1 Bpasymu cépiie Moé,
VCNIBITAW MS U YBEX/b CTE3U MOSI, U BUXK/Ib,
aie nyTh 6€33aKOHUS BO MHE, U OTBPATH OT
Hero, ¥ HAaCTABU MS Ha NyTb Bé4yeH. Thl 60 ech
MyTb, 1 UcTuHa, 1 XKUBOT, 1 Te6é cIaBy
Bo3cbli1aeM co be3znavanbubiM TBoUM OTLEM U
[IpecBaTriM, u baarum, u ’KuBoTBOpSAILIUM
JlyXOM HBIHE ¥ IPUCHO U BO BEKU BEKOB,
aMUHb.

Kaducma YeTBepras.

A PSALM OF DAVID, 24.

Unto Thee, O Lord, have I lifted up my soul.
0 my God, in Thee have I trusted; let me never
be put to shame, nor let mine enemies laugh
me to scorn. Yea, let none that wait on Thee be
put to shame; let them be ashamed which are
lawless without a cause. Make Thy ways, O
Lord, known unto me and teach me Thy paths.
Lead me in Thy truth and teach me, for Thou
art God my Saviour; for on Thee have I waited
all the day long. Remember Thy compassions;
0 Lord, and Thy mercies, for they are from ev-
erlasting. The sins of my youth and mine igno-
rances remember not; according to Thy mercy
remember Thou me, for the sake of Thy good-
ness, O Lord. Good and upright is the Lord;
therefore will He set a law for them that sin in
the way. He will guide the meek in judgement,
He will teach the meek His ways. All the ways
of the Lord are mercy and truth, unto them
that seek after His covenant and His testimo-
nies. For the sake of Thy name, O Lord, be gra-
cious unto my sin; for it is great. Who is the
man that feareth the Lord? He will set him a
law in the way which He hath chosen. His soul
shall dwell among good things, and his seed
shall inherit the earth. The Lord is the strength
of them that fear Him, and His covenant shall

Ica/ioM JABUJY, 24.

K Te6é, '6cnioau, BO3ABUTOX A1y MO0,
Béxe moii, Ha Ts ynoBax, 1a He MOCTBIXKYCS BO
BEK, HW>KE Z1a TOCMEIOT MU CS1 Bpa3u Moy, U60
BCH Tepnsiuiyuu Ts He mocThIAATCA. [a
NOCTBIAATCA 6e33aKOHHYIOUUU BOTIIE. [IyTi
TBod, '6cioaun, ckaxkil MU, U cTe3siM TBOUM
Hay4y4 M. HacTaBu M Ha vicTuHy TBOIO, U
Hayuu M4, siko Tel ectt bor Cnnac mo#, u Te6é
Teprnéx Bechb JieHb. [loMaHu meapoThl TBoS,
['6cnoau, u musiocty TBoS, SIKO OT BEKA CyTh.
['pex 'oHOCTU Moes, U HEBEleHUs MOerd He
[IOMAHY, 10 MAJIOCTU TBOé# nomauu M4 Thl,
paau 6saroctu TBoes, ['6cnioau. baar u npas
Focnéab, cerd paay 3aKOHOTIOJIOKUAT
corpemarmuibiM Ha NyTH. HacTaBUT KpOTKUs
Ha CyJ, Hay4yuT KpOTKus nyTéMm CBouM. Bcu
nyTué 'ocndHU MUAJOCTb U UCTUHA,
B3bICKalolbIM 3aBéTa Ero, u cBuénusa Ero.
Panu imeHe TBoerd, ['6ciofiy, U OYUCTU rpex
MOMU, MHOT 60 ecTb. KTo ecTh 4yesi0Bék 604¥ica
['6cnona? 3aKOHOMOJIOKUT €My Ha MYTH,
eréxe n3BoJu. Jlyma erd Bo 6J1arux
BOJIBOPUTCS, U CEMS erd HaCJAEAUT 3éMIIIO.
JepxaBa l'ocndab 6osimuxcs Ero, v 3aBét Erd
asiT uM. Oun Mo¥ BEIHY Ko I'écrozy, sixo Toit
WUCTOPTHET OT CETU HO3€e MoW. [Ipri3pu Ha Ma U
NOMUJIYH M5, IKO e AUHOPO/, M HUILL eCMb as.
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be manifested unto them. Mine eyes are ever
toward the Lord, for He it is that will draw my
feet out of the snare. Look upon me, and have
mercy on me; for [ am one only-begotten and
poor. The afflictions of my heart are multi-
plied; bring me out from my necessities. Be-
hold my lowliness and my toil, and forgive all
my sins. Look upon my enemies, for they are
multiplied, and with an unjust hatred they
have hated me. Keep my soul and rescue me;
let me not be put to shame, for I have hoped in
Thee. The innocent and the upright have
cleaved unto me, for I waited on Thee, O Lord.
Redeem Israel, O God, out of all his afflictions.

DAVID’S, 25.

Judge me, O Lord, for in mine innocence
have I walked; and hoping in the Lord I shall
not grow weak. Prove me, O Lord, and try me;
prove with fire my reins and my heart. For Thy
mercy is before mine eyes, and I have been
well-pleasing in Thy truth. I have not set with
the council of vanity, nor shall I go in with
them that transgress the law. I have hated the
congregation of evil-doers, and with the un-
godly will I not sit. I will wash my hands in in-
nocency and [ will compass Thine altar, O Lord,
that I may hear the voice of Thy praise and tell
of all Thy wondrous works. O Lord, | have
loved the beauty of Thy house, and the place
where Thy glory dwelleth. Destroy not my soul
with the ungodly, nor my life with men of
blood, in whose hands are iniquities; their
right hand is full of bribes. But as for me, in
mine innocence have [ walked; redeem me, O
Lord, and have mercy on me. My foot hath
stood in uprightness; in the congregations will
I bless Thee, O Lord.

DAVID’S. BEFORE HE WAS ANOINTED, 26.

The Lord is my light and my saviour; whom
then shall I fear? The Lord is the defender of
my life; of whom then shall I be afraid? When
the wicked draw nigh against me to eat my
flesh, they that afflict me and are mine ene-
mies, they themselves became weak and they
fell. Though a host should array itself against
me, my heart shall not be afraid; though war
should rise up against me, in this have I hoped.

Ck6p6u cépaiia Moerd yMHOXKUIIACS, OT HYXK/
MOUX U3BeU Msl. BuxkJb cMUpéHUe MOE, U
TPy MOM, U OCTABU BCsl Tpexy Mosl. Bikb
Bparu mMosi, siko yMHOXKHILACS, U
HeHaBU/IéHUEM HelpaBeJHbIM
Bo3HeHaBU/ela MsA. CoxpaHU AyLIy MOIO, U
1M36aBU M4, []a He OCTbIXKYCS, SIKO YIIOBAX Ha
Ta. He3106MBHM U NPABUM NPUJIETISIXYCS
MHe, siko noTepnéx Ts, ['6cnoau. U364BH,
Béxe, U3paunns oT Bcex CKOpOEit ero.

IIcAsioM /IABUAY, 25.

Cyny My, I'écnioy, siko a3 HE3/106010 MOEID
xoa1x, M Ha ['6cnozia ynoBasi, He U3HEMOTY.
HUckycy mq, ['6cniofy, U UCNIbITAN Ms, pa3K3u
yTpO6BI MO4, U céplie Moé. Iko MAJIOCTh
TBosi npex ouriMa MOWMa eCTh, U 6J1aroyroAnux
Bo HcThHe TBoéH. He cendx c cOHMOM
CYEeTHBIM, U CO 3aKOHOTIIPECTYITHBIMU He
BHUAY. Bo3HeHaBHleX IEPKOBb
JIYKABHYIOLIMX, U C HEYECTUBbIMU HE CSAJY.
YMEII0 B HEITOBUHHBIX PYIie MOH, U 00OBIAY
xépTBeHHMK TBo#, ['6cnoau. Exe ycnpimaru
MU rJiac xBasbl TBoes, v MoBéAaTH Bc uyieca
TBosi. [6cnoau, BO31106UX Giarosiénve A0My
TBoero6 u Mécto cenéHus caaBbl TBoest. [la He
NOTryOUIIN C HEYeCTUBBIMU YUY MO, U C
MY>KM KpOBéH :KUBOT Moii. Mxoke B pyKy
6e33aKOHUS, JeCcH1Ia UX UCTIOJIHUCA M3blL. A3
Ke He3J106010 MO€0 XO4UX, U30ABU MH,
['6cnoau, u nomuayit Msa. Hora mos cta Ha
npaBoTé: B LIEPKBax 6Jiarocyaosiio Ts,
I'6cnogn.

IcaioM JIABUAY, IPEXK/JE TOMA3AHMA, 26.

['ocnoap npocBeménue Moé u CnacuTesb
MoH, kord y6oroca? 'ocnoap 3aliiTUTENb
»KUBOTA Moerod, oT Kord ycrpaiycsa? BHeraa
NPUOJIMKATHUCS HA MS 3J100YIOLIbIM, €3Ke
CHECTHU MJIOTHU MOS1, OCKOPOJISIOIINU MSI, U
Bpa3y Mo¥, TUU U3HeMOrola u nagouia. Amie
OTIOJIYUTCS HA MS TOJIK, He yOOUTCS CépALie
Moé, allle BOCTAHET Ha Ms 6paHb, Ha Her6 a3
ynoBamw. EqriHo npocux ot '6cniofia, To
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One thing have I asked of the Lord, this will I
seek after: That [ may dwell in the house of the
Lord all the days of my life, that I may behold
the delight of the Lord, and that [ may visit His
holy temple. For He hid me in His tabernacle in
the day of my troubles, He sheltered me in the
secret place of His tabernacle, upon a rock hath
He exalted me. And now, behold, He exalted
my head above mine enemies. | went round
about and I sacrificed in His tabernacle a sacri-
fice of praise and jubilation; [ will sing and I
will chant unto the Lord. Hearken, O Lord, unto
my voice, wherewith I cried; have mercy on
me, and hearken unto me. My heart said unto
Thee: [ will seek the Lord. My face hath sought
after Thee; Thy face, O Lord, will I seek. Turn
not Thy face from me and turn not away in
wrath from Thy servant. Be Thou my helper;
cast me not utterly away, and forsake me not,
0 God my Saviour. For my father and my
mother have forsaken me, but the Lord hath
taken me to Himself. Set me a law, O Lord, in
Thy way, and lead me in the right path because
of mine enemies. Deliver me not over unto the
souls of them that afflict me, for unjust wit-
nesses are risen up against me, and injustice
hath lied to itself. I believe that I shall see the
good things of the Lord in the land of the living.
Wait on the Lord; be thou manful, and let thy
heart be strengthened, and wait on the Lord.
Glory.

DAVID’S, 27.

Unto Thee, O Lord, will I cry; O my God, be
not silent unto me, lest, if Thou be silent to me,
[ become like them that go down into the pit.
Hearken, O Lord, unto my supplication when I
pray unto Thee, when I lift up my hands to-
ward Thy holy temple. Draw me not in with
sinners, and with the workers of unrighteous-
ness destroy me not, who speak peace with
their neighbours, but evils are in their hearts.
Give unto them, O Lord, according to their
deeds, and according to the wickedness of
their endeavours; according to the work of
their hands, give unto them. Render their re-
ward unto them. For they have not understood
the works of the Lord, and the works of His

B3BILLY: éXe KUTU MU B loMy ['ociéAHU Bes
JIHU ’KUBOTA Moerod, 3p€TU MU KpacoTy
FocnéHIO ¥ MocendTH XpaM CBATHIN Ero. dko
CKpbI Ms B cesiéHUK CBOEM B JIeHb 30J1 MOUX,
NOKpHI M4 B TaliHe cesiéHus CBoero, Ha
KAMeHb Bo3Hecé Ms. M HEIHe ce BO3HeCE rJ1aBy
MO0, Ha Bparu Mosi: 06b1/10X U MOXKPOX B
cesiéHuu Erd »xépTBy xBaséHUSA U
BOCKJIMKHOBEHHS, 1010 U Bocnoio ['écrofieBu.
Ycnpiuy, I'é6cniogy, riiac MoH, UM2Ke BO33BAaX:
NOMUJIYH M M yCabIU Ms. Te6é peué cépaie
Moé, I'dcrioa B3bIy. B3bickd Te6é nuié moé,
auua Troero, 'é6cnoay, B3biy. He oTBpaTi
auna TBoerd oT MeHé U He YKJIOHUCS THEBOM
oT pa6a TBoerod: noMOIIHUK MOM O6Y/H, HE
OTPUHU M€eHE, U He OCTaBU MeHEé, boxe
CriaciTesto MOii. 1Ko 0Té1[ MOt U MATH MO
octaBucta M4, ['ocnid b ke BOCIPUSAT MHl.
3akoHomos10)k¥ MU, ['6cnioy, B nyTv TBOéM U
HAaCTABM Ms Ha CTe310 MPABYIO Bpar MOUX
paau. He npendx/ib MeHé B IyIIbI CTYKAIOIIUX
MH, IKO BOCTAllla Ha M4 CBUAETe e
HeNnpaBeJHUU U COJITA HellpaBza ce6é. Bépyio
BHAJeTH 6J1ardsa ['ocnOaHA Ha 3eMJIN )KUBBIX.
[Totepn¥i '6cnofa, My»Kakcs U 1a KpenuTcs
cépaue TBOE, u notepnu ['6cnoAa.

Cnasa:

McaioM AABUAY, 27.

K Te6é, '6cnoau, Bo330BY, boxke MoH, f1a
He MPeMOoJIYMIIN OT MEeHE, /la He Korja
NPEMOJIYUAIIN OT MeHé: U ynoAO61t0Cs
HU3XOAIbIM B pOB. Ycabliuy, ['écnoay, riac
MOJIEHUSA Moero, BHErJa MOJIUTHU MU cd K Te6é,
BHera BO3/1ETH MU pylie MOU KO XpaMy
cBaTOMy TBoeMy. He npuBJielisl MeHE cO
IPEIIHUKH U C Aéa0IMMU HENTPABAY He
noryou MeHé, rjaroJouuMU MUpP C
OJIVP)KHMMY CBOUMH, 3J1441 Ke B CEpALIAX CBOMX.
Jaxnab um, ['6cioau, mo Ae0M UX, U 1o
JIYKABCTBY HAUMHAHUU UX: IO J1eJIOM PYKY UX
JIK/Ib UM: BO3JAX/Ib BO3JasiHHe UX M. SIKO
He pasyméia B aesid [ocnéaHs U B Aes1d pyKy
Erd: pazopuiiu si, U He CO3MK/EIIHU 4.
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hands. Thou shalt destroy them, and shalt not
build them up. Blessed is the Lord, because He
hath heard the voice of my supplication. The
Lord is my helper and my defender; my heart
hath hoped in Him, and I am helped and my
flesh hath flourished again, and out of my de-
sire will I confess Him. The Lord is the strength
of His people, and the champion of salvation
for His anointed one. Save Thy people and
bless Thine inheritance; shepherd them and
bear them up unto eternity.

A PSALM OF DAVID. A PROCESSIONAL
OF THE TABERNACLE, 28.

Bring unto the Lord, ye sons of God, bring
unto the Lord the sons of rams; bring unto the
Lord glory and honour. Bring unto the Lord the
glory due unto His name, worship the Lord in
His holy court. The voice of the Lord is upon
the waters; the God of glory hath thundered,
the Lord is upon the many waters. The voice of
the Lord in might, the voice of the Lord in maj-
esty, the voice of the Lord Who breaketh the
cedars, yea, the Lord will break the cedars of
Lebanon. And He will break them small like the
calf of Lebanon, and His beloved is like a son of
the unicorns. The voice of the Lord Who divi-
deth the flame of fire, the voice of the Lord
Who shaketh the wilderness, yea, the Lord will
shake the wilderness of Kaddis. The voice of
the Lord gathereth the harts, and shall reveal
the thickets of oak, and in His temple every
man uttereth glory. The Lord dwelleth in the
flood, yea, the Lord shall sit as king for ever.
The Lord will give strength unto His people;
the Lord will bless His people with peace.

FOR THE END: A CANTICLE PSALM AT THE
DEDICATION OF THE HOUSE OF DAVID, 29.

[ will exalt Thee, O Lord, for Thou hast up-
held me, and hast not made my foes to rejoice
over me. O Lord my God, I cried unto Thee, and
Thou hast healed me. O Lord, Thou hast
brought up my soul out of hades; Thou hast
saved me from them that go down into the pit.
Chant unto the Lord, O ye saints of His, and
give thanks at the remembrance of His holi-
ness. For wrath is in His anger, but in His will
there is life; at evening shall weeping find

bsiarocsioBén 'ocndib, SIKO ycukblia riaac
MoJ1éHUd Moero. 'ocnoas [ToMOIHUK MOH, U
3ampATuTe b MOM: Ha Herd ynoBa cépaiie Moé,
¥ oM&>Ke MM, U IPOLBETE MJIOTh MOSI, U
BOJIel0 Mo€to ncnoBéMmcs Emy. 'ocnoap
yTBepKAéHUe o€l CBOVX, U 3alIATUTENb
cnacénui xpucrta Coero ectb. Cnacu 10au
TBosi u 61arocsioBu’focTosinve TBOE, v ynacu
4, 1 BO3MH 4 10 BéKa.

IIcA/ioM JIABUAY,
HCXO/IA CKUHUH, 2.8.

[Ipunecvite '6cnofeBu cviHOBe Boxuy,
npuHecrTe ['6cniofieBU, CBIHbI OBHH,
npuHecuTe ['6coieBU C/IABY U YECTb.
[IpunecrTe ['6cniogeBU cadBy iMeHU Erd,
nokJioHuTecs ['é6cnoaeBy Bo IBOPE CBATEM
Erd. I'mac 'ocnéaens Ha BoAax, bor ci1aBel
Bo3rpeMé, 'ocn6b Ha BojaX MHOTUX. [1ac
Focn6aens B kpénocty, riac [ocndeHb B
BeJsinkosénuu. ['tac 'écnoaa, cokpyiaronaro
KEéJphl, U cTphleT ['ocnéab KéIpbl IMBAHCKUS:
Y MCTHMUT £ KO TeJIbLJA JIMBAHCKA, U
BO3JII06JIEHHBIHN SIKO ChIH eJTUHOPOXb. ['1ac
['6cnopa, npecendromiaro niaaMeHb orHs. ['ac
['6cnopa, cTpsicaroliaro NyCcThIHIO, U CTPSACET
Focnéap nycteiHio Kaganiickyto. I'ac
Focnoaenb cBeplIAIOLUYI €/1EHU, U OTKPBIET
Jly6paBhl, ¥ B XpaMe Eré Bcsikuii raaréset
caamy. l'ocnéap noTéN HacesIeT, U CAAET
Focnoap Llaps B Bek. 'ocnoap kKpénocThb
JgroaeM CBorM gact, ['ocnéapb 6J1aroc/JioBUT
atoau CBOsSI MUPOM.

IIcAJIOM NIECHH,
OBHOBJIEHMS A0MY JIABU/IOBA, 29.

Bosnecy Ts, ['6cnioay, siko noA'bsia M ecy,
Y He BO3BeCeJIVJI eCH BpardB MoUxX o MHe.
I'6cnogu Boxke Mo, B033BaxX K Teb6é, u
HcLe Il Md ecd. [6ciofy, Bo3BEJI eCH OT aJ1a
JIYIIy MO0, CacJ Msi eCH OT HU3XOASIIUX B
poB. [16¥iTe '6cniofeBy, npeno66uuu Ero, u
UCIIOBé1aliTe MAMSATD CBATEIHU Erd. SIko rueB
B sipocTH Ero, v :kuBOT B BO11 Erd: Béuep
BO/JIBOPUTCA IJIa4b, U 3ayTpa pafoCThb. A3 ke
pex Bo 06UJIMK MOEM: He TTOJIBIXKYCSI BO BEK.
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lodging, but in the morning rejoicing. And I
said in my prosperity: I shall remain unshaken
for ever. O Lord, by Thy will hast Thou granted
power to my beauty, but Thou hast turned
away Thy face, and I am become troubled.
Unto Thee, O Lord, will I cry, and unto my God
will I make supplication. What profit is there in
my blood when I go down into corruption?
Shall dust confess Thee, or declare Thy truth?
The Lord hath heard me and hath had mercy
on me; the Lord became my helper. Thou hast
turned my mourning into joy for me, Thou
didst rend my sackcloth and didst gird me with
gladness, that my glory may chant unto Thee,
and that [ may not be pierced with sorrow; O
Lord my God, I will confess Thee for ever.
Glory.

FOR THE END: A PSALM OF DAVID.
IN TIME OF SUDDEN FEAR, 30.

In Thee, O Lord, have I hoped, let me not be
put to shame in the age to come; in Thy right-
eousness deliver me, and rescue me. Bow
down Thine ear unto me, make haste to rescue
me, be Thou unto me a God to defend me and a
house of refuge to save me. For my strength
and my refuge art Thou, and for Thy name’s
sake wilt Thou guide me and nourish me. Thou
wilt bring me out of this snare which they have
hid for me, for Thou art my defender, O Lord.
Into Thy hands I will commit my spirit; Thou
hast redeemed me, O Lord God of truth. Thou
hast hated them that cling to empty vanities;
but I have hoped in the Lord. I will rejoice and
be glad in Thy mercy, for Thou hast regarded
my lowliness; Thou hast saved my soul out of
necessities, and hast not shut me up in the
hands of enemies; Thou hast set my feet in a
spacious place. Have mercy on me, O Lord, for I
am afflicted; mine eye is troubled with anger,
as also my soul and my belly. For my life is
spent with grief, and my years with groanings;
my strength hath grown weak in poverty, and
my bones are troubled. | am become a re-
proach among all mine enemies, and greatly
for my neighbours also, and a fear to mine ac-
quaintances. They that saw me without fled
from me. [ am forgotten by the heart like a

['6cnoay, BOieto TBOé MoAdXK/ b JOOPOTE
Moé# cuy. OTBpaTu ke ecv siuné TBoé, u
6b1X cMyIéH. K Te6é, ['6cnioiu, BO330RBY, U K
Béry moemy nomoJitocs. Kast nésib3a B KpOBU
MOEH, BHET 1A CXOJMTH MU Bo UcTaéHue? Ena
ucnoBéctcs Te6é nepcTb, UJIA BO3BECTUT
vctrHy TBow? Capla 'ocnéap ¥ noMusioBa
Ms: 'ocniéab 66I1CT TOMOLHUK MOW. O6paTh
€CHU IJIa4yb MOU B P4/IOCTb MHE: pacTep3aJi ecH
BpETHILEe MO€, M Ipenosical Msl eCi BECEJIUEM.
ko na BocnoéT Te6é ciBa Mosi, U He
ymustocs: 'écnoau Béxe Moii, Bo Bek
rcnoBémcs Teoé.

Caasa:

B KOHEL, IICAJIOM JIABUJY,
U3CTYIUIEHUA, 30.

Ha Ts, I'é6cnioau, ynoBax, 1a He MOCTbIKYCsI
BO BeK: MpaB/iot0 TBOEIo N364BY Ms U U3MU
Msl. [IpukJIOHY KO MHe yx0 TB0E, yckopHh
U3BATH M9, 6yax MU B béra 3amuturessd, u B
JloM npu6éxulla, e cnacTy Ms. ko
JlepkaBa Mosi ¥ mpubéxuiie Moé ech Thbl, U
MeHe TBoerd paiu HaCTABUILM M5, U
npenutaewd Mq. U3Beié1iu mMs oT CETH ced,
10Ke CKphIIla MU, siko Thl ecd 3alUTUTEb
MoH, ['6cnioau. B pynie TBoU npeasioxy ayx
MOH: U36aBuJ M4 ecH, ['6criogu Boxke HCTUHBL.
Bo3HeHaBH/es1 ecy XpaHsIIbIs CyeThl BOTIIE:
as ke Ha '6cnofia ynosax. Bospaayocs u
BO3BECEJIHCS 0 MUJIOCTU TBOEH, siKo MpU3pé
eCU Ha CMHUpEHME MOE, CIacl eCU OT HYX/]
JIYIIy MO0, U HECU MeHé 3aTBOPHJI B pyKax
BPAXKUUX, TOCTABUJI €CH Ha MPOCTPAHHE HO3e
Mou. [Tomunyi Mg, 'écnogy, siko cCKOpOJIIO:
cMATECS SIpOCTHIO OKO MOé, Iy11d MOsI U
yTp66a Mod. 1Ko Mcue3é B 601E3HU HKUBOT
MOH U JIéTa MOS1 B BO3/JbIXaHUUX, U3HEMOXKE
HUIETOI0 KPEMnocTh MOsI U KOCTU MO
cmaToOmacs. OT Bcex Bpar MOUX ObIX
MOHOIIEHME, U COCEIOM MOUM 3eJ10, U CTpax
3HAeMbIM MOVM: BUJAIIUU MA BOH OeXKAlla oT
MeHé€. 3a6BEH ObIX SIKO MEPTB OT CEP/LIA, ObIX
4KO coCy [ Tory6s1éH. SIKo Cc/IBIax rax/jéHue
MHOTHUX, )KUBYLIUX OKPECT, BHET/JA COOPATUCA
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dead man. [ am become like a broken vessel.
For I have heard the reproach of many that
dwell round about; when they assembled to-
gether against me, they devised to take away
my life. But as for me, [ have hoped in Thee, O
Lord; I said: Thou art my God; in Thy hands are
my lots. Deliver me from the hands of mine en-
emies, and from them that persecute me. Make
Thy face to shine upon Thy servant, save me in
Thy mercy. O Lord, let me not be put to shame,
for I have called upon Thee; let the ungodly be
put to shame and let them be brought down
into hades. Speechless be the deceitful lips
which speak iniquity against the righteous
man with arrogance and contempt. How great
is the multitude of Thy goodness, O Lord,
which Thou hast hid for them that fear Thee,
which Thou hast wrought for them that hope
in Thee before the sons of men. Thou shalt
hide them in the secrecy of Thy presence from
the disturbance of men; Thou shalt shelter
them in the tabernacle from contradiction of
tongues. Blessed is the Lord, for He hath made
His mercy wondrous in a fortified city. But as
for me, I said in mine ecstasy: I am cast away
from the presence of Thine eyes. Therefore
hast Thou heard the voice of my supplication
when I cried unto Thee. O love ye the Lord, all
ye His saints, for the Lord requireth truth; and
unto them that act with exceeding pride, He
rendereth them their due. Be ye manful, and
let your heart be strengthened, all ye that hope
in the Lord.

DAVID’S. CONCERNING INSTRUCTION, 31.

Blessed are they whose iniquities are for-
given, and whose sins are covered. Blessed is
the man unto whom the Lord imputeth not sin,
and in whose mouth there is no guile. Because
[ kept silence, my bones are waxed old through
my crying all the day long. For day and night
Thy hand was heavy upon me, [ was reduced
to misery whilst the thorn stuck fast in me.
Mine iniquity have I acknowledged, and my sin
have I not hid. I said: I will confess mine iniqui-
ties before the Lord against myself. And Thou
forgavest the ungodliness of my heart. For this
shall every one that is holy pray unto Thee in a

MM BKYTle Ha Mf, MPUATH JYIIY MO0
coBewama. A3 xe Ha T4, [6cnogy, ynoBax, pex:
TrI ectt bor Mmoi. B pyky TBoéto Kpé6uu Mou:
M364BU Ms U3 PYKU Bpar MOUX U OT FOHSLIUX
Ms. [IpocBeTh inné TBoé Ha pa6a TBoero,
crnacy Mg Muasioctuio TBoéro. '6cioau, fa He
NOCTBIKYCS, SIKO MPU3BAX TH: /ja MOCThIAATCS
He4YeCTUBUM U CHUAYT BO af. HéMbI 1a 6yayT
YCTHBI JIbCTUBDISA, TJIArQJII0IIbIS Ha
npaBeJHaro 6e33akOHUe, TOPABIHEIO U
YHUYMKEHNEM. Kosib MHOTOe MHOXKECTBO
osaaroctu TBoes, [6cnioau, 10Ke CKPbILJI eCH
bosibiMcs Te6é, coéan ecl ynoBarOLIbIM Ha
Ts npep, cbIHbI Yesi0Bé4eCKUMU. CKpBIEIHN UX
B TaliHe uLa TBoerd oT MATEkKA YeJIoBéUeckKa,
NOKpHIEUIX UX B KPOBE OT NpepeKAHUs S3BIK.
BsarocsioBéH 'ocndéib, SIKO YAUBUA MUJIOCTD
CBo10 BO rpajie orpaxkJiéHus. A3 ke pex BO
WU3CTYIJIEHUH MOEM: OTBEPXKEH €CMb OT JIMIIA
ouuto TBOE10: cerd paju ycasplliaa ecy rjaac
MOJIMTBBI Moesi, BHeraa Bo33Bax k Teb6é.
Bosnro6uTe 'écnioaa, Bcu npenof06HuHU Erd,
KO UCTUHBI B3bIcKaeT ['ocrioab, U BO3JAET
W3JIM1e TBOPSILBIM ropAbiHI0. MyXxalTecs, 1
Jla KpenuTcs cép/ile Ballle, BCH YIIOBAOLUH
Ha '6cnoza.

[caioM IABU/LY, PA3YMA, 31.

Banaxény, 1ix:ke octaBuinacgd 6e33ak0HUA U
VxKe MpUKphIacs rpecd. biaxkéH mMyx,
eMy»ke He BMeEHUT ['ocnidab rpexd, HUkKé ecThb
BO YCTéX erd J1eCTb. IKO YMOJIYAX, 06GeTIIAIIa
KOCTH MO$, OT éKe 3BATU MU BeCh ZIeHb. SIKO
JleHb ¥ HOUI[b OTSAITOTé Ha MHe pykKa TBos,
BO3BPATHUXCS HA CTPACTh, er/jd YyH3é MU TEPH.
Be33akdHHe MO€ 03HAX U rpexa Moero He
MOKPEIX, pex: UCIIOBEM Ha Ms 6e33aKOHHEe MOE
I'6cnoneBu, v Thl OCTABUJI €CH HEYECTHE
cépana moerd. 3a To noMonuTcs K Teb6é Bk
npeno06HbIN Bo BpéMs 6J1aronoTpébHoO:
064ye B MoTOMeE BOJ MHOTUX K HEMY He
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seasonable time; moreover, in a flood of many
waters shall they not come nigh unto him.
Thou art my refuge from the affliction which
surroundeth me; O my Rejoicing, deliver me
from them which have encircled me.

[ will instruct thee and teach thee in this
way which thou shalt go; [ will fix Mine eyes
upon thee. Be ye not as the horse or as the
mule which have no understanding; whose
jaws thou must hold with bit and bridle, lest
they come nigh unto thee. Many are the
scourges of the sinner, but mercy shall encircle
him that hopeth in the Lord. Be glad in the
Lord, and rejoice, ye righteous; and glory, all ye
that are upright of heart.

Glory.

AFTER THE FOURTH KATHISMA
Trisagion through Our Father, and these
Troparia, in the Seventh Tone:
0 Lord, visit Thou my lowly soul, which
hath wasted its whole life in sins; accept me as
Thou didst the harlot, and save me.

Navigating the deep of this present life, I
ponder the abyss of my many evils; but lacking
a helmsman for my thoughts, I utter unto Thee
the cry of Peter: Save me, O Christ! Save me, O
God, in that Thou lovest mankind!

Glory: Together we shall soon enter the
bridal-chamber of Christ, that we may all hear
the divine voice of Christ our God. Come, O ye
who love the glory of heaven, and having
lighted our lamps with faith, with the wise vir-
gins let us receive it.

Both Now: O my soul, repent before thy de-
parture, for the judgment pronounced on sin-
ners is impartial and inexorable; but cry out to
the Lord in compunction of heart: [ have
sinned against Thee in knowledge and in igno-
rance, O Compassionate One! At the supplica-
tions of the Theotokos take pity on me, and
save me!

Then, Lord, have mercy! forty times, and
this Prayer:

To Thee, O Lord, Who alone art good and
not mindful of the evils [I have committed], do
[ confess my sins: I have sinned, O Lord, I have

npuoamKaTca. Thl ec TpUOEXHUIIEe MOE OT
CKOpOU 06 eprKalvs Ms: paZ0CTe MOs],
M3064BU MA OT OOBIIIEAIITUX MS.

Bpasymuiio T ¥ HaCTABJIIO TS HA My Th CeH,
BOHBKe MOM/IeNIY, yTBEPKY Ha T 04K Mo¥.
He 6yauTe siKO KOHb U MECK, UMK€E HECTh
pasyma: 6po3JaMH U 34,010 YETIOCTH UX
BOCTSITHEIIY, HE TPUOIMKAIOLUXCS K TEOE.
MHOru paHbl rpEIIHOMY, YIIOBAIOIATO Ke Ha
'6cnoga Mus0CcTh 00K1AET. BecesiiTecs o
['6cnone, v paayiTtecs, NpaBeJHUY, U
XBaJIATECS, BCH IPABUU CEP/LIEM.

Caasa:

I10 4- KAGUCME:
Tpucesamoe. Taxce mponapu, 2aac 7-1:

CMupéHHy0 MoIo Ayiy nocety, [6cnoau,
BO I'pecéx BCe XKUTUE MKIUBIIYIO: UMXKe
06pa3oM Gy HNLY, IPUMMHU U MEHE, U CIach
M.

[IpenyiaBasi ny4YlHy HaCTOSIILATO YKUTHUSI,
MOMBIILJISI0 6€31HY MHOTHUX MOUX 30J1, U HE
UMEsH OKOPMUTEJIS MOMBIIIIEHUH, [IeTpOB
npoBeiaBato Tu raac: cnacu Ms, XpucTeé,
crnacy M4, boxe, Ako YenoBekosrobel,

Caasa: CkOpo COBHUIEM B HEBECTHUK
XpucTOB, 1a BCU YCABILINAM OJ1aXKEHHBIH TJ1ac
Xpucta béra Hauiero: npuUANTE, JIOOAIMU
HEOGECHYIO CJIABY, CONPUYACTHUILbI OBIBIIE
MYAPbIX JI€B, YSICHUBIIIE CBEIllbI HAllIA BEPOIO.

U HuiHe: [lywué, mokaica npéxze ucxoaa
TBOET0, Cy/] HEYMBITEH I'PEIIHBIM €CTh U
HecTepnuMbli. Bosonwii 'dcnioay Bo
YMUJIEHUM cép/ilia: corpemiix Ty B BEIEHUHU U
He B BéaeHuH, ll[éapbiii, MOTATBAMU
Boropéaunbl yméipu u cnacy Ms.

['6cnoau, nomunyii (40 pas) u moaumaa:
Te6é, ['6cnoay, enriHoMy baiaromy u

HenamsaTo37106HOMY, UCIOBE/jat0 TPEXU MOS,
Te6é npunazarm BoOnusl, HeJOCTOMHBIM:
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sinned, and am not worthy to lift up mine eyes
to the heights of heaven because of the multi-
tude of mine unrighteous deeds. But, O Lord,
my Lord, Who alone art good and merciful,
grant me tears of compunction, that therewith
[ may entreat Thee to cleanse me of every sin
before the end; for fearsome and dreadful is
the place whither I shall go when [my soul] is
separated from the body, and a dark and inhu-
man horde of demons shall I encounter, and I
shall have no companion to help and deliver
me. Wherefore, I fall down before Thy good-
ness [and cry]: Give me not over to those who
will oppress me, neither let mine enemies
boast over me, O good Lord, nor let them say:
“Thou hast come into our hands and hast been
given over to us!” Forget not Thy compassions,
O Lord, neither reward me according to mine
iniquities, nor yet turn Thy face away from me;
but do Thou, O Lord, chasten me, though with
mercy and compassion. And let not mine en-
emy rejoice over me, but put an end to his
threats against me, set at nought all his activ-
ity, and grant me a clear path unto Thee, O
good Lord; for though I have sinned, [ have not
had recourse to any other physician, nor have I
stretched out my hands toward [any] strange
god. Reject not, therefore, my supplication, but
hearken unto me in Thy goodness, and estab-
lish my heart in the fear of Thee. And may Thy
grace, O Lord, be upon me like fire, utterly con-
suming the impure thoughts within me. For
Thou, O Lord, art Light transcending all other
light, joy surpassing all joy, peace beyond all
peace, and true life and salvation abiding unto
the ages of ages. Amen.

Fifth Kathisma

corpemux, 'é6cnoay, corpemnx 1 HeCMb
JIOCTOVH BO33PETU HA BBICOTY HEOECHYIO OT
MHOXecTBa Henpapj Moux. Ho, ['6cnogu Moi,
['6cnioau, ndpyi MU c1é3bl YMUJIEHUS, €JUHBIA
Bbnaxke 1 MiAn0CTUBBIH, siKO Aa UMM Ts yMoJi1o,
OUYMCTUTHCS NPEXAe KOHIA OT BCSIKAro rpexa:
CTpAUIHO 60 U rPA3HO MECTO UMaM MPOUTH,
TéJ1a pa3/iyurBCsl, U MHOXKECTBO MsI MPAYyHOe U
6e34esiOBEYHOE IEMOHOB CPSAIIET, U HUKTOXKe
B IOMOILb CIYTCTBYSW WY U36aBsIsAd. TeM
npunazaaw TBoél 6JIArocTH, He TpeAdK/b

00 AAILIBIM M, HUKE J1a TOXBAJIATCA O MHE
Bpa3u moM, baarnuii '6cnioay, HUXKE Jja PEKYT:
B PYKH HAllla MPUILEJ eCcy, U HaM NpéEJIaH ecH.
Hu, I'6cnioay, He 3a6yau mieapoT TBoUX U He
BO3JAXKAb MU I10 6€33aKOHHEM MOUM, U He
oTBpaTH jinld TBoerd ot MmeHé: HO Thl,
['6cnoay, HaKaXKU M4, 06a4ye MAJIOCTHIO U
mepéTamMmu. Bpar ke Moii 1a He Bo3pajiyeTcs
0 MHe, HO yracu erd Ha Ms NpeliéHus U Bce
ynpasjHu ero AEUCTBO, U AaX/b MU K Te6é
nyTh HeyKOpHBIN, baarii ['6ciogu: 3aHéxe U
COTpelInB, He Tpuberox Ko UHOMy Bpady, U He
NpoCTPOX PYKU Moesi K 60Ty 4yKAEMyY, He
OTPUHH Y60 MOJIEHUS MOETO, HO YCBILIN MS
TB0E10 6/1ardcTrI0 U yTBEPAU MOE cép/iLie
ctpaxom TBoUM, u J1a 6yeT 6J1aroaathb TBoOs
Ha MHe, ['6ciofy, AKO OrHb Nonaddan
HEYHCThISA BO MHe TOMBbICBIL. Thl 60 ecH,
['6cniony, cBeT, maye BCSKaro CBETA; paZ0CTh,
naue BCSKHSA PAAOCTH; YIOKOEHME, TaUe
BCSIKaro ynokKoéHUs; >)KU3Hb UCTUHHAs U
cracéHue, npeoObIBAIOIIEe BO BEKH BEKOB,
aMHUHb.

Kaducma IlaTas.

DAVID’S. WITHOUT SUPERSCRIPTION
AMONG THE HEBREWS, 32.

Rejoice in the Lord, O ye righteous; praise
is meet for the upright. Give praise to the Lord
with the harp, chant unto Him with the ten-
stringed psaltery. Sing unto Him a new song,
chant well unto Him with jubilation. For the
word of the Lord is true, and all His works are
in faithfulness. The Lord loveth mercy and

IcA/10M IABUAY,
HE HAJITMCAH Y EBPEH, 32.
Panyittecs, npaBeguuy, o ['écnoze,
NpaBbIM N0/1064eT noxBasid. UcnoBénaniTecs
['6cniofieBU B rycjiex, Bo MCaJTUPU
JecsaTocTpyHHeM néite Emy. Bocnditite Emy
necHb HOBY, 106pe noTe EMy co
BOCKJIMLIAHUEM: SIKO MPABo ca10Bo ['ocndHe, 1
Bco Aienid Ero B Bépe. JIDOUT MUJIOCTBIHIO U
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judgement; the earth is full of the mercy of the
Lord. By the Word of the Lord were the heav-
ens established, and all the might of them by
the Spirit of His mouth, Who gathereth to-
gether as into a wineskin the waters of the sea,
Who layeth up the abysses in storehouses. Let
all the earth fear the Lord, and let all the inhab-
itants of the world be shaken before Him. For
he spake, and they came into being; He com-
manded, and they were created. The Lord scat-
tereth the plans of the heathens, He setteth
aside the devices of the peoples, and He bring-
eth to nought the plans of princes. But the
counsel of the Lord abideth unto eternity, the
thoughts of His heart unto generation and gen-
eration. Blessed is the nation whose God is the
Lord, the people whom He hath chosen for His
inheritance. The Lord looked down from
heaven, He beheld all the sons of men. From
His habitation which He prepared, He looked
upon all the inhabitants of the earth, He that
alone fashioned the heart of them, Who under-
standeth all their works. A king is not saved by
great might, nor shall a giant be saved by the
magnitude of his own strength. Futile is the
horse for salvation, nor by the magnitude of
his might shall he be saved. Behold, the eyes of
the Lord are upon them that fear Him, upon
them that hope in His mercy. To deliver their
souls from death, and to nourish them in fam-
ine. Our soul shall wait for the Lord, for he is
our helper and our defender. For our heart
shall be glad in Him, and in His holy name have
we hoped. Let Thy mercy, O Lord, be upon us,
according as we have hoped in Thee.

DAVID’S. WHEN HE CHANGED His
COUNTENANCE BEFORE ABIMELECH, AND
WAS DISMISSED, AND WENT AWAY, 33.

[ will bless the Lord at all times, His praise
shall continually be in my mouth. In the Lord
shall my soul be praised; let the meek hear and
be glad. O magnify the Lord with me, and let us
exalt His name together. I sought the Lord, and
He heard me, and delivered me from all my
tribulations. Come unto Him, and be enlight-
ened, and your faces shall not be ashamed.
This poor man cried, and the Lord heard him,

cyn Focnéab, musnoctu F'ocnéiHU MCIOHB
3emuid. Ci16BoM ['ocnoiHUM Hebeca
yTBepAUIIacs, u aAyxoM ycT Erd Bca chsia ux.
Cob6updasnii siko MexX BOABI MOPCKHUS, MoJIarasi
B COKpOBHULax 6é3Hbl1. Jla ybouTtca ['dcnoga
BCs 3eMJIs1, oT Herdke 1a moABWXKYTCSI BCU
’KUBYILMHU 10 BceséHHeH. SIko Toil peué, u
orIa, Tol moBené, u co3pamacs. 'ocnoéab
pasopsieT COBETHI I3BIKOB, OTMETAET XKe
MBICJIM JIIOAEH, U OTMETAET COBETHI KHA3EH.
CoBért ke 'ocn6ieHb BO BEK NPEOBIBAET,
noMbIlIéHUS cépana Eré B poa u pog.
bnaxéHn sa3r1K, eMyxe ecTb ['ocnoap bor ero,
JIIO U, shke u36pa B Hacéaure Ce6é. C Hebecé
npuspé ['ocndb, BU/ie BCA CHIHBI
yesioBé4yeckud. OT rotéBsaro xkuinia Ceoerod
npu3pé Ha BCs XKUBYLIbISA Ha 3eMJiU. CO3/1ABbIN
Ha e/liHe Cep/ld X, pa3yMeBasii Ha BCA Jies1a
ux. He cnacdeTcs napb MHOroM0 CHJIOI0, U
WCIIOJIVH He CHacéTCs MHOXKeCTBOM KPEMOCTHU
cBoed. JIoK KOHb BO ciacéHue, BO MHOXeCTBe
ke cHJIbI cBoed He criacétcd. Ce 6uyu 'ocnoauu
Ha 6osuibiscs Ero, ynoBarwoibisgs Ha MUJIOCTb
Eré. U36aBUTH OT CMEPTH AYIIbI UX, U
NpenuTAaTH 4 B r1af,. Jyia ke HA1Ia 4deT
['6cnopa, KO MOMOIIHUK U 3aIIATHUTENb Hall
ecThb. 1Ko o HeM Bo3BecendTcs cépaie Halue,
Y Bo UM cBsATOe Erd ynosaxom. byauy,
I'6cnoau, MAsiocTh TBOSA Ha Hac, AKOXKe
ynoBaxoMm Ha Ts.

Ica10M JIABUAY, BHETIA UBMEHH
JIULIE CBOE IPEJ; ABUMEJIEXOM,
Y OTIIYCTH ETO, M OTBUJE, 33.

Bsiarocsiosito '6cnojja Ha Besikoe BpéMms,
BBIHY xBaJia Ero Bo ycTéx movix. O '6cniofie
MOXBAJIUTCS AYUIA MOsi, /1a YCABIIIAT KPOTIbIN
U Bo3BeceJsiATcs. Bossesnuute 'dcnioga co
MHOI0 ¥ Bo3HecéM 1Ms Eré Bkyme. Babickax
['6cnoza v ycibla Msl, ¥ OT BCeX CKOpOEM
Moux u3basu M. [Ipuctynute k Hemy u
NPOCBETUTECH, U JINIA BAllla He MOCThIASATCS.
Ceit HAIMI B033B3, U ['ocnOAb ycablia U, U OT
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and saved him out of all his tribulations. The
angel of the Lord will encamp round about
them that fear Him, and will deliver them. O
taste and see that the Lord is good; blessed is
the man that hopeth in Him. O fear the Lord, all
ye His saints; for there is no want to them that
fear Him. Rich men have turned poor and gone
hungry; but they that seek the Lord shall not
be deprived of any good thing. Come ye chil-
dren, hearken unto me; [ will teach you the
fear of the Lord. What man is there that de-
sireth life, who loveth to see good days? Keep
thy tongue from evil, and thy lips from speak-
ing guile. Turn away from evil, and do good;
seek peace, and pursue it. The eyes of the Lord
are upon the righteous, and His ears are
opened unto their supplication. The face of the
Lord is against them that do evil, utterly to de-
stroy the remembrance of them from the
earth. The righteous cried, and the Lord heard
them, and He delivered them out of all their
tribulations. The Lord is nigh unto them that
are of a contrite heart, and He will save the
humble of spirit. Many are the tribulations of
the righteous, and the Lord shall deliver them
out of them all. The Lord keepeth all their
bones, not one of them shall be broken. The
death of sinners is evil, and they that hate the
righteous shall do wrong. The Lord will re-
deem the souls of His servants, and none of
them will do wrong that hope in Him.

Glory.

DAVID’S, 34.

Judge them, O Lord, that do me injustice;
war against them that war against me. Take
hold of weapon and shield, and arise unto my
help. Draw out a sword, and shut the way
against them that persecute me; say to my
soul: [ am thy salvation. Let them that seek my
soul be shamed and confounded. Let them be
turned back, and be utterly put to shame, they
that devise evils against me. Let them become
as dust before the face of the wind, an angel of
the Lord also afflicting them. Let their way be-
come darkness and a sliding, an angel of the
Lord also pursuing them. For without cause
have they secretly prepared for my destruction

BCeX CKOp66# erd cnacé r. OmoryniTces Auren
Focnoaens 0kpect 6osimuxcs Ero, u u36aBuTt
ux. BkyciTe v BuauTe, siko 6J1ar ['ocnd/ib;
6/1a>kéH MY, ke yrnoBaeT Hanb. BoiTecs
'6cnopa, Bcu cBATUH ET0, KO HECTB JIMIIEHUA
oodmbiMca Eré. boratuu o6HuIIaLIa U
B3aJIKAllla, B3bICKArom My ke ['6crosia He
JIMIIATCSA Besikaro 6sdara. [lpuuanre, ydaa,
nocaymanTe MeHé, ctpaxy [ocnéiHI0 Hay4dy
Bac. KT6 ecTb 4es10BEK XOTAMN KUBOT, JIIOOAN
JIHU BUJIETH O6J1aru? Y Aep>KU sI3bIK TBOU OT
3J1a, M YCTHE TBOWU, éXKe He IJ1aroJaTH JibCTH.
YKJIOHHCA OT 3J1a U COTBOPU 6J1aro. B3bimy
MHUDPA, U MOXKEHHU . Ouu FocnégHu Ha
npase/iHbid, U yiuuu Erd B Moty ux. Jiuné
ke ['ocnOHe Ha TBOPAILbIA 31451, éxKe
NOTPEeOUTH OT 3eMJIY NAMATH UX. Bo33Baia
npaBeJHUU, U ['ocndAb ycipla ux, U OT BCex
CKOpO6é ux n36asu ux. baus Focnéab
COKPYLUEHHBIX CEPALIEM, U CMUPEHHBIS YXOM
cnacéTt. MHOTU ckOpOU IpAaBEeJHbBIM, U OT BCEX
ux u364BUT s ['ocndab. XpaHUT ['ocndab Bes
KOCTU UX, HU e[JUHA OT HUX COKPYILIUTCS.
CMepTb rpéIIHUKOB JIOTA, U HEHABUASAIIUU
npdaBejiHaro nperpémar. U36aBut 'ocnéap
Ayuibl pab CBoYiX, U He IperpewaT BCH,
ynoBawiuu Ha Heré.

Cnasa:

IcA/ioM JIABUAY, 34.

Cyny, ['6cnogu, o6usaibis Ms, 1o60ph
ooprolbig Ms. [[puUMU OpyKHe U UUT, U
BOCTAHHU B MOMOIIb MOK. U3CyHU Meub, U
3aKJIIOYU COMPOTUB rOHALIUX Ms. Pibl gy
MOEM: criacéHue TBOé eCMb A3. /la MoCThIAATCS
Y IOCPAMSATCS UIYLIMU AYLTY MO, Aia
BO3BPATATCS BCIATDH U MOCTHIASATCS
MBICJISIIMY MU 3/14s. [la 6YAYT SiKO Ipax npej
JIMLEM BETpa, U Auren l'ocnéieHb 0cKop6Isis
ux. Jla 6yeT MyTh UX TMa U MOJI30K, 1 AHren
['ocn6eHb MOTOHSIAN UX: SIKO TYHE CKphILIA
MU NAryoy céTu cBoesi, BCye MOHOCHILA AN
MOoéi. Jla IpuUieT eMy CeTh, I0XKe He BECTb, U
JIOBUTBA, H07Ke CKPBHI, Ja 00bUMET U, U B CETH




in their snare, without reason have they cast
reproach on my soul. Let a snare come upon
him, which he knoweth not; and let the trap,
which he hath hidden, catch him, and into that
same snare let him fall. But my soul shall re-
joice in the Lord, it shall delight in His salva-
tion. All my bones shall say: Lord, O Lord, who
is like unto Thee? Delivering the beggar from
the hand of them that are stronger than he,
yea, poor man and pauper from them that de-
spoil him. Unjust witnesses rose up against
me; things [ knew not they asked me. They re-
paid me with evil things for good, and barren-
ness for my soul. But as for me, when they
troubled me, I put on sackcloth. And I humbled
my soul with fasting, and my prayer shall re-
turn to my bosom. As though it had been a
neighbour, as though it had been our brother,
so sought I to please; as one mourning and sad
of countenance, so humbled I myself. Yet
against me they rejoiced and gathered to-
gether; scourges were gathered together upon
me, and [ knew it not. They were rent asunder,
yet not pricked at heart; they tempted me, they
mocked me with mockery, they gnashed upon
me with their teeth. O Lord, when wilt Thou
look upon me? Deliver my soul from their evil
doing, even this only-begotten one of mine
from the lions. [ will confess Thee in the great
congregation; among a mighty people will I
praise Thee. Let not them rejoice against me
that unjustly are mine enemies, they that hate
me without a cause, and wink with their eyes.
For peaceably indeed they spake unto me, but
in their wrath were they devising deceits. And
they opened wide their mouth against me;
they said: Well done, well done, our eyes have
seen it. Thou hast seen it, O Lord; keep not si-
lence. O Lord, depart not from me. Arise, O
Lord, and be attentive unto my judgement, my
God, and my Lord, unto my cause. Judge me, O
Lord, according to Thy righteousness; O Lord
my God, let them not rejoice against me. Let
them not say in their hearts: Well done, well
done, our soul. Let them not say: We have
swallowed him up. Let them be shamed and
confounded together who rejoice at my woes.

Jla BaZéT B Hi0. Jly1id »xe Mosi BO3paiyeTcs 0
'6cnope, Bo3BecesuTcs o criacéHuu Ero. Bea
KOCTU MosI pekyT: ['6crioau, 'écioau, KTO
no/06eH Te6é? U36aBsisiii HULIA U3 PYKHU
KpémJblIuX erd, U HULia, u yoora ot
pacxuiarouux ero. Boctapiie Ha M
CBU/I€TeJIe HENIPABEJHUY, SDKe He BEJAX,
BOMpoaxy Ms. Bozadua Mu iykaBasi Bo3
6s1aras, u 6e34ydiue Ay Moén. A3 ke, BHETZa
OHU CTYXKAXy MM, 006/1a4aXcsl BO BPETHULIE, U
CMUPSIX TOCTOM Y1y MO, U MOJIUTBA MO B
HéJpO MOé BO3BpaTHTCA. SIKO GIIKHEMY, AKO
OpaTy HALIEMY, TAKO YroXkKAX, KO IJ1a4a u
cétys, TAKo cMupsixca. U Ha Ms
BO3BeceJINlIacad U cobpamiacs: cobpamacs Ha
Ms pAHBI, U He NI03HAX, pa3/ie/Iniacs, U He
yMuadmacs. Mckycuina s, moJpaKHumia Mst
no/ijpakHEHUEM, IOCKpeXKeTAllla Ha M5 3y0bl
cBouMuU. ['6cnioy, Korga y3puiuu? Yctpou
JlyU1y MOIO OT 3JI0AE€UCTBA UX, OT JIEB
eIMHOpOAHYI0 MoK. UcnioBémcst Te6é B
EéPKBU MHO3e€, B JIIOJEX TSDKIeX BocxBasiio Ts.
/la He BO3paiyl0TCs 0 MHE BPAXKAYIOLUU MU
HenpaBe/HO, HEHABUASAIIMU M TYHE U
MOMH3AI0IMH 04YliMa. SIKko MHe 60 MApHas
rjaréJyiaxy U Ha THEB JIECTU MOMBILLISXY.
Pasmupuiina Ha Ms yCTA CBos, péiia: 6J1aroxe,
6J1aroxke, BUjema 04y Hamu. Briges ecy,
['6cnoay, na He npemosyniuu. '6cnoay, He
OTCTyn¥ oT MeHé. BocTdnu, [6cnou, 1 BOHMHU
cyny moemy, boxe moii 1 '6cnogu Moii, Ha
npro Moio. cyay My, ['écrou, mo npas/e
TBoél, '6ciogu Boxke MoH, 1 fa He
BO3pAlyl0TCs 0 MHe. /la He peKyT B cepALax
CBOUX: O6J1Ar0oxKe, 6J1Ar0XKe AYLINA HALeH, HUXKé
Jla peKyT: moKpOxoM erd. Jla nocThIASATCA U
NOCPAMSATCS BKYIle pAAYyIOLAUCS 3JI0M MOVM,
Jla 06J1eKYTCS B CTY/, U CpaM BeJlepéyyroluu
Ha MA. /la BO3paAyoTcs U BO3BeCeSATCS
XOTSAUIMYU MPAB/IbI MO€ES], ¥ Ia PEKYT BBIHY: Aa
BO3BesInuuTCA ['ocnob, XOTALUK MUpa pabdy
Eré. U a3vik Mol noy4nTcs npasje TBoEH,
Becb JieHb xBaJié TBOEH.
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Let them be clothed with shame and confusion
who speak boastful words against me. Let
them rejoice and be glad who desire the right-
eousness of my cause, and let them that desire
the peace of Thy servant say continually: The
Lord be magnified. And my tongue shall treat
of Thy righteousness, and of Thy praise all the
day long.
FOR THE END: OF DAVID,

THE CHILD OF THE LORD, 35.

The transgressor, that he may sin, saith to
himself, that there is no fear of God before his
eyes. For he hath wrought craftiness before
Him, lest he should find his iniquity and hate it.
The words of his mouth are iniquity and de-
ceit, he hath not willed to understand how to
do good. Iniquity hath he devised upon his bed,
he hath set himself in every way that is not
good, and evil hath he not abhorred. O Lord,
Thy mercy is in heaven, and Thy truth
reacheth unto the clouds. Thy righteousness is
as the mountains of God, Thy judgements are a
great abyss. Men and beasts wilt thou save, O
Lord. How Thou hast multiplied Thy mercy, O
God! Let the sons of men hope in the shelter of
Thy wings. They shall be drunken with the fat-
ness of Thy house, and of the torrent of Thy de-
light shalt Thou make them to drink. For in
thee is the fountain of life, in Thy light shall we
see light. O continue Thy mercy unto them that
know Thee, and Thy righteousness unto the
upright of heart. Let not the foot of pride come
against me, nor let the hand of a sinner move
me. Yonder be fallen all they that work inig-
uity; they are cast out, and shall not be able to
stand.

Glory.

DAVID’S, 36.

Fret not thyself because of evil-doers, nor
envy them that work iniquity. For like grass
quickly shall they be withered, and like green
herbs quickly shall they fall away. Hope in the
Lord, and do good, and dwell on the earth, and
like a shepherd shalt thou be fed with its
riches. Delight thyself in the Lord, and He will
give thee the askings of thy heart. Disclose
unto the Lord thy way, and trust in Him, and

B KOHEII, OTPOKY I'O
CIOAHIO IABUJY, 35.

[narésiet npe6e33akOHHBIN COTPEIATH B
ce6é: HeCcTb cTpaxa boxkus npen ourima ero.
SIko yIbCTH npeJ; HUM 06pecTi 6e33akdHMe
CBO€é U BO3HEeHaBUAeTH. [J1ardsnl ycT eréd
6e33aKOHUE U JIECTb, HE BOCXOTé Pa3yMETH
éxxe yosia>kuTu. be3zakOHre MOMBIC/IU Ha
JI6>XKU CBOEM: NIPe/ICTA BCIKOMY IyTH He6JIAry,
0 3J106¢€ ke He HeroZlosa. ['6croay, Ha HebecH
MIJIocTb TBoSA U UcTUHA TBosA f0 66J1aK.
[IpaBaa TBos, siko ropbl boxus, cybob1 TBOS
6é3aHa MHOra. YeJJ0BEKH U CKOTBI CIIACELH,
Tocnoau. ko YMHOXHJI €CH MUJIOCTb TBOIO,
Béxxe, chIHOBe e yesIoBé4eCTUH B KpOBe
Kpuy TBOé1o HaféATUCA UMYT. YIIUIOTCA OT
TyKa 16My TBoerd, u NoTOKOM CI410CTH
TBoesi Hanowmy 4. SIko y Te6é HCTOUHUK
»KUBOTQ, BO cBéTe TBOEM y3puM cBeT. [Ipo6aBu
MUAJ0CTh TBOKO BéaymuM T u npaBay TBoO
npasbIM cépaneM. /la He IpUNUAET MHE HOTA
TOpAbIHY, U PYKA IpEIIHKYA Jla He TTOJBYKUT
MeHé. TAMo nmaaolia BCU AEJa0Inu
6e33aKkOHUE: UBPUHOBEHU OFbIlIA, U He
BO3MOTYT CTATH.

Cnaasa:

Ilcaiom IABUAY, 36.

He peBHYH JIyKABHYIOILBIM, HUKEé 3aBUAHU
TBOPSIIUM 6e33akOHUE. 3aHE SIKO TpaBa CKOPO
W3CIIYT, U siKO 3éJ11e 3J1dKa CKOPO OTNa/yT.
YnoBau Ha ['6criozia ¥ TBOpY 6/1arOCTHIHIO, U
HaceJiu 3éMJI10, M YIACEIIUCS B 6OTATCTBE €el.
Hacnaavica I'écnioieBy, U JacT TU MPOIIEHUS
cépana TBoerd. OTkprlil ko ['6cioAy nyTh
TBOU U ynoBaul Ha Hero, u Tolt COTBOPUT: U
H3BeJET, IKO CBET, MPAB/Y TBOIO U CYbOY
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He shall bring it to pass. And He shall bring
forth thy righteousness as the light and thy
judgement as the noonday. Submit thyself unto
the Lord and supplicate Him; fret not thyself
because of him that prospereth in his way, nor
because of a man that doeth iniquity. Cease
from wrath and forsake anger; fret not thyself
so as to do evil. For evil-doers shall utterly per-
ish, but they that wait on the Lord, they shall
inherit the earth. And yet a little while, and the
sinner shall not be, and thou shalt seek for his
place, and shalt not find it. But the meek shall
inherit the earth and shall delight themselves
in an abundance of peace. The sinner will dili-
gently keep watch over the righteous man and
will gnash with his teeth upon him. But the
Lord shall laugh at him, because He foreseeth
that his day will come. The sinners have drawn
a sword; they have bent their bow, to cast
down poor man and pauper, to slay the upright
in heart. Let their sword enter into their own
hearts and let their bows be broken. Better is
the little which the just man hath than the
great riches of sinners. For the arms of the sin-
ners shall be broken, but the Lord upholdeth
the righteous. The Lord knoweth the ways of
the blameless and their inheritance shall be for
ever. They shall not be put to shame in an evil
time, and in days of famine they shall be filled.
But the sinners shall perish, and the enemies
of the Lord, in the moment when they are glo-
rified and exalted, vanish away, and like smoke
have vanished away. The sinner borroweth
and will not repay, but the just man showeth
mercy and giveth. For they that bless him shall
inherit the earth, but they that curse him shall
utterly perish. By the Lord are the steps of a
man rightly directed, and His way shall he
greatly desire. When he falleth he shall not be
utterly cast down; for the Lord upholdeth his
hand. I have been young, and now indeed [ am
old, and I have not seen the righteous man for-
saken, nor his seed begging bread. All the day
long the righteous showeth mercy, and
lendeth, and his seed shall be unto blessing.
Decline from evil and do good, and dwell unto
ages of ages. For the Lord loveth judgement,

TBOI, iKo nosiyAHe. [loBuHuca ['dcniofieBU U
ymouiu Er6. He peBHy# ciéouieMy B yTH
CBOéM, 4eJIOBEKY, TBOPSILEMY
3aKkoHonpecTtyiénue. [I[pecTdHu oT rHéBa U
OCTABMU SIpOCTh, HEe PEBHYU €:Ke JTYKABHOBATH.
3aHé TYKABHYIOLUY OTPEOATCS, TepHsiLUr
ke '6cnioga, THM HacaéaaT 3émito. U emé
MAJIo0, ¥ He OyeT TPELIHUKA, U B3bILEIIN
MécTo ero, u He o6psinemiv. KpOTibiu e
HacJéasAT 3éMJII0 U HaCJAaAAaTCa 0 MHOXKeCTBe
Mupa. Hasupdet rpéumHbiil npaBeaHaro u
NOCKpeXxélleT HaHb 3y0bl CBOUMU. ['ocné b ke
OCMeETCs eMy, 3aHE MMPO3UPAET, SIKO PUUAET
JleHb erd. Meuyb n3BJjeKO1IA IPEMTHUILBI,
Hanpsrouia JyK CBoi, HU3JIOXKUTH yoora u
HUIIIA, 3aKJIATH NPABbIA cépAlueM. Meub ux Ja
BHUJZET B CEP/ILIA UX, U JIYIbl UX /1A
cokpywarcs. JIydiie Manoe npaBeJHUKY, dye
60raTcTBa IPEIIHbIX MHOTA. 3aHé MBIIIIbI
IPEIIHBIX COKPYIIATCS, YTBEPKAAET Ke

npase Hbid ['ocnéab. Bects 'ocnoapb nyTi
HenopOYHBIX, U /IOCTOsIHHE UX B BeK 6y1eT. He
NOCTBIASTCS BO BpéMs JIOTOE, U BO JIHEX IJ1aAa
HACBITATCS, IKO IPEIIHUIBI TOTUOHYT. Bpasy
ke [ocIOiHH, KYTTHO IPOCJABUTHUCS UM U
BO3HECTHCA, HcYe3amolle KO AbIM HMcYe30lIa.
3aémiieT rpélHbIN U He BO3BPATHUT,
NpAaBeJHBIN XKe MENPUT U JaéT. ko
6JiarocyoBAMy Eré Hacnépat 3émito,
KJIeHyuu e Eré notpeositca. Ot 'dcrona
CTOIBI YeJIOBEKY UCIPABJISIIOTCS, U Iy TU €r0
BocxO1eT 3es06. Erga nagéT, He pa3ouércs,
siko 'ocnéap nogKpenJisieT pyKy ero.
FOHélmui 6b1x, 160 COCTAapEXCs, U He BUIEX
npaBe/JHUKA OCTABJIEHA, HUKé CéMEeHU erd
npocsiuia xJé6sl. Bech IeHb MAJYeT U B3aUM
JlaéT npaBeAHbIH, U CéMs erd BO
6s1arocsoBéHre 6yeT. YKIOHUCSA OT 3J1a U
COTBOPU 6J1aro, U BCEJVICS B BEK BEKA. dko
FocnéAb TIOOGUT Cy/J, M HE OCTABUT
npeno06HbIx CBOVIX, BO BEK COXPAHSATCS.
Be33akOHHMUIIbI XKe U3KEHYTCS, U CEMS
He4yeCTHUBBIX MOTpe6uTCs. [IpaBeHUILBI XKe
HacJIéaAT 3éMJII0 U BCEJISITCA B BEK BéKa Ha
Hel. YcTa npaBeiHAro noy4aTcs
NPEMYAPOCTH, U A3BIK erd Bo3rJarojeT cy/,.
3ako0H bora ero B cép/ile ero, ¥ He 3ANHYTCA
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and He will not forsake His holy ones; they
shall be kept for ever. But the wicked shall be
banished, and the seed of the ungodly shall be
utterly destroyed. The righteous shall inherit
the earth and shall dwell therein unto ages of
ages. The mouth of the righteous shall medi-
tate wisdom and his tongue shall speak of
judgement. The law of his God is in his heart,
and his steps shall not be tripped. The sinner
watcheth the righteous one, and seeketh to
slay him. But the Lord will not abandon him to
his hands, nor in any way condemn him when
He judgeth him. Wait on the Lord and keep His
way, and He shall exalt thee to inherit the
earth; when sinners are utterly destroyed,
thou shalt see it. [ have seen the ungodly man
highly exalted and lifting himself up like the
cedars of Lebanon. But I passed by, and lo, he
was not; and [ sought him, and place was not
to be found. Keep innocence, and behold up-
rightness, for there is a remnant for the peace-
able man. But the transgressors shall be ut-
terly destroyed together, and the remnants of
the ungodly shall be utterly destroyed. But the

salvation of the righteous is from the Lord, and

He is their defender in a time of affliction. And
the Lord shall help them and shall deliver
them, and He will rescue them from sinners

and will save them because they hoped in Him.

Glory.

AFTER THE FIFTH KATHISMA

Trisagion through Our Father, and these
Troparia, in the Fifth Tone:

Fearsome is Thy throne, and wicked is my
life. Who then will deliver me from want, if
Thou wilt not have mercy on me, O Christ God,
in that Thou art compassionate and lovest
mankind?

Glory: Care for life hath driven me from
paradise. What shall I do, wretch that [ am?
Wherefore, [ knock at the gate and cry: O Lord,
O Lord, open unto me at my repentance, and
save me!

Both Now: What shall we call thy temple, O
Theotokos? A spiritual haven or a paradise of
heavenly delight, which is the means of ever-
lasting life? As thou dost possess all good

ctonkl erd. CMaTpsieT rpéliHbIk NpaBeAHATO U
vieT éxxe ymepTBUTHU ero. ['ocndab ke He
OCTABUT erd B pyKY erd, Hu»é oCyauT ero,
erjaa cyaut emy. [lorepny '6cnoa v coxpaHu
nyTb Ero, u BO3HEeCET T4, éxxe HaCJéUTU
3éMJI10, BHET 14 MOTPEOIATHCA TPEUTHUKOM
y3puilu. Biijiex HeuecTUuBaro
NPEBO3HOCSIACS U BBICSLIACS, SIKO KEAPbI
JUBAHCKUA. U MAMO Ua0X, U ce He 6&, U
B3bICKAX ero, U He 06péTecs MECTO erod. XpaHu
He3J1001e U BIXK/b NPABOTY, SIKO €CTh
OCTAHOK 4eJIoBEKY MUPHY. be33akOHHUIIbI 2Ke
NOoTPebsTCA BKYINe: OCTAHLbI )Ke HEYeCTHUBbIX
notpebsiTcsa. CnacéHue xe NpaBeJHbIX OT
['6cnopa, v 3alIUTUTEND UX €CTh BO BpEMS
ckOp6u. U nmomoéxkeT uM 'ocnidoap, U U36ABUT
WX, U UBMET UX OT IPELIHMK, U CIACET UX, KO
ynoBauia Ha Hero.

Cnasa:

10 5-1 KAGUCME:
Tpucesamoe. Taxce mponapu, 2aac 5-i:

Ctpawnsiii TBoit [Ipectda, 1ykaBoe Moé
KUTHE. U KTO MSI U36ABUT TOTAAITHUS HYXK/IbI,
aie He Tol moMuyewu Ms, Xpucté boxe, siko
[lenp u Yenosekostober?

Caasa: lloneyéHue }KUTHUs U3THA M4 pasi, U
YTO COTBOPIO, OTYASIHHBIN. Cerd pAAH TOJKY
BO BpaTa v 30BY: ['6cnoau, ['6cnoau, oTBép3u
MU NOKAasIHUEM U Cllacy Msl.

U HoiHe: Kuit HapeuéMm xpaMm TBoH,
Boropéauue? [Ipuctanuie ju Ayx0BHOE? WU
pait cndiocTy HeGECHBISA, XOAATalCTBEH
»KU3HU HeKOH4deMbls? Bes 60 iManiy f06pas,
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things, ever beseech Christ, that our souls be
saved.

Then, Lord, have mercy! forty times, and
this Prayer:

0 God righteous and praised, O God great
and mighty, O God Who art preéternal:
Hearken unto the entreaty of a sinful man at
this hour; hearken unto me, O Thou Who hast
promised to hear those who call upon Thee in
truth. Do not abominate me whose lips are un-
clean and who am stuck fast in sins, O Hope of
all the ends of the earth and of those who wan-
der afar off. Take Thou Thy sword and shield,
and rise up to mine aid; unsheath Thy sword,
and hold at bay those who do me violence;
fend off the unclean spirits from the face of my
folly, and may there be put away from my
mind the spirit of hatred and the remembrance
of evils, the spirit of jealousy and falsehood,
the spirit of fear and despondency, the spirit of
pride and of every other evil: and may every
burning and movement of my flesh resulting
from the activity of the devil be extinguished,
and may my soul, my body and spirit be illu-
mined with the light of the divine knowledge
of Thee: that by the multitude of Thy compas-
sions [ may attain unto the unity of the faith, a
man perfect according to the measure of my
stature, that with the angels and all Thy saints
[ may glorify the all-honored and majestic
name of Thee - the Father, the Son and the
Holy Spirit - now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.

Sixth Kathisma

BCerJa MoJivicst XpUCTY CAcTUCA AyIIaAM
HAIINUM.
['6cnoau, nomunyi (40 pas) u moaumea:

Béxxe npaBeiHbIN U XBA/IbHBIH, BOxe
BEJINKUU U Kpénkui, boxe mpeBEUHBIH,
YCJBILIN FPENIHAT0 My>»a MOJIUTBY B Uac ceil:
YCABILIA M$l, 06€1ldBbIM YCABIIIATHA BO UCTUHE
Ts npu3bIBAIOLIUX, U HE OMEP3U MS, HEYUCThISA
YCTHé MMYIl[a U BO TPECEX COZePKIMa,
yInoBAHHWeE BCeX KOHIEB 3eMJI1 U
CTPAHCTBYIOUIUX Aajiéue. [[puUMU opyxue U
IIMT ¥ BOCTAHHU B MOMOIIBb MOIO: U3J1éH MeYb U
3aKJII0YU COMPOTUB FOHSLIUX Msl. 3anpeT
HEYMCTBhIM [yXOBOM OT JIUIA 6€3yMUsI MOETO,
Y J1a OTJIYYUTCS OT MOoesi MBICJIU AYX
HEHABHUCTH U 3JI0NIOMHEHHUS, yX 3ABUCTHU U
JIECTH, AyX OOSI3HU Y YHBIHUS, yX TOPAOCTU U
BCSKMSI UHBIA 3J160bI; U J]Ja yTACHET BCSIKOE
pasxckéHue U BIXKEHME MIJIOTU MOE€S], OT
JOUABOJIbCKAro JEéHcTBa cocTaBJ/sieMoe, U Ja
NPOCBETUTCS MOSI IyIIA U TEJI0, U yX CBETOM
TBoerd boxxécTBeHHaro nNo3HaHuA: ga
MHOXeCTBOM lieApOT TBOUX JOCTUTHY
coe/IUHEHUSI BEPHI, B My>»Ka COBEPIIEHHA, B
Mépy BO3pACTa, U IPOCIABIIIO CO AHTresIBI 1
BCéMHU CBATHIMU TBOVIMU BceuecTHOe U
BeJIMKoJiénoe M4 TBoé, Otua u CeiHa U
Csitaro /lyxa, HbIHE ¥ IPUCHO, U BO BEKU
BeKOB, aMUHb.

Ka¢ucma lllecras.

A PSALM OF DAVID. IN REMEMBRANCE.
CONCERNING THE SABBATH, 37.

0 Lord, rebuke me not in Thine anger, nor
chasten me in Thy wrath. For Thine arrows are
fastened in me, and Thou hast laid Thy hand
heavily upon me. There is no healing in my
flesh in the face of Thy wrath; and there is no
peace in my bones in the face of my sins. For
mine iniquities are risen higher than my head;
as a heavy burden have they pressed heavily
upon me. My bruises are become noisome and
corrupt in the face of my folly. [ have been

Mca/10M JABUAY,
B BOCTIOMUHAHME O CYBBOTE, 37.
['6cnoay, fa He sipoctuio TBoéro

00JIMYAIIY MeHE, HUXKE rHéBoM TBONM
Hak&xelH MeHé. SIko cTpéuibl TBoSA yH361Ia BO
MHe, U YTBepA I eCl Ha MHe PYKy TBoOI.
HecTb uciieéHuda B J10TH MOEH OT JIMLIA
rHésa TBoerod, HeCTb MHUpPa B KOCTEX MOUX OT
JINIIA rpex MOHX. SIko 6e33aKOHUA MOS
npeB3bl01Ia IJ1IaBy MO0, IKO 6péMs Tsi»KKoe
oTAroTéia Ha MHe. BoscMmepaéiia v corHuma
paHbl Mosi OT 1MLA 6e3ymus Moero. [loctpagax




wretched and utterly bowed down until the
end; all the day long | went with downcast
face. For my loins are filled with mockings, and
there is no healing in my flesh. I am afflicted
and humbled exceedingly, I have roared from
the groaning of my heart. O Lord, before Thee
is all my desire, and my groaning is not hid
from Thee. My heart is troubled, my strength
hath failed me; and the light of mine eyes, even
this is not with me. My friends and my neigh-
bours drew nigh over against me and stood,
and my nearest of kin stood afar off. And they
that sought after my soul used violence; and
they that sought evils for me spake vain things,
and craftiness all the day long did they medi-
tate. But as for me, like a deaf man [ heard
them not, and was as a speechless man that
openeth not his mouth. And I became as a man
that heareth not, and that hath in his mouth no
reproofs. For in Thee have | hoped, O Lord;
Thou wilt hearken unto me, O Lord my God.
For I said: Let never mine enemies rejoice over
me; yea, when my feet were shaken, those men
spake boastful words against me. For [ am
ready for scourges, and my sorrow is continu-
ally before me. For [ will declare mine iniquity,
and I will take heed concerning my sin. But
mine enemies live and are made stronger than
[, and they that hated me unjustly are multi-
plied. They that render me evil for good slan-
dered me, because I pursued goodness. For-
sake me not, O Lord my God, depart not from
me. Be attentive unto my help, O Lord of my
salvation.

FOR THE END: AN ODE OF DAVID
FOR IDITHUM, 38.

[ said: I will take heed to my ways lest I sin
with my tongue. I set a guard for my mouth,
when the sinner stood up against me. [ was
dumb and was humbled, and held my peace,
even from good, and my sorrow was stirred
anew. My heart grew hot within me, and in my
meditation a fire was kindled. I spake with my
tongue: O Lord, make me to know mine end,
and the number of my days, what it is, that I
may know what I lack. Behold, Thou hast made
my days as the spans of a hand, and my being

U CIASIKOXCS 10 KOHLIA, BECh /leHb CETYS

X0 IAX. SIKO JISiABUS MOS HAMOIHHUILIACS
NOPYTaHWM, U HECTb UCLeJIEHUS B TJIOTH
MO0éi. 03/166J1eH ObIX U CMUPUXCS 10 313,
PBIKAX OT BO3/IbIXAHUS CEPALIa MOETO.
['6cnoau, npen To6610 Bee xestaHue MOé U
BO3/bIxaHUE MO€ oT Te6é He yTaucsa. Cépaue
MO€ cMATECSH, OCTABU M4 ClJja MOs, U CBET
O4MI0 MOEI0, U TON HeCTb O MHOM. /Ipy3u MoHU
Y VICKPEHHHUU MOV NpPsiMO MHe NPUOJIKUIIACS
Y CTalla, ¥ 6JHKHUU MOH oTAas1éde MeHé
CTAllla ¥ HYXKAAXYCsl UIYIUH AYIY MOIO, U
VILYIIMY 3/1451 MHE IJ1arojaxy cyeTHas U
JIbCTUBHBIM BeCh JleHb MOy4axycs. A3 e siKo
IJIyX He CJBIIAaxX U IKO HeM He 0TBeP3asiil yCT
cBoUX. M ObIX IKO 4eJI0BEK He CJbIIIAN U He
HMMBIN BO YCTéX CBOUX 0OJIHUYEHUS. ko Ha T,
['6cnoay, ynoBax, Tel yeasiuuiiy, ['6cnogu
Béxke Moit. SIko pex: fa He KOT/J4 TTOPAYIOT MU
csl Bpa3y MOU: ¥ BHerd NOJBMXKATUCS HOTAM
MO¥IM, Ha Ml BeJlepéueBalna. SIKo a3 Ha paHbI
roToB, ¥ 60/1é3Hb MOsI IpeJi0 MHOIO eCTh BHIHY.
fIko 6e33aKOHMe MOé a3 BO3BEIIY U MONEeKYCs
o rpecé MmoéM. Bpasi ke MOU KUBYT U
yKpenuiacsg nadye MeHé, U yMHOKUIIACS
HEeHaBU/ALUU Ms 6e3 npaB/bl. Bo3paromuu
MU 3J1451 BO36J1ardsi 060J/Irdxy Msl, 3aHé ToHsIX
6JsiarocthbIHI0. He octaBu Mené, I'd6crnonu Boxke
MOW, He OTCTYNH! OT MeHé. BoHMI B nOMo1Ib
Mo10, '6criou criacéHus Moero.

B KOHEL, U®YMY,
MECHb IABUAY, 38.

Pex: coxpaHIo myTH Mosi, éxxe He
COTPELIATU MU SI3BIKOM MOUM: MOJIOXKHUX YCTOM
MOUM XpPaHUJI0, BHET1A BOCTATHU IPEIIHOMY
npeso MHOW0. OHEMEX U CMUPUXCS, U YMOTYAX
OT 6.1ar, ¥ 60J1é3Hb MOsI 06HOBHUCS. Corpésics
cép/ilie MOé BO MHE, U B IOYYEHUU MOEM
pasropyTcs orub. [y1arésax g36IKOM MOUM:
CKaku MM, ['6cniofid, KOHYMHY MOI0 U YUCJIO
JIHel MoMiX, KOe ecTb? /la pa3yMéro, 4TO
Juiarcda a3? Ce AU MOJI0XKAJ eCH AHU MO4,
Y COCTAB MOU siKo HUUTOXe npef, To601o,




is as nothing before Thee. Nay, all things are
vanity, every man living. Surely man walketh
about like a phantom, nay, in vain doth he dis-
quiet himself. He layeth up treasure, and
knoweth not for whom he shall gather it. And
now, what is my patient endurance? Is it not
the Lord? Yea, my hope is from Thee. From all
mine iniquities deliver me; Thou hast made me
a reproach to the foolish. I was dumb and
opened not my mouth, for Thou hast made me.
Take away from me Thy scourges; for from the
strength of Thy hand I have fainted. With
reprovings for iniquity hast Thou chastened
man, and hast made his life to melt away like a
spider’s web; nay, in vain doth every man dis-
quiet himself. Hearken unto my prayer, O Lord,
and unto my supplication; give ear unto my
tears. Be not silent, for [ am a sojourner with
Thee, and a stranger, as were all my fathers.
Spare me, that I may be refreshed before I go
hence, and be no more.

FOR THE END: A PSALM OF DAVID, 39.

With patience [ waited patiently for the
Lord, and He was attentive unto me, and He
hearkened unto my supplication. And He
brought me up out of the pit of misery, and
from the mire of clay. And He set my feet upon
arock, and He ordered my steps aright. And He
hath put into my mouth a new song, a hymn
unto our God. Many shall see, and shall fear,
and shall hope in the Lord. Blessed is the man,
whose hope is in the name of the Lord, and
who hath not looked upon vanities and false
frenzies. Many, O Lord my God, are Thy won-
ders which Thou hast wrought, and Thy
thoughts there is none that shall be likened
unto Thee. I declared and spake: They are mul-
tiplied beyond number. Sacrifice and offering
hast Thou not desired, but a body hast Thou
perfected for me. Whole-burnt offerings and
oblations for sin hast Thou not demanded.
Then I said: Behold, [ am come (in the heading
of the book it is written concerning me) to do
Thy will, O my God, and Thy law is in the midst
of my bowels. | have proclaimed the good tid-
ings of Thy righteousness in the great congre-
gation; lo, my lips I shall not restrain; Lord,

00644e Bcsiueckasi CyeTa BCSAK YeJIOBEK KUBBIH.
V60 66pasoM XO4UT 4es0BEK, 064ue BCye
MSTETCS: COKPOBUILICTBYET, U HE BECTh, KOMY
co06epéT 1. Y HbIHe KTO TepnéHue Moé, He
Tocnéapb n? U coctas Mol oT Te6é ecTh. OT
Bcex 6e33aKOHUHU MOUX U30ABU M4,
NOHOIIEéHUE 6e3yMHOMY JaJl Ms eci. OHeMéX U
He 0TBeP30X YCT MOUX, IKO Thl COTBOPUI eCH.
OTcTaBu oT MeHé paHbl TBOsI: OT KpénocTu 60
pyk¥ TBoesi a3 ncue36x. Bo 06/1n4éHuunx o
6e33aKOHUM HaKa3aJl eCh YyesIoBEKa U UCTAS
ecH, IKo Iay4rHy, Ayuly erd: 06aye Bcye BCAK
4yesJI0BEK. Y CJIBIIIM MOJIUTBY Moo, ['6cnioay, u
MoJIEHHE MOé BHYIIIY, CJie3 MOUX He
NpPEMOJIYU: SIKO IPeCcEéNbHUK a3 ecMb Y Te6é u
NPUILLIEL, IKOXe BCU OTLBI MOU. Oc1dbu My,
Jla o4YuIo, MpEéxJie fdxe He OTBbUY, U KTOMY
He OyAy.

B KOHEI, cAJIOM JJABUAY, 39.

Tepns, notepnéx '6cnofia, U BHAT MU, U
ycJbllia MOJIUTBY Mot. Y Bo3Besé Ms OoT pOBa
CTpaCTéM, ¥ OT OPEHMS TUHBI, U TOCTABU Ha
KAMeHU HO3€e MOU, Y UCIIPABU CTOMBI MOS, U
BJIOXKU BO YCTA MOsI eCHb HOBY, méHue bory
HaImeMy. Y3psAT MHO3H 1 y6OATCSA, U YIOBAIOT
Ha ['6cniofia. Baiaxén My, eMy»e eCTb UMs
FocnéHe ynoBaHUe erod, U He MPU3PE B CyeThl
Y HEMCTOBJIEHUS J10KHasl. MHOra cCOTBOpUII
ecu Trl, '6cioau, Boxe Mo, yyaeca TBos u
noMbllIéHHeM TBOUM HeCTb KTO yno00UTCs
Te6é: Bo3BeCTUX U ryardJax, yMHOXKUIIACS
nadye yucaa. JKépTBbl U MPUHOIIEHUS He
BOCXOTEJI eCH, TEJIO JKe CBepPIIJI MU eCH,
BCECOMOKEHUU U 0 TpPecé He B3bICKAJ eCH.
Torad pex: ce npuKay, B rJlaBU3HE KHAXKHE
MHACAHO eCTh 0 MHE: €3Ke COTBOPUTH BOJIIO
TBo10, Béxe Mo, BocxoTéX, U 3ak0H TBoOM
nocpené upéna Moeroé. baaropecTix npasay B
LéPKBU BeJINIEN, Ce yCTHAM MOUM He
Bo36paHIo: ['6coau, Tel pazymén ecu. [IpaBay
TBOI He CKpBIX B cépAlie MOEM, UCTUHY TBOIO
v cnacéHue TBoé pex, He CKPbIX MUJIOCTh
TBo10 U rictuHy TBOIO OT cOHMa MHOra. Thl XKe,
['6cnoay, He yaanu meapoT TBoux oT MeHE:
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Thou knowest it. Thy righteousness have I not
hid in my heart; Thy truth and Thy salvation
have I declared. I have not concealed Thy
mercy, nor Thy truth, from the great assem-
blage. But Thou, O Lord, remove not Thy com-
passions far from me; let Thy mercy and Thy
truth continually help me. For evils without
number have encompassed me; mine iniquities
took hold of me, and I became unable to see.
They are multiplied more than the hairs of my
head, and my heart hath failed me. Be pleased,
O Lord, to deliver me; O Lord, be attentive unto
helping me. Let them be shamed and con-
founded together which seek after my soul, to
destroy it. Let them be turned back and con-
founded that desire evils for me. Let them
quickly receive shame for their reward, who
say to me: Well done, well done. Let them re-
joice and be glad in Thee all they that seek af-
ter Thee, O Lord; and let them that love Thy
salvation continually say: The Lord be magni-
fied. But as for me, a poor man am I and a pau-
per; the Lord will care for me. My helper and
my defender art Thou, O my God; make no tar-
rying.

Glory.

FOR THE END: A PSALM OF DAVID, 40.

Blessed is the man that hath understanding
for the poor man and the pauper; in an evil day
the Lord will deliver him. May the Lord keep
him, and make him to live, and make him
blessed upon the earth, and never surrender
him into the hands of his enemies. May the
Lord help him on his bed of pain, the whole of
his confinement in his sickness hast Thou
turned to the better. I said: O Lord, have mercy
on me, heal my soul, for [ have sinned against
Thee. Mine enemies have spoken evil things
against me: When shall he die, and when shall
his name perish? And though he came in to see
me, his heart spake vanity; he gathered inig-
uity unto himself; he went forth, and spake in a
like manner. All mine enemies whispered
against me, against me they devised evils for
me. An unjust word they set against me: Can it
be that he that sleepeth shall rise up again?
Yea, even the man of my peace in whom I

MUJOCTb TBOS U KicThHA TBOSI BBIHY Aa
3acTynuTe Ms. KO oJieprKala M 3145, HMXKe
HecTb yuc/a, nocturoia Mg 6e33ak0HUA MO,
Y He BO3MOrOx 3péTH, YMHOKUIIACS TadYe Bjac
rJIaBbl MOE€s], U Cép/ilie MO€ OCTABU MHl.
Busiarosouy, '6cioau, n36aButu Md: 'O0cioau,
BO éKe IOMOIIU MU BOHMH. /la MOCTHIASTCA U
NOCPAMSATCS BKYIlEe UILIYIUU AYIIY MO0
W3BSATH 10, 1a BO3BPATSTCA BCUATD U
HNOCTBIASATCA XOTSAIMU MU 3/145. /la IpUAMYT
abue CTy/| CBOM IJ1aroJ0IMuYd MU: 6J1AroXe,
6saaroxe. /la BO3paAyroTCs U BO3BECEJSATCS O
Te6é Bcu nymuu Te6é, ['dcnioay, v Ja pekyT
BBIHY: /1a BO3BeJNYUTCS ['ocndab, TH0OAIUU
cnacéHue TBoé. A3 ke HUIL eCMb U YOOT,
Focnéapb nmoneyérca o MHe. [IToMOIIHUK MOH U
3auuTuTesb Mol ect Tol, Boxe Mo, He
3aKOCHU.

Caasa:

B KOHEL, ICAJIOM JIABUY, 40.

bsiaxkéH padyMeBasii Ha HHLA U yOOra, B
JeHb JIIOT U364aBUT erd 'ocnoab. 'ocnéab ga
COXPAHUT erod U XKUBUT ero, U Aa YOJIaKUT ero
Ha 3eMJIY, U Jla He IPeJJACT erd B pYKU Bparos
erd. l'ocnoab la NOMOXKET eMy Ha 0Apé
60J1€3HU erod: Bce JidKe erd o6paTHJI ec B
60s1€3HU erd. A3 pex: ['6cnioau, nomMuayu ms,
HCLIeJIA Y1y MO0, siko corpemux Tu. Bpasu
MOU péllia MHe 3J/14s1: KOr/1d yMpeT U MOTUOHET
M erd? U BxoxAallle BUJETH, BCye
raarésianie cépaie erd, coopa 6e3zakoHUe
ce6é, ucxoxKJallle BOH U rJarodsaiie Bkymne. Ha
Msl IIeNTAXy BCU Bpa3y MOHU, Ha M5
NOMBIIIAXY 31451 MHe. C10BO
3aKOHOMNPECTYIMHOE BO3JIOXKUIIA HA MS: eJla
CrsIi He NPUJIOXKAT BockpecHyTH? U160
4yeJI0BEK MYpa Moero0, Ha Heroxe ymnoBax,
A7bIA XJ1E0bI MOS, BO3BEJUYH Ha Ms
3anvuHaHue. Tol ke, [6cnogu, TOMUANYH M U
BO3CTABHU Md U BO34aM UM. B ceM nmo3HAax, Ko
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hoped, who ate of my bread, hath magnified
the lifting of heels against me. But Thou, O
Lord, be merciful unto me, and raise me up,
and [ will requite them. By this I know that
Thou hast delighted in me, because mine en-
emy shall not rejoice over me. And because of
mine innocence Thou hast helped me, and hast
established me before Thee for ever. Blessed is
the Lord God of Israel, from everlasting to ev-
erlasting. So be it. So be it.

FOR THE END: FOR THE INSTRUCTION TO THE
SONS OF KORE, A PSALM OF DAVID, WITHOUT
SUPERSCRIPTION AMONG THE HEBREWS, 41.

As the hart panteth after the fountains of
water, so panteth my soul after Thee, O God.
My soul thirsted for God, the mighty, the living;
when shall [ come, and appear before the face
of God? My tears have been my bread by day
and by night, whilst it is said to me daily:
Where is thy God? These things have [ remem-
bered, and [ poured out my soul within me, for
[ shall go to the place of the wondrous taber-
nacle, even to the house of God, with a voice of
rejoicing and thanksgiving, yea, of the sound of
them that keep festival. Why art thou cast
down, O my soul? And why dost thou disquiet
me? Hope in God, for [ will give thanks unto
Him; He is the salvation of my countenance,
and my God. Within me my soul hath been
troubled; therefore will I remember Thee from
the land of Jordan and Hermoniem, from the
little mountain. Deep calleth unto deep, at the
voice of Thy cataracts; all Thy billows and Thy
waves have passed over me. By day the Lord
will command His mercy, and by night His ode
shall be with me, my prayer unto the God of
my life. [ will say unto God: Thou art my
helper. Why hast Thou forgotten me? And
wherefore go [ with downcast face whilst mine
enemy afflicteth me? Whilst my bones were
broken, mine enemies reproached me; whilst
they said to me daily: Where is thy God? Why
art thou cast down, O my soul? And why dost
thou disquiet me? Hope in God, for I will give
thanks unto Him; He is the salvation of my
countenance, and my God.

BOCXOTEéJI MsI eCH, SIKO He BO3pa/lyeTcsl Bpar
MoU 0 MHe. MeHé ke 32 He3/106ue NpUsiaI U
yTBepAUI M5 ect mpes; To6010 B BEK.
bsarocsioBén 'ocnéab bor M3pduseB ot Béka
Y J10 BEéKa: 6yau, Oy u.

B KOHEI, B PA3YM CbIHOB
KOPEOBBIX, IICAJIOM JIABU]LY,
HE HAZIIIMCAH Y EBPEH, 41.

VMke 66pa3oM xesdeT eéHb Ha
HMCTOUHUKH BOJAHBIA, CUIlE KeJIdeT Aylid Mos K
Te6é, boxe. Bo3xkaga ayma mosi k Bory
KpPEMKOMY, )XKUBOMY: KOTZA IPUUAY U SBJIIOCS
auny boxuwo? brima cié3bl Mosi MHe XJ1e0
JeHb U HOIllb, BHErAA rarojaTucs MHe Ha
BCSIK JieHb: I'/ie ecTb bor TBo#? Cusi mOMSAHYX U
W3JIMSX Ha Ms1 IyL1y MOR, SIKO NPOUAY B MECTO
ceJiéHUS IUBHA, Adxe 10 1OMy boxus, Bo
rJ1dce pa/loBaHHUs U UCIIOBEAAHUS IIyMa
npasjHyoiaro. Bckyo npuckOp6Ha ecy,
ayuié Mosi? U Bckyto cmyindemnu Msa? YnoBau
Ha bora, siko ucnosémcs Emy, cnacéHue Juna
Moero, u bor moii. Ko MHe camoMy ayiua Most
cMATécs: cerd paau NoMsaHyX TS oT 3eMJH
HopadHcku 1 EpMOHUVMCKHY, OT FOpPBI MAJIbIS.
BésHa 6€3/1Hy NpU3bIBAET BO IJidce XJIs10Ui
TBo¥X, Bca BbICOTHI TBO4 U BOIHBI TBOS Ha
MHe npeujoua. B nens 3anoséctb 'ocndap
MAJiocTb CBOIO, M HOLIMIO MecHb Erd ot MeHé,
MosinTBa bory xkuBoTa moerd. Pexy bory:
3acTynHUK MOM ecH, o4uTO Ms 3a6bL1 eci? U
BCKY10 CETYS X0y, BHETZIA OCKOPOJIsieT
Bpar? BHer/ja cokpymaTucs KOCTéM MOUM,
MOHOIIAXY MM Bpa3yd MoU, BHeT A rjaréjaTu
MM MHe Ha BCSIK [leHb: TZie eCTb bor TBOH?
Bckyto npuckOp6Ha ecy, ayuié mosi? U Bckyio
cMmyindemu Msa? YnoBai Ha Bora, siko
ucnoBémcs EmMy, cnacénue nuna moerd, u bor
MOH.
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FOR THE END: A PSALM OF DAVID. WITHOUT
SUPERSCRIPTION AMONG THE HEBREWS, 42.
Judge me, O God, and give judgement in my
cause, against a nation that is not holy; from a
man unjust and crafty deliver me. For Thou, O
God, art my strength. Wherefore hast Thou
cast me off? And wherefore go I with downcast
face whilst mine enemy afflicteth me? O send
out Thy light and Thy truth; they have guided
me along the way, and have brought me unto
Thy holy mountain, and unto Thy tabernacles.
And I shall go in unto the altar of God, unto
God Who giveth gladness to my youth; I will
give praise unto Thee, O God, my God, with the
harp. Why art thou cast down, O my soul? And
why dost thou disquiet me? Hope in God, for I
will give thanks unto Him; He is the salvation
of my countenance, and my God.
Glory.

FOR THE END: FOR INSTRUCTION
TO THE SONS OF KORE, 43.

O God, with our ears have we heard, for our
fathers have told us the work which Thou
hadst wrought in their days, in the days of old.
Thy hand utterly destroyed the heathen, and in
their stead Thou didst plant them; Thou didst
bring evils upon those peoples, and didst cast
them out. For not by their own sword did they
inherit the land, nor did their own arm save
them, but Thy right hand, and Thine arm, and
the light of Thy countenance, because Thou
wast well-pleased in them. Thou Thyself art
my King, and my God, Thou that commandest
the salvation of Jacob. Through Thee shall the
horn of our strength push down our enemies,
and through Thy name shall we bring to
nought them that rise up against us. For not in
my bow will I hope, and my sword shall not
save me. For Thou hast saved us from them
that afflict us, and them that hate us hast Thou
put to shame. In God we will boast all the day
long, and in Thy name will we give praise in
the age to come. But now Thou hast cast us off
and put us to shame, and wilt not go forth, O
God, with our hosts. Thou hast made us to turn
back before our enemies, and they that hate us
took spoils for themselves. Thou hast given us

Ica/1oM IABUAY,
HE HAZIIIMCAH Y EBPEH, 42.

Cynv mu, Boxe, 1 pascyay npio Moo, OT
si3bIKa HenmpenoAO6Ha, OT YeJ0BEKa
HenpaBe/iHa U JIbCTUBA U304aBU Ms. 3aHEé Thl
ect, Boxe, Kpénoctb Mosi, BCKYI0 OTPUAHYT Mf
ecu? U BCKy1o CéTys X0y, BHErAa
ockop6JsieT Bpar? [locau cBeT TBOM U MICTUHY
TBoOM0, Ta Ms1 HACTABUCTA U BBeAOCTA MS B rOpy
cBATY10 TBOIO U B cesiéHus TBosi. U BHUAY K
*KépTBeHHUKY boxu1o, k Bory Becensiemy
IOHOCTb MO0, ucnioBéMmcs Te6é B ryciiex, boxe,
Béxxe moit. Bckyto npuckOp6Ha ecH, Ayuié
Mos? U Bckyto cMydelny Ma? YoBau Ha
Béra, siko ucnosémcs Emy, cnacénue smna
moero, u bor Moii.

Cnasa:

B KOHEL, CbIHOB KOPEOBBIX,
B PA3YM, 43.

Béxe, yuviMa HAIIMMa YCABIILIAX0M, U
OTILIBI HAIIIM BO3BEeCTHIIA HaM ZéJ10, éxe
cozéJiaj ecy BO JIHEX UX, BO JJHEX JPEBHUX.
Pyka TBos1 A3bIKU IOTPEOH, U HACAAWII 51 €CH,
03J1001J1 ecy JIIOAU U U3THAJ ech 4. He 60
MedéM CBOMM HacJiéauiia 3éMJII0, U MbIIIIA UX
He cnace ux, Ho fecHuna TBod, u meiia TBod,
Y npocBeléHue auna TBoero, siko
6saroBosina ecu B HUX. Tol ecit Cam Llapb Mmo#
U bor Mo#, 3anoBénaai cnacéuus Uaxkosis. O
Te6é Bparu Haia u3604€M poru, ¥ 0 UMeHHU
TBOéM YHHUYMKIM BOCTAIOIbISA HA Hbl. He Ha
JIyK 60 MOM yrIoBalo, U Me4Yb MOH He CIacéT
MeHé€. Cniacs 60 ecy HaC OT CTYXKAKUIMX HaM, U
HeHaBUIALUX HAac mocpamui eci. O bbze
MMOXBAJIMMCS BeChb IeHb U 0 UMeHH TBoéM
MCIIOBEMbICS BO BeK. HEIHE e OTpYUHYJI ecU U
IOCpaMUJI ecH Hac, U He usblaeliy, boxe, B
cuJiax Hamux. Bo3aBpaTh/ ecyl Hac BCOATh NpU
Bpa3éx HAIIMX, U HEHABUAAIIMY HAC
pacxuiaxy ce6é. Jlas ect Hac IKO OBIIbI
CHéZH, U BO A3bI1eX pa3cés Hbl ech. OTAan
ecu j11oau TBog 6e3 1ieHbl, U He 6e MHOXKeCTBO
B BOCKJIMIIJAHUMX HAIIUX. [Tos103k11 ech Hac
NOHOILIEHUE COCEOM HAIIMM, NOAPAKHEHUE U
nopyraHue cyubIiM OKpecT Hac. [1oJ10KAa ecr
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up as sheep to be eaten, and among the nations
hast Thou scattered us. Thou hast sold Thy
people without a price, and there was no gain
in the selling of us. Thou hast made us a re-
proach to our neighbours, a scorn and derision
to them that are round about us. Thou hast
made us a byword among the nations, a shak-
ing of head among the peoples. All the day long
my disgrace is before me, and the shame of my
face hath covered me, because of the voice of
him that reproacheth and revileth, because of
the face of the enemy and pursuer. All this hath
come upon us, and we have not forgotten Thee,
nor have we dealt unrighteously in Thy cove-
nant. Though our heart hath not turned back,
yet Thou hast turned aside our paths from Thy
ways. For Thou hast humbled us in a place of
affliction, and the shadow of death hath cov-
ered us. If we have forgotten the name of our
God, and if we have stretched out our hands to
a strange god, shall not God search out these
things? For He knoweth the secrets of the
heart. For Thy sake we are slain all the day
long, we are counted as sheep for the slaugh-
ter. Rise up, why sleepest Thou, O Lord? Arise,
and cast us not off at the end. Wherefore
turnest Thou Thy face away? Dost Thou forget
our poverty and our affliction? For our soul
hath been humbled down to the dust, our belly
hath cleaved to the earth. Arise, O Lord, help
us, and redeem us for Thy name’s sake.

FOR THE END: CONCERNING THOSE VERSES
THAT ARE TO BE ALTERNATED,
FOR INSTRUCTION TO THE SONS OF KORE.
AN ODE CONCERNING THE BELOVED ONE, 44.

My heart hath poured forth a good word; I
speak of my works to the king; my tongue is
the pen of a swiftly writing scribe. Comely art
Thou in beauty more than the sons of men;
grace hath been poured forth on Thy lips,
wherefore God hath blessed Thee for ever.
Gird Thy sword upon Thy thigh, O Mighty One,
in Thy comeliness and Thy beauty. And bend
Thy bow, and proceed prosperously, and be
king, because of truth and meekness and right-
eousness; and Thy right hand shall guide Thee
wondrously. Thine arrows are sharp, O Mighty

Hac B MPUTYY BO A3bI1eX, TOKMBAHHUIO IJIaBbI B
J1oiex. Becb leHb cpaM MoU NpeJio MHOIO
€CTb, U CTY/1 JIUI]A MOerod MOKPHI Ms OT IJidca
MMOHOIIAIIIAr0 U OKJIEBETAIOWAr0, OT JIULA
Bpaxus U usroHsiuiaro. Cusi Bca npuuaodIia Ha
HbI, U He 3a6b1X0M Te06é, U He HenmPABIOBAXOM
B 3aBéTe TBoéM. U He oTCTYyn¥ BCOATh Cép/iLie
HAllle, ¥ YKJIOHUJ €Cy CTe3U HAllla OT MYTH
TBoeré. Iko CMUPHJI ecil Hac Ha MécTe
03J100J1IEHUS, U IPUKPHI Hbl CEHb CMEPTHas.
Auie 3a661x0M ¥imst Béra Halero U amle
BO3/1€XOM PYKHU HAlIa K 60ry uyyxaémy. He Bor
Jiv B3bleT cux? Toil 60 BecTh TaliHas cépana.
3ané Teb6é padau ymepuiBiasieMcs BeCb JleHb,
BMeHHXOMCH SIKO OBIIbI 3aK0JIéHHA. BocTaHy,
BCKYto cnuy, ['6cnogu? BockpecHU U He
OTPUHHU A0 KOHIIA. Bckyto inié TBoé
oTBpaldemin? 3a6bIBA€lIN HUILETY HAILY U
cKop6b HALY? SIKO CMUpPHCS B epCThb Ayla
HAllIa, IPpUJIbIé 3eMJIA yTpOba HALIA.
BockpecHy, '6cnoay, moMo3¥ HaM U U36aBU
Hac uMeHe paau TBoero.

B KOHEL, 0 U3MEHSIEMbIX
CbIHOM KOPEOBbBIM,
B PA3YM, IIECHb O
BO3JIIOBJIEHHEM, 44.

OTprITHY cépale Moé ca10BO 6J1ATO,
rjarésto a3 aesa mos LlapéBu: a3b1k Mo
TPOCTb KHIDKHUKA cKoponyicua. Kpacén
J06pOTOIO MAYe ChIHOB YeJI0BEYECKUX,
U3JMsics 6J1aroJaTh BO yCTHAX TBOUX, cerd
paau 6s1arocsoBé T bor Bo Bek. [Ipenosiiu
Meub TBoM no 6e/ipé TBoéM, CiyibHE.
KpacoT6ro TBoé1o u f,06poTOI0 TBOEI, M
HaJIALBI, U yCeBAaH, U LAPCTBYH UCTHUHBI PAAU
Y KpOTOCTH, U IPAB/Ibl, U HACTABUT T AVIBHO
fecHuna TBosi. CTpénbl TBoSI U301IPEHBDI,
ChnbHe, gtogue noJ To6010 naayT B CEPALbI
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One, (under Thee shall peoples fall) sharp in
the heart of the enemies of the king. Thy
throne, O God, is for ever and ever; a sceptre of
uprightness is the sceptre of Thy kingdom.
Thou hast loved righteousness and hated iniq-
uity. Wherefore God, Thy God, hath anointed
Thee with the oil of gladness more than Thy
fellows. Myrrh and stacte and cassia exhale
from Thy garments, from the ivory palaces,
whereby they have made Thee glad, they the
daughters of kings in Thine honour. At Thy
right hand stood the queen, arrayed in a ves-
ture of inwoven gold, adorned in varied col-
ours. Hearken, O daughter, and see, and incline
thine ear; and forget thine own people and thy
father’s house. And the King shall greatly de-
sire thy beauty, for He Himself is thy Lord, and
thou shalt worship Him. And Him shall the
daughters of Tyre worship with gifts; the rich
among the people shall entreat thy counte-
nance. All the glory of the daughter of the King
is within, with gold-fringed garments is she ar-
rayed, adorned in varied colours. The virgins
that follow after her shall be brought unto the
King, those near her shall be brought unto
Thee. They shall be brought with gladness and
rejoicing, they shall be brought into the temple
of the King. In the stead of thy fathers, sons are
born to thee; thou shalt make them princes
over all the earth. I shall commemorate thy
name in every generation and generation.
Therefore shall peoples give praise unto thee
for ever, and unto the ages of ages.

FOR THE END: A PSALM OF DAVID. CONCERNING
HIDDEN THINGS, FOR THE SONS OF KORE, 45.

Our God is refuge and strength, a helper in
afflictions which mightily befall us. Therefore
shall we not fear when the earth be shaken,
nor when the mountains be removed into the
heart of the seas. Their waters roared and
were troubled, the mountains were troubled
by His might. The rushings of the river make
glad the city of God; the Most High hath hal-
lowed His tabernacle. God is in the midst of
her, she shall not be shaken; God shall help her
right early in the morning. The nations were
troubled, kingdoms tottered, the Most High

Bpar 1apénnix. [Ipectés TBoH, Boxe, B Bek
BEKa: 2ke3J1 NpaBocTy, xke3.1 LlapcTBus TBoero.
Bo3st0611 ecv paBAy ¥ BO3HEHABU/eJ ecr
6e33akOHUe, cerd paau nomasa Ts, boxe, bor
TBoM enéeM pafocTy, ndye NPUIACTHUK
TBorx. CMUpHA U CTAKTH M Kaccva OT pu3
TBOHX, OT TSXKeCTeH CJIOHOBBIX, U3 HUXXKe
Bo3Becesinma Ta. [Juépu napéii B 4éctu
TBoé#, npeacta llapyinua oxecHyto Te6é, B
pU3ax NosJyaléHHbIX 0/1ésHa MpeucellpéHa.
Capiwy, [y, ¥ BXKAb, U IPUKJIOHHU Yx0 TBOE,
v 3a6yau iroau TBod, u oM oTid TBoerd. U
Bo3xesiaeT Llapb 106poThl TBOEs: 3aHé Toit
ectb ['ocn6b TBOM U mokaoHUIIKCS EMy. U
Ay Trposa ¢ aapel, auny TBoemy noMOnsATCS
6oratuu aoactun. Bea ciasa Jmépe Llapésnl
BHYTPb, PSICHBI 3/1aTBIMH OZiésiHA U
npeucneuipésa. [lpuBeayrcs Llapio 1éBbI B
caep esi, iCKpeHHUS esl npuBeyTca Teoé.
[IpuBenyTCs B BeCEIMU U pA/IOBaHUH,
BBeAyTcs B XpaM LlapéB. BmécTo oTén TBoux
Oplla cbiHOBe TBOU: MOCTABULIM S KHSI3U MO
Bcel 3emuid. [lomsany 1iMs1 TBOé BO BCSIKOM
poe u péae. Cerd padau Jiroj1e UCIIOBEASATCS
Te6é B Bek U BO BeK BEKa.

B KOHEII, 0 CbIHEX KOPEOBBIX,
0 TAWMHBIX, IICAJIOM 45,

Bor HaM npu6Géxulle ¥ CUIa, MOMOIIHUK B
CKOpOex, 06péTiiux Hbl 3e10. Cerd paau He
y601MCsl, BHET/JA CMYIIIAETCS 3eMJIs U
npesiararTcsi rOpbl B cepAia MOPCKas.
BosmyMéma u cmaTomacs BOAbI UX,
cMmaTOmAacs ropoel Kpénoctuto Erd. Péunas
yCTpeMJIEHUS BecessT rpaj, boxuii: ocBATII
ecTb cesiéHue CBoé BriHui. bor nocpezé erd,
Y He NMOABWXHUTCS: MoMOXeT eMy bor yTpo
3ayTpa. CMsATOLIACS A3bI1b], YKJIOHULIACA
napctBus: Aaaé raac Ceout BrlHUM,
noJBIkecd 3eMsd. 'ocnoab Cuut ¢ HAMY,
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gave forth His voice, the earth was shaken. The
Lord of hosts is with us, our helper is the God
of Jacob. Come and behold the works of God,
what marvels He hath wrought on the earth,
making wars to cease unto the ends of the
earth. He will crush the bow and will shatter
the weapon, and shields will He utterly burn
with fire. Be still, and know that I am God; I
will be exalted among the nations, [ will be ex-
alted in the earth. The Lord of hosts is with us,
our helper is the God of Jacob.

Glory.

AFTER THE SIXTH KATHISMA

Trisagion through Our Father, and these
Troparia, in the Third Tone:

Praise do I offer unto Thee, O Lord! And
unto Thee, O God, do I declare all my trans-
gressions: Having converted me, have mercy
upon me!

Glory: Save me, O my God, as once Thou
didst save the publican! O my Savior, Who
didst not disdain the tears of the harlot: Accept
also my sighing, and save me!

Both Now: As a servant I now flee to thy
protection, O all-immaculate one. Deliver me
from the molten image of the passions, O The-
otokos, in that thou gavest birth to the Author
of dispassion.

Then, Lord, have mercy! forty times, and
this Prayer:

We thank Thee, O Lord our God, for all Thy
benefactions which have been [showered]
upon us, unworthy though we are, from [the
time of] our infancy up to the present hour:
those which we know and those of which we
are ignorant, those manifest and those hidden,
and those which have come to us by word or
by deed. O Thou Who hast so loved us as to
deign to give Thine only-begotten Son for us,
vouchsafe that we also may be worthy of Thy
love. By Thy word grant [us] wisdom, and by
the fear of Thee breathe [into us] strength
from Thy power. And if we have sinned volun-
tarily or involuntarily, forgive us and take no
account [of our misdeeds]; and keep our souls
holy, and set them before Thy throne pure in
conscience, and having had an end worthy of

3acTynHuK Haul bor HakoBsb. [IpungiTe u
BUUTE Aesia boxus, shke 001 Uy/ieca Ha
3eMJIA: OT'bEMJISI GPAHU 10 KOHEI] 3eMJTH, JIYK
COKPYIUUT U CIOMUT OPYKHE, U IIUTHI COXIKET
OTHéM. Ypa3iHUTeCs U pa3yMéuTe, Ko A3
ecMb bor: Bo3Hecycs Bo s3bI1[eX, BO3HeCycs Ha
3emsid. 'ocnoap Cus ¢ HAMU, 3aCTYMHUK Hall
Bor MakoBJb.

Cnasa:

I10 6-i1 KAGMCME:
Tpucssimoe. Tasxce mponapu, 2aac 3-u:

XBasny npunowy Ty, '6cnioay,
nperpeméHusi Mosi Bcsl Bo3Belndio Tu, Boxe,
06paTHUB NOMUJIYH M4.

Cnasa: Criacy M4, Boxe MoH, koxe
VMHOT|A MbITapsl Criac/i ecy, U 6JIyJHUILbI CJie3
He Nnpe3péBbIi, U MO€ BO3/IbIXaHUE TPUHMH,
Crnace MOH, U crlacy M.

U HobiHe: PAGCKY HBIHE IPUTEKAIO K
nokpoBy TBoemy, [IpeHenopdyHast: U364BU
M3, boropoayiTenbHullEe, CIUSHUS CTPACTEH,
siko 6e3cTpactus BunoéBHaro Poxaimas.

['6cnoau, nomunyii (40 pas) u moaumea:

Bbnarogapvm Ts, 'é6cnioau Bdxe Haiy, o
BCeX Os1arofiessHUMX TBOMX, si>ke OT MépBaro
BO3pacTa 10 HacTOosIIaro B Hac, HeJIOCTONHBIX,
OBIBIIUX, 0 UX>Ke BEMbI U He BEMBI, O
ABJIEHHBIX U HEABJIEHHBIX, SKe AEJI0OM
OBIBIIUX, U CJIOBOM: BO3JIIOOUBEIN HAC, AKOXKe
v EnunopoaHaro TBoerd CriHa 0 Hac AATH
U3BOUBBIA. CIofg 061 U Hac JOCTONHHBI OBITH
TBoest m06BEé. Jlaxkab ci6BoM TBOUM
MYAPOCTb U CTPpAXoM TBOVM BJOXHU KPEMOCTh
oT TBoes CAJIbI, U Allle YTO XOTAIlle UJIH He
XOTsille COTPELINX0M, IPOCTH, U He BMEHU U
COXpaHU AYIIY HAIIY CBATY, U IPEACTABU 1O
TBoeMy npecToy, COBECTh UMYILY YUCTY, U
KOHEéL focTOHH YesioBeKo1106ug TBoerd. U
noMaHH, ['6cnoiu, BceX MPU3bIBAIOIIUX UMS
TBOEé BO 1iCTUHE: IOMAHU BceX, 6J1ara uin
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Thy love for mankind. And be Thou mindful, O
Lord, of all who call upon Thy name in truth.
Remember all who wish us good or evil: for we
are all men, and every man is vain. Wherefore,
we pray to Thee, O Lord: Grant us the great
mercy of Thy lovingkindness!

Seventh Kathisma

CONPOTHBHAsA HAM XOTSIIMX: BCH 60 YeJ0BEIbI
€CMBI, ¥ BCye BCSK 4esIoBEK. TéMxke MOIUMCS
Te6é, '6ciogu: mogaxkab HaM TBoerod
6s1aroyTpO6Us BEJHIO MUAJIOCTb.

Kaducma Cegmas.

FOR THE END: A PSALM CONCERNING
THE SONS OF KORE, 46.

Clap your hands, all ye nations; shout unto
God with a voice of rejoicing, for the Lord Most
High is terrible, a great King over all the earth.
He hath subdued peoples under us, and na-
tions under our feet. He hath chosen us for His
inheritance, the beauty of Jacob, which He
loved. God is gone up in jubilation, the Lord
with the voice of the trumpet. O chant unto our
God, chant ye; chant unto our King, chant ye.
For God is king of all the earth, O chant ye with
understanding. God is king over the nations,
God sitteth upon His holy throne. The princes
of the peoples are gathered together with the
God of Abraham; for God’s mighty ones of the
earth are greatly exalted.

AN ODE FOR THE SONS OF KORE,
FOR THE SECOND DAY OF THE WEEK, 47.

Great is the Lord, and greatly to be praised,
in the city of our God, in His holy mountain, in
the well-rooted joy of all the earth. The moun-
tains of Sion on the sides of the north, the city
of the great King. God is known in her towers,
when He cometh to help her. For lo, the kings
of the earth were assembled; they came to-
gether. When they saw her thus they mar-
velled, they were troubled, they were shaken,
trembling took hold of them; there were pangs
as of a woman in travail. With a vehement
wind shalt Thou shatter the ships of Tharsis.
Even as we have heard, so too we have seen in
the city of the Lord of hosts, in the city of our
God. God hath laid her foundations unto eter-
nity. We have thought, O God, of Thy mercy in
the midst of Thy people. According to Thy
name, O God, so is Thy praise also unto the
ends of the earth; Thy right hand is full of
righteousness. Let Mount Sion be glad, and let

B KOHEL, O CbIHEX KOPEOBBIX,
TICAJIOM 46.

Bcu g3bI11bI BOCIIIEIUTE PYKAMH,
BOCKJIMKHHTe BOry riacom pasosanus. ko
F'ocnoap BeiHuii ctpaiieH, Lapb Béiuii no
Bcel 3eMJId. [Tokop¥ JIFOJM HAM U SI3BIKU MO
HOru Hawa: u36pa Ham gocTtosinue CBOE,
nob6pdéTy UdkoBito, 10Xke Bo306U. B3bige bor
B BOCKJIMKHOBEHMH, ['ocnidé b Bo r1dce TpyoOHe.
[16¥iTe Bory Hamemy, ndiite, norTe LlapéBu
HAleMy, néuTe. ko laps Bcesi 3emun bor,
nouTe pasymHo. Bonaprica bor Haj A3bIKY,
Bor ceguT Ha npectoése cBATéM CBoéM. KHsi3u
JIFJCTUU cobpaiacs ¢ Bdrom ABpadaMJinM.
fiko B&XUM epuKABHUHU 3eMJIH 3eJ16
BO3HecOacs.

I1CAJIOM, IECHU CbIHOB KOPEOBBIX,
BTOPbBIS CYBBOTHI, 47.

Bénuii l'ocniéab 1 XBAsIEeH 3e/10 BO rpa/ie
Béra nauero, B ropé cBsaTél Eré.
BsiarokopéHHBIM paIoBaHUEM BCesi 3eMJIH:
ropel CudHCKus, pébpa céBepoBa, rpaj Llaps
BeJsiiKaro. bor B TxecTtex erd 3HaeMb eCTh,
erjia 3acTymaert 4. SIKo ce napye 3éMCTHH
cobpdaiuacs, cHuidmacs Bkymne. Ty BU/eBlie
TAKO, yAMBHILACSA, CMATOIIACS, TOJABUTOIIACS.
Tpénet npusr si: TamMo 60J1€3HU SIKO
paxaawmus. J[yxoM 6YpHbIM COKPYLIHILIU
Kopa6si dapcriickus. SKoxe CIBIIAX0M,
TAKO U BUJexoM Bo rpajie I'6cnioga Cui, BO
rpaae béra Haumero, bor ocHOBA 1 B Bek.
[Tpusixom, Boxe, Mustocts TBOK mocpesé
awogén Troux. [To imenu TBoemy, Boxe, Tako
Y xBas1d TBoOsI HAa KOHIAX 3eMJIH, TPAB/ bl
ucnoéuaHb gecHuna TBos. Jla Bo3BecennuTcs
ropa CudHcKas ¥ Jja BO3paAyoTcs AEpPU
Hynéiickus cyné6 paau Troux, ['écrioau.
O6biguTe CHOH 1 OOBIMUTE €r0, HIOBENUTE B
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the daughters of Judea rejoice, because of Thy
judgements, O Lord. Encircle Sion and encom-
pass her; tell her story in her towers. Set your
hearts upon her strength, and consider her
bulwarks, that ye may tell it to another genera-
tion. For He is our God for ever, yea for ever
and ever; He shall shepherd us unto the ages.

FOR THE END: A PSALM FOR
THE SONS OF KORE, 48.

Hear this, all ye nations; give ear, all ye that
inhabit the world, both ye that are born of
earth, and ye sons of men, rich and poor men
together. My mouth shall speak wisdom, and
the meditation of my heart shall be of under-
standing. I will incline mine ear unto a parable,
[ will unfold my problem on the psaltery.
Wherefore should I fear in an evil day? The in-
iquity at my heel shall compass me about.
There be some that trust in their strength, and
boast themselves in the multitude of their
riches. A brother cannot redeem; shall a man
redeem? He shall not give to God a ransom for
himself, nor the price of the redemption of his
own soul, though he hath laboured for ever,
and shall live to the end. For he shall not see
corruption, when he shall see wise men dying.
The mindless man and the witless shall perish
together, and they shall leave their riches to
others. And their graves shall be their houses
unto eternity, their dwelling places unto gener-
ation and generation, though they have called
their lands after their own names. And man,
being in honour, did not understand; he is
compared to the mindless cattle, and is be-
come like unto them. This way of theirs is a
stumbling-block for them, yet afterwards they
will please with their mouth. Like sheep they
are laid in hades, death shall be their shepherd.
And the upright shall have dominion over
them in the morning, and their help shall wax
old in hades; they have been cast out from
their glory. Yet God shall redeem my soul out
of the hand of hades, when he receiveth me. Be
not afraid when a man becometh rich, nor
when the glory of his house is increased. For
when he dieth he shall carry nothing away, nor
shall his glory descend after him. For his soul

croJnéx erd. [losoxuTe cep/ilid BAIIa B CUITY

Eré u paszgenute n6mel Ero, siko fa noBécrte B
p6ae nHOM. Sko Toii ecTh Bor Hal BO BeK U B
BeK BEka, Tol ynacéT Hac BO BEKH.

B KOHEL, CbIHOM KOPEOBBIM,
MICAJIOM 48.

YcapluTe cusi BCHU SI3bI1bl, BHYLIUTE BCU
*KUBYUIMU 110 BCeJIEHHEN: 3eMHOPOJHUH Ke U
CHIHOBE 4eJIOBEUYECTHH, BKYIe OOTAT U yOOT.
YcTa Mos1 BO3r/1aro/10T NpeMyApocTh, U
noydéHue cépana Mmoerd pasym. [IpukioH:o B
NPUTYY YX0 MO€, OTBEP3Y BO MCAJTUPHU
raHaHue Moé. Bckyto 6010cs, B JIEHD JIIOT?
Bes3akOHuMe NATEI Moes 00bIAeT M4.
Hapérouuucs Ha cily CBOKO U 0 MHOXeECTBe
60oraTcTBa CBOEro XBajJasMUCs, OpaT He
M364BUT, U36ABUT JiM yes0BEK? He nact Bory
VM3MEHHI 3a €4, U 1éHY U36aBIEHUS AYLIN
CBOE€s, M yTPyA¥ics B BeK. U )KUB 6Y1eT 0
KOHILI4, He Y3pUT naryonl. Erad yBAauT
npeMyApbisl YMUPAIOIIbIS, BKYyIle 6€3YMeH U
HECMBICJIEH TOTUOHYT U OCTABAT YYKJUM
60oraTcTBo cBOé. U rpd6U UX XXKUJINILA UX BO
BEK, CeJIEHUS UX B PO/, U poJi, HapeKOd1ia
MMeH4 cBOsi Ha 3eMJIsix. U yesioBEéK B 4écTH
CbIM He pa3yMé, MPUJIOKUCHA CKOTOM
HeCMBICJIEHHBIM U yno06ucsa uM. Celt nyTh UX
CO0JIA3H UM, U 110 CUX BO YCTEX CBOUX
61aroBOJIAT. SIKO OBIIBI BO 4/1€ MOJIOKEHN
CYyTb, CMEPTD YNACET 1, U 06/1aJAI0T UMH
NpABUU 3ayTpa, U NOMOIIb UX 00ETLIAET BO
azie, OT CJIABbI CBOEsI UBPUHOBEHU ObIIA.
064ue bor U36ABUT AYIYy MO0 U3 PYKH
anoBbl, erga npuémiet ms. He y6oiics, erga
pasboraTéeT YeJIOBEK WM erjld yMHOKUTCSA
ca1aBa i0My ero: siko BHer/1a yMpéTu eMy, He
BO3MeET BCsl, HUKEé CHUJIEeT C HUM cJ1aBa ero.
SIKo Iy1I4 erd B >KUBOTé erd 6JIaroCJ0BATCH:
ucnoBéctcs Tebé, er/1a 6,1arocOTBOPHUILU EMY.
BuuzgeT ndxe 10 pdaa oTén CBOUX, AdxKe 0
BEéKa He Y3pUT CBETA. U 4esIoOBEK B YECTHU ChIH
He pa3yMé, IPUJIOXKUCA CKOTOM
HECMBICJIEHHBIM U yIIOA66UCS UM.

Cnasa:
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shall be blessed in his lifetime; he will
acknowledge Thee while Thou doest good unto
him. He shall enter into the generation of his
fathers; he shall not see light unto eternity.
And man, being in honour, did not understand;
he is compared to the mindless cattle, and is
become like unto them.

Glory.

A PSALM OF ASAPH, 49.

The God of gods, the Lord, hath spoken, and
He hath called the earth from the rising of the
sun and unto the setting thereof. Out of Sion is
the magnificence of His comeliness. God shall
come visibly, yea, our God, and shall not keep
silence. Fire shall blaze before Him, and round
about Him shall there be a mighty tempest. He
shall summon heaven above and the earth that
He may judge His people. Gather together unto
Him His holy ones who have established His
covenant upon sacrifices. And the heavens
shall declare His righteousness, for God is
judge. Hear, O my people, and I will speak unto
thee, O Israel, and I will testify against thee; |
am God, thy God. Not for sacrifices will [ re-
prove thee; nay, thy whole-burnt offerings are
continually before Me. I will not welcome bull-
ocks out of thy house, nor he-goats out of thy
flocks. For Mine are all the beasts of the field,
cattle on the mountains, and oxen. I know all
the fowls of the air, and with Me is the beauty
of the field. If I hunger, not to thee will I tell it;
for Mine is the world, and the fullness thereof.
Shall I eat of the flesh of bulls? Or the blood of
goats, shall I drink it? Sacrifice unto God a sac-
rifice of praise, and pay unto the Most High thy
vows. And call upon Me in the day of thine af-
fliction, and I will deliver thee, and thou shalt
glorify Me. But unto the sinner God hath said:
Why declarest thou My statutes and takest up
My covenant in thy mouth? Thou hast hated in-
struction, and hast cast out My words behind
thee. If thou sawest a thief, thou didst run with
him; and with the adulterer thou hast set thy
portion. Thy mouth hath abounded with evil,
and thy tongue hath woven deceits. Thou didst
sit down and speak against thy brother, and
against thine own mother’s son didst thou lay

IcA/IOM ACA®Y, 49.

Bor 60r6B 'ocnoAap raarosa u npusBa
3éMJII0 OT BOCTOK cOJiHLa o 3anag. Ot CudHa
6sarosiénue kpacoTkl Ero. bor siBe npunzer,
Bor Hall, ¥ He TpeMOJIYUT: OTHb npeJ Hum
BO3TopuTCs, U 6KpecT Eré 6yps 3ésbHa.
[IpuzoBét HéGO cBEIIIE ¥ 3éMJTI0 PA3CYIUTH
atoau CBosi. Cobepute EMy npenon66Hbis Erg,
3aBeldmolnbisa 3aBéT Eré o xéptpax. U
BO3BeCTAT Hebeca npasay Ero, siko bor cyaus
€CTb. YCJBIIINTE, JIIOAUe MOU, U BO3TJ1aroJiio
BaM, M3pauJito, ¥ 3acBUAETE/NLCTBYIO TE6E:
Bor, bor TBo#1 ecMb A3. He 0 :xépTBax TBOUX
006JIMYY Tsl, BCECOXOKEHUS XKe TBOS NpeJio
MHO10 cyTh BbIHY. He npuumy ot 16My TBoerd
TeJIbLOB, HIKE OT CTaJ| TBOUX KO3J/IOB. KO
MOU CyTh BCU 3BépHe NyOPABHUHM, CKOTU B
ropax u BosioBe. [I03HAX BCsA NTULBI HEGECHBIS,
M KpacoTa cé/bHas co MHOI0 ecTh. Ame
B34J14y, He peKy Te6é: Mosi 60 ecTh BCcesIéHHAsA
U McrnoJiHéHHe ed. Ena aM Msaca 1oH4a Win
KpOBb K03J10B uto? [loxkpu BoroBu *épTBY
XBaJlbl ¥ BO3AAX/1b BrllIHeMYy MoOJIUTBBI TBOS.
1 npusoBy Ms B AeHb CKOPOU TBOES, U UMY
TS, U MPOCAABUIIM Ms. [péHuKy ke peué
Bor: Bckyto Thl MOBéJaeliy onpaBaanus Mos
Y BoclpyéMJieliy 3aBéT Mo yCcThl TBOUMU?
ThI >ke BoO3HeHaBIeJl eCH HaKa3aHue U
OTBEPIJI ecyl c10Beca Mosi BCOSATb. Awe Biizen
€CU TATs1, TEKJ eCy C HUM, U C Tpesito6oiéeM
y4acTue TBOE noJiaraj ecu. Ycra TBos
YMHOXHUIIA 3J160Y, U I3bIK TBOH CILJIeTAllle
JbléHus. Cefs, Ha 6paTa TBoero KjieBeTasl
eCU U Ha CbIHa MATepe TBOesI MoJiaraa ecu
c06/143H. CHsi COTBOPUJ €CH ¥ YMOJTUAX,
BO3HeIIeBAJ ecl 6e33aKOHUE, SIKO OyAy TeOé
no/06eH. 06/1M4y TS U NPEACTABJIIO NPE/,
JIULEM TBOUM rpexu TBosi. PasyméiiTe y6o cus,
3abbiBaromuy bora, 7a He KOorga NOXATHUT, U
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a stumbling-block; these things thou didst, and
[ kept silence. Thou didst think an iniquity, that
[ should be like unto thee; I will reprove thee,
and bring thy sins before thy face. Wherefore,
understand these things, ye that forget God,
lest He snatch you away and there be none to
deliver you. A sacrifice of praise shall glorify
Me, and there is the way wherein I shall show
unto him My salvation.

FOR THE END: A PSALM OF DAVID.
WHEN NATHAN THE PROPHET CAME UNTO HIM.
WHEN HE WENT IN UNTO BERSABEE,

THE WIFE OF URIAS, 50.

Have mercy on me, O God, according to Thy
great mercy; and according to the multitude of
Thy compassions blot out my transgression.
Wash me thoroughly from mine iniquity, and
cleanse me from my sin. For I know mine iniq-
uity, and my sin is ever before me. Against
Thee only have I sinned and done this evil be-
fore Thee, that Thou mightest be justified in
Thy words, and prevail when Thou art judged.
For behold, I was conceived in iniquities, and
in sins did my mother bear me. For behold,
Thou hast loved truth; the hidden and secret
things of Thy wisdom hast Thou made mani-
fest unto me. Thou shalt sprinkle me with hys-
sop, and I shall be made clean; Thou shalt
wash me, and I shall be made whiter than
snow. Thou shalt make me to hear joy and
gladness; the bones that be humbled, they shall
rejoice. Turn Thy face away from my sins, and
blot out all mine iniquities. Create in me a
clean heart, O God, and renew a right spirit
within me. Cast me not away from Thy pres-
ence, and take not Thy Holy Spirit from me. Re-
store unto me the joy of Thy salvation, and
with Thy governing Spirit establish me. I shall
teach transgressors Thy ways, and the ungodly
shall turn back unto Thee. Deliver me from
blood-guiltiness, O God, Thou God of my salva-
tion; my tongue shall rejoice in Thy righteous-
ness. O Lord, Thou shalt open my lips, and my
mouth shall declare Thy praise. For if Thou
hadst desired sacrifice, | had given it; with
whole-burnt offerings Thou shalt not be
pleased. A sacrifice unto God is a broken spirit;

He OyZeT u36aBssisai. JKépTBa xBasbl
NpOCJABUT M9, U TAMO Ny Thb, UMKE SIBJIIO EMY
cnacéHue Moé.

B KOHEL, [ICAJIOM /IABU/Y, BHET 1A
BHUTHU K HEMY HA®AHY [TPOPOKY.
Er/IA BHU/IE K BUPCABUH,
»KEHE YPHEBE, 50.

[Tomunyii Ms, Boxe, no Besvell MIAJIOCTH
TB0éH, U Mo MHOXeCTBY 1eApOT TBOUX
ouncTH 6e33akOHUe Moé. Hannaue oMbIi Ms
0T 6e33aKOHUS MO€ero, U OT rpexa Moerd
ouricTu MA. ko 6e33ak6HUe MOé a3 3HAI0 U
rpex Mo# npeao MHOI eCcThb BEIHY. Te6é
EnviHoMy corpelnnx, v aykaBoe npen To6610
COTBOPUX, KO Jla ONPABAUILIMCS BO CJIOBECEX
TBoux u nobenuuiy, BHerga cyautu Tu. Ce 60
B 6€33aKOHMHUX 3a4AT eCMb, U BO I'pecéx poau
Ms MaTu Mosi. Ce 60 ICTHHY BO3JII0OUI eCH,
6e3BécTHas U TallHas npeMy pocty TBoesd
SIBAJI MM ecy. OKpONHUIIU MSI UCCOTIOM, U
OUMILYyCSl, OMBIELIN M, U TAd4e CHEra yoestrocs.
Cnyxy MoeMy Adcu pafoCcTh U Becéiue,
BO3pAy0TCs KOCTH cMUPEHHBISA. OTBpaTH
auné TBoé OT rpex MOUX, ¥ BCsl 6€33aKOHUSA
Mosi ouncTU. CépAlie YUCTO CO3WXKAU BO MHE,
Béxe, u nyx npaB 06HOBU BO yTpO6e Moéil. He
OTBEép>KH MeHé oT Jin1a TBoerd, u [lyxa TBoerod
CBATAro0 He OTBIMHU OT MeHé. Bo3JaKab MU
pagocthb cnacéHus TBoero, u Jlyxom
BnaasraHuM yTBep Ay Ms. Hayuy 6e33aKkOHHbIA
nyTéM TBOVIM, U HeueCcTUBUM K Tebé
obpatsiTca. U36aBu Ms oT kpoBéW, boxke, boxe
cracéHust Moero, Bo3paiyeTcs i3bIK MOU
npasze TBoéit. '6cnoau, ycTHé Mou
OTBEép3elH, U YCTA MOSI BO3BECTSAT XBaJly
TBo10. SIKO 411e 6bI BOCXOTEJ ecH *KEPTBBI, AaJ
ObIX Y60, BCECOMKEHMS He 6J1ar0OBOJINLIH.
’KéptBa Bory nyx cokpyiéH, cépaiie
COKPYLIEHHO U CMUPEHHO BOT HE YHUUYMKUT.
Y6aaxuy, '6cnogu, 6s1aroBosiénueM TBoUM
CudHa, 1 1a CO3MKAYTCS CTEHBI
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a heart that is broken and humbled God will
not despise. Do good, O Lord, in Thy good
pleasure unto Sion, and let the walls of Jerusa-
lem be builded. Then shalt Thou be pleased
with a sacrifice of righteousness, with oblation
and whole-burnt offerings. Then shall they of-
fer bullocks upon Thine altar.

Glory.

FOR THE END: CONCERNING THE INSTRUCTION BY
DAVID. WHEN DOEK THE IDUMEAN CAME, AND
DECLARED TO SAUL, AND SAID UNTO HIM:
DAVID IS COME TO THE HOUSE OF ABIMELECH, 51.

Why dost thou boast in evil, O mighty man,
and in iniquity all the day long? Thy tongue
hath devised unrighteousness, like a sharp-
ened razor hast thou wrought deceit. Thou
hast loved evil more than goodness, unright-
eousness more than to speak righteousness.
Thou hast loved all the words of engulfing ruin,
and a deceitful tongue. Wherefore, God will de-
stroy thee at the end, He will pluck thee out
and remove thee from thy dwelling place, and
thy root out of the land of the living. The right-
eous shall see and fear, and shall laugh at him,
and say: Lo, this is the man that made not God
his helper, but trusted in the abundance of his
riches, and strengthened himself in his vanity.
But as for me, [ am like a fruitful olive tree in
the house of the Lord; I have hoped in the
mercy of God for ever, and unto the ages of
ages. [ will give praise unto Thee for ever, for
what Thou hast done, and [ will wait on Thy
name, for it is good before Thy saints.

FOR THE END: CONCERNING MAELETH.
CONCERNING INSTRUCTION BY DAVID, 52.

The fool hath said in his heart: There is no
God. They are corrupt and are abominable in
iniquities; there is none that doeth good. God
looked down from heaven upon the sons of
man, to see if there be any that understand or
seek after God. They are all gone astray, they
are altogether rendered useless; there is none
that doeth good, no not one. Shall not all they
that work iniquity come to understanding,
they that eat up my people as they eat bread?
They have not called upon the Lord. There
have they feared with fear where no fear is.

HepycanuMckus. TOorga 6J1aroBoJINIIN KEPTBY

NpAaB/bl, BOSHOLIEHHE U BCeCOXKeraeMas:

TOT/IA BO3JIOXKAT Ha OJITAPb TBOMU TeJblibI.
Cnasa:

B KOHEL, PA3YMA JIABU/1Y, BHET 1A
NPUUTU JJOUKY UAYMEWCKY,
Y BO3BECTUTHU CAYJ1Y, U PEILIA EMY:
NPUMAE JIABU/ B I0M ABUMEJIEXOB, 51.
Yo XBAsMIIUCA BO 3/100€, cUbHEe?
Be33akoHue Bech AieHb. Henmpasay ymeicau
SI3BIK TBOM, IKO OPUTBY U30ILPEHY COTBOPHUII
ec JiecTb. Bo3o6u ecyl 3100y nave
©/1aroCTHIHM, HENPABAY HEXKe ryaroaTu
npasay. Bo3 o611 ech Bcs raroJbl
NOTONHBISA, A3bIK JbCTUB. Cerd paau bor
PaspyIINT TS 10 KOHLA, BOCTOPTHET T, U
NpeCceJIUT TS OT cesJIéHUs TBoerd u KOpeHb
TBOM OT 3€MJIA KMBEIX. Y3PAT NPABEJHUM U
y6O0SITCS, U 0 HEM BO3CMEIOTCS U PEKYT: Ce
4eJIOBEK, MKe He noJ10kv bora moMOnHuKa
ce6é, HO yoBA Ha MHOeCTBO OOTAaTCTBA
CBOero, U BO3MOXKe CyETOoI0 CBOEI0. A3 XKe sIKO
MACJMHA IJIOJIOBUTA B oMy BOxuu, ynoBax
Ha MUJIOCTb B&KHI0 BO BEK U B BEK BEKa.
HcnoBémMmcs Teb6€é BO BeK, IKO COTBOPHUJI €CH, U
Tepmato UMs TBOE, siko 6J1aro npej,
npeno66HbIMU TBOVIMHU.

B KOHELI, 0 MAEJIE®E,
PA3YMA JIABU/JY, 52.

Peué 6e3ymeH B cép/ilie cBOEM: HecThb bor,
pacTtJiéiia ¥ oMmep3uacsd B 6€33aKOHUUX,
HeCTb TBOPsiK 6J1arde. bor c Hebecé npuHye
Ha ChIHbI YeJJ0BéYeCKUd, BUAETH, Allle eCThb
pasyMeBasi uiu B3bickasai bora? Bcu
YKJIOHULIACS, BKYTle HeMOTPEOHU OFbIlIa, HECTh
TBOpsiH 6s1arde, HeCTb A0 eArHaro. Hu jsu
ypasyMEIT BCU Aéatoluu 6e33aKOHuUeE,
CHeJJAIOLLIMH JIIOJU MOSI B CHEJIb XJ1€0a,
['6cnona He npu3Bama. TAmMo ycTpauidmacs
CTpaxa, ujiéxxe He Oe cTpax, siko bor pasckina
KOCTH 4eJI0BEKOYTOIHUKOB: OCThIAEIIACS,
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For God hath scattered the bones of man-
pleasers; they have been put to shame, be-
cause God hath set them at nought. Who shall
give out of Sion the salvation of Israel? When
God hath turned back the captivity of His peo-
ple, Jacob shall rejoice and Israel shall be glad.

FOR THE END: AMONG THE HYMNS OF INSTRUCTION BY
DAVID. WHEN THE ZIPHITES CAME, AND SAID TO SAUL:
Lo, 1S NOT DAVID HIDDEN WITH Us? 53

0 God, in Thy name save me, and in Thy
strength do Thou judge me. O God, hearken
unto my prayer, give ear unto the words of my
mouth. For strangers are risen up against me,
and mighty men have sought after my soul and
have not set God before themselves. For be-
hold, God helpeth me, and the Lord is the pro-
tector of my soul. He will bring evils upon mine
enemies. Utterly destroy them by Thy truth.
Willingly shall I sacrifice unto Thee; I will con-
fess Thy name, O Lord, for it is good. For out of
every affliction hast Thou delivered me, and
mine eye hath looked down upon mine ene-
mies.

FOR THE END: AMONG THE HYMNS OF
INSTRUCTION BY DAVID, 54.

Give ear, O God, unto my prayer, and dis-
dain not my supplication; attend unto me, and
hear me. I was grieved in my meditation, and I
was troubled at the voice of the enemy and at
the oppression of the sinner; Because they
have turned iniquity upon me, and with wrath
were they angry against me. My heart is trou-
bled within me, and the terror of death is fallen
upon me. Fear and trembling are come upon
me, and darkness hath covered me. And I said:
Who will give me wings like a dove? And I will
fly, and be at rest. Lo, | have fled afar off and
have dwelt in the wilderness. [ waited for God
that saveth me from faintheartedness and
from tempest. Plunge them into the depths, O
Lord, and divide their tongues, for I have seen
iniquity and gainsaying in the city. Day and
night they go round about her upon her walls;
iniquity and toil and unrighteousness are in
the midst of her. And usury and deceit have
not departed from her streets. For if mine en-
emy had reviled me, [ might have endured it.

siko Bor yuuumxu ux. Kto gact ot CuéHa
cnacénue MspauneBo? BHerga Bo3BpatuT bor
nieHéHue Joaén CBoux, Bo3paayetcs NakoB
Y Bo3BeceauTcsa U3paub.

B KOHEL, B TECHEX PA3YMA JIABU/Y, BHETIA
MPUUTHU 3UPEEM, U PEIIY CAYJ/IOBHU:
HE CE JI1 JIABH/I CKPBICS B HAC? 53.

Boxe, Bo iMda TBoé criach Mf, U B CAJIe
TBoé# cyan mu. Boxe, ycaply MOJIUTBY MO,
BHYIIH TJIardJbl yCT MOUX. SIKO 4yK/11
BOCTAIlla Ha Ms U KPEMIIbIM B3bICKAILIA AYIITY
MOI0, U He nipeJioxuiia bora npen co606to. Ce
60 bor momordeTt mMu, u ['ocné b 3aCTYMHUK
Ay Moéi. OTBpaTHUT 3/1as1 BparoM MouM,
rctrHoto TBoéro moTpebu ux. Bésero noxpy
Te6é, ucnoBémcsa imenu TBoemy, '6cniou,
KO 0J1ATr0, IKO OT BCAKUA MEYAJIA U30ABUJI M4
€CH, U Ha Bparu Mosi Bo33pé OKo Moé.

B KOHEL, B NECHEX PA3YMA ACA®Y,
IICAJIOM 54.

Buymy, Béxe, MOJTATBY MO0 M He NPE3PHU
MOJIEHUSI MOerd. BOHMU MU U YCJIBIIIYU MS:
BO3CKOpPOEX mevannio Moéw U cMAToxcs. OT
rJ1Idca BPAXKHS U OT CTY>KEHUS TPENTHUYA, SIKO
YKJIOHULIA Ha M1 6e33aKOHMeE U BO THEBE
Bpak0oBaxy MU. Cépaiie Moé cMATEéCS BO MHe
Y 60513Hb CMEPTHU Hanafé Ha Ms. CTpax U
TpéneT Npuujie Ha Ms U MOKpPbI MA TbMa. U
pex: KTO AaCT MU KpuJié, siko roayoune? U
noJiemly, ¥ nourto? Ce yganxcs 6éras u
BOJIBOpPUXCS B MycThIHU. Yasax Bora,
CHacaouaro Mg OT MaJIOAYIIHS U OT GYPH.
[Totony, I'6crioiy, v pas3aenn I36IKU UX: SIKO
BU/JleX 6e33aKOHUE U TpepeKAHUe BO Ipa/ie.
JlHeM ¥ HOIMIO OOBIZET U 110 CTEHAM ero.
Be33akdHue U TPy nocpe/ié erd U HeNMpaBpa.
1 He 0CKy/1é OT CTOTH erd JIAXBa 1 JIecTb. Ko
aie 6b1 Bpar NOHOCUJI MU, IpeTepnés ObIX
y60, 1 al1le 661 HEeHABUAAN Ms Ha M
BeJiepéueBaJl, YKPbLI ObIX cs1 OT Hero. Thl Ke,
yesi0BéYe paBHOAYIIHE, BJAAABIKO MO U
3HAeMbIi MO, WXKe KYITHO HaCJXKAAJICs ecr
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And if he that hateth me had spoken boastful
words against me, [ might have hid myself
from him. But thou it was, O man of like soul
with me, my guide and my familiar friend,
Thou who together with me didst sweeten my
repasts; in the house of God I walked with thee
in oneness of mind. Let death come upon such
ones, and let them go down alive into hades.
For wickedness is in their dwellings, and in the
midst of them. As for me, unto God have |
cried, and the Lord hearkened unto me. Even-
ing, morning, and noonday will I tell of it and
will declare it, and He will hear my voice. He
will redeem my soul in peace from them that
draw nigh unto me, for they among many were
with me. God will hear, and He will humble
them, He that is before the ages. For to them
there is no requital, because they have not
feared God; He hath stretched forth His hand
in retribution. They have defiled His covenant;
they were scattered by the wrath of His coun-
tenance, and their hearts have convened. Their
words were smoother than oil, and yet they
are darts. Cast thy care upon the Lord, and He
will nourish thee; He will never permit the
righteous to be shaken. But Thou, O God, shalt
bring those men down into the pit of destruc-
tion. Bloody and deceitful men shall not live
out half their days; but as for me, O Lord, [ will
hope in Thee.

Glory.

AFTER THE SEVENTH KATHISMA

Trisagion through Our Father, and these
Troparia, in the Fifth Tone:

When the Judge taketh His seat and the an-
gels stand before Him, when the trumpet
soundeth and the flame is kindled, what shalt
thou do, O my soul, when thou art brought to
trial? For then thine evils will confront thee,
and thy secret sins will be exposed. Wherefore,
before the end cry out to the Judge: Cleanse
me, O God, and save me!

Glory: Let us all keep vigil and greet Christ
with much oil and radiant lamps, that we may
be vouchsafed to enter the bridal-chamber; for
in vain will he who findeth himself outside the
gates cry out to God: Have mercy on mel!

co MHOI0 OpailieH, B 1oMy B&xuu Xoauxom
eIMHOMBbILLIEHUEM. [la TpUZIET XKe CMePTh
Ha Hf, ¥ 1a CHUAYT BO a/] )KUBH, SIKO
JIVKABCTBO B KUJIUILAX UX, TOCpeié UX. A3 K
Béry Bo33Bax, u ['ocnoap ycarima ms. Béuep u
3ayTpa, U MoJiyiHe TOBEM, U BO3BeILY, U
YCABILIUT TJ1ac MoW. U36ABUT MUPOM AyILY
MO0 OT NPUOJINKAIIIUXCSA MHE, SIKO BO MHO3€
651Xy co MHOI0. YcablUT bor v cMupur $, Ceii
npéxze Bek. HecTb 60 UM U3MeHEHUS, SIKO He
yo6osimacs bora. [IpocTpé pyky cBoro Ha
BO3/lasiHMe, OCKBepHHUIIa 3aBET Ero.
Paspennmacsa ot ruésa inna Ero, u
NPUOJIKUIIACS CEPALIA UX, YMSKHYIIA
CJI0BECA UX Maye eJiéa, U Ta CyThb CTPEJIbL.
Bo3Bép3u Ha ['6cnoa nevans TBOMW, U Tol T4
NpPENUTAET, He JACT B BEK MOJIBBI MPABEJHUKY.
Tol ke, BOxe, HU3BeAELIN UX BO CTYAEHEL]
HCTJIEHUS, MY>KHe KPOBEN U JILCTHU He
NpenoJioBSIT AHeU cBoMX. A3 ke, ['Ocnioay,
ynoBarw Ha Ts.

Cnasa:

I10 7-1 KA®MCME:
Tpucssimoe. Tasxce mponapu, 2aac 5-i:

Cynuu censmy, 1 Anresiom cToduum
TPy6€ ryacsien, nadMeHu ropsiy, 4To
coTBOpUIlHY, AylIé Mos1, BeaoMa Ha Cya? Torga
60 JIt0Tast TBOS NPEACTAHYT, U TAHHasI
06/1M4aTCcs corpeuiéHus. TéMxke npéx/e
KoHLA Bo3onui Cyauu: béxe, ouricTu Ma U
cracy Ms.

)

Cnaea: Bcv mo6auM, v XpUCTA yCPSILUM CO
MHO>KEeCTBOM eJiéa U CBEILAMHU CBETJIBIMH, KO
Jla yepTOra BHYTpb Ccriog06uMcs, ke 60 BHe
JIBepéi MoCTUTHYBbIH, 6e31é/1bHO0 BOroBu
BO330BET: NOMUJIYH M4l.
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Both Now: I lie upon the bed of mine of-
fenses, bereft of my hope of salvation; for the
dreaming of my slothfulness bringeth torment
upon my soul. 0 God Who wast born of the Vir-
gin, raise me up to Thy hymnody, that [ may
glorify Thee.

Then, Lord, have mercy! forty times, and
this Prayer:

0 Lord my God, as Thou art good and lovest
mankind, Thou hast wrought upon me many
mercies, which I did not expect to see. What,
then, shall I render unto Thy beneficence, O
Lord, my Lord? I give thanks for Thy much-
hymned name; I give hanks for Thine intangi-
ble long-suffering. Help me now, and aid me, O
Master, and shelter me from all the sins [ have
ever committed in Thy sight. For Thou know-
est the proclivity of my nature to stumble;
Thou knowest my folly; Thou knowest those
things which I have done knowingly and un-
knowingly, voluntarily and involuntarily, at
night and in daytime, in mind and thought.
Wherefore, as Thou art the good God Who
loveth mankind, wash them away with the dew
of Thy mercy, O all-good Lord, and save us for
the sake of Thy holy name, by the judgments
which Thou knowest. For Thou art Light and
Truth and Life, and we send up glory unto
Thee - the Father, the Son and the Holy Spirit -
now and ever, and unto the ages of ages. Amen.

Eighth Kathisma

U HoiHe: Ha ofpé siexxsi corpemiéHui
MHOTHX, OKpaZJdeMb €CMb B HaAEXK/IU
crnnacé”Hud Mmoero, 160 coH Mmoed JIEHOCTU
X0AATalcTByeT Ay Moéi Myky. Ho ThI,
Béxe, poxaéiica oT |éBbl, BO3IBUTHU MS K
TBoemy néuuto, aa caassio Ts.

['6cnoau, nomunyii (40 pas) u moaumea:

I'6cnoau, Boxke MoH, siko baiar u
YesnioBekoIH06€EL, MHOTHSI MUJIOCTU COTBOPUIJI
ecy co MHO10, f>Ke He 4YaaxX BUJETH, U UYTO
Bo34aM TBoél 6s1arocty, ['0cnoau Mo,
['6cnoau? Baarogapio TBoé MHOronéTtoe M4,
6s1arosiapto TBoé HercioBeJUMOe Ha MHE
6saroyTpo6ue, 61arofapro 6e3npuKIALHOE
TB0é fosroTepnénue. U oTHBIHE 3aCTyNY, U
NIOMO3U MHe, ¥ TOKpBIH Ms, Bjiagbiko, OT Bcex,
éxxe He KTOMY corpemidaty npej, To66t0: Tel 60
BécH ecTecTBA Moerod y1060M0n0J13HOBEHHOE,
Trl Bécu 6e3ymue Moé, Thbl BECU MHOIO
coaédaHHad, sKe B BEleHHUH U He B BéJIeHUH,
ke BOJIbHAA U HeBOJIbHAA, siXKe B HOLIM U BO
JIHU, U BO YMé, U MBICJH, siKo bsiar y6o u
YesoBekostobel bor, ouricTu s pocoro
Musoctu TBoes, [Ipe6aariii ['6coau, U cnacu
Hac uMeHe paay TBoerd cBATAro, UMMKe BECU
Ccyb06amu. Tl 60 ecH CBET U MCTHHA, U KUBOT,
v Te6é cnaBy Bo3cbLiaeM, OTuy u CbiHY U
CBsiTOMY /JlyXy, HBIHE ¥ IPUCHO U BO BEKU
BeKOB, aMUHb.

Kaducma Ocmasi.

FOR THE END: CONCERNING THE PEOPLE
DISTANT FROM THE HOLIES. BY DAVID,
FOR A PILLAR INSCRIPTION.

WHEN THE FOREIGNERS TOOK HIM IN GETH, 55.
Have mercy on me, O God, for man hath
trodden me down all the day long; making war,
he hath afflicted me. Mine enemies have trod-

den me down all the day long, for many are
they that war against me from on high. By day
[ shall not fear; but as for me, [ will hope in
Thee. In God will | commend my words, in God
[ have set my hope; I will not fear what flesh
shall do to me. All the day long they detested
my words, all their thoughts were against me
for evil. They will dwell near and will hide

B KOHEL, O JIIOJEX, OT CBATBIX YAJIEHBIX,
JIABHU/Y B CTOJINIONUCAHME,
BHET/IA YJIEPYKALIA ¥ UHOTLJIEMEHHHUIIbI
B 'E®E, I1ICAJIOM 55.

[Tomuny#i Ms, Boxe, siko monpa ms
4yeJIOBEK, BECh ZleHb 60psi cTy»u Mu. [lonpaia
Ms Bpa3Ud MOU BECh JleHb, IKO MHO3U
OOpIOLIUH Ms C BBICOTEL B IeHb He y001ocs, a3
ke ynoBdato Ha Ts1. O b63e nmoxBasio ciaoBeca
Mosi, Ha bora ynoBax, He y6010cs1, UTO
COTBOPHUT MHe IJIOTh? Bechb JleHb CJIOBEC MOUX
THYIIAXYCs, HA Ms1 BCS1 IOMBILIJIEHUS UX Ha
3J10. BcensiTcs U CKPEIIOT, TUM OSITY MOKO
COXpaHST, IKOXKe MoTepnéua ayy Motw. Hu o
yecOMKe OTPUHEIIH 51, THEBOM JIIJU
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themselves; they will watch where I set my
heel, even as they have waited for my soul. On
no account wilt Thou save them, in wrath wilt
Thou bring down the peoples, O God. My life
have [ declared unto Thee; Thou hast set my
tears before Thee. Even as in Thy promise,
mine enemies shall be turned back. In what
day soever I shall call upon Thee, behold, I
know that Thou art God. In God will I praise
His word, in the Lord will I praise His speech;
in God have I put my hope, [ will not fear what
man shall do unto me. In me, O God, there be
vows, which [ will render in praise of Thee. For
Thou hast delivered my soul from death, mine
eyes from tears, and my feet from sliding, that I
may be well-pleasing before the Lord in the
light of the living.

FOR THE END: DESTROY NOT. BY DAVID;

FOR A PILLAR INSCRIPTION. WHEN HE FLED
FROM THE PRESENCE OF SAUL TO THE CAVE, 56.
Have mercy on me, O God, have mercy on

me, for my soul trusted in Thee. And in the
shadow of Thy wings will I hope, until iniquity
shall pass away. [ will cry unto God the Most
High, unto God my benefactor. He hath sent
out of heaven and saved me, He hath given
over to reproach them that were trampling me
down. God hath sent forth His mercy and His
truth, and hath delivered my soul from the
midst of lions’ cubs; I lay me down to sleep as
one troubled. As for the sons of men, their
teeth are weapons and arrows, and their
tongue a sharp sword. Be Thou exalted above
the heavens, O God, and Thy glory above all the
earth. They have prepared a snare for my feet,
and bowed down my soul. They have dug a pit
before my face and have fallen into it them-
selves. Ready is my heart, O God, ready is my
heart; [ will sing and chant in my glory. Awake,
0 my glory; awake, O psaltery and harp; [ my-
self will awake at dawn. [ will confess Thee
among the peoples, O Lord, [ will chant unto
Thee among the nations. For magnified even
unto the heavens is Thy mercy, and Thy truth
even unto the clouds. Be Thou exalted above
the heavens, O God, and Thy glory above all the
earth.

Hu3sBeému. boxe, >kUBOT MO BO3BECTHUX
Te6é, mosioxu ec cé3bl Mos nipef, To601o,
siko ¥ Bo o6eToBaAHUHU TBOéM. /la Bo3BpaTsATCS
Bpa3y MOY BCNATh, BOHbXe Allle AeHb TPU30BY
T4, ce no3Hax, ko bor Mo ecyt Tol. O Bdo3e
moxBaJIto ruiaréJ, o I'écroze moxsasiio ciadBo.
Ha Boéra ynoBax, He y6010csl, YTO COTBOPUT
MHe 4eJsioBEK? Bo MmHe, BOxe, MOJIATBEI, SXKe
B03/1aM xBaJsibl TBoes, IKO U36ABUJ eCH Y1y
MO OT CMEPTH, OYM MOU OT CJie3, U HO3e MOU
OT TOI0JI3HOBEHUS, 6J1IarOyTOXAY Mpe/
'6cniofeM BO CBETe KUBBIX.

B KOHEL, IA HE PACTJ/IMIIIH, IABUJY
B CTOJINONKMCAHUE, BHETIA EMY OTBET'ATH
OT JIMLIA CAYJIOBA B NIEIIEPY, 56.

[Tomunyii Ms, Boxe, noMunyi M4, SIKO Ha
Tsa ynoBa aywa Mosi, ¥ Ha ceHb Kpuay TBoéro
Hazérocs, AOHIexXe NpéiieT 6e33aKOHUe.
Bo33oBy k bory Briinemy, bory,
6saroésiBiieMy MHe. [Tocaad c HeGecé u cracé
Msl, 1a/ié B TOHOILEHWE TOMUPAIOLIbIS M,
nocsa bor Musiocts CBOIO M vicTHHY CBOIO, U
M364BU AYIy MOIO OT cpeAbl CKUMHOB. [lociax
CMYII€H, CEIHOBE YeJI0BEYeCTUH, 3YObI UX
OPY>KUSI U CTPEJIBI, U I3BIK UX M€Y OCTP.
Bo3sHecrica Ha Hebecd, Boxe, 1 1o Bcel 3eMJ1A
cnasa TBos. CeTb yroTéBailia HOraM MOUM U
CAsKOIIA AYLTY MO0, UCKOMAIIA NpeJ JIULEM
MOUM $IMy Y Bnazoua B H1o. ['oTOBO cépalie
Moé, Boxe, roTOBO cép/ilie MOE, BOCIIOI0 U MO0
BO cj1ABe MO€H. BocTaHU c1dBa MOsl, BOCTAHU
NCaJITUPIO U FYC/IH, BOCTaHYy paHo. McnoBémcsa
Te6é B m10gex, [6cnoau, Bocnoro Te6é Bo
A3bIleX, AKO BO3BeJIMYUCS J0 He6éc MIAJIOCTD
TBo4, 1 gaxe no0 66J1ak icTuHa TBos.
Bo3sHecrica Ha Hebecl, Boxe, 1 1o Bcel 3eMJ1A
cjaasa Tos.
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FOR THE END: DESTROY NOT. BY DAVID;
FOR A PILLAR INSCRIPTION, 57.

If ye indeed speak of righteousness, judge
rightly, ye sons of men. For in your heart ye
work iniquity in the earth; your hands weave
unrighteousness. Even from the womb, sinners
are estranged; even from the belly, they are
gone astray, they have spoken lies. Their rage
is like that of a serpent, like that of an asp that
is deaf and stoppeth her ears, Which shall not
hearken to the voice of the charmers, nor is
spellbound by the spells of a wizard. God will
shatter their teeth in their mouth, the great
teeth of the lions the Lord hath broken. They
shall vanish like passing waters; He will bend
His bow till they be weakened. Like wax that is
melted shall they be taken away; fire hath
fallen upon them and they saw not the sun. Be-
fore your thorns can know their brier, while
they are yet alive, in His wrath shall He swal-
low them up. The righteous man shall be glad,
when he seeth the avengement, he shall wash
his hands in the blood of the sinner. And man
shall say: If indeed there is fruit for the right-
eous man, there is indeed a God that judgeth
them upon the earth.

Glory.

FOR THE END: DESTROY NOT. BY DAVID;
FOR A PILLAR INSCRIPTION. WHEN SAUL SENT
AND WATCHED His HOUSE TO SLAY HIM, 58.

Rescue me from mine enemies, O God, and
from them that rise up against me redeem me.
Deliver me from them that work iniquity, and
from men of blood do Thou save me. For lo,
they have hunted after my soul, the mighty
have set upon me. Neither is it mine iniquity, O
Lord, nor my sin; without iniquity I ran, and di-
rected my steps; arise to meet me, and behold.
And Thou, O Lord God of hosts, the God of Is-
rael, be attentive to visit all the heathen; be not
merciful to any that work iniquity. They shall
return at evening, and shall hunger like dogs,
and shall go round about the city. Behold, they
shall utter sounds with their mouth, and a
sword is in their lips: For who, say they, hath
heard? And Thou, O Lord, shalt laugh them to
scorn; Thou shalt bring to nought all the

B KOHEL, /IA HE PACTJIUIIIY,
JAABH/Y B CTO/INIONUCAHHME, 57.

Ae BovicTHHY Y60 IpaBAY raaréJere,
TnpaBas CyATe, CBIHOBe YesoBéuecTHH. U160 B
cépane 6e33akOHUeE AéaeTe, HA 3eMJIU
HeNpapAy PyKH Balia cijieTaroT. Ouyxauniiacs
IPEIIHUIIBI OT JIOXKECH, 3201y AViIIA OT YPEBA,
riaréJaa JoKy. pocThb UX 1o no061o
3MHUUHY, KO ACMIK/A IJIyXa U 3aThIKAIOIAro
VIIW CBOU, M2Ke He YCBIIUT IJ1aca
06aBAKOIINX, 06aBAeMb 06aBAETCH OT
npemyzapa. bor COKpymuT 3y6bl X BO yCTEX
YX, YIEHOBHbIS JIbBOB COKPYIIJI €CTh
Focndab. YHUUMKATCSA SIKO BOAA
MUMOTEKYIasl, HANPSXKET JYK CBOU, AIOHAexKe
M3HEMOTYT. IKO BOCK PacTasIB OTBUMYTCH,
majé orHb Ha HUX U He BHJella COJHIIA.
[Ipéxpe éxxe pasymMéTy TEPHUS BALIEro pAMHa,
sIKO YKUBBI, SIKO BO THEBE MOXKPET .
Bo3BecenTcs NpaBe/HUK, erad YBUAUT
OTMIIIEHME, PYLlE CBOU YMEIET B KPOBU
rpéiHuka. U peuéT yesioBék: aiie y60 ecThb
IJI0J1 pAaBeIHUKY, Y60 ecThb bor cyas UM Ha
3eMJIN.

Cnasa:

B KOHEL, IA HE PACT/IMIIIH, JIABUZLY
B CTOJINMONKNCAHME, BHETJIA IOCJ/IA CAYJI,

Y CTPEXKE JIOM ET'0, EXXE YMEPTBUTH ETO0, 58.

W3mu M4 oT Bpar Moux, boxe, u oT
BOCTAKIIMX Ha MA U364BU Ms. U364Bu M4 OT
Jénarouux 6e33akOHUE U OT MY KPOBEU
crach M. SIKo ce y/I0BHIIA YLy MO,
Hanazoia Ha Ms Kpémniibii, HkE 6e33aKOHue
Mo0é, Hké rpex moH, '6crioau. bes
6e33aKOHUSA TEKOX U UCIPABUX, BOCTAHU B
cpéteHue Moé u BUxAb. U Tobl, '6cnioau Boxe
Cun, Béxxe U3pausieB, BOHMU IOCETUTHU BCSA
A3BIKH, /]a He YUIEIPULLIN BCA [ €/1at0 bl
6e33akOHUe. Bo3BpaTsATCs Ha Bé4ep U
B3AJIYYT, siKO Mec, ¥ 00bIAYyT rpaf. Ce ThH
OTBEILAIOT YCTHI CBOMMU, U MeY BO YCTHAX UX,
dKko kto caplma? U Tel, '6ciogy, mocMeéiuucs
MM, VHUYDKUIIN BCA A3BIKU. Jlep>KaBy MO0 K
Te6é coxpano, siko Trl, Boxke, 3acTynHUK MOH
ecu. bor Mo, misioctb Eré npeasaput M4, bor

54



heathen. O my Strength, [ will keep watch for
Thee, for Thou, O God, art my helper. As for my
God, His mercy shall go before me; my God
shall make it manifest unto me among mine
enemies. Slay them not, lest at any time they
forget Thy law; scatter them by Thy power,
and bring them down, O Lord my defender.
The sin of their mouth is the speech of their
lips; yea, let them be taken captive in their
pride. And from their curse and falsehood shall
their final destruction be made known in the
wrath of their utter destruction, and they shall
be no more. And they shall know that God is
sovereign of Jacob and of the ends of the earth.
They shall return at evening, and shall hunger
like dogs, and shall go round about the city.
They shall be scattered abroad that they may
eat; if they be not satisfied, they shall murmur.
But as for me, [ will sing of Thy power; and in
the morning I will rejoice in Thy mercy. For
Thou art become my helper and my refuge in
the day of my tribulation. Thou art my helper,
unto Thee will I chant; for Thou, O God, art my
helper; O my God, Thou art my mercy.

FOR THE END: CONCERNING THOSE VERSES THAT
ARE TO BE ALTERNATED; FURTHERMORE, FOR THE
PILLAR INSCRIPTION OF DAVID, FOR INSTRUCTION

WHEN HE HAD BURNED MESOPOTAMIA OF SYRIA

AND SYRIAN SOBAL, AND JOAB HAD RETURNED AND

HAD SMITTEN EDOM. EVEN TWELVE THOUSAND

IN THE VALLEY OF SALT, 59.

0O God, Thou hast cast off and hast de-
stroyed us; Thou hast been wroth and hast had
pity upon us. Thou madest the earth to quake
and troubled it; heal the breaches thereof, for
it hath been shaken. Thou hast shown Thy peo-
ple hard things, Thou hast made us to drink
the wine of contrition. Thou hast given a sign
unto them that fear Thee, that they may flee
from before the face of the bow. That Thy be-
loved ones may be delivered, save Thou with
Thy right hand and hearken unto me. God hath
spoken in His sanctuary: [ will rejoice and I
will divide Sikima, and the vale of tabernacles
will | measure out. Mine is Galaad, and Mine is
Manasses, and Ephraim is the strength of My
head. Judah is My king, Moab is the cauldron of

MOM, IBUT MHe Ha Bpa3éx Moux. He youii ux,
Jla He KoTZa 3a6yAyT 3akOH TBOM, pacToui
chasioro TBoé1o U HU3Be £, 3alllUTHUYE MO,
['6cnoau. 'pex ycT Ux, CI0BO YCTEH UX, U ATH
Jla OyAyT B TOPJBIHU CBOEM, U OT KJISITBBI U
JKU BO3BECTATCS B KOHUMUHe. Bo rHéBe
KOHYUHBI, U He OYAYT, U yBEAAT, siko bor
BJIa/IbIYeCTByeT MAKOBOM U KOHIIbI 3€MJIH.
Bo3BpaTsTcs Ha Bé4ep, U B3ATUYT, SIKO TeC, U
06GEIAYT rpaj,. THH paspiayTca AcTy. Ame u
Ke He HACBITSTCS, U MOPOMIIYT. A3 XKe BOCIIOI0
crsy TBOIO M BO3paiytocs 3ayTpa 0 MUJIOCTH
TBOEH, sIk0 ObLJI eC 3aCTYNNHUK MOU U
npuoGéxulle Moé B leHb CKOpOU Moesl.
[TomO1IHUK Mo ecH, Te6é noro: siko bor
3acTynHUK Mo ecH, Boxke MO, MIJIOCTh MOS.

B KOHEII, 0 UBMEHUTHUCH XOTAIIMX,
B CTOJITIOIMCAHUE JIABUAY,
B HAYYEHME, BHETJIA COXKKE
CPEJOPEYUE CUPUHCKOE,
U CUPHIO COBAJILCKYI0, U BO3BPATHCA
HO0AB, 1 IOPA3U ElOMA
B JEBPY COJIEM 12 ThICALL, 59.

Béxxe, OTpUAHYJ Hbl €CU U HU3JIOXKUJI eCcU
Hac, pa3rHéBaJics ecy, U yiéipuJi ecl Hac.
CTpsica ecyt 3éMJTI0 U CMYTUJI €CH 10, UCIeNTN
COKpYILIEHUE esl, TKO MoJiBIKecs. [Tokazan ecr
JoaeM TBoUM »kecTOKas, HAIOUJI €CH Hac
BUHOM yMuJIéHUS. [las ech 6osinibiMca Te6é
3HAMeHHe, éxe YHenATH OT JIMIA JyKa. Ko fa
U304BATCH BO3/JI00JeHHUU TBOY, criacu
necHuieto TBoérw u ycapiu M. bor
Bo3rJardJia Bo cBATéM CBOéM: BO3paaAyocs U
paszesnto CUKUMY, U 1010J1b XKUJIUIL pa3MEpIo.
Motii ectb M'astadg, v Moii ectb MaHacchi, U
Edpém - kpénoctsb riaBsl Moes, Uyaa - napb
Moii. MoaB - koHO6 yroBaHus Moerd, Ha
Wpyméro npoctpy canor Moii, Mue
MHOTJIEMEéHHHUIIBbI MoKopyacs. KTo BBeéT
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My hope. Upon Idumea will I stretch out My
shoe; the foreign tribes have been subjected
unto Me. Who will bring me into a fortified
city? Or who will lead me into Idumea? Wilt
Thou not, O God, Who hast spurned us? And
wilt Thou not, O God, go forth with our forces?
Give us help from affliction, for vain is the sal-
vation of man. In God we shall work mighty
deeds, and He will bring to nought them that
afflict us.

FOR THE END: AMONG THE
HYMNS OF DAVID, 60.

Hearken, O God, unto my supplication; at-
tend unto my prayer. From the ends of the
earth unto Thee have I cried, when my heart
was despondent; on a rock hast Thou lifted me
on high. Thou hast guided me, for Thou art be-
come my hope, a tower of strength against the
face of the enemy. [ will dwell in Thy taber-
nacle unto the ages, I shall be sheltered in the
shelter of Thy wings. For Thou, O God, hast
heard my prayers; Thou hast given an inher-
itance to them that fear Thy name. Days shalt
Thou add to the days of the king, his years unto
days for generation and generation. He shall
abide before the face of God in the age to come.
As for His mercy and truth, who shall seek
them out? So will I chant unto Thy name unto
the ages, that I may pay my vows from day to
day.

Glory.

FOR THE END: A PSALM OF DAVID
CONCERNING IDITHUM, 61.

Shall not my soul be subjected to God? For
from Him is my salvation. For He is my God,
my saviour and my helper, and I shall be
shaken no more. How long do ye assail a man?
Ye kill, all of you, as ye might assail a leaning
wall and a tottering rampart. But they made
plans to cast aside mine honour, they ran in
falsehood; with their mouth they bless, but
with their heart they curse. But be subject unto
God, O my soul, for from Him is my patient en-
durance. For He is my God, my saviour and my
helper, and I shall not be moved from hence. In
God is my salvation and my glory; He is the
God of my help, and my hope is in God. Hope in

Msl BO TPaji OTPaXKAEHUSA? UIN KTO HACTABUT
Mmsa 1o Uayméu? He Tol sin, Boxke, oTpiHYBBIN
Hac? U He usrigeny, boxe, B ciyiax HAIIUX?
Jaxab HaM MOMOIIb OT CKOPOH, U CYEeTHO
cnacéHue yesoBéuecko. O bo3e coTBoprM
cry, ¥ ToM yHUYDKUAT CTYKAIOLIbIST HAM.

B KOHEL, B NECHEX,
JABHUAY NICAJIOM 60.

Ycapiuy, béxe, MosiéHHe MOé, BOHMH
MoJINTBe MOEH. OT KoHé1, 3eMJI1 K Tebé
B0O33BAX, BHET/A YHBI Cép/ilie MOé, Ha KAMeHb
BO3HECJI M €CH, HACTABMJI MS eCH. SIKO 6bLI
€CU yIOBAHHE MOE, CTOJII KPENOCTH OT JIMLIA
Bpaxus. Becentocs B cesiénuu TBoOéM BO BEKH,
NOKpBIOCA B KpoBe Kpus TBo#x. ko Thl,
Béxe, ycapliian eci MOJUTBbI MO, 1aJl ech
JOCTOsIHHE OosiibIMcs MeHe TBoerd. /lHu Ha
JIHU 1[apéBbl MPUJI0KHUILH, JIETA erd [0 AHe
péaa u péaa. [Ipebyaet B Bek npej borow,
MUJIOCTb U UCTUHY Erd kTo B3bIeT? TaKO
BOCIIOI0 UMeHU TBoeMy BO BEKHU, BO3JATH MU
MOJIMTBBI MOS JIeHb OT JIHE.

Cnasa:

B KOHEII, 0 UMDYME,
NCcAJIOM JIABUJY, 61.
He Bory siv noBuHéTcs ayma mosi? OT Tord

60 cracéHue Moé. U6o Toii Bor Moii u Criac
MOM, 3aCTYITHHUK MOM, He MOJABUKYCsS HAaUIAye.
JlokOJ1e HaeXUTé Ha YeJioBEKA? YOouBAeTe
BCHU Bbl, IKO CTEHE MPEKJIOHEHE, U OIJIOTY
BO3pHHOBEHY. 064ue IEHY MO0 coBellalIa
OTPUHYTH, TeKOLIA B )KAXKAH, YCThl CBOMMU
6J1aroCJIOBJISIXY U CEP/ILIEM CBOUM KJIEHSIXY.
064uye boroBu moBUHNCH, AY1Ié MOS, SIKO OT
Toré Tepnénue Moé. M60 Toii Bor moii u Crac
MoM, 3aCTYITHUK MOH, He nipecestocs. O bose
cracéHue Moé U cjaBa Mod, bor momoiu Moes,
Y yroBaHue Moé Ha bora. YnosauTe Ha Herd
BeCb COHM JIIO/IéH, U3usiiTe npes Hum
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Him, all ye congregation of the peoples; pour
out your hearts before Him, for God is our
helper. For the sons of men are vain, the sons
of men are a lie in the balance; out of vanity
they gather themselves together that they
might do injustice. Set not your hopes on injus-
tice, and lust not after plunder; if riches flow
in, set not your hearts thereon. Once hath God
spoken; these two things have I heard, that do-
minion belongeth to God, and mercy is Thine,
0 Lord; for thou wilt render to every man ac-
cording to his works.

A PSALM OF DAVID. WHEN HE WAS IN THE
WILDERNESS OF JUDEA, 62.

0 God, my God, unto Thee I rise early at
dawn. My soul hath thirsted for Thee; how of-
ten hath my flesh longed after Thee in a land
barren and untrodden and unwatered. So in
the sanctuary have I appeared before Thee to
see Thy power and Thy glory, for Thy mercy is
better than lives; my lips shall praise Thee. So
shall I bless Thee in my life, and in Thy name
will Ilift up my hands. As with marrow and fat-
ness let my soul be filled, and with lips rejoic-
ing shall my mouth praise Thee. If ] remem-
bered Thee on my bed, at the dawn [ meditated
on Thee. For Thou art become my helper; in
the shelter of Thy wings will I rejoice. My soul
hath cleaved after Thee, Thy right hand hath
been quick to help me. But as for these, in vain
have they sought after my soul; they shall go
into the nethermost parts of the earth, they
shall be surrendered unto the edge of the
sword; portions for foxes shall they be. But the
king shall be glad in God, everyone shall be
praised that sweareth by Him; for the mouth of
them is stopped that speak unjust things.

FOR THE END: A PSALM OF DAVID, 63.

Hearken, O God, unto my prayer, when I
make supplication unto Thee; rescue my soul
from fear of the enemy. Shelter me from the
concourse of them that do wickedness, from
the multitude of them that work unrighteous-
ness. They have sharpened their tongues like a
sword, they have bent their bow, a bitter thing,
that they may shoot in secret at the blameless
man. Suddenly shall they shoot at him and

cepana Bamia, siko bor nomomHukK Haut. 06dye
CYeTHH CHIHOBE YeJI0BEYECTHUH, JHKUBU CHIHOBE
4yeJIOBEUYECTUU B MEpUJieX éXe HelIPABA0BATH,
THU OT CcyeThl BKyne. He ynoBaiTe Ha
HENpABAY Y Ha BOCXUILEHUE HE XKeJIaUTe.
BoraTcTBo aie TeuéT, He MpUaaraiTe cépaua.
EnnHoro riarogia bor, 4B6g cud carpliax, 3aHé
fepxasa boxus, u TBos, 'écnoau, MIUIOCTB,
siko Thl BO3AACH KOMYK/10 110 JieJiOM ero.

IIcA10M JIABUY, BHET A BBITH EMY
B IYCTbIHU UYAENCTEH, 62.

Béxe, Boxke Mo, k Teb6é yTpeHo1o,
BO3kaJa Te6é ay1ma Mosl, KOJib MHOXKUILEIO
Te6é nioThb Mos, B 3eMJIM MyCTe U
HenpoxOaHe, U 6e3BOAHE. TAKO BO CBATEM
apuxcs Te6é, Buaetu cvay TBOK U C1aBy
TBo10. IK0 JIYYIIM MAJIOCTb TBOS mdye KUBOT,
ycTHé Mou noxBasnuTe Ts. Tako 61aroc/ioBIto
Ts B KUBOTEé MOéM, 0 iMeHU TBOEM BO3/EXKY
py1ie Mor. SIKo OT TyKa ¥ MACTH fia
VCNOJHUTCS AyILIA MOsi, U yCTHAMA PAJI0CTH
BocxBanAT T ycTa Mos. Ame nomunax Ta Ha
nocTénu Mo€M, Ha YTPEHHUX noy4axcs B T4.
SIKo GBI ecil TOMOLIHUK MO, U B KpOBe
kpuny TBoéro Bo3paaytocs. [Ipuabné ayma
Mosi 1o Te6é, MeHEé ke MpUAT AecHULa TBos.
Tiviu ke Bcye McKalla AyIly MO0, BHUAYT B
npeucnoaHss 3eMJIU, TpeAaasiTCA B PYKH
OPY>KHUS$l, YACTHU JIIcOBOM 6yayT. Llapb ke
BO3BeceJUTca 0 BO3e, moXBAIUTCA BCAK
kJeHkblicsa UM, siko 3arpajuiiacs ycra
rjaaréauux HempaBeaHasl.

B KOHEI, IcAJIOM JJABU/Y, 63.

Ycapiu, Béxe, riiac Mo, BHErga MoJUTH
MU cs K Te6é, oT cTpaxa BpaxKus U3MU Y1y
Mo10. [ToKpbIH MSI OT COHMA JIYKABHYIOLUX, OT
MHOXeCTBa J1€/1al0U[MX HETPABAY. ke
M30CTPUILA, SIKO MeYb, I3BIKU CBOS],
Hanpsroua Jyk cBoH, Belllb FOPbKY,
COCTpPEJISITU B TAWHBIX HENOPOUYHA, BHE3AMY
COCTpeJISIOT erd v He y60siTcA. YTBepAulia
ce6é c10BO JIyKABOE, MOBEAAIA CKPBITU CETh,
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shall not fear; they have strengthened them-
selves in a wicked word. They have spoken of
hiding snares; they said: Who shall see them?
They have searched after iniquity, in searching
they are grown weary of searching. A man
shall draw nigh, and the heart is deep; and God
shall be exalted. As an arrow of infants are
their blows, and their tongues are made
strengthless against them. All that saw them
were troubled, and every man was afraid. And
they declared the works of God, and His deeds
they understood. The righteous man shall be
glad in the Lord, and shall hope in Him; and all
the upright in heart shall be praised.

Glory.

AFTER THE EIGHTH KATHISMA

Trisagion through Our Father, and these
Troparia, in the Fifth Tone:

The threefold waves of despair assail me
who have fallen headlong into the depths of
sin; but as Thou art almighty, O Christ, Pilot of
all, go Thou before me, and in Thy lovingkind-
ness steer me to the calm harbor of dispassion,
and save me at the supplications of the Fore-
runner, O Savior.

Glory: O my soul, here things are transitory;
but in the life to come they will be everlasting.
[ shall behold the tribunal and the Judge seated
upon His throne, and shall tremble at the sen-
tence. O my soul, henceforth turn [from thine
evil ways], [for] thy trial is inevitable.

Both Now: O holy Mistress Theotokos, hope
of the hopeless, help of the helpless and aid of
those who place their trust in thee: Send down
thine aid upon us!

Then, Lord, have mercy! forty times, and
this Prayer:

O compassionate and merciful Lord, Who
art long-suffering and of great mercy: Attend
to my prayer, and hearken unto the voice of
my supplication. Work with me a sign unto
good; guide me to Thy path, that I may walk in
the truth; gladden Thou my heart, that I may
fear Thy holy name. For great art Thou Who
workest wonders! Thou alone art God, and
there is none like unto Thee among gods, O
Lord Who art mighty in mercy and goodly in

péuia: KTo y3puT ux? UcnbiTdia 6e33ak0Hue,
H“cye3011a UCIBbITAIONU UCIIBITAHUS,
NPUCTYTIUT YeJIOBEK, U CEP/lLie T1y60KO, U
Bo3HecéTcs bor. CTpésibl MuaséHer Oblia
A3BbI UX, U H3HEMOrO1l1a Ha HA A3BI1bI UX.
CMyTHIacsa BCU BUASALIUM UX, U yOOSICSA BCAK
4yeJIOBEK, U Bo3BecTHIIa Aesa boxkug, u
TBOpéHus Ero pasyméina. Bo3pecenvrcs
npaBeHUK 0 ['6cnioie v ynoBaeT Ha Herd, u
NOXBAJISATCS BCU NPABUU CEP/ILIEM.

Cnasa:

I10 8-i1 KA®GMCME:
Tpucssimoe. Tasxce mponapti, 2aac 5-i:

Bo rsiy6uHEBI Ms rpexa nomnéJsiacs,
TpeBOJIHEHHE 00ypeBAET OTUYASHUS, HO
npeaBapy, XpUcTé, siko BceciiieH,
YnpdaBuTesito BCeX, U KO MPUCTAHULLY TUXOMY
yCTpeMHU 6e3CTpacTus, 3a 6J1aroyTpooue,
Crdce, v criaci m4.

Cnaasa: [lymé, sixke 3/1e IpUBPEMEHHA, TAMO
ke Bé4Ha, 3pto Cyauauile, u Ha [Ipectodne
Cynuio, ¥ Tpemnéily u3pedéHus: npoyee, Ayuié,
obpaTHcs, Cy, HENPOIAeMb.

H HuiHe: Hagéx e HeHaZéeMbIX, MOMOLLe
6e3MoMOIIHbIX, 3aCTYIJIEHHEe Ha Ts
ynoBawuux, cBatas Baagriuune boropoaure,
noMolib TBOX HU3MOCJH HAM.

['6cnoau, nomunyi (40 pas) u moaumea:

['écnoay méapoii U MUJIOCTUBBIH,
JlOJITOTepIeiiBe U MHOTOMUJIOCTUBE, BHYIIN
MOJIUTBY U BOHMH TJIACY MOJIEHUST MO€ETro:
COTBOPHU cO MHOI0 3HAMEHHE BO 6J14r0,
HAaCTABM Ms Ha NyThb TBOMH, é3Ke XOAUTH BO
rctrHe TBOéH, Bo3Becesu cép/ilie MOé, BO é3xe
oodaTuca uMeHe TBoerd CeaTaro, 3auéxe
BEJIUY ec, U TBOPsIK uyaeca. Tol ecyt bor
Envig, 1 HecTb noa06eH Teb6é B 603€X,
['6cnoay, cCMAbHBIN B MAJIOCTH, U 6J1aTUH B
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strength, to help and comfort and save all who
trust in the name of Thee - the Father, the Son
and the Holy Spirit - now and ever, and unto
the ages of ages. Amen.

Ninth Kathisma

KpEéMnocTH, BO éKe IOMOTATHU U YTEUIATH, U
CHacaTH Bcs ynoBawuibisa Ha UMs TBoé, OTHa 1
CoiHa u CBsiTaro /lyxa, HbIHEe U IPUCHO, U BO
BEKHU BEKOB, aMUHb.

Kaducma /leBsiTas.

FOR THE END: A CANTICLE PSALM OF DAVID, AN ODE
SUNG BY JEREMIAS AND EZEKIEL AND THE CAPTIVE
PEOPLE WHEN THEY WERE ABOUT TO DEPART, 64.

To Thee is due praise, O God, in Sion; and
unto Thee shall a vow be rendered in Jerusa-
lem. Hearken unto my prayer, for unto Thee
shall all flesh come. The words of lawless men
have overpowered us, but to our ungodliness
shalt Thou be merciful. Blessed is he whom
Thou hast chosen and hast taken to Thyself; he
shall dwell in Thy courts. We shall be filled
with the good things of Thy house; holy is Thy
temple, wonderful in righteousness. Hearken
unto us, O God our Saviour, Thou hope of all
the ends of the earth and of them that be far off
at sea, Who settest fast the mountains by Thy
strength, Who art girded round about with
power, Who troublest the hollow of the sea; as
for the roar of its waves, who shall withstand
them? The heathen shall be troubled, and the
dwellers of the farthest regions shall be afraid
at Thy signs; Thou shalt make the outgoings of
the morning and the evening to delight. Thou
hast visited the earth and abundantly watered
her; Thou hast multiplied the means of enrich-
ing her. The river of God is filled with waters;
Thou hast prepared their food, for thus is the
preparation thereof. Do Thou make her fur-
rows drunk with water, multiply her fruits; in
her showers will she be glad when she
sprouteth forth. Thou shalt bless the crown of
the year with Thy goodness, and Thy plains
shall be filled with fatness. Enriched shall be
the mountains of the wilderness, and the hills
shall be girded with rejoicing. The rams of the
flock have clothed themselves with fleece, and
the valleys shall abound with wheat; they shall
cry aloud, yea, they shall chant hymns unto
Thee.

B KOHEL, [1ICAJIOM MECHU JIABUAY, IECHb
WEPEMMEBA M UE3EKUWJIEBA, JIIOJAEH
NPECEJIEHUS, ETJIA XOTAXY UCXOAUTH, 64.
Te6é nogobaet necHnb, boxe, B CudHe, U

Te6é Bo3aacTcss MosiTBa Bo Mepycannme.
Ycapluy MoJIATBY MO0, K Te6é Bcsika MJI0Th
npunget. C/ioBeca 6e33aKOHHUK peMoromia
Hac, U HeyécTud Hama Tel oudcTuinu. biaxéy,
erdxe U30paJ ec U NPUsLJI, BCEJUTCSI BO
nBOpex TBouix. UcnibdiHUMCSA BO 6y1arUx AOMY
TBoero, cBaAT xpaM TBOMU, AVIBEH B paB/e.
Ycapiuu Hel, Boxke, CriacvTe o Halll,
yNOBAHHWeE BCeX KOHIEHM 3eMJIH, U CYIUX B
MOpHU J1ajiéue, yTOTOBJSASAN rOpbl KPENMOCTHUIO
CBoé1o, mpemnosicaH CUJIOK, CMYILASIH TIyOUHY
MOPCKYI0, IIYMY BOJIH €ré KTO NOCTOUT?
CMATYTCA S3BI1bI, U yOOSITCS XXUBYIUH B
KOHLIAX OT 3HAMeHUH TBOUX, HCXOAbI yTPa U
Bé4epa ykpacuuid. [loceTis eci 3éMJI10 U
YIOWUJI ecH 10, YMHOXKUJI €CV 060TaTUTH 10.
Peka Boxkua HanoIHKCA BOJ. YTOoTOBaJ ech
NUILY UM, SIKO TAKO [eCTb| yroTOBaHHUe.
Bpasarl est ynou, yMHOXHU )KUTA €51, B KAMJIAX
ed Bo3BeceJIATCA Bo3cUAOIU. biarocioBiu
BeHér JiéTa 6Ji1aroctu TBoed, 1 noJs TBos
UCNOMHATCA TYKa, pa360TEI0T KpacHast
NYCTBIHU, U PAJIOCTHUIO XOJIMU MPENOsSi LIy TCS.
Opésimacst 6BHU OBYMH, U YAOIUS YMHOKAT
NIIeHUILY, BO330BYT, K60 BOCIOIOT.

59



FOR THE END: A PSALMIC ODE
OF RESURRECTION, 65.

Shout with jubilation unto the Lord all the
earth; chant ye unto His name, give glory in
praise of Him. Say unto God: How awesome are
Thy works! In the multitude of Thy power shall
Thine enemies be proved false unto Thee. Let
all the earth worship Thee and chant unto
Thee; let them chant unto Thy name, O Most
High. Come and see the works of the Lord, how
awesome He is in His counsels, more than the
sons of men. He turneth the sea into dry land;
in the river shall they pass through on foot.
There shall we rejoice in Him, in Him that is
ruler in His sovereignty for ever. His eyes look
upon the nations; let not them that embitter
Him be exalted in themselves. O bless our God,
ye nations, and make the voice of His praise to
be heard, Who hath established my soul in life,
and permitteth not my feet to be shaken. For
Thou hast proved us, O God, and by fire hast
Thou tried us even as silver is tried by fire.
Thou hast brought us into the snare, Thou hast
laid afflictions upon our back, Thou madest
men to mount upon our heads. We went
through fire and water, and Thou didst bring
us out into refreshment. I will go into Thy
house with a whole-burnt offering; to Thee will
[ pay my vows which my lips pronounced and
which my mouth had spoken in mine affliction.
Whole-burnt offerings full of marrow will I of-
fer unto Thee, with incense and rams; oxen
and goats will I offer unto Thee. Come and
hear, and I will declare unto you, all ye that
fear God, what things He hath done for my
soul. Unto Him with my mouth have I cried,
and I exalted Him with my tongue. If in my
heart I regarded unrighteousness, let the Lord
not hear me. Wherefore God hath hearkened
unto me, He hath been attentive to the voice of
my supplication. Blessed is God Who hath not
turned away my prayer, nor His mercy away
from me.

FOR THE END: AMONG THE HYMNS.
A CANTICLE PSALM OF DAVID, 66.
God be gracious unto us and bless us, and
cause His face to shine upon us and have

B KOHELI, NECHb [ICAJIMA
BOCKPECEHMS, 65.

Bockiikaute '6criozieBH, BCcA 3eMJIA,
nouTe ke UMeHH Erd, faavite ciaBy xBasné
Erd. Pusrte Bory: kosb cTpauiHa aena TBos, BO
MHOxkecTBe cusbl TBoesi cOmkyT Te6é Bpasu
TBou. Beca 3eMis fa nokaOHUTCA Te6é U MoéT
Te6é, na noért e MeHu TBoemy, BellHUI.
[Ipuuayite v BUAUTE Aend boxus, KoJb
CTpAalleH B COBETeX Maye CbIHOB
yesoBéueckux. 06paiasii Mope B cylly, B
pelé npOéUaAyT HOraMH, TAMO BO3BECEJMMCS O
Hewm, BiaapryectByouieM criioto CBoéro
BékoM. Ouu Eré Ha A3BIKH MpU3HpaeTe,
NpeoropyeBAIOIIMHU J1a He BO3HOCATCS B ce6é.
BuaiarocioBudTe, A3p11bl, Bora Hamero u
yCJbIIAH COTBOPHTE IJiac XBaskbl Ero,
NoJIGXKIUIAro AyIly MO0 B )KUBOT U He JABLIATO
BO CMATéHME HOT MOUX. SIKO MCKYCHJI HbI ecH,
Béxke, pa3KErJ Hbl ecy, SIKOXKe pa3KU3aeTcs
cpebpd. BBeJ Hbl ecHl B CETB, MOJIOKUJ €CU
CKOpOU Ha xpebTé HAIIeM. Bo3Bés ech
4yeJIOBEKH Ha JIaBbI HALIA, MPOUAOXOM CKBO3é
OTHb U BOJly, M U3BEJI eCU Hbl B TOKOU. BHyiay
B oM TBOM co BcecoxokéHueM, Bo34aM Te6é
MOJIUTBbI MO, si2ke U3PEKOCTE YCTHE MOU, U
rjaréJiania ycta Mosi B CKOp6u MOEH,
BCECOXOKEHUS TY4YHA Bo3Hecy Te6é ¢ kaauioMm,
Y OBHBI, Bo3Hecy Te6€é BOJIBI C KO3JIBI.
[IpuuayTe, yCaAbIIIUTE, U TOBEM BaM, BCH
bosiuurcs bora, eanrika coTBopy Aymn Moéi. K
HeMy ycTEl MOIMUM BO33BAX U BO3HECOX MO/,
s13bIKOM MOVM. HenpaBay aiue y3péx B cépaiie
MOEM, Jia He ycablUT MeHé ['ocndab. Cerd
paau ycaelia Ms bor, BHAT riiacy MosiéHUsA
moerod. biarocsioBéd bor, e He OTCTABU
MOJIUTBY MO0 U MUJIOCTb CBOIO OT MeHé.

B KOHEII, B ECHEX,
TICAJIOM NECHU JIABUJY, 66.
Béxe, yuiéipy Hbl U 6J1aTOCJI0BU HBI,
npocBeTH Jinlé TBOE Ha Hbl U TOMUJIYH HbI.




mercy on us, That we may know upon the
earth Thy way, among all the nations Thy sal-
vation. Let the peoples give Thee praise, O God,
let all the peoples praise Thee. Let the nations
be glad and rejoice, for Thou shalt judge peo-
ples with uprightness; and nations shalt Thou
guide upon the earth. Let the peoples give
Thee praise, O God, let all the peoples praise
Thee; the earth hath yielded her fruit. Let God,
our God, bless us; let God bless us, and let all
the ends of the earth fear Him.

Glory.

FOR THE END: A CANTICLE PSALM OF DAVID, 67.

Let God arise and let His enemies be scat-
tered, and let them that hate Him flee from be-
fore His face. As smoke vanisheth, so let them
vanish; as wax melteth before the fire, so let
sinners perish at the presence of God. And let
the righteous be glad; let them rejoice in the
presence of God, let them delight in gladness.
Sing unto God, chant unto His name; prepare
ye the way for Him that rideth upon the setting
of the sun. Lord is His name; yea, rejoice before
Him. Let them be troubled at His presence,
Who is a father of orphans and a judge to the
widows. God is in His holy place, God settleth
the solitary in a house, mightily leading forth
them that were shackled, and likewise them
that embitter Him, them that dwell in tombs. O
God, when Thou wentest forth before Thy peo-
ple, when Thou didst traverse the wilderness,
the earth was shaken and the heavens dropped
dew, at the presence of the God of Sinai, at the
presence of the God of Israel. A rain freely
given shalt Thou ordain, O God, for Thine in-
heritance; yea, it became weak, but Thou shalt
restore it. Thy living creatures shall dwell
therein; Thou hast prepared it in Thy goodness
for the poor man, O God. The Lord shall give
speech with great power to them that bring
good tidings. He that is the King of the hosts of
His beloved one shall divide the spoils for the
beauty of the house. Even if ye sleep among the
lots, ye shall have the wings of a dove covered
with silver, and her pinions of sparkling gold.
When He that is in the heavens ordaineth kings
over her, they shall be made snow-white in

[To3HATH Ha 3eMJiM yTh TBOM, BO BCeX SA3bILEX
criacénue TBoé. /la ucnoséasrca Te6é noaue,
Boxe, na ucnoséaarcsa Te6é noaue Bcu. Jla
BO3BeCeJISITCA U Jla BO3PAAYIOTCA S3bI1IbI, IKO
CYAMUIH JIIOJEeM NPaBOTOI U SI3bIKK Ha 3eMJIN
HacTtasuiny. Jla ucnopéasarca Te6é mwoaue,
Boxe, na ucnoséasarca Te6é noaue BCU.
3eMJid gajné niaoj cBoM, 6J1arocyJioBy Hbl, boxe,
Boxke Hai, 6;1arocsoBy Hbl, BOxe, u na
y60siTca Erd Bcu KOHIIBI 3€MJIH.

Cnasa:

B KOHEL, IICAJIOM NIECHU JIABUJY, 67.

Jla BockpécHeT bor, ¥ pacTo4aTcs Bpasu
Ero, u fa 6exaT ot inia Eré HeHaBUAALIUU
Eré. SIko ucuesder apim, aa MCYE3HYT, KO
TAeT BOCK OT JIMIIA OTHsI, TAKO Jla MOTUOHYT
rpéIHUIbI OT LA Boxkusd, a npaBeJHULIBI 1A
BO3BecCeJISITCS, a BO3paAyIoTcs npej borow,
Jla HacJagsaTca B Becénru. BocnoiiTe Bory,
noute uMmenu Ero, nyrecorBopute
Bo3I1IéAIeMy Ha 3anazbl. [ocnoab ims Emy, u
paayitecs npes Hum. [la cMATyTCS OT 1KMLA
Erd, oTua cupsbix u cyauu BaoBUL: bor B Mécte
cBsaTéM CBOéM. bor BcesisieT
eJJMHOMBICJIEHHBIA B JIOM, H3BO OKOBAHHbISA
MY>KeCTBOM, TAKOX/e IPeoropueBAIOIIIbIS
YKUBYIIIbIsSI BO TP006€x. bOxe, BHErjd HCXOAUTH
Te6é npep noabmu TBoMMH, BHErja
MUMOX0AUTH Te6é B MyCTHIHU, 3eMJIs
noTpsicécs, 160 Hebeca kaHy1ua oT inya bora
CunHawuHa, oT sinna bora Uspaunesa. Jloxab
BOJIeH oTay4dniny, boxe, focTosiHuio TBoeMy 1
n3HeMOxke, Tol ke coBepluna ecu é. JKuBdTHas
TBosi >KMBYT Ha Hel, yroTOBaJ ecl 6JIArOCTHIO
TBoéto nuiemy, béxe. 'ocnéap gact raaroa
6/1aroBeCcTBYOIIBIM CHJI00 MHOrow. llaps Cun
Bossto6sieHHaro, KpacoTorw J0My pasaeauTH
KOpEICTH. Ame mocnuTé nmocpené npeséi,
KpuJé roiyb6rHe nocpébpeHe, U MeXI0pAMHUS
esi B 6J1el[AHUH 3J1aTa. BHer1d pa3aHCTBUT
Heb6écHblii Llaph Ha Hel, OCHEXATCS B
CesmmOHe. 'opa Béxus, ropd TydHas, ropa
yCbIpéHHas, ropa Ty4Hasi. Bckyto HenuyeTte
ropsl ycbipéHHbisa? ['opa, 1oxke 6J1aroBosin bor
KATH B Hel, 1160 ['ociéb BCcesINTCA 40 KOHLIA.
Kosiecunna Béxxnsa TMaMu TeM, ThIcAa
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Selmon. The mountain of God is a butter
mountain, a curdled mountain, a butter moun-
tain. Why suppose ye that there be other cur-
dled mountains? This is the mountain wherein
God is pleased to dwell, yea, for the Lord will
dwell therein to the end. The chariot host of
God is ten thousandfold, yea, thousands of
them that abound in number; the Lord is
among them at Sinai, in His holy place. Thou
hast ascended on high, Thou leddest captivity
captive, Thou didst receive gifts among men
(vea, for they were disobedient) that Thou
mightest dwell there. Blessed is the Lord God,
blessed is the Lord day by day; the God of our
salvation shall prosper us along the way. Our
God is the God of salvation, and the pathways
leading forth from death are those of the
Lord’s Lord. But God shall crush the heads of
His enemies, the hairy crown of them that con-
tinue in their trespasses. The Lord said: I will
return from Basan. [ will return in the deeps of
the sea, that thy foot may be dipped in blood,
yea, the tongue of thy dogs in that of thine ene-
mies. Thy processionals have been seen, O
God, the processionals of my God, of my King
Who is in His sanctuary. Princes went before,
and after them the chanters, in the midst of
timbrel-playing maidens. In congregations
bless ye God, the Lord from the well-springs of
Israel. Yonder is Benjamin the younger in rap-
ture, the princes of Judah their rulers, the
princes of Zabulon, the princes of Nephthalim.
Give Thou command, O God, unto Thy hosts;
strengthen, O God, this which Thou hast
wrought in us. Because of Thy temple in Jeru-
salem, kings shall bring gifts unto Thee. Re-
buke the wild beasts of the reed, that congre-
gation of bulls among the heifers of the peo-
ples, lest they exclude them that have been
proved like silver. Scatter the nations that de-
sire wars; ambassadors shall come out of
Egypt; Ethiopia shall hasten to stretch out her
hand unto God. Ye kingdoms of the earth, sing
unto God; chant ye unto the Lord, unto Him
that rideth the heaven of heaven towards the
dayspring. Lo, He will utter with His voice a
voice of power. Give ye glory unto God; His

ro63ywmux, l'ocnéap B HUX B CHHAW BO
cBSATéM. Bo311és1 ecl Ha BbICOTY, NJIEHWJI €CU
TJIEH, IPUSLT eCU JJasiHUSA B YyesloBéleX, 160 He
nokapsirouiblsics, éxe BcesuTucs. ['ocnéap bor
6J1arocJioBéH, 6J1arocyioBéH 'ocndé b JeHb
JIHe, mocrewiT HaM bor cnacéuui Hamux. bor
Haul, bor éxe cracaty, v 'ocnéaus, M'ocndégHA
ucxéaua cMéprtHas. 06avye bor cokpyuT
rjaBsl BparéB CBoux, Bepx BJIacC NMPexoAsmmux
B IIperpeuéHunx cBorx. Peué 'ocndgb: oT
Bacdna o6paiiy, o6palry Bo rJ1youHAX
MOpCKHX. SIko ja oMéunTCs HOrd TBOA B
KpOBH, AA3BIK IIeC TBOUX, OT Bpar OT HeTO.
BrneHa o6rvl1a méctsusa TBos, Boxe, méctBuda
Béra moero Llaps, vxxe Bo CBATEM,
npejBapulla KHs34 6113 MOKLIUX, TOCpeaé
JleB THMIAHHUIL. B 1épKBax 6J1aroc/i0BUTE
Béra, '6cnona ot uctéuHuk U3paunieBsbix.
TaMo BeHnamMyH 1OHEUIIMH BO yKace, KHSI3H
WyoBbl BlaJIBIKU WX, KHSI13U 3aBYJIOHU, KHS3U
Heddpanvimau. 3anoséx b, boxe, ciioro
TBoé1o, ykpenu, boxe, cué, éxxe cosiéan ecu B
Hac. Ot xpama TBoero6 Bo Uepycanim Te6é
NPUHECYT ldpue JAphl. 3anpeTy 3BepEM
TPOCTHBIM, COHM I0HEI] B OHUIAX JIIOJICKUX,
é>Xe 3aTBOPUTHU UCKYLIEHHBIS CPEOPOM,
pPacTOYH A3LIKU XOTs bl 6paHeM. [Ipunayt
MOJIUTBEHHUIBI OT ErvnTa, Edudnua
npeJBapuUT PyKy cBO K Bory. llapcTBa
3eMHas, noMTe bory, BocnodiiTe 'écnoaeny,
Bo31éuemMy Ha Hé6o HebGecé Ha BOCTOKY, ce
Jact raacy CBoeMy rJiac cusbl. JlaadTe caaBy
bBéroeu, Ha U3pauau Besenénota Eré, u cina
Eré na 66sanex. /liBeH bor Bo cBAThIX CBOUX,
Bor UspauneB: To JacT CUIy U IepKABY
JgeM CBorM, 6J1arocyioBéH bor.

Cnasa:
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magnificence is over Israel and His power is in
the clouds. Wondrous is God in His saints; the
God of Israel, He will give power and strength
unto His people. Blessed is God.

Glory.

FOR THE END: CONCERNING THOSE VERSES THAT
ARE TO BE ALTERNATED. A PSALM OF DAVID, 68.
Save me, O God, for the waters are come in

unto my soul. I am stuck fast in the mire of the
deep, and there is no sure standing. [ am come
into the deeps of the sea, and a tempest hath
overwhelmed me. [ am grown weary with cry-
ing, my throat is become hoarse; from my hop
ing in my God, mine eyes have failed me. They
that hate me without a cause are multiplied
more than the hairs of my head. Mine enemies
are grown strong, they that persecute me un-
justly; then did I restore that which I took not
away. 0 God, Thou knowest my foolishness,
and my transgressions are not hid from Thee.
Let not them that wait on Thee be ashamed for
my sake, O Lord, Thou Lord of hosts. Nor let
them that seek after Thee be confounded for
my sake, O God of Israel. Because for Thy sake
[ have borne reproach, shame hath covered my
face. [ am become a stranger unto my brethren,
and an alien unto the sons of my mother. For
the zeal of Thy house hath eaten me up, and
the reproaches of them that reproach Thee are
fallen on me. Yea, with fasting I covered my
soul, and it was turned into a reproach for me.
And [ made sackcloth my clothing, and I be-
came a proverb to them. And they prated
against me, they that sit in the gates; and they
made a song about me, they that drink wine.
But as for me, with my prayer I cry unto Thee,
0 Lord; it is time for Thy good pleasure. O God,
in the multitude of Thy mercy hearken unto
me, in the truth of Thy salvation. Save me from
the mire, that I be not stuck therein; let me be
delivered from them that hate me and from the
deeps of the waters. Let not the tempest of wa-
ter overwhelm me, nor let the deep swallow
me up, nor let the pit shut its mouth upon me.
Hearken unto me, O Lord, for Thy mercy is
good; according to the multitude of Thy com-
passions, look upon me. Turn not Thy

B KOHELI, 0 U3MEHLIMXCS,
MCcAJIOM JIABU/JY, 68.

Cnacy, M1, Boxke, 1Ko BHUAOIIA BOJBI 10
Ayuid Moesl. Yrjie66x B TAMEHUH TJIyOUHEI, U
HeCTb NocTosiHUS. [IpunAOX BO TYOUHBI
MOPCKHUS, M 6yps MOTONU MA. Y TPyAUXCA
30BbIN, U3MOJIYE TOPTAHb MOH, HcYe30CTe 04U
MOHY, OT ée ynoBaTU MU Ha bora moero.
YMHOxkM1Iacs ndye BJIac rJIaBbl MOes]
HEHaBUJALUHU Ms TYHe, YKpenuIacs Bpasu
MOU, U3TOHSIUN Ml HEIPABE/HO: slXKe He
BOCXMIIAX, TOr14 Bo3jasix. boxe, Tohl yBénen
ecu 6e3yMue MO€, U IperpeuéHus Mosi oT
Te6é He yTanmacs. /la He MOCTBIJATCA O MHE
Teprsimuu Te6é, ['6cnoau, 'écnioau Cuit, HUXE
Jla mocpamMsaTcs o MHe uiyimuu Te6é, boxe
Wspaunes. ko Te6é paau mpeTepnéx
MOHOILEHUE, TOKPBI CPAMOTA JUIE MOE.
Yyxb ObIX OPATUU MOEH, U CTPAHEH CBIHOBOM
MaTepe Moed. Iko péBHOCTB 1O6My TBOErd
CHeJlé M4, U NOHOIEHHUA NOHOoCcAIUX TH
Hanazoma Ha Ms. M moKprIX NoCcTOM A1y
MO0, ¥ OBICTD B IIOHOIIEHUE MHE, U IT0JIOKIX
oZiesiHve Mo€ BpéTHullle, U O6bIX UM B puTay. O
MHe TJIYMJISIXYCSl CeASIIIMU BO BPATEX, U O MHE
NO0sIXy MUIOIMU BUHO. A3 ’Ke MOJIUTBOIO MOEI0
k Te6é, Boxe, Bpéms 6siaroBosiénus, boxe, Bo
MHOXeCTBe MUJIoCTH TBoes yC/bIy Ms, BO
vctrHe cnacéHus TBoero. Cnacu Ms OT
OpéHus, /1a He yrJIE0HY, Aa U36ABJIIOCS OT
HeHaBU/AALMX MS M OT IrJ1y60KUX BoJ,. /la He
NOTONWUT MeHé OYps BOAHASA, HUXKE 12 TOXKPET
MeHé IJyOMHA, HUKE CBeJIET 0 MHE POBEHHUK
yCT cBouX. Ycawlu M4, ['6cnioay, siko 6J1ara
MU0CTb TBOSI, MO MHOKecTBY 1eApOT TBoKX
npuspu Ha Ms. He orBpat# siuna TBoerd ot
O0Tpoka TBoero, Iko CKOpO6JI10, CKOPO YCJABIIIN
Msi. BoHMM Ay Moéi, U U364BU 10, Bpar
MOUX paiu U364aBU Ms. Thl 60 BécU
NOHOILIEHUE MOE U CTY/, MOW, U CPAMOTY MOIO:
npes To6610 BCU OCKOPOJISIONIAY MSl.
[ToHowéHMe yaddlie Ay1Iad MOSI, U CTPACThb U
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countenance away from Thy servant, for [ am
afflicted; quickly hearken unto me. Attend unto
my soul and deliver it; because of mine ene-
mies, rescue me. For Thou knowest my re-
proach, my shame and my humiliation. Before
Thee are all that afflict me; my soul hath
awaited reproach and misery. And I waited for
one that would grieve with me, but there was
no one; and for them that would comfort me,
but I found none. And they gave me gall for my
food, and for my thirst they gave me vinegar to
drink. Let their table before them be for a
snare, for a recompense and for a stumbling-
block. Let their eyes be darkened that they
may not see, and their back do Thou continu-
ally bow down. Pour out upon them Thy wrath,
and let the fury of Thy wrath take hold upon
them. Let their habitation be made desolate,
and in their tents let there be none to dwell.
For they persecuted him whom Thou hast
smitten, and to the pain of my wounds have
they added. Add iniquity to their iniquity, and
let them not enter into Thy righteousness. Let
them be blotted out of the book of the living,
and with the righteous let them not be written.
Poor and in sorrow am [; may Thy salvation, O
God, be quick to help me. [ will praise the name
of my God with an ode, | will magnify Him with
praise. And this shall please God more than a
young calf that hath horns and hooves. Let
beggars behold it and be glad; seek after God,
and your soul shall live. For the Lord hath
hearkened unto the poor and hath not des-
pised them that are fettered for His sake. Let
the heavens and the earth praise Him, the sea
and all the creeping things therein. For God
will save Sion, and the cities of Judea shall be
builded; and they shall dwell therein and in-
herit it. And the seed of Thy servants shall pos-
sess it, and they that love Thy name shall dwell
therein.

FOR THE END: DAVID’S. IN REMEMBRANCE.
THAT THE LORD MAY SAVE ME, 69.

0 God, be attentive unto helping me; O
Lord, make haste to help me. Let them be
shamed and confounded that seek after my
soul. Let them be turned back and brought to

»KJlaX COCKOp6siaro, U He 6€, U yTelALUX, U
He 00peTOx. U gdia B cHeJlb MOIO KeJ4b, U B
YKAKAY MO0 Hamouia mMs éura. [la 6yaer
Tpamné3a ux npej HUMH B CETb, U B BO3/JasiHUE,
Y B €006/1a3H. /la moMpayaTcs 04U UX, éxe He
BU/JIETH, U XPEeOET UX BBIHY CasLbl. [Iposiéii Ha
Hs rHeB TBoM, u sipocTb rHéBa TBoerod ga
NOCTUTHET uX. Jla 6yAeT ABOp UX NMYCT, U B
YKUJUILAX UX J]a He O6Y/1eT »KUBBIN. 3aHé erdxe
Thl mopasu ecy, TUU MOTHAILLA, U K 60JIE3HU
s1I3B MOUIX NpuUJoxkUIia. [[puioxu 6e33akdHue
K 6e33aKOHUI0 UX, U Jla HEe BHUAYT B NPABAY
TBo10. /la 10oTpebsATCA OT KHUTH KUBBIX U C
NpaBeHbIMU 1a He HAMUIIYTCA. Hui u 601514
ecMb a3: cnacéHue TBoé, boxe, na npuriMeTt
Md. BocxBasio img Bora moerd ¢ mécHuio,
Bo3Besinuy Eré Bo xBasiéHuu: ¥ yroiHO 6yeT
Béry nave Tesibla 10HA, pOTU U3HOCS LA U
NA3HOKTH. /la y3psAT HUALUK U BO3BECEJISITCA:
B3bILIMATe BOra, v kuBa OyAeT Ayliad BaLIa. ko
ycablma yoorus F'ocnidab u okoBaHHbBIsA CBOsI
He YHUYWXKU. [la BocxBanAT Eré HeGeca u
3eMJId, MOpe U BCs XKUBYIas B HeM. ko Bor
cnacét CuOHA, U CO3WKAYTCS TPpau
HynéiicTuu, U BcessiTCa TAMO, U HACAEAAT U, U
céMs paboB TBOUX yAepKUT U, U JTH0OAIUN
Ms TBOé BcesisITCS B HEM.

B KOHEIL, IABU1Y B BOCIOMHHAHUE,
BO EXXE CIIACTH M4 I'ocrioAy, 69.

Boxe, B mOMolb Moo BoHMH, ['écrioay,
MOMOIIY MU MOTINMCA. Jla HOCTBIAATCS U
NOCPAMSATCS UILYIIUU AYLIY MOKO, [ia
BO3BPATATCS BCIATH U MOCTHIASATCSA XOTALUAU
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shame that desire evils against me. Let them be
turned back straightway in shame that say
unto me: Well done! Well done! Let them be
glad and rejoice in Thee all that seek after
Thee, O God, and let them that love Thy salva-
tion say continually: The Lord be magnified.
But as for me, [ am poor and needy; O God,
come unto mine aid. My helper and my deliv-
erer art Thou, O Lord; make no long tarrying.
Glory.

AFTER THE NINTH KATHISMA

Trisagion through Our Father, and these
Troparia, in the Sixth Tone:

[ think upon the dread day, and [ weep over
my wicked deeds. How shall [ answer the im-
mortal King? With what boldness shall [, a
prodigal, lift mine eyes to the Judge? O com-
passionate Father, only-begotten Son and Holy
Spirit: Have mercy on me!

Glory: In the vale of weeping, in the place
which Thou hast appointed, rebuke me not, O
Merciful One, when Thou shalt come to render
just judgment, neither humiliate me before the
angels; but take pity on me, O God, and have
mercy on me.

Both Now: O good Theotokos, hope, protec-
tion and haven of those who trust in thee, and
intercessor for the world: With the incorporeal
ones earnestly entreat the loving God to Whom
thou gavest birth, that our souls may be deliv-
ered from every threat, O only blessed one.

Then, Lord, have mercy! forty times, and
this Prayer:

0O Master Lord our God, Who alone knowest
the sickness of my wretched soul and the heal-
ing thereof: Cure it, as Thou knowest how to
do, in the magnitude of Thy mercy and Thy
compassion; for there is no salve, no ointment,
no binding which may be applied thereto be-
cause of my deeds. But do Thou Who camest to
call not the righteous, but sinners to repent-
ance, have mercy and compassion, and forgive
it; rend asunder the record of my many shame-
ful deeds, and guide me to Thy straight path,
that walking in Thy truth [ may escape the
darts of the evil one, and may thus stand

MU 3J1351. /la BO3BpaTATCs d6He CThlAsIecs
rJaréonuyg Myu: 6aroxe, osaroxe. Jla
BO3PAIyI0TCs U Bo3BecessiTcs o Te6é Bcu
niymuu Te6é, Boxe, v 1a r1aro/0T BBIHY, Aa
Bo3BeJUYUTCA ['ocnio b, THOANMU ClTAaCéHHE
TBoé: a3 e HUIL ecMb U yOOT, BOXKe, moMo31
Mu: [ToMmO1HUK MoH U U364BUTEIb MOH ecH
To1, [6criogy, He 3aKOCHHU.

Cnasa:

I10 9-11 KA®UCME:
Tpucssimoe. Tasxce mponapu, 2aac 6-u:

[ToMBIILIS0 IeHb CTPAIIHBIN U 144y
JlesTHUH MOUX JIYKABBIX, KAKO OTBEIAI0
BescméptHomMy lapio? Unn kdum
Jlep3HoBéHMEM B033pi0 Ha Cyauio, 61y AHbIN
a3? BiaroyTp66HbIit OTue, CEIHe
eIMHOpOAHBIH, Jlyie CBATHIN, TOMUAIYH M.

Caasa: Bo roa6u ny1adéBHe, Ha MECTe, €Ke
3aBellaJl ecH, erga cijeuu, MAJIOCTUBE,
COTBOPUTHU NMPABEAHbIHN Cy/], HE 06JUYU MOsI
COKPOBEHHasi, HUKE MocpaMU MeHE npe/
Auresnbl, Ho momaai ms, Boxe, u NOMUJIYH M4.

U HbiHe: YTIOBAHME Y IOKPOB JlepKABHBIU K
Te6é npuTtekarouux, boropoauTenbHullE,
6s1arde npeACcTaTENLCTBO Mipa, MOJIA CO
6e3m10THBIMU NpUaéxHo, Eroxe poauna ecu
YesoBekosro6HeHmaro bora, ustasurucd
JlyIIAM HALIBIM OT BCsIKaro npeiénus, EqriHna
baarocnoBéHHas.

['6cnoau, nomunyi (40 pas) u moaumea:

Biaapiko ['écrionu, Béke Ham, Moke eqiu
OKasiHHbIS Moesl YN HeAYT U cesi uclieJIéHHe
BE/blii, HCLIEJIU 10, IKOXKe BECU, pAJiU
MHOXKecTBa MUJIoCcTH TBoes U meaApOT TBOUX,
noHéxe OT JieJ1 MOMX HECTb MJIACThIPS
NPUJIOKUATHU eH, HIKé eiéa, HUKEé 005134HuS,
HO Thl, MpUILIéAbIH He TPABEAHbBIS MPU3BATH,
HO I'pPELlIHbISA B IOKasiHue, IOMUIYH, YILEAPHY,
NPOCTH 10, pa3iepy pyKOMUCAHHE MHOTUX
MOUX U CTYAHBbIX AeSIHUN U HACTABU MS Ha
npasbid nyTh TBOH, /13, X051 BO UCTUHE
TB0é1#, BO3MOr'y U36€KATH CTpeJI IYKABAro u
CHlle MPeACTAHY HEOCYXK/IEHHO MpeJ
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uncondemned before Thy dread throne, glori-
fying and hymning Thine all-holy name for-
ever. Amen.

Tenth Kathisma

CTPAUIHBIM NpecTdioM TBOUM, CIABS U
BocneBas [IpecBsaToe TBOé MM BO BEKH,
aMUHb.

Kaducma Jecsaras.

DAVID’S. A PSALM OF THE SONS OF JONADAB AND THE
FIRST THAT WERE TAKEN AWAY CAPTIVE. WITHOUT
SUPERSCRIPTION AMONG THE HEBREWS, 70.

In Thee, O Lord, have I hoped, let me not be
put to shame in the age to come; in Thy right-
eousness deliver me and rescue me; incline
Thine ear unto me and save me. Be Thou unto
me a God that is my defender and a place of
strength that Thou mayest save me, for Thou
art my foundation and refuge. O my God, de-
liver me out of the hand of the sinner, out of
the hand of the transgressor and the unright-
eous man. For Thou art my patience, O Lord; O
Lord, Thou art my hope from my youth. On
Thee have | been made fast from the womb;
from my mother’s womb Thou art my protec-
tor. In Thee continually is my singing of praise;
[ am become as a wonder to many, and Thou
art my strong helper. Let my mouth be filled
with praise, that | may hymn Thy glory and
Thy majesty all the day long. Cast me not away
in the time of mine old age; when my strength
faileth, forsake me not. For mine enemies have
spoken against me, and they that watch my
soul took counsel together, saying: God hath
forsaken him; pursue him and take him for
there is none to deliver him. My God, be not far
off from me; my God, be attentive unto helping
me. Let them be put to shame and brought to
nought that falsely accuse my soul; let them be
covered with shame and confusion, they that
seek evils for me. But as for me, I will ever
hope in Thee, and I will add to all Thy praise.
My mouth shall declare Thy righteousness, all
the day long Thy salvation; for I know not the
reckoning thereof. I will commence in the
might of the Lord; O Lord, I will make mention
of the righteousness which is Thine alone. O
my God, Thou hast taught me from my youth,
and till now will I declare Thy wondrous
works. Yea, even unto old age and the dignity
of years, my God, forsake me not, until I

JIABHAZY TICAJIOM, CbIHOB MOHAZJABOBBIX
Y NEPBBIX IJIEHIIUXCS,
HE HAJITMCAH Y EBPEH, 70.

Ha Ts, I'é6cnioau, ynoBax, 1a He MOCTbLKYCsI
B Bek. [IpaBgoto TBOE1o M364BU Ms U U3MU MH],
NPUKJOHU KO MHe yxo0 TB0é u cracy Ms. byu
MU B bora 3amAtuTtesisi ¥ B MECTO KPENMKO
CHACTHU M4, SIKO yTBEPKEHHUE MOE U
npubéxuine Mmoé ecu Tol. Béke Mo, H364BU
M U3 PYKU rpELIHAro, U3 PYKU
3aKOHOMNPECTYIMHAro U 06Usauiaro, siko Thl
ecu Tepnénue moé, 'écoau, F'6cnoau,
yHnoBAHUE MO€ OT OHOCTH Moesl. B Te6é
YTBEPAUXCS OT yTPOOBI, OT YpéBa MATEpE
Moes Thl ecit MO NOKpOBHUTeb: 0 Te6é néHue
M0é BEIHY. SIKO uy/10 GbIX MHOIMM, U Thl
NOMOILIHUK MOU KpénokK. Jla UCIOHATCSA yCTa
MOsi XBaJIEHUS, SIKO 1a BOCNOM0 cyaBy TBOIO,
BeCh JleHb BesiMKoJiénue TBoé. He oTBépkH
MeHé BO BpéMsl CTAPOCTH, BHET1A OCKYZeBATH
KpIoCTH MOéH, He 0CcTABH MeHé. SIko péua
Bpa3yd MOY MHe, U CTPETYILUHU AYIIY MO0
COBellldlla BKYTe, riardJwonie: bor octaBua
eCTb ero, MoKeHITe U UMUTeE ero, 1Ko HeCTb
n36aBJsisai. Boxke MoH, He yjavics OT MeHé,
Boéxxe MoM, B mOMOIIb MO0 BOHMH. /la
NOCTBIJAATCSA U UCYE3HYT OKJIEBETAIOIIUHU
JYI1y MO0, Ia 06JIEKYTCS B CTY/, M CpaM
VYUY 371451 MHe. A3 ke BCerJja BO3ynoBalo
Ha Ts 1 NpuJI0XKYy Ha BCSIKy noxBaJy TBo1o.
YcTa Mos1 Bo3BecTAT Npasy TBOIO, BeChb [leHb
cnnacéuue TBOE, KO He M03HAX KHIDKHAA.
Buuay B cisie l'ocnoauu, 'dcnioau, moMsaHy
npasay Te6é Exninaro. Boxe Mmoi, uMxke
HaY4YUJI MsI €CH OT FOHOCTU MOe€s], ¥ 10 HbIHe
BO3Belly uyjieca TBosl, U Adxe [0 CTAPOCTU U
npecrtapénus, boxe MoH, He 0CTABU MeHE,
JNOHAexe Bo3Bely MBIy TBOW pday BceMy
rpsaayuemy, cuay TBoto u npasay TBoto, boxe,
JldXe [0 BBILIHUX, si’)Ke COTBOPUJI MU €CH
Besinuud. Boxe, kTo noao6eH Te6é? Enviku
SIBAJI MM €CH CKOPOY MHOTH U 3J1bl, U
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declare Thy mighty arm to every generation
that is to come, Yea, Thy sovereignty and Thy
righteousness, O God, and declare even to the
heights the great things which Thou hast done
for me. O God, who is like unto Thee? How
great are the many and evil afflictions which
Thou hast showed unto me; yet, having re-
turned, Thou madest me to live, and out of the
depths of the earth Thou broughtest me up.
Thou hast multiplied Thy magnificence over
me; and having returned, Thou hast comforted
me, and out of the depths of the earth Thou
broughtest me up. Thou hast multiplied Thy
magnificence over me; and having returned,
Thou hast comforted me, and out of the depths
of the earth again Thou broughtest me up.
Therefore also will I confess Thee among the
peoples, O Lord, with instruments of psalm-
ody; with the harp I will chant of Thy truth
unto Thee, O God, O Holy One of Israel. My lips
shall rejoice when I chant unto Thee, yea, even
my soul which Thou hast redeemed. Moreover
my tongue will meditate on Thy righteousness
all the day long, when they be put to shame
and confounded which seek evils for me.

FOR THE END: A PSALM OF DAVID, FOR SOLOMON, 71.
0 God, give Thy judgement to the king, and

Thy righteousness to the son of the king, that
he may judge Thy people with righteousness,
and Thy poor with judgement. Let the moun-
tains receive peace for the people, and let the
hills receive righteousness. He shall judge the
beggars among the people, and shall save the
sons of the poor, and shall humble the false ac-
cuser. And He shall continue as long as the sun,
and before the moon from generation to gener-
ation. He shall come down like rain upon a
fleece, and like rain-drops that fall upon the
earth. In His days shall righteousness dawn
forth an abundance of peace, until the moon be
taken away. And He shall have dominion from
sea to sea, and from the rivers even unto the
ends of the inhabited earth. Before Him shall
the Ethiopians fall down, and His enemies shall
lick the dust. The kings of Tharsis and the is-
lands shall bring gifts, kings of the Arabians
and of Saba shall bring presents. And all the

006pALbCS 0KUBOTBOPWJI MS €CH, U OT 6€e3/1H
3eMJIA BO3BEJI Ms eCH. YMHOKUJI eCH Ha MHe
BesindecTBUe TBOE, M 06pAIbCS YTEIIU Ms
ecH, 1 oT 6e37H 3eMJIH TAKHU BO3BEJI MS eCH.
60 a3 ucnosémcs Te6é B Jrogex, ['6cnoay, B
cocyjex ncajdéMckux UcTUHy TBo1o, boxe,
Bocnoto Te6é B ryciex, CBATeIN U3panes.
BospaayeTtecs ycTtHé Mo¥, erad Bocnowo Te6é,
Y Ay1ia Mosi, 10)ke ecy n36aBuJ. Emié xxe u
S3bIK MOU BeCh IeHb NoyuuTcs npasje TBoEH,
er/J1a MOCThIAATCA U MOCPAMATCS ULYILUH
3J14s MHe.

0 COJIOMOHE, IICAJIOM JIABUJY, 71.

Béxe, cyn Tolt LlapéBu Jaxkab, U IPABLY
TBot Criny LlapéBy: cyauTtu atoaeM TBOUM B
npasje, U HULbIM TBOUM B cyzé. [la
BOCIIPHUUMYT r'Opbl MUP JHOAEM, U XOJIMHU
npasay. CyAUT HALLBIM JIIOACKUAM, U CIACET
CBIHBI yOOTHX U CMUPUT KJIeBeTHUKA. U
npeodyaeT ¢ CONHIEM, U TPEXIe JYHBI poJia
poai6B. CHUJIET SIKO JIOXK/Ib HA PYHO, U SIKO
KAIJI4, KATUToIaa Ha 3émutio. Bo3cuseT Bo
nHex Eré npasaa 1 MHOXKeCTBO MUDA,
JOHJexe oTbUMeTCs JiyHA. U o61adeT oT
MOps 0 MOPS, M OT peK 0 KOHEL] BCeJIEHHBIS.
[Ipes Hum npunaayt Eouonnsue, v Bpasu Ero
nepcThb NoamkyT. Lldpue @apcuiicTuu u
OCTPOBU JJApbl NPUHECYT, IJdpHe APABCTUM U
CaBa fapbl npuBeAYyT: U NOKJOHATCA EMY Bcu
1apue 3éMCTHH, BCH S3BI1bl TOpabdTaoT Emy.
flko M364BY HAIA OT CHJIbHA, M y6OTa, eMyxe
He Oe noMoOIHUKa. [lowaaiT HAILA U yOOra, U
JyuIbl Y6OrUx cacéT: OT JUXBBI U OT
HenpapAbl U30ABUT AYIIbI UX, U YECTHO UM
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kings of the earth shall worship Him, all the na-
tions shall serve Him, for He hath delivered the
beggar from the oppressor, and the poor man
for whom there was no helper. He shall spare
the poor man and the pauper, and the souls of
the poor shall He save. From usury and from
injustices shall He redeem their souls, and pre-
cious shall be His name before them. And He
shall live, and there shall be given unto Him of
the gold of Arabia, and they shall make prayer
concerning Him always; all the day long shall
they bless Him. He shall be a support in the
earth on the summits of the mountains; ex-
alted more than Lebanon shall be His fruit, and
they of the city shall flourish like the grass of
the earth. His name shall be blessed unto the
ages, before the sun doth His name continue.
And in Him shall be blessed all the tribes of the
earth, all the nations shall call Him blessed.
Blessed is the Lord, the God of Israel, Who
alone doeth wonders. And blessed is the name
of His glory for ever, and unto the ages of ages.
And all the earth shall be filled with His glory.
So be it. So be it.

Glory.

A PSALM FOR ASAPH;
AN ODE TO THE ASSYRIAN, 72.

How good is God to Israel, to them that are
upright of heart! But as for me, my feet were
all but shaken; my steps well nigh had slipped.
For I was jealous of the transgressors, when I
beheld the peace of sinners. For they make no
sign of refusal in the time of their death, and
they have steadfastness in the time of their
scourging. They are not in such toils as other
men, nor with other men shall they be
scourged. Wherefore, their pride hath utterly
mastered them, they have wrapped them-
selves in their injustice and ungodliness. Their
injustice shall go forth as out of fatness, they
have passed through to their heart’s intent.
They have thought and spoken in wickedness,
they have spoken unrighteousness in arro-
gance. They have set their mouth against
heaven, and their tongue roveth in the earth.
Therefore shall my people return hither, and
full days shall be found in them. And they said:

Eré npen uyimu. U xxuB 6yaeT, u adctcsa Emy ot
3s1aTa ApaBuiicka, 1 noMOssaTcs o HeM BEIHY,
BeCh JleHb 6Js1arocoBAT Eré. bynet
yTBepKJAEHHE HA 3eMJIA Ha BepPCEéX rop,
npeBo3HecéTcs naue JluBana o Eré: u
NPOLBETYT OT rpajia SIKo TpaBa 3eMHas1. byaeT
1M Eré 61arocsioBéHo Bo BEKH, IpEx/e
cOnHLa npebbiBaeT UM Erd, U 6J1arocyioBaTCA
B HeM Bcda Kos1éHa 3eMHAs, BCU A3BI1IbI
yo6aaxat Erd. baarocinosén 'ocnéab Bor
Uspaunes, TBopsiH uygeca Eqvn. U
6s1arocsioBéHO UM c1aBbI Erd Bo Bek U B BEK
BEKa, U UCIIOJIHUTCA c1aBbI Erd Bca 3émis:
oyau, 6yau.

Cnaasa:

OCKY/EIIA IECHU JIABU/IA,
CbIHA MECCEOBA. IICAJIOM ACA®Y, 72.

Kousb 6J1ar bor U3pausies, npaBbiM
cépanemM. Mot xxe BMaJjie He MOABUKACTECS
HO3e: BMAJle He MPOJIUAIIACH CTOMBI MOA. SIKo
BO3PEBHOBAX HA 6€33aKOHHbISI, MU
IPEITHUKOB 3ps. IKO HeCTb BOCKJIOHEHUS B
CMEPTH UX, U YTBEPKEHUS B PAHE UX, B TPYIEX
4yesJI0BEYECKUX He CYTh, U C YEJIOBEKU He
npuruMyT paH. Cerd paau yaepxa si ropAbIHs
MX JI0 KOHLA: oJ1és111acs HeMPAB/I010 U
HeuyécTueM CBOUM. U3bIJeT SIKO U3 TYKa
Henpapja ux, npeuoia B JI060Bb cépAlLia.
[ToMrIc/MILIa U ry1ardJ/aiia B IYKABCTBE,
HeNnpapAy B BbICOTY ryardJiama. [losoxuia
Ha HebGecH yCTA CBOs, U I3bIK UX MpEHe Mo
3emuid. Cerd pau o6paTsATcs J01e MOU
céMo, U IHHe UCTIOJIHEHHU 00pAILYTCA B HUX. U
péuia: kako yBéae bor? U e ecTb pasym B
BriiHeM? Ce cid rpé1IHULbI M TOO3YIOIIMU B
BeK, yaeprkaiia 6oratctBo. U pex: ea Bcye
ONpaBAMX CépPAlle MO€ U YMBIX B HEIIOBUHHBIX
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How doth God know? And is there knowledge
in the Most High? Behold, these are the sin-
ners; they prosper in this age and have ob-
tained riches. And I said: Surely in vain have I
kept justice in my heart and washed my hands
among the innocent. And [ became a man
scourged all the day long, and reproof was
mine in every morning. And I said: I shall
speak thus: Lo, I should have broken covenant
with the generation of Thy sons. And I sought
to understand, but this was toilsome in my
sight, until I come into the sanctuary of God
and understand their end. Surely, for their
crafty dealings Thou hast appointed evils for
them; Thou hast cast them down in their exal-
tation. How are they come unto desolation in a
moment! They have ceased to be; they have
perished because of their iniquity. As a dream
of one who waketh, O Lord, in Thy city Thou
shalt bring their image to nought. For my heart
was fired and my reins have been changed;
and [ was brought to nought and knew it not. I
became as a beast before Thee, and I am ever
with Thee. Thou hast held me by my right
hand, and by Thy counsel Thou hast guided
me, and with glory hast Thou taken me to Thy-
self. For what have I in heaven? And besides
Thee, what have I desired upon earth? My
heart and my flesh have failed, O God of my
heart; and God is my portion for ever. For be-
hold, they that remove themselves from Thee
shall perish; Thou hast destroyed all that go a
whoring from Thee. But it is good for me to
cleave unto God, to put my hope in the Lord,
that [ may declare all Thy praises in the gates
of the daughter of Sion.

ASAPH'’S. CONCERNING INSTRUCTION, 73.

0 God, why hast Thou cast us off unto the
end? Why hath Thine anger raged against the
sheep of Thy pasture? Remember Thy congre-
gation which Thou hast purchased from the
beginning. Thou hast redeemed the rod of
Thine inheritance, this Mount Sion wherein
Thou hast dwelt. Lift up Thy hands against
their pride at the end, against the things which
the enemy hath wickedly done in Thy holy
place. And they that hate Thee have boasted in

pylie MOH, U ObIX SI3BEH BECh JIEHb, U
06/1MuéHUe MOé Ha YTpeHHUX. Allje riaréax,
NoBéM TAKO: ce péay cbiHOB TBOUX, eMy:Ke
006e11axcs, ¥ HeMllleBaX pa3yMEeTH: CUé TPy
eCcTb NpeJi0 MHOMW, A0H/IeXKe BHUAY BO
cBATH0 BOkue U pasymMéro B MOCAEAHSS UX.
064y4e 3a JIbIEHUA UX MOJI0XKHAJI €CH UM 3J1a4,
HU3JIOXKUJI ecH ¢, BHer/ja pasropémacs. Kako
obIlIa B 3anycTéHue? BHe3dny ucyesodia,
noru6061ua 3a 6e3zakdHUe CBOE. SIKO cOHUe
BocTaruiaro, '6cnoau, Bo rpde TBoéM 66pas
MX VHUYIWKALIY. K0 passokécs cépale Moé, U
yTpOOBI MOs1 U3MeHUIIAcs. Y a3 YyHUUMKEH U
He pa3yMéx, ckéTeH 6bix y Te6é. U a3 BBIHY C
To60610, yepxkasn ect pyKy JleCHYIO MOIO, U
coBéToM TBOYIM HACTABUJ M4 eCH, U CO
CJIABOIO MpHUsiI Ms ech. YTo 60 MU eCTb Ha
Heb6ecr? U oT Te6é uTO BOCXOTEX HA 3eMJIN?
Hcuesé cépaue Moé v mioTh Mosi, Boxke cépaua
Moerd, 1 yacThb Mos, BOxke, Bo Bek. SIKo ce
yaassiouyu ce6é ot Te6é noruoHyT;
NoTpe6Us ecy BCsIKaro JID60AE1011aro oT
Te6é. Mue e npunennsitucsa borosu 6saro
eCTb, oJIaraTu Ha ['écnoa ynoBaHue Moé,
BO3BECTUTH MU BCs XBasibl TBOsI BO BpaTéX
Auépe CuOHHU.

PA3YMA AcAey, 73.

Bckyto, Boxke, oTprHYJ ecHl 10 KOHLIA?
Pasruésacs sipoctb TBOSI Ha OBIIbI NAXKUTHU
TBoed? [lomauy couM TBOH, erdxe CTIXKAI
eCU UCTépBa, U36ABUJI eCH Ke3J10M 10CTOSTHUS
TBoero, ropa CuoH cusi, B HéxKe BCcesncs
ecd. BozaBuruu pyue TBou Ha rOpJBIHU UX B
KOHEI], eJINKa JIyKABHOBA Bpar BO CBATEM
TBoéM. U BocxBasfiacsa HeHaBUAAIIWU Ta
nocpené npasaHuka TBoero, nosoxuiia
3HAMeHUS CBO4, 3HAMEHUA, U He M03HAIla, KO




the midst of Thy feast. They set up their en-
signs, yea, signs (though they knew it not) as it
were for the departing on high. As in a forest of
trees, with axes they cut down the doors
thereof together, with two-edged axe and ma-
son’s hammer have they broken it down. With
fire have they burned down Thy sanctuary,
they have profaned even unto the ground the
habitation of Thy name. They said in their
heart, even the whole kindred of them to-
gether: Come, let us abolish all the feasts of
God from the earth. Our signs have we not
seen; there is no more any prophet, and he will
know us no more. How long, O God, shall the
enemy utter reproaches? Shall the adversary
provoke Thy name to the end? Wherefore
turnest away Thy hand, and Thy right hand out
of the midst of Thy bosom for ever? But God is
our king before the ages, He hath wrought sal-
vation in the midst of the earth. Thou didst es-
tablish the sea by Thy might, Thou didst break
the heads of the dragons in the water. Thou
didst crush the head of the dragon, Thou gav-
est him as food to the Ethiopian peoples. Thou
hast cloven fountains and torrents, Thou hast
dried up the rivers of Etham. Thine is the day
and Thine is the night; Thou hast perfected the
light and the sun. Thou hast made all the bor-
ders of the earth; summer and spring hast
Thou fashioned. Be mindful of this Thy crea-
tion. The enemy hath reproached the Lord, and
a mindless people hath provoked Thy name. O
deliver not unto beasts the soul which doth
confess Thee; of the souls of Thy paupers be
not forgetful unto the end. Look Thou upon
Thy covenant, for the dark places of the earth
are filled with the houses of iniquity. Let not
the humbled and shamed man be turned away;
the beggar and the poor man shall praise Thy
name. Arise, O God, judge Thine own cause; re-
member the reproach made against Thee by
the mindless man all the day long. Forget not
the voice of Thy suppliants; the pride of them
that hate Thee ascendeth continually.

Glory.

BO Hcx0/ie IpeBBkIlle, KO B 1IyOpABe ApEBsIHE
cekhpamu pascekouia. /IBépu ero BKyme:
Cé4HMBOM U OCKOP/IOM paspylluiia M.
Bo3xroma oraém catuiio TBoé, Ha 3eMJIH
OCKBepHUIA xuanile nmeHe TBoerd. Pémia B
cép/ilie CBOEM I0KUKH UX BKYIle: IPUUIUTE U
OTCTABUM BCs NpAa3AHUKU BOxus oT 3eMin.
3HAMEeHUS UX He BUJIEXOM: HECTb KTOMY
npopdkKa, ¥ Hac He MO3HAeT KToMy. [lokdJie,
Béxe, nondcuT Bpar? Pa3jpakdT NpOTHUBHbBIN
Ms TBoé o koHLA? Bckytro oTBpaldenmu
pyky TBoto u fecHuIy TBOK oT cpefibl HéApa
TBoer6 B koHén? bor e llapp Haw npéx/e
BéKa coziésa ciacéHue nocpejié 3eMJin. Thl
yTBepAUa ecy cuiioro TBoéro MApe, Thl cTépa
eCU IJIaBbl 3MHEB B BOJ€, Thl COKPYLINI ecr
rJIaBy 3MHEBY, JlaJl €CH TOr0 OPALIHO JIIJeM
Eduodnckum. Tol pacTOPr ecl HCTOUHUKH U
noTOkH, Thl U3cymna eci péku Upamckusi.
TBoOM ecTb AeHb, U TBOS eCTb HOLIb: Thl
COBEPUIWJI ecU 3apH0 U cOJIHIEe. Thl COTBOPHI
€CHU BCsI NpeJ1é/1bl 3eMJIH, )KATBY U BECHY Thl
co3zan ecu 4. [loMsAHU cusl, Bpar MOHOCH
['écnioneBy, v Jit0iMe 6€3YMHHUU pa3parKuiia
nMs TBoé. He npeaxapb 3BepéM Ayiiy,
ucnoBénawuycsa Te6é, aym yoorux TBonx He
3a6yau a0 koHUA. [Ipr3pu Ha 3aBET TBOH, siko
WCNOIHUIIACS TOMPAYéHHUM 3eMJY JJOMOB
6e33akOHUM. /la He BO3BPATUTCS CMUPEHHbIN
NOCpPAMJIEH, HUII| U yOOT BOCXBa/IMTa MM
TBoé. Boctanu, boxe, cyan npio TBoto,
NoMsHU noHoléHue TBoé, éxxe 0T 6Ge3yMHaro
Bech JleHb. He 3a0y1u ry1dca MOJIMTBEHHUK
TBoux, rop/bIHa HeHaBUAAIMX T4 B3bIJe
BBIHY.

Cnasa:
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FOR THE END: DESTROY NOT.
A CANTICLE PSALM FOR ASAPH, 74.

We will confess Thee, O God, we will con-
fess Thee, and we will call upon Thy name. I
will tell of all Thy wonders. When I am given
the appointed time, [ will judge uprightly. The
earth is melted and all that dwell therein; it is |
that made steadfast the pillars thereof. I said to
the transgressors: Do not transgress; and to
the sinners: Lift not up the horn. Lift not up
your horn on high, and speak not unrighteous-
ness against God. For judgement cometh not
from the byways, nor from the west, nor from
the desert mountains; for God is judge. This
man He humbleth, and another He exalteth; for
in the hand of the Lord there is a brimming cup
of unmingled wine. And He hath inclined it
from side to side, but the dregs thereof were
not fully emptied out; all the sinners of the
earth shall drink of them. But as for me, I will
rejoice for ever; [ will chant unto the God of Ja-
cob. And all the horns of the sinners will I
break, but the horn of the righteous man shall
be exalted.

FOR THE END: AMONG THE HYMNS. A PSALM FOR
ASAPH, AN ODE TO THE ASSYRIAN, 75.

In Judea is God known, His name is great in
Israel. And His place hath been made in peace,
and His dwelling in Sion. There did He break
the power of the bow, the weapon and the
sword and the battle. Thou shinest won-
drously from the everlasting mountains; all the
foolish of heart were troubled. They have slept
their sleep, and all the men of wealth have
found nothing in their hands. At Thy rebuke, O
God of Jacob, they that had mounted upon
horses fell aslumber. Thou art to be feared, and
who shall withstand Thee? From thenceforth is
Thy wrath; Thou didst cause judgement to be
heard from heaven. The earth feared and was
still, when God rose to judgement to save all
the meek of the earth. For the inward thought
of man shall give praise unto Thee, and the re-
mainder of his inward thought shall keep a
feast to Thee. Make your vows and pay them to
the Lord our God; all that are round about Him
shall bring gifts, to Him that is to be feared and

B KOHEL, /IA HE PACTJIUIIIY,
TICAJIOM. IECHU ACA®Y, 74.

Hcnosémbica Tebé, Boxe, ucnoBéMbIc
Te6é, u npru3oBém UMs TBoé; MOBEM Bcs
yyaeca TBos. Erpa npuumy Bpéms, A3
NpaBOTHI BO3CYXKAY. PacTasica 3emsisi U Bcu
YKUBYIIMU HA HeH, A3 yTBepAYX CTOJINEI esl.
Pex 6e33aKkOHHYIOIBIM, HE 6e33aKOHHYWTE: U
corpelaribiM, He BOSHOCHUTe pdra, He
BO3/IBM3AlTe Ha BbICOTY pOra Ballero, U He
rjaréauTte Ha bora Henpas/y: iKO HUXKE OT
ucx6, HKE OT 3ama/i, HWKE OT MYCThIX rop.
flko Bor cyus ecThb: ceré cMUpSeT, U cerd
BO3HOCHT. §IKo yama B pyué ['ocnéaHY, BUHA
HepacTBOPEéHa, UCNIOJIHb PACTBOPEHMUS, U
YKJIOHU OT cesl B CUI0: 06a4e Apdxaue Ero He
HCTOIVICS, UCITHUIOT BCU TPENTHUU 3eMJIN. A3
»Ke BO3paylocs B Bek, Bocnot bory Makosito:
Y BCSl pOTH IPEIIHBIX CJIOMJIIO, U BO3HECETCS
por mpaBeHaro.

B KOHEL, B ECHEX, [ICAJIOM ACA®Y,
MECHb KO ACCUPMAHMHY, 75.

Bénom Bo Uynéu Bor: Bo U3paunu Bénue
M Eré. U 6bicTh B Mupe MécTto Eroé u
»kunuie Eré B CuéHe. Tamo cokpyuiv
KpEéMnocCTHU JIyKOB, OPYKHUE U MeUYb U OpaHb.
[IpocBemdeniu Thl AVBHO OT rOP BEUHBIX.
CMaToOmaca BCU Hepa3yMHUHU CEPALEM:
yCHYIIIa CHOM CBOUM, U HUUYTOXKe 06peTOIIa
BCHU MY>KMe O0TATCTBA B pyKax CBOUX. OT
3anpeiéHus TBoero, boxe MakoBIb,
BO3/peMallia BCEAINY Ha KOHU. ThI cTpalleH
eCd, U KTO NpoTUBOCTAHET Te6é? OTTO/1e THEB
TBoii. C HebGecé cibllaH COTBOPUIJI €CU CyA;
3eMJisi y60sICsl, M YMOJIY4, BHETJd BOCTATH Ha
cys Bory, cnacTi Bcs KpOTKHA 3eMIH. Ko
NOMBILLJIéHHE Yes0BEYECKOe UCTIOBECTCS
Te6é: 1 0CTAHOK MOMBIIIEHUS TPA3AHYyeT TH.
[TomonyiTeca u Bo3aagute I'écniogeBu bory
HameMmy. Becu ke 0kpecT Eré npruHecyT Japhl,
CTPAUIHOMY Y OTBEMJIIOIIEMY AYXU KHA3EH,
CTPAUIHOMY NAue 1apéi 3eMHBIX.
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taketh away the spirits of princes, to Him that
is to be feared among the kings of the earth.

FOR THE END: A PSALM FOR ASAPH
CONCERNING IDITHUM, 76.

With my voice unto the Lord have I cried,
with my voice unto God, and He was attentive
unto me. In the day of mine affliction I sought
out God, with my hands upraised by night be-
fore Him, and I was not deceived. My soul re-
fused to be comforted; I remembered God and
[ was gladdened; [ spake in idleness and my
spirit became faint-hearted. Mine eyes were
wakeful before the watches; I was troubled
and spake not. [ thought upon the days of old,
and the years of ages past I called to mind, and
[ meditated. By night [ pondered in my heart,
and my spirit searched diligently. Will the Lord
then cast me off unto the ages, and will He be
favourable no more? Or will He cut off His
mercy unto the end? Hath He brought to an
end His word from generation to generation?
Or will the Lord forget to be merciful? Or in His
wrath will He shut up His compassions for
ever? And I said: Now have | made a beginning;
this change hath been wrought by the right
hand of the Most High. [ remembered the
works of the Lord; for I will remember Thy
wonders from the beginning. And I will medi-
tate on all Thy works, and I shall ponder upon
Thy ways. O God, in the sanctuary is Thy way.
What God is as great as our God? Thou art God
Who workest wonders. Thou hast made Thy
power among the peoples; with Thine arm
hast Thou redeemed Thy people, the sons of
Jacob and Joseph. The waters saw Thee, O God,
the waters saw Thee and were afraid; the
abysses were troubled. Great was the resound-
ing sound of the waters, the clouds gave forth a
voice. Yea, for thine arrows passed abroad; the
voice of Thy thunder is in their rolling. And
Thy lightnings have lightened the world; the
earth was shaken and it trembled. In the sea
are Thy byways, and Thy paths in many wa-
ters; and Thy footsteps shall not be known.
Thou leddest Thy people as sheep by the hand
of Moses and Aaron.

Glory.

B KOHEL, 0 UAU®YME,
MCAJIOM ACA®Y, 76.

['nacom mouM ko '6cnoly BO33BAX, I1ACOM
MoUM K bory, v BHAT Mu. B 1eHb ckOp6U Moest
Béra B3bICKAX pyKaMa MOUMa, HOLIUIO TIpes,
HuwM, u He npenbiéH 6b1X. OTBEpKECH
yTémuThca Ayma mosi. [lomsuyx bora u
BO3BECEJIUXCs, MOTJIyMJISIXCA U
MaJsioAyuiecTBoBalle Ayx Mou. [IpeaBapuicre
CTPaAXKOBI OUM MOU: CMATOXCS U He Ty1ardJiax.
[ToMbIC/IUX AHU IEPBBIS, U JIETA BEYHAs
NOMSIHYX, M IOY4YaXCsl: HOIMIO CEPALEM MOUM
TJIYMJISIXCS, M TY?KAllle AyX MOM: eld BO BEKHU
oTpuHeT ['ocnié/ib, ¥ HE IPUJIOKUT
0J1aroBoOJIATH NAaku? UM o KOHIIA MAJIOCTD
CBo10 0TCeuéT, CKOHYA ryardJ ot poja B poa?
Ena 3abyaet yménputu bor? Ui yaepxut Bo
raHése CBoéM 1eipéThl CBOsI? U pex: HbIHE
Ha4yax, cud U3MéEéHa JeCHULbI BrIHATO.
[Tomsanyx aend F'ocnéaHs, IKO TOMSHY OT
HauydaJuia yyzieca TBos, U oy4ycsi BO BCeX éyex
TBoUX, ¥ B HAUMHAHUUX TBOUX NOTIYMJIIOCS.
Béxe, Bo cBaATéM nyTh TBOM: KTo Bor Bénui
siko Bor Haw? Twl ect bor TBopsiit uygeca:
CKasaJ ecH B Jiofex cuny TBoro, U36aBU ecr
Mplero TBoéro sitoau TBos, chiHbl MdKoBIN
u Uécudossbl. Bipgewa Ta BOabl, Boxe, Bhela
Tsa BOABI, U y6osimaca: cMaTOmacs 6€3HbI,
MHOXeCTBO 1lIyMa BOJI, IJiac Aaiia 66Jalibl,
160 ctpésbl TBos npexoaAT. ['1ac rpdma
TBoero B kKoJiecy, ocBeTHIa MOJIHUA TBOA
BCEJIEHHYIO: NIO/IBUKeCs U TpéneTHa ObICTh
3emJisi. B Mopu nyTué TBoH, u cTe3u TBou B
BOJAX MHOTHUX, U cie bl TBoA He MO3HAIOTCA.
HacTtaBuu ecti siko 6BLbI 1T0AU TBOS pyKOIO
MomucéoBoro u AapoHero.

Cnasa:
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AFTER THE TENTH KATHISMA

Trisagion through Our Father, and these
Troparia, in the Sixth Tone:

[ am in awe of the dread day of Thy coming,
O Christ, I fear the implacable judgment, and |
tremble, for I have committed a multitude of
offenses. But converting me before the end,
save me, in that Thou art a merciful God, at the
supplications of Thine angels, O only Compas-
sionate One Who lovest mankind.

Glory: When the thrones are set for judg-
ment, O Lord, and men stand before Thy tribu-
nal, a king will find no more favor than a sol-
dier, a master will not be preferred over a
slave: for each will be either glorified or put to
shame by his own deeds.

Both Now: Great gifts hast thou been
vouchsafed, O pure Virgin Mother of God, for
thou gavest birth in the flesh unto One of the
Trinity, Christ the Bestower of life, unto the
salvation of our souls.

Then, Lord, have mercy! forty times, and
this Prayer:

0 Lord our God, Who art rich in mercy and
hast no equal in respect to Thy compassions,
Who alone art sinless by nature and for our
sake becamest man, though without sin:
Hearken at this hour unto this, my painful en-
treaty, for [ am poor and bereft of good works,
and my heart is troubled within me. For Thou
knowest, O King most high, Lord of heaven and
earth, that I have wasted all my youth in sins
and, following after the lusts of my flesh, have
become wholly an object of scorn to the de-
mons. Continually have I followed wholly after
the devil, wallowing in the mire of the pas-
sions; for darkened in mind from my child-
hood, and even unto this present time, I have
never desired to do Thy holy will; but, wholly
in thrall to the passions which assail me, I am
become an object of mockery and scorn to the
demons, being in nowise mindful of the threat
of Thine unendurable wrath against sinners
and the fiery Gehenna which awaiteth [them].
As one fallen thus into despair and in nowise
sensible of the need for conversion, I have
emptied and stripped myself bare of Thy

10 10-i1 KA®HCME:
Tpucesamoe. Taxce mponapu, 2aac 6-i:

Ctpawmnaro aHe npuméctBus TBoerd
yKacarocsi, XpUcTé, ¥, HeyMbITHAro CyAuania
6osiiicsa, ['6cnoay, yxkacdrocs U Tpenéury, siko
MMBbIA MHOKeCTBO COTpelléHUN, HO TPEX/ie
KOHLA siko MusiocTuB Bor, 06paTh u cnacy M4,
Cridce Mot MHOTOMUJIOCTUBE.

Cnaasa: Erpa npectésu Ha Cys nocTaBaTCH,
['6cnoay, u cyavnuiy TBoeMy NpeCTAHYT
4yesJI0BEILbl: HE MPEANOYTETCS [Japb BOMHA, HE
NPEUMYIIECTBUT BJaJIbIKa paba: KUMK0 60
OT CBOUX JieJl WY MPOCJAABUTCS, MU
MOCTBIJUTCA.

U HoiHe: Benvkux AapoBaHul, yricTas JéBo
BoromaTu, Tel cnogd6uIacs ecy, SIKO poguIa
ecu mioTuto Exvinaro ot Tpounel, Xpucrta
’KusHoadB1a, BO cmacéHre Ayl HAILUX.

['6cnoau, nomunyi (40 pas) u moaumea:

I'6cnoau Boxe Halll, B MUJIOCTH GOTaThIN U
B lIleIpOTaX HEMOCTWXKUMbIN, EffiHe o
ecTecTBY 6e3rpéllieH, U Hac paiu KpoMeé rpexa
ObIB YeJIOBEK, YCJIBIIIM B Yac ceil 601€3HeHHOe
MO0é cHé MOoJIéHHE, IKO HUII U yOOT eCMb OT
JleJ1 6/1arux, U cépie Moé cMATEéCS BHYTPb
MeHé. Tl 60 Bécy, Beimnuit Lapio, ['6cnogu
Hebecé U 3eMJIH, KO BCI0 MOIO IDOHOCTB BO
rpecéx WK/JUX U B cJie/] IOXOTEN MJIOTH Moes
XOJIVB, BECb CMeX IEMOHOM ObIX, BECb JUABOJIY
NOCJIé10BaX, BEIHY B TUMEHUU CJIACTEN
BaJIsisAlics, OMpayUBCs 60 MOMBIIIJIEHUEM OT
MJIaJAEHCTBA, JAXKe U 10 HhIHe, HUKOTAAXKe
BOCXOTEX COTBOPUTHU BOJIIO TBOK CBATYI0, HO
BeCb OT HAaBETYIOUIUX MsI CTPACTEéH MJIeHUBCH,
CMeX U MopyraHue JEMOHOM ObIX, HUKAKOXKe
BO yMe MOMBIIJISISH, IKO HeCTepIUMbIM THEB
é>Xe Ha rpéIHUKHY npeléHus TBoero, u
JIEXKALLYI0 reéHHY OTHEHHYI0. SIKoxe 0TCIoay
BO OTYASIHUE BMa/IbIH, U HUKAKOXE B YYBCTBE
o6paléHUs ObIB, MYCT U HAr éxe oT TBoest
ApYyk6bl ObIx. Kuii 60 BUj rpexa He conéniax?
Kée néno némonckoe He conéax? Koe nesduue
CTYZHOE U OJIy/IHOE He C IPEUMYIeCTBOM U
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friendship. For what manner of sin have I not
committed? What demonic work have I not
done? In what shameful and prodigal activity
have I not indulged with relish and enthusi-
asm? | have polluted my mind with carnal
thoughts; I have sullied my body with inter-
course; [ have defiled my spirit by entertaining
[lustful fantasies]; every member of my
wretched flesh have [ been keen to serve and
to enslave to sins. And who will not henceforth
lament me, wretch that I am? Who will not
weep for me, the condemned? For I alone, O
Master, have provoked Thy wrath; I alone have
enkindled Thine anger against me; I alone have
done that which is evil in Thy sight, surpassing
and excelling all the sinners of ages past, hav-
ing sinned without equal and beyond for-
giveness. Yet because Thou art supremely mer-
ciful and compassionate, O Thou Who lovest
mankind, and awaitest the conversion of man,
lo! I cast myself down before Thy dread and
implacable judgment-seat, and clasping, as it
were, Thine all-pure feet, I cry out to Thee
from the depths of my soul: Cleanse me, O
Lord! Forgive me, O Thou Who art easily rec-
onciled! Have mercy upon my weakness; be
Thou inclined [to pity] mine ignorance;
hearken unto my supplication, and receive not
my tears with silence. Accept me who repent,
and turn me back who am gone astray; em-
brace me who am returning, and forgive me
who pray [to Thee]. For Thou hast not ap-
pointed repentance for the righteous, nor hast
Thou appointed forgiveness for those who
have not sinned; but it is for me, a sinner, that
Thou hast appointed repentance for those
things wherein [ have caused Thee displeas-
ure, and I stand before Thee, naked and
stripped bare, O Lord Who knowest the hearts
of men, confessing my sins; for [ am unable to
lift up mine eyes and gaze upon the heights of
heaven, being weighed down by the heavy bur-
den of my sins. Enlighten, therefore, the eyes of
my heart, and grant me compunction [which
leadeth] to amendment [of life], that with
goodly hope and true confidence I may pro-
ceed to the world beyond, continually praising

TIIAHWEM COBepIINX? YM BOCHOMUHAHbBMH
IJIOTCKUMU OCKBEPHUX, TEJI0 CMEIIéHbMU
OKaJIsiX, IyX COCJI0’KEHUEM OCKBEPHHUX, BCAK Y]
OKasiHHbIS Moesl TJIOTU CAYKUTH U pabdTaTH
rpexom Bo3J06ux. U kTo npduee He
BO3pbIJAeT Ms, okasiHHaro? KTo He BocmidueT
Ms, ocykJiéHHaro? A3 60 enyiH, Biagpiko,
sdpoctb TBOIW NMporHénax, a3 e/iuH rueB TBoOU
Ha Mf pa3xerox, a3 ei1H JyKaBoe npej
To6610 coTBOpYIX, MPEeBO3LIEA U IpenobeaiB
BCS OT BéKA IpEIIHUKM, HECPAaBHEHHO
NOrpelBblik U HenpoiéHHo. Ho moHéxe
MHOTOMUJIOCTUBBIH, 6J1aroyTpOOHBIN ecH,
Yesi0BeKoH004Ye, U OXKHUAACIIH Yes0BéUecKaro
ob6palléHUs, Ce U a3 BBeprato ce6é npef,
CcTpauiHoe U HecTepnyMoe TBoé cyulle, U
siKoXKe mpedrcTbiM TBOUM HOTaM Kacasiics, u3
rJ1youHsbl Ayld B3biBawo Tu: ouricty, [Ocnoay,
npocty, baaronpeMeHnTe 10, TOMUTYH
HEMOLIb MO, IPUKJIOHUCS HEJIOYMEHUIO
MOeMy, BOHMU MOJIEHUIO MOEMY U CJIe3 MOUX
He NMPeMoJI4Y¥, MPUUMHU Ms KAI0Iarocs, 1
3ab6ayx/alaro o6paTH, obpaujarniarocs
00'bMMU U MoJIsiIarocs npoctu. He 6o
TIOJIOXKUJ eCU TIOKasiHMe MpAaBeIHbIM, He
MOJIOXKUJ eCU IPOLIEHHS He COTPellaolbIM,
HO TOJIOXKHWJI eCU MoKasiHue MHe, TPEIIHOMY, B
HUXKe B HeroJoBaHue TBoé conéax, Har U
o6HaxéH npeJ, To60410 peCcToIo,
CepaueBénue '6cnoau, ucioBéasiit MosI
rpexyi: He 60 MOTY BO33PETHU U BUJIETHU BbICOTY
He6écHy1o, OT Tsi>KeCTU rpex0B MOUX
casaeMb. [IpocBeTh Y60 6uu cépAiia Moero u
JlaXXJb MM YMUJIEHUE K MIOKASIHUIO, U
COKpYILIEéHUE Cép/illa KO HCIPaBJIEHHUIO, J1a CO
6s1ard0 HaZ1€X/e10 U UCTUHHBIM YBEPEHUEM, K
TAMOILHEMY MUDPY MOUAY, XBaJisi U 6J1aroci0BsI
BBIHY BcecBATOe Ms TBoé, OTud u ChiHa U
Csitaro /lyxa, HbIHE ¥ IPUCHO, U BO BEKU
BeKOB, aMUHb.
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and blessing the most holy name of Thee - the
Father, the Son and the Holy Spirit - now and
ever, and unto the ages of ages. Amen.

Eleventh Kathisma

Kaducma IlepBassHagecATb.

CONCERNING INSTRUCTION. FOR ASAPH, 77.

Give heed, O my people, to my law; incline
your ear unto the words of my mouth. I will
open my mouth in parables, I will utter dark
sayings which have been from the beginning,
even those things that we have heard and have
known and which our fathers have told us.
They were not hid from their children in an-
other generation. They declared the praises of
the Lord and His mighty acts and His wonders
which He wrought. And He raised up a testi-
mony in Jacob and appointed a law in Israel,
even those things He had commanded our fa-
thers, to make the same known unto their chil-
dren, that another generation might know,
even the sons about to be born, that they in
turn might arise and declare them unto their
sons, that they might set their hope in God, and
not forget the works of God, but seek after His
commandments, that they might not be as
their fathers, a generation perverse and pro-
voking, a generation that set not their heart
aright, and which kept not their spirit steadfast
with God. The sons of Ephraim that bend and
shoot with bows turned back in the day of bat-
tle. They kept not the covenant of God, and in
His law they were not fain to walk. They forgot
His benefits and His wonders that He had
showed to them, even the wonders that He had
showed to them, even the wonders He had
done in the sight of their fathers, in the land of
Egypt, and in the plains of Tanis. He divided
the sea, and brought them through; He made
the waters to stand as in a wineskin. He guided
them with a cloud by day, and all the night
with a light of fire. He divided the rock in the
wilderness, and gave them to drink as in a
great deep. He led forth water out of the rock,
and brought down waters like rivers. And they
added yet more sin against Him, they embit-
tered the Most High in the waterless place. And
they made trial of God in their hearts, by

PA3YMA AcAey, 77.

BHemuidTe, 1101MEe MOU, 3aKOHY MOEMY,
NPUKJOHUTE VX0 Ballle BO IJ1ardJbl yCT MOUX.
OTBép3y B NpUTYaxX yCTA MOS1, IPOBELAI0
raHaHusa ucnépna. Eniika capiaxom v
MMO3HAXOM £, ¥ OTLbI HAIIM [TIOBé/allla HaM: He
yTaulilacs OT 4a/i UX B poJ, UH, BO3BELIAI0LIe
xBasibl [ocnéaHM U chabl Erd, v uyaeca Ero,
si>ke COTBOpHU. M Bo3ABUKe CBUJIEHME BO
MakoBe, ¥ 3aKOH M0JI0KU BO U3pauniu: enrika
3aroBéa OTLEM HAIIUM, CKa3aTH A CbIHOBOM
CBOUM, SIKO /1a TO3HAET PO/Ji UH, CEIHOBE
pPOASILUMCS, U BOCTAHYT Y OBEJAT 51
CbIHOBOM CBOMM: Jia ITOJIOKAT Ha bora
yINOBAHME CBOE, U He 3a0yAyT fes boxuux, u
3anoBeu Eroé B3bluyT. [la He OYAYT sikoxkKe
OTIIbI UX, PO/l CTPONTUB U IPEOropyeBasii,
pOJi VI>Ke He UCIIPABU CEp/ilia CBOETO, U He
yBépu c borom ayxa ceoero. CeiHoBe EQpémiiun
HaJIALAIOLEe U CTPeJISIolIe JTYKH,
BO3BpaTHIIACS B /leHb OpAHU: He COXpaHHUIlIa
3aBérta boxu4, u B 3akOHe Erd He BocxoTéma
xoauTu. U 3a6rIa 6JarogesHud Ero, u
yyaeca Eré, sibke mokasa UM npej oTIbI UX,
ske COTBOPHU yyZeca B 3eMsu Ernnercrel, Ha
nosiu Tanedce. PazBépse MOpe, U IpOBeJE UX,
npeAcTaBU BOABI siKo MeX. M HacTaBH
06/1aKOM BO JIHH, U BCIO HOIL[b TPOCBEIIEHUEM
orHsi. Pa3Bép3e KAMeHb B YCTHIHM, U HATIOH §I
siko B 6é3/1He MHO3€e, U U3BeJé BOAY U3
KAMeHe, U HU3Be/1€ siko péku BObl. U
NpUJIOXKHIIA ellé corpemdTyu Emy,
npeoropuuiia BelHAro B 6€3B0jHEN; U
vcKkycria bora B cepinidx cBovx, BOMMPOCUTH
OopauiHa aymam cBouM. U kieBeTtdnia Ha bora,
Y péiia: enad Bo3moxeT bor yrotéBaTtu
Tpané3y B nycTbIHU? [IoHéXe mopa3y KAMeHb,
¥ nnoTekoO1a BOJbI, U OTOLLI HABOAHMIIACS:
e/la v xeb MOXKeT AATH, U YyTOTOBATH
Tpanéay jtoeM CBouM? Cerd paau cisliia
Focn6ap v ipe3pé: v OrHb BO3TOPECs BO
HakoBe, ¥ rHeB B3blJle Ha U3padus, Ko He
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asking food for their souls. And they spake
against God, and they said: Cannot God pre-
pare a table in the wilderness? Because He
smote a rock, and waters streamed forth, and
the torrents overflowed, cannot He give bread
also, or prepare a table for His people? Where-
fore, the Lord heard and was stirred up, and a
fire was kindled in Jacob, and wrath rose up
against Israel, because they believed not in
God, nor hoped in His salvation. And He com-
manded the clouds from above, and opened
the doors of heaven, and rained manna on
them to eat, and bread of heaven did He give
unto them. Man ate the bread of angels; provi-
sion He sent them to the full. He removed the
south wind from heaven, and brought in by His
might the southwest wind. And He rained on
them flesh as it were dust, and feathered birds
like the sands of the sea, Which fell in the
midst of their camp, round about their tents.
And they ate and were filled exceedingly, and
their desire did He give unto them; nor were
they deprived of their desire. But while their
food was yet in their mouth, the wrath of God
rose up against them. And He slew their stout
ones, and shackled the choice men of Israel. In
all these things they sinned the more, and be-
lieved not in His wonders. And their days were

consumed in vanity, and their years with haste.

When He slew them, then they sought after
Him, and they turned back and enquired early
after God. And they remembered that God is
their helper, and that God the Most High is
their redeemer. And they loved Him with their
mouth, and with their tongue they lied to Him,
for their heart was not right with Him, nor
were they faithful in His covenant. But He is
compassionate and will be gracious unto their
sins, and He will not destroy. And many a time
will He turn His anger away, and will not kin-
dle all His wrath. And He remembered that
they are but flesh, breath which passeth away
and cometh not back again. How often did they
embitter Him in the wilderness, and move Him
to wrath in the waterless land! They turned
back and made trial of God and provoked the
Holy One of Israel. They remembered not His

BépoBaia borosu, HIKE yroBalla Ha
crnacénue Ero. U 3anoBéna 06/1ak0M CBEILIE, U
JBépU HeOecé 0TBEP3e, U 0OJI0XK/IU UM MAHHY
ACTH, U XJ1e6 He6ECHBIN nané um. Xieob
AHTeJIbCKUH 51/1€ YeJIOBEK, OpAIIHO N0C/IA UM
10 CBITOCTU. Bo3aByKe 10T c Hebecé, 1 HaBeé
cuiioro CBOE10 JIVIBa, U OJI0/IM Ha HA SIKO Mpax
MJIOTH, U SIKO TecCOK MOPCKUM NTULbI
nepHAThl. M Hanmaaodia nocpe/ié cTdHa uX,
OKpecT XUl ux. U aaomma u HackITULIacs
3eJ10, ¥ XKeJldHre ux npuHecé uM. He
JIMIIAILIACSA OT KeJIAHUS CBoero: emié 6palHy
Cyly BO yCTéX Ux: U THeB BOxkuil B3b1/e Ha HA,
Y yoUu MHOXKaM1as ux, U U36pAHHBIM
W3paunneBbiM 3ansT. Bo Bcex cux corperniia
elé, U He BépoBalua yyaecém Ero. U ucyesdua
B CyeTé AHUe UX, U JIéTa UX co TidHueM. Eraa
yb6uBalle s, Toraa B3bIckaxy Ero, u
ob6palaxycs, U yTpeHeBaxy k bory: u
noMsHy1a, siko bor [lToMOIHUK UM €CTb, U
bor Brlinuit U36aBuTesib UM ecThb. U
Bo3Jto6UIIa Erd ycThl CBOMMHU, U I3BIKOM
cBoUM cousirama Emy: cépane ke ux He 6e
npaso ¢ Hum, Hmké yBépuiacs B 3aBéTe Ero.
Téitxke ecTb 1eip, U OYUCTUT IPEXU UX, U He
PaCTJIUT, U yMHOKUT OTBPATUTHU SIpOCTh
CBo10, U He paz»KET Bcerd ruéna Coero. U
NOMSIHY, SIKO IJIOTh CYTh, IYX XOJSU U HE
ob6pawasiicsa. Konbkpartsl npeoropuniia Ero B
NyCTBIHY, TporHénamia Eré B semsu
6e3BOAHeN? U obpaTHiacs, U uckycuia bora,
u CBsaTaro W3pausieBa pa3apakuiia, U He
noMsHyia pyku Eré B leHb, BOHbXXe U30ABU si
Y3 PYKU OCKOPOJISIIOLIAro, SSKoXe M0JI0XKH BO
ErvinTte 3HaMeHus CBos, ¥ yygeca CBosi Ha
nosiu TaHedce, ¥ IpeJIOKUA B KPOBb PEKU UX, U
WCTOYHUKH UX, 1KO aa He nHUIOT. [loca Ha HA
nécust MyxH U nosiAoma si: v »kabbl, U pacTu 5.
U papé pxxe mioJbl UX, U TPY/ bl UX IPYTOM.
Y61 rpaioM BUHOTPA/Ibl UX, U YEPHUYUE UX
CJ4HO10, U IpeJazié TPajly CKOTHI UX, U UMEHUE
ux oruio. [locsa Ha He THeB sipocTu CBoed,
4pOCTb U 'HEB U CKOP6b, Moc1dH1e AHresbl
J1oTeIMU. [lyTecoTBOpHU cTe310 rHEBY CBoeMy,
Y He Noiazié oT CMEPTH AYII UX: U CKOTHI UX B
CMEéPTH 3aKJIIOUH, U ITOpa3y BCSIKOe
nepBopOAHOe B 3eMJM Ervdnercreid, HA4aTOK
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hand, nor the day wherein He redeemed them
from the hand of the oppressor, how He had
wrought in Egypt His signs, and His marvels in
the plain of Tanis. Yea, He had turned into
blood their rivers and their rainfalls, that they
might not drink. He had sent against them the
dog-fly, and it devoured them; and the frog,
and it destroyed them. And He had given to the
cankerworm their fruits, and their labours to
the locust. And He destroyed with hail their
vine, and their mulberry trees with frost. And
He had given over to the hail their cattle, and
their substance to the fire. And He sent forth
against them the wrath of His anger, anger and
wrath and affliction, a mission performed by
evil angels. He had made a path for His wrath,
and He spared not from death their souls, and
their cattle He shut up in death. And He had
smitten every firstborn in the land of Egypt,
the firstlings of all their labour, in the taber-
nacles of Ham. And He took away His people as
sheep, and He led them forth as a flock in the
wilderness. And He guided them in hope and
they feared not, and the sea covered up their
enemies. And He brought them unto the moun-
tain of His sanctuary, this mountain which His
right hand had gained as a possession. He cast
out the heathen from before their face, and ap-
portioned them an inheritance by lot. And He
settled in their tents the tribes of Israel. But
they tempted and embittered God the Most
High, and His testimonies they did not keep.
And they turned back and brake covenant,
even as their fathers did; they became like
unto a crooked bow. And they provoked Him
to wrath among their hills, and with their
graven images they moved Him to jealousy.
God heard and regarded them no more, and set
[srael utterly at nought. And He rejected His
dwelling at Silom, His dwelling where He had
dwelt among men. And He gave over to captiv-
ity their strength, and their beauty into the
hands of enemies. And with a sword He en-
closed His people, and His inheritance did He
regard no more. Fire consumed their young
men, and their virgins lamented not. Their
priests fell by the sword, and none shall weep

BCSKaro TpyAa ux B ceJiEHUUX XaMOBbIX. U
BO3JBIKe SIKO OBILBI JiToAU CBOS, U BO3BeAé S
sIKO CT4/10 B MyCTBHIHM, U HACTABH $1 Ha
yIOBAHUE, U He y6os1acs, U Bparv Ux MOKpPhI
MOpe. U BBezié 1 B rOpy cBATHIHU CBOES], TOpy
CUI0, 03Ke cTsika fecHuna Eré. U usrua ot
JIMLA UX SI3BIKY, U 110 KPEOUI0 JaZié UM
[3ému110] y2xeM xxpebogasiHUS, U BCEJIU B
ceJIEHUUX UX KosiéHa M3pauneBa. U uckycuina
v npeoropuuiia bora BrllHATO, U CBUAEHUN
Eré He coxpaHHUIla, ¥ OTBpaTUIIACS, U
OTBepromacs, iKoxe U OTIbI UX,
npeBpaTHilacs B JIyK pa3BpallléH, U
nporHépaiia Eré B xsmex cBo¥X U BO
HCTYKAHHBIX CBOVX pasgpaxuiia Eré. Casia
Bor v npe3pé, u yHuumxku 3e10 U3paund, u
OTPUHY CKUHHIO CUJIOMCKYI0, CeJIéHHE, éxKe
BCeJINCS B yesioBé1ex. U npenané B niieH
KpénocTh UX, U J06PAOTY UX B PYKHU BParos, U
3aTBOPU BO Opy:kuHU 10U CBOs, U JOCTOSIHUE
CBoé npe3pé. HOHOWIBI X MO/ OTHb, U JIEBbI
HUX He 0CéTOBaHbI OBIIIA; CBAIEHHULBI UX
MeudéM Majoiia, U BAOBULbI UX He OIJIAKaHbI
oyayT. U BocTa siko cnsi ['ocniéab, sIKo CAJIEH U
IIYMeH OT BUHA, U opa3u Bparu CBos BCNATS,
NoHOILIEéHUe BEYHOE 1aZié UM. U oTpuHy
ceniénue Uécudoro, u koséno EppémoBo He
n36p3, 1 n36pa koséuno UyoBo, ropy CudHio,
10Ke BO3J1I001, U C03/a SIKO eAUHOPOTra
ceaTuauie CBoé, Ha 3eMJIM OCHOBA U B BeK. U
n36pa /laBruzaa paba CBoerd, u BOCOPUSIT erd
oT cTaf 0BYUX. OT JOUJIUIL] TOAT erd nacTu
MakoBa pa6a CBoerd u U3pauss foctosiHue
CBoé. U ynacé s B He3.1001M cép/ilia CBOETO, U
B pa3yMex PyKY CBOE10 HACTABUJI 51 €CTh.
Cnasa:
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for their widows. And the Lord awoke as one
that sleepeth, like a mighty man grown cloyed
with wine. And He smote His enemies upon
their backs, reproach everlasting He gave to
them. And He rejected the dwelling of Joseph,
and He chose not the tribe of Ephraim. And He
chose the tribe of Judah, Mount Sion which He
loved. And He built His sanctuary like that of a
unicorn, on the earth He established it for ever.
And He chose out David His servant, and took
him up from the flocks of sheep, from follow-
ing the ewes great with young He took him, to
shepherd Jacob His servant, and Israel His in-
heritance. And he did shepherd them in the in-
nocence of his heart, and by the skillfulness of
his hands he guided them.

Glory.

A PSALM FOR ASAPH, 78.

0O God, the heathen are come into Thine in-
heritance, they have defiled Thy holy temple;
they have made Jerusalem as it were the hut of
an orchard-keeper. They have made the dead
bodies of Thy servants to be food for the birds
of heaven, the flesh of Thy saints for the beasts
of the earth. They have poured out their blood
like water round about Jerusalem, and there
was none to bury them. We are become a re-
proach among our neighbours, a scorn and de-
rision to them that are round about us. How
long, O Lord, wilt Thou be wroth unto the end?
Shall Thy jealousy be kindled like fire? Pour
out Thy wrath upon the nations that know
Thee not, and upon the kingdoms that have not
called upon Thy name; For they have devoured
Jacob, and his place have they made desolate.
0 remember not our iniquities of old; let Thy
compassions quickly go before us, O Lord, for
we are become exceedingly poor. Help us, O
God our Saviour, for the sake of the glory of
Thy name; O Lord, deliver us and be gracious
unto our sins for Thy name’s sake, lest haply
the nations say: Where is their God? Yea, make
known among the nations before our eyes the
vengeance for Thy servant’s blood which hath
been shed. Let there come before Thee the
groaning of them that be in fetters. According
to the greatness of Thine arm, show Thy care

IIcA/IOM AcAady, 78.

Béxxe, npumndiia sA3blibl B JOCTOSIHUE
TB0é, ocKBepHHUIlIA XpaM CBATHINA TBOH,
noJsioxkuia Mepycanim siko oBOLIHOE
XpaHWJIMIIE, MOJOXKUIIA TPYnus pad TBorx
OpalHO NTHULLAM HEGECHBIM, IIJIOTH
npeno/06HbIX TBOVX 3BepéM 3€EMHBIM.
[Iposiusiiiia KpoBb UX SIKO BOy OKpecT
Hepycaniima, u He 6e norpe6asii. beixom
MOHOIIEHUE COCEZIOM HAIIBIM, MOAPA)KHEHHUE U
nopyraHue cyubiM OKkpecT Hac. JlokdJie,
['6cnoay, nporuéBaelrcs 40 KOHIA?
PaszxokéTcd siko orHb pBéHue TB0é? [Iposiéit
rHeB TBoM Ha A3bIKH He 3HAambIA Teb6é, U Ha
HapcTBUs, si>ke UMeHe TBoerd He npu3Balla,
dKko nmosaaoa Makosa, U MécTo erd
onycrtouuiia. He nomMsaH# Halux 6e33aKkOHUMN
NépBBIX: CKOPO Jia peBapsAT Hbl eAPOThI
TBod, ['6cioaun, 1Ko o6HUIAXOM 3e10. [IoMo3H
HaM, boxe, CnacuTeito Hall, C1ABbI paAu
nMeHe TBoer9, '6cnoau, N364BU HbI, U OYNCTH
rpexy Hama uMeHe pagu TBoero. /la He korga
PeKyT a3bl11bl, e ecTb bor ux? U ga yBécrcsa
BO fI3blLleX peJ; OYMa HAIIMMa OTMIlEHHE
KpOBe pab TBo¥ix npoauThId. [la BHUJET Npej,
Ts Bo3JbIXaHUE OKOBAHHBIX, I10 BEJIAYHIO
Ml TBoesi cHabAy1 CbIHbI yMePIBJIEHHbIX.
Bo3pdx /b cocénoM HAILLIbIM CeJMEPULIEIO B
HéIpo UX MOHOILEHHE UX, UMXKe NoHocKa T4,
['6cnogu. Mul ke, 1rove TBOH M OBLbI NAXKUTH
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for the sons of the slain. And render to our
neighbours sevenfold into their bosom their
reproach, wherewith they have reproached
Thee, O Lord; For we are Thy people and the
sheep of Thy pasture. We will confess Thee, O
God, for ever; unto generation and generation
we will declare Thy praise.

FOR THE END: CONCERNING THOSE VERSES THAT ARE

TO BE ALTERNATED. A TESTIMONY FOR ASAPH;

A PSALM CONCERNING THE ASSYRIAN, 79.

O Shepherd of Israel, attend, Thou that
leadest Joseph like a sheep. Thou that sittest
on the cherubim, manifest Thyself before
Ephraim and Benjamin and Manasses. Stir up
Thy might and come to save us. O God, make us
to return and cause Thy face to shine, and we
shall be saved. O Lord God of hosts, how long
wilt Thou be wroth against the prayer of Thy
servants? Wilt Thou feed us with the bread of
tears, and wilt Thou give us for drink tears in
measure? Thou hast made us a gainsaying
among our neighbours, and our enemies have
scoffed at us. O Lord of hosts, make us to re-
turn and cause Thy face to shine, and we shall
be saved. A vine hast Thou brought out of
Egypt, Thou hast cast out the heathen and
planted it. Thou hast prepared the way before
it, and Thou hast planted the roots thereof, and
it filled the earth. The shadows thereof cov-
ered the mountains, and the boughs thereof
the cedars of God. It stretched forth its shoots
unto the sea, and its branches unto the rivers.
Why hast Thou broken down the hedge
thereof, and all that pass along the way do
pluck the fruit? The boar of the forest hath laid
it to waste, and the wild beast hath devoured
it. O God of hosts, return again; and look down
from heaven and behold, and visit this vine,
and perfect that which Thy right hand hath
planted, and look upon the son of man whom
Thou madest strong for Thyself. It is burned
with fire and is dug up; at the rebuke of Thy
face they shall perish. Let Thy hand be upon
the man of Thy right hand, and upon the son of
man whom Thou madest strong for Thyself.
And we will not depart from Thee; Thou shalt
quicken us, and we will call upon Thy name. O

TBoest, ucnoBémnics Te6é, Boxke, Bo BeK, B poJ,
Y po/J, BO3BECTUM XBaJy TBOIO.

B KOHELI, 0 U3MEHLIMXCS,
CBU/IEHUE ACA®Y,
TICAJIOM 79.

[Tackiii U3paunis BOHMU: HACTaBJISISAHN SIKO
oBua U6cuda, censiit Ha XepyBUMeX, SIBUCH,
npea Edpémom u BennamMmuiHoMm u MaHaccriewm,
BO3/IBUTHU cuy TBOIO, U IPUUAY BO éxe
cnacty Hac. B&xxe, 06paTH HbI, U IPOCBETH
auné TBoé, u cnacémcd. I'dcrnoau Boxke Cu,
JlokOJie THéBaelIrcs Ha MoJIMTBY pab TBowx?
HanuTaeru Hac xJ1é60M C/1E3HBIM, U HallOUIIHU
Hac cje3aMu B Mépy. [los102k1is1 ectt Hac B
npepeKaHue CoOCé0M HAIIBIM, U Bpa3y HAIIU
no/paxkHuua Hol. ['6cniogu Boxe Cun, obpaTit
Hbl, U mpocBeTH auLé TBoé, U cnacémcs.
BuHorpaa s Ervnta npeHécs ecy, U3rHAJ ecH
A3BIKM, U HacaauJ ecy 1. [lytecoTBopiia ecu
npej HUM, U HacaJ U1 ecl KOpéHus ero, u
vcnoésHU 3éMito. [IoKpeI rOphI ceHb erod, u
BETBUSA erd Kéapbl boxus; npocTpé pd3ru erd
Jlo MOps, U JAKe 10 pek OTpacau erd. Bekyro
HU3JI0XKUJI ecy OoIJIOT ero, U 06’ bUMAIOT U BCU
MUMOXOAAIUY nyTéM? 030064 11 BENpb OT
JlyOpPABbI, U YeAUHEHHbBIN AUBUHN NOSAAE H.
Béxe Cuai, o6paTics y60, U IpU3pU C Hebecé U
BWXK/lb, U TIOCETY BUHOTPA/L CeM, U COBEPIIH U,
eroxe Hacagu gecHuna TBog, ¥ Ha CbIHA
yesioBé4eckaro, eroxe ykpenu ecu Ce6é.
[ToxKkéH OrHEM U pacKOMaH, OT 3anpeuéHus
auna TBoero noru6HyT. /la 6yaet pyka TBos
Ha My»ka JiecHUIbl TBoes, U Ha ChIHA
yeJsioBéUecKaro, eréxxe ykpenus ecu Ce6é, U He
OTCTYNnUM OT Te6€; 0:KUBULIY Hbl, U UMs TBOE
npu3oBéM. ['6crioau Boxe Cuit, 06paTy HbI, U
npocBeTH JiuLé TBOE, U ciacémcsl.

79



Lord God of hosts, make us to return and cause
Thy face to shine, and we shall be saved.

FOR THE END: A CANTICLE PSALM FOR ASAPH
CONCERNING THE WINEPRESSES, 80.

Rejoice in God our helper, shout with joy to
the God of Jacob. Take up a psalm, and bring
the timbrel, the pleasant psaltery with the
harp. Sound the trumpet at the new moon, in
the notable day of our feast. For this is an ordi-
nance for Israel and a judgement of the God of
Jacob. He ordained it for a testimony in Joseph
when he went out from the land of Egypt; a
tongue which he knew not did he hear. He re-
moved his back from burdens; his hands had
slaved at the basket. Thou didst call upon Me
in affliction, and I delivered thee; I heard thee
in the secret place of the tempest, [ made trial
of thee at the water of gainsaying. Hear, O My
people, and I will speak unto thee, O Israel, and
[ will testify unto thee; if thou hearest Me,
there shall be in thee no new god, nor shalt
thou worship an alien god, for I am the Lord
thy God Who led thee out of the land of Egypt.
Open thy mouth wide, and I will fill it. But My
people heard not My voice, and Israel gave no
heed unto Me. And I let them go according to
the ways of their hearts; they shall walk in
their own ways. If My people had heard of Me,
if Israel had walked in My ways, quickly would
[ have humbled their enemies, and upon their
oppressors would I have laid My hand. The en-
emies of the Lord have lied unto Him, but in
that age their time shall come. And He fed
them with the fat of the wheat, and with honey
out of the rock He satisfied them.

Glory.

A PSALM FOR ASAPH, 81.

God stood in the congregation of the gods,
and in the midst He shall stand out among
gods. How long will ye judge unrighteously
and accept the person of sinners? Judge for the
orphan and the poor man, do justice to the
humble and the pauper. Rescue the poor man
and the needy, from the hand of the sinner de-
liver him. They have not known, nor under-
stood; they walk in darkness. Let all the foun-
dations of the earth be shaken. I said: Ye are

B KOHEL, O TOYWJIEX,
MCAJIOM ACA®Y, 80.

Panyittecsa bory, [lomOmHuKyY HALIEMY,
BOCKJIMKHUTe bory MakoBiito, npuuMiTe
ncasioM U AaJIUTe TUMIIAH, CAATUPb KPACéH C
I'yCJIbMH, BOCTPYOHTE B HOBOMECSIYHUU
TPy6010, BO 6/1ar03HAaMEHUTBIN eHb
NpAa3HUKA BAlIEro, siko MoBeJIéHHEe
U3pauneBu ecth, U cyibb6a bory Makoaiito.
CBuaénue Bo Mocude mosioxu é, BHErJa
U3BITU €My OT 3eMJiM ErineTckus, a3vika
erdxe He Bépslle ycapima. OTbAT oT 6péMeHe
xXpe6éT erd, pyue erd B Kouu nopa6déracre. B
CKOpOU npu3Baa Ms ecy, ¥ U36ABUX T4,
yCJbIIAX TS B TAHe OYpHe, UCKYCHUX TS Ha
BOZI€ npepekaHus. CAbIIINTE, JIOJUe MOH, U
3acBU/ETeNbCTBYIO BaM, M3pauito, ame
nocaymaemi MeHé. He 6yaet Te6é 60r HOB,
HU>KE NOKJIOHULIKCS 60Ty uyxKaémy. A3 60
ecMb ['ocrié b Bor TBOH, M3BeAbIN T OT 3eMJIHA
ErineTckus, pa3uidpy yctad TBosi, M UCTIOJIHIO
d. M He nocayiama jirojue Mou ryiaca Moero,
y U3pausb He BHAT MU: U OTIIYCTHX s 11O
HaYMHAHUEM cep/iél] ux, NONUAYT B
HAYMHAHUUX CBOUX. Alie 6¥1ma gfoare Mo
nocaymaau MeHé, U3paunsb aue 6bl B MyTH
Mosi xoa1J1, HU 0 YecOM ke Y60 Bparu ero
CMUPHJI ObIX, U HA OCKOPOJISIONIBISA UX
BO3JIOXKUJI ObIX pYKy Moto. Bpasui 'ocniéaHu
conrawma Emy, u 6ygeT BpéMms ux B Bek. U
HaNUTA UX OT TyKa MIIIeHWYHa, U OT KAMeHe
MéJia HaChITH UX.

Cnasa:

McaoM AcAady, 81.

Bor cTa B c6HMe 60r0B, mocpe/ié ke 60ru
pascyauT. [lokdse cyiuTe HEMPABY, U 1A
rpélHUKOB npuémete? CyJUTe CUpY U
yo0ry, cMUpéHa U HUIIA onpaBAdiiTe. U3miTe
HUIA ¥ yOOra, U3 pyKU rpéIIHUYM U36ABUTE
erd. He mo3Haua, Huxé ypasyméia, BO TbMe
XOAT: fla IOABUXaTCA BCSI OCHOBAHUSA 3eMJIM.
A3 pex: 603U ecTé, U CEIHOBE BEIIIHATO BCH.
BbI ke siKO 4yes10BE1lbl yMUPAETE, U SIKO eIVH
oT KHA3é1 naaaete. Bockpecuu, boxe, cyan
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gods, and all of you the sons of the Most High.
But like men ye die, and like one of the rulers
do ye fall. Arise, O God, judge the earth, for
Thou shalt have an inheritance among all the
nations.

A PSALMIC ODE FOR ASAPH, 82.

0O God, who shall be likened unto Thee? Be
Thou not silent, neither be still, O God. For be-
hold, Thine enemies have made a noise, and
they that hate Thee have lifted up their heads.
Against Thy people have they taken wicked
counsel, and have conspired against Thy
saints. They said: Come, let us utterly destroy
them that they may be no more a nation, and
let the name of Israel be remembered no more.
For they have conspired with oneness of mind
together, against Thee have they made a cove-
nant; even the tents of the Idumeans and the
Ismaelites, Moab and the Hagarenes, Gebal and
Ammon and Amalek, and foreigners with them
that dwell at Tyre. Yea, for even Assur is come
with them; they are become a help for the sons
of Lot. Do unto them as Thou didst unto
Madiam and Sisara, as unto Jabin at the brook
of Kisson. They were utterly destroyed in En-
dor, they became as dung for the earth. Make
their princes like Oreb and Zeb and Zebee and
Salmana. Yea, all their princes who said: Let us
take to ourselves for an inheritance the sanctu-
ary of God. O my God, make them like a wheel,
as stubble before the face of the wind, as fire
which shall burn the forest, as a flame which
shall consume the mountains. So shalt Thou
pursue them with Thy tempest, and in Thy
wrath shalt Thou trouble them. Fill their faces
with dishonour, and they shall seek Thy name,
O Lord. Let them be shamed and troubled unto
ages of ages, and let them be confounded and
destroyed. And let them know that Thy name
is Lord; Thou alone art Most High over all the
earth.

FOR THE END: CONCERNING THE WINEPRESSES;
FOR THE SONS OF KORE, 83.

How beloved are Thy dwellings, O Lord of
hosts; my soul longeth and fainteth for the
courts of the Lord. My heart and my flesh have
rejoiced in the living God. For the sparrow

3eMJIA: gKo0 Thl HAC/JIEéAUIIU BO BCeX A3bIIEX.

TECHB MCAJIMA ACA®Y, 82.

Béxe, kTo ynonéoutcs Te6é? He
npeMoJui Huxé yKpoTH, Boxe. ko ce Bpasn
TBou Bo3uIymMéia, U HeHaBUASAIIUU T
BOo3/ABUrOLIa riasy. Ha itogu TBost
JIyKaBHOBalla BOJIEIO, U COBeIAllla HA CBATHIA
TBosi. Pémia: npuuiTe U NOTPEOM sl OT SA3BIK,
¥ He ToMAHéTCA MMA U3pauseso kTomy. ko
COBellldllla eIMHOMbBILIJIEHUEM BKYTe, Ha Ts
3aBéT 3aBelnania: ceséHusa Uayméiicka, u
Hcmannure, Moas u Arapsine: 'eBan u AMMOH
Y AMasIViK, UHOIIJIEMEHHHUIIBI C )KUBYIIIMMH B
Tuipe, 160 u Accyp npunjie c HUMHY, ObIlIa B
3acTymniéHue cbIHOBOM JI6GTOBBIM. COTBOPY UM
siko Maguamy u Cucape, siko MaBiMy B moTo1e
KriccoBe. [loTpe6riiacs Bo AeHg0pe, 6bi11a
AKO rHOU 3eMHPBIH. [10J10KH KHA3M UX, KO
OpuBa u 3uBa, 1 3eBéa u CasiMaHa, BCS KHS3U
UX, WKe péllia: /la HacJéauM ce6é cBATUIMIIe
Boxue. Boxe Mo, H0103KHA 4 AKO KOJI10, AKO
TPOCTB NpeJ| IUIEéM BETpa. 1Ko OrHb
nomnassisai Ayo6paBsbl, SKO MJIAMEHb OXKUTASH
ropbl, TAKO MoXKeHEIH 51 6ypero TBoélo, U
rHéBoM TBoUM cMaATéIH 4. UcnOIHY J1HLIA UX
6e34écTus, U B3LIILYT UMeHe TBoero,
['6cnoau. [la nocThIASATCA U CMSATYTCSA B BEK
BEKa, U MOCPAMATCS U NOTUOHYT. U fa
MMO3HAIOT, Ko M4 Te6é 'ocndab, Tol efViH
BEIIIHUM 110 BCcelt 3eMJIH.

B KOHEL, 0 TOYWJIEX,
CbIHOM KOPEOBBIM, IICAJIOM 83.

Kousb Bo3/1061eHHA cennéHud TBod,
['6cnoau Cun! KesndeT u ckOHYaBaeTCs Aylla
Mosi Bo ABopkI ['ocniéaHu, cépie Moé U IJIOTh
Mosi Bo3pazioBacTacs o bd3e *riBe. 160 nTiua




hath found herself a house, and the turtledove
a nest for herself where she may lay her young,
even Thine altars, O Lord of hosts, my King and
my God. Blessed are they that dwell in Thy
house; unto ages of ages shall they praise Thee.
Blessed is the man whose help is from Thee; he
hath made ascents in his heart, in the vale of
weeping, in the place which he hath appointed.
Yea, for the lawgiver will give blessings; they
shall go from strength to strength, the God of
gods shall be seen in Sion. O Lord of hosts,
hearken unto my prayer; give ear, O God of Ja-
cob. O God, our defender, behold, and look
upon the face of Thine anointed one. For better
is one day in Thy courts than thousands else-
where. | have chosen rather to be an outcast in
the house of my God than to dwell in the tents
of sinners. For the Lord loveth mercy and
truth, God will give grace and glory; the Lord
will not withhold good things from them that
walk in innocence. O Lord God of hosts,
blessed is the man that hopeth in Thee.

FOR THE END: A PSALM FOR
THE SONS OF KORE, 84.

Thou hast been gracious, O Lord, unto Thy
land; Thou hast turned back the captivity of Ja-
cob. Thou hast forgiven the iniquities of Thy
people, Thou hast covered all their sins. Thou
hast made all Thy wrath to cease, Thou hast
turned back from the wrath of Thine anger.
Turn us back, O God of our salvation, and turn
away Thine anger from us. Wilt Thou be wroth
with us unto the ages? Or wilt Thou draw out
Thy wrath from generation to generation? O
God, Thou wilt turn and quicken us, and Thy
people shall be glad in Thee. Show us, O Lord,
Thy mercy, and Thy salvation do Thou give
unto us. [ will hear what the Lord God will
speak in me; for He will speak peace to His
people and to His saints and to them that turn
their heart unto Him. Surely nigh unto them
that fear Him is His salvation, that glory may
dwell in our land. Mercy and truth are met to-
gether, righteousness and peace have kissed
each other. Truth is sprung up out of the earth,
and righteousness hath looked down from
heaven. Yea, for the Lord will give goodness,

006péTe ce6é XpAMUHY, U TOpJIUIA THEe3/0 ceOé,
uéxe NOJIOXKUT NTEHIBI CBOs, oa1Tapu TBo4,
['6cnoau Cun, Lapio Mot u Boxke mMoi.
BsiaxkéHU KUBYIIMU B oMYy TBOEM, B BEKH
BEKOB BOCXBA/AT Ts. biaxkéH Myx, eMyxe
eCTb 3acTymIéHue erd y Te6é; BoCX0XKAEHUS B
cép/ilie CBOEM MOJIOXKH, BO 10J0J1b MJIa4€BHYIO,
B MECTO €Ke MM0JI0XKH, 160 6J1arocJIoBEHUE
JlacT 3akoHomnoJarasai. [I6UayT OT CHJIBI B
cuiy: aBuTcs bor 60oréB B Cudne. '6cniogu
Béxke CuJi, yC/IBIIIKM MOJIUTBY MO0, BHYIIIH,
Boxe UakoBJb. 3alATHHYE HAlll, BUXK/b,
Béxe, 1 mpr3pH Ha uné xpucta TBoerd. ko
Jiydiiie ieHb eVH Bo ABOpex TBoux nmaye
TBICSAIL: U3BOJIMX IPUMETATHCS B oMy bora
Moero naue, Héxe )XUTHU MU B CeJIEHUNX
rPEIIHUYHX. IKO MAJIOCTD M HCTHHY JIOGUT
['ocnoap, bor 6y1arogaTh U CIABY AACT,
Focnéapb He JIMIIAT 6J1arvx XoAANX
He3Js106ueM. '6cniogu Boxe Cui, Butaxkén
yesI0BEK ynoBasiii Ha Ts.

B KOHEL, CbIHOM KOPEOBBIM,
[ICAJIOM 84.

Busiarososiia ecy, '6cioau, 3émitio TBoIO,
BO3BpaTuJ ech nyieH MAKOBJ/Ib: OCTABUII ecH
6e33akOHUA J0AEN TBOUX, MIOKPHLI €CH BCA
rpexy Ux. YKpOTHJI ech Becb THeB TBOH,
BO3BpATUJICS eCU OT rHéBa sipocTH TBOeEsI.
Bo3BpaT¥# Hac, boxke cnacéHui HAMIUX, U
OTBpaTHU sipocTh TBOK oT Hac. Exd Bo Béku
nporHépaenivcs Ha Hbl? Uiy npocTpéluu rueB
TBoMi oT péaa B poxa? Boxe, Thl 06paibest
0’KMBHIIHU HbI, U JIoAUe TBoY Bo3BeceasaTCcd O
Te6é. dB11 HaM, ['6cnioan, MiAsocTb TBOIO, U
cnacénue TBoé JaXxab HaM. YCJIBIILY, YTO
peudét o MHe 'ocnié b Bor: siko peyéT Mup Ha
jatoau CBosi, ¥ Ha npenoao6Hbiss CBos, U Ha
ob6pawatoibia cepana k Hemy. 06aue 6113
6osituxcs Ero cnacéuue Erd, BcesinTu cnaBy B
3éMJI10 Haly. MIUJIOCTb U ICTHHA cpeTocTecs,
NpaBJa U MUp 0606b134cTacs. McTHHa OT
3eMJIA BO3CHs, U NpABJa Cc HeGecé MpUHUYE,
n6o 'ocnéab facT 6J1ArocTh, U 3eMJI HAlLlIa
Jact oz cBoit. [Ipasaa npes Hum
npeAbUET, U MOJIOXKHUT B MYTh CTOIbI CBOS.

Cnasa:
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and our land shall yield her fruit. Righteous-
ness shall go before Him and shall set His foot-
steps in the way.

Glory.

AFTER THE ELEVENTH KATHISMA

Trisagion through Our Father, and these
Troparia, in the Seventh Tone:

Possessed of the therapy of repentance, O
my soul, draw nigh and fall down, and with
sighing say: O Physician of souls and bodies,
Who lovest mankind, free me from my many
offenses, and number me with the harlot, the
thief and the publican. Grant me forgiveness of
mine iniquities, O God, and save me.

Glory: 1 have not emulated the repentance
of the publican nor acquired the tears of the
harlot; for in my blindness [ am at a loss how
to make any such amendment. But in Thy lov-
ingkindness, O Christ God, save me, in that
Thou lovest mankind.

Both Now: O undefiled Virgin Theotokos,
with the heavenly hosts entreat thy Son, that
before the end we, who glorify thee with faith,
may be granted forgiveness of transgressions.

Then, Lord, have mercy! forty times, and
this Prayer:

Shine forth the incorruptible light of Thy
divine knowledge in our hearts, O Lord Who
lovest mankind; and open Thou our noetic
eyes. Instill within us an understanding of the
precepts of Thy Gospel and the fear of Thy
blessed commandments, that having trampled
down all the lusts of the flesh, we may pass
through the life of the spirit, being mindful of
and doing all things which are well-pleasing
unto Thee. For Thou art the enlightenment of
our souls and bodies, O Christ God, and we
send up glory unto Thee, and Thine unorigi-
nate Father, and Thine all-holy, good and life-
creating Spirit, now and ever, and unto the
ages of ages. Amen.

Twelfth Kathisma

10 11-i KA®UCME:
Tpucssimoe. Tasxce mponapu, 2aac 7-u:

WUmyuy, aymé mMosi, BpaueBCTBO NOKasiHUS,
NPUCTYIIH CJIe351I1, BO3JbIXAHHEM BOMUIOIIU:
Bpauy ayu u Tesnéc, cBo60au Ms,
YesioBeKOIHOOUYE, OT MHOTUX COTPELIEHUH,
COTNPUYUTHU Mf OJIyAHMIE, U Pa36OHHUKY, U
MbITApIo, U 1apyil My, boxke, 6€33aKOHUN
MOUX MPOIIEHHE, U CIIaCH MS.

Cnaea: MbITapéBy MOKasIHUIO He
NOPEBHOBAX, U OJIY/THUIIBI CJIE3 HE CTSHKAX:
HeZI0yMErcsi 60 OT OCJIeNJIEHUS O TAKOBOM
vcnpaBJ/éHUY, HO TBOUM 6s1aroyTpoouem
cnacu M, Xpucté boxe, siko YesoBekostobelr.

U HuiHe: Boropoaune 1éBo HeckBépHag,
Croi"a TBoerd Mouiu ¢ ropHuMu CiyiaMy,
NpoLIEHNe TPerpeuiéHruil HaM Npéx/ie KOHA
JlapOBATH U BEJIUIO MUJIOCTb.

['6cnoau, nomunyi (40 pas) u moaumea:

Bo3cusiii B cepAlax HALIUX,
YesoBekosarw64ye I'écrioau, TBoerod
Borosénenus HeTJIEHHBIN CBET, U MbICJIeHHas
HAlla 0TBép3u OUYM, BO eBAHTebCKUX TBOWX
NpONOBEJAHUM pa3yMéEéHUe, BJI0KHI B HAC U
61a>kéHHbIX TBOMX 3aM0BeeN CTpax, Aa
MJIOTCKHS TOXOTH BCS MOMNPABIIIE, 1yXOBHOE
YKUTEJIbCTBO MPONAEM, BCS, SKE KO
6s1aroyroxaéHuo TBoeMy U MyAPCTBYIOLIE U
Jéroiie. Tol 60 ecy MpOCBeléHMeE Ay U Tes1éc
Hamux, Xpucté boxe, u Te6é cnapy
Bo3cbliaeM, co besHayadnbHbIM TBoM OTLEM
v BcecBaTriMm, u baarvm, u XKuBoTBOpsILIUM
TBouM /lyxoM, HbIHE U IPUCHO, U BO BEKHU
BeKOB, aMUHb.

Kaducma BropasiHagecsaTs.

A PRAYER OF DAVID, 85.
Bow down Thine ear, O Lord, and hearken

MOJIUTBA JIABUY, 85.
[Mpuksaony, ['6cnoau, yxo TBOE, U yC/BIIIH

unto me, for poor and needy am [. Preserve my Mg, siko HUIIL U yOOT ecMb a3. CoxpaHU AyI1y
soul, for I am holy; save Thy servant, O my God, Mo10, siko npeno66eH ecMb: ciacy pa6a
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that hopeth in Thee. Have mercy on me, O
Lord, for unto Thee will I cry all the day long;
make glad the soul of Thy servant, for unto
Thee have I lifted up my soul. For Thou, O
Lord, art good and gentle, and plenteous in
mercy unto all them that call upon Thee. Give
ear, O Lord, unto my prayer, and attend unto
the voice of my supplication. In the day of mine
affliction have I cried unto Thee, for Thou hast
heard me. There is none like unto Thee among
the gods, O Lord, nor are there any works like
unto Thy works. All the nations whom Thou
hast made shall come and shall worship before
Thee, O Lord, and shall glorify Thy name. For
Thou art great and workest wonders; Thou
alone art God. Guide me, O Lord, in Thy way,
and I will walk in Thy truth; let my heart re-
joice that I may fear Thy name. I will confess
Thee, O Lord my God, with all my heart, and I
will glorify Thy name for ever. For great is Thy
mercy upon me, and Thou hast delivered my
soul from the nethermost hades. O God, trans-
gressors have risen up against me, and the as-
sembly of the mighty hath sought after my
soul, and they have not set Thee before them.
But Thou, O Lord my God, art compassionate
and merciful, long-suffering and plenteous in
mercy, and true. Look upon me and have
mercy upon me; give Thy strength unto Thy
servant, and save the son of Thy handmaiden.
Work in me a sign unto good, and let them that
hate me behold and be put to shame; for Thou,
0 Lord, hast holpen me and comforted me.

A CANTICLE PSALM, FOR THE SONS OF KORE, 86.

His foundations are in the holy mountains;
the Lord loveth the gates of Sion more than all
the dwellings of Jacob. Glorious things are spo-
ken of thee, O city of God. I will make mention
of Raab and Babylon to them that know me.
And lo, the foreigners and Tyre and the people
of the Ethiopians, these were born there. A
man will say: Mother Sion; and: That man was
born in her; and: The Most High Himself hath
founded her. The Lord shall tell it in the writ of
the peoples and the princes, even these that
were born in her. How joyous are all they that
have their habitation in Thee.

TBoero6, boxe Moi, yroBaromiaro Ha Ts.
[Tomuny#i Ma, [6cnoay, siko k Te6é B0330BY
Bech JleHb. Bo3Becenn ayuy pa6a TBoerd, siko
K Te6é B3sX AyIly MOIO. ko Tel, [écnoy,
6s1ar ¥ KpOTOK, U MHOTOMUJIOCTUB BCEM
npusbiBaoubIM Ts. BHymn, 'écnoay,
MOJIUTBY MO0, U BOHMMU I'JIACY MOJIEHUS
Moerod. B neHb ckOp6u Moesi B033BAX K Te6é,
siko ycaplman mMs eci. Hectb nog66eH Te6é B
603éx, '6crmoau, ¥ HecTb 1o feaoM TBorM. Beu
SI3BIIbI, €JTUKU COTBOPUJI €CH, MPUUAYT U
nokJoHATcs npen To66to, ['dcnoau, u
npocaaBaT uMs TBoE, siko Bénul ech Thl, 1
TBOpsiH uyaecd, Tol ect bor eaviH. HacTaBu ms,
['6cnoay, Ha nyTh TBOMH, ¥ MOWAY BO UCTUHE
TBOE1; na Bo3BeceUTCS CEépALie MOE GOSITUCS
nMeHe TBoerd. UcnioBémca Te6é, 'écnoau
Béxxe Moii, BceM cépinieM MOUM, U POCTAABIIIO
Ms TBoé B BeK: IKO MUJIOCTb TBosI BEUSA Ha
MHe, U U304BWJI eCU AyLIy MO OT a/a
npeucnoaHenmaro. boxe,
3aKOHOMPECTYIMHHUIIbI BOCTAIIIA HA M, U COHM
Jlep>KABHBIX B3bICKAIlIA ALY MO, U He
npeasoxuiia Te6é npes co66r. U Thl,
['6cnoay Béxke Moi, EAPHIA U MUJIOCTUBBIH,
JIOJITOTepIeNBbIM, U MHOTOMUJIOCTUBBIN U
VICTUHHBIN, MPUA3PHU HA MS U IOMUJIYH M,
JaxJb fepxkaBy TBow 0Tpoky TBoeMy, U
cnacu cviHa pa6sl TBoest. COTBOpU €O MHOIO
3HAMeHHe BO 6JIATO0, U J1a BUJAT
HeHaBUASALINH Ms, U IIOCThIAATCA, AKO ThI,
['6cnoay, MOMOTI MU U YTEUINJI Msl eCH.

CbIHOM KOPEOBBIM, IICAJIOM MECHH, 86.
OcHOBAHUSA erd Ha ropax CBATHIX; JIOOUT

Focnéab BpaTa CuOHS ndye Bcex CeIéHUM
Hakonux. [IpecndBHas ryaro/aiacs o Te6é,
rpaae béxuit. [lomsany PaaB u BaBusidHa
BEJYIIbIM Msl, U Ce MHOIJIEMEHHUILLBI, U Tup, u
aiogue Edudncrum, ciu 6pima TamMo. MaTu
CudH peyéT: yesI0BEK, U YeJIOBEK POJIUCS B
HeM, U To¥ ocHoBa ¥ Brimuui. 'ocnéab
MMOBECTDb B MUCAHUY JIIOJEH, U KHA3EH CUX
GBIBLIMX B HEM. SIKO BECEMAMIMNKCS BCEX
KUJINLLE B TEOE.




A PSALMIC ODE FOR THE SONS OF KORE. FOR THE END:
CONCERNING THE RESPONSE OF MAELETH.
CONCERNING THE GIVING OF A WISE
INSTRUCTION TO AEMON THE ISRAELITE, 87.

0 Lord God of my salvation, by day have I
cried and by night before Thee. Let my prayer
come before Thee, bow down Thine ear unto
my supplication, for filled with evils is my soul,
and my life unto hades hath drawn nigh. I am
counted with them that go down into the pit; I
am become as a man without help, free among
the dead, like the bodies of the slain that sleep
in the grave, whom Thou rememberest no
more, and they are cut off from Thy hand. They
laid me in the lowest pit, in darkness and in the
shadow of death. Against me is Thine anger
made strong, and all Thy billows hast Thou
brought upon me. Thou hast removed my
friends afar from me; they have made me an
abomination unto themselves. I have been de-
livered up, and have not come forth; mine eyes
are grown weak from poverty. I have cried
unto Thee, O Lord, the whole day long; | have
stretched out my hands unto Thee. Nay, for the
dead wilt Thou work wonders? Or shall physi-
cians raise them up that they may give thanks
unto Thee? Nay, shall any in the grave tell of
Thy mercy, and of Thy truth in that destruc-
tion? Nay, shall Thy wonders be known in that
darkness, and Thy righteousness in that land
that is forgotten? But as for me, unto Thee, O
Lord, have I cried; and in the morning shall my
prayer come before Thee. Wherefore, O Lord,
dost Thou cast off my soul and turnest Thy
face away from me? A poor man am [, and in
troubles from my youth; yea, having been ex-
alted, I was humbled and brought to distress.
Thy furies have passed upon me, and Thy ter-
rors have sorely troubled me. They came
round about me like water, all the day long
they compassed me about together. Thou hast
removed afar from me friend and neighbour,
and mine acquaintances because of my misery.

Glory.

CONCERNING INSTRUCTION;
FOR ETHAM THE ISRAELITE, 88
Of Thy mercies, O Lord, will I sing for ever.

TIECHb IICAJIMA CbIHOM KOPEOBBIM,
B KOHEL, 0 MAEJIE®E EXKE
0 TBELIATH, PA3YMA EMAHY
U3PAU/ILTAHUHY, 87.

I'6cnoau Boxe cnacéHusa Moero, Bo JHU
B0O33BAaX, U B HOlM npej Tob6o10. /la BHUAET
npef Ts MOJATBA MOsi: MPUKJIOHU yX0 TBOé K
MOJIEHHIO MOEMY, IKO UCITOJHUCS 30J1 AYLIA
MOsi, ¥ 2KMBOT MOU aly IPUOBJINKHUCS.
[IpuBMeHEéH ObIX C HU3XOASALUMU B POB, ObIX
sIKO 4yesI0BEK 6e3 NOMOLIY, B MEPTBbIX
CBOOO /b, SIKO sI3BEHHUH CHSILIUU BO TPOO6eE,
VX>Ke He TOMSIHYJI eCH KTOMY, U TUU OT PYKHU
TBoesi oTprHOBéHM OrIa. [los0xkUIIa Mo B
poBe npeucnéaHeM, B TEMHBIX U CEHU
cMépTHell. Ha MHe yTBepayics sipocTb TBos, U
BCsI BOIHBI TBOsI HaBéJ1 ecy HA Msl. Y JAJIUII eCcH
3HAeMbIX MOUX OT MeHEé, IMOJIOKUIIIA M
MEpP30CTh Ce6é: MpéaaH ObIX U He UCXOXK/IAX.
O4u Mo U3HEMOTr'OCTE OT HUIETHI, BO33BAX K
Te6é, ['6cniou, Bech ileHb, BO31€X Kk Te6é py1ie
Mou. Ena MépteeiMu TBopHUILM uygeca? Ui
BpadueBe BOCKpecsT, U ucnopéasarcs Te6é? Ena
NOBECTb KTO BO rpd6e Mmuiocth TBOMW, 1
vctruHy TBOM B norvbenn? Ena nosHaHa
O6yayT Bo TbMe uyaeca TBos, v npaBzaa TBosi B
3eMJi¥ 3a6BéHHen? U a3 k Te6é, 'dcioay,
B0O33BAX M YTPO MOJIUTBA MOsi peAiBapUT T4.
Bckyto, '6criou, oTpéelu Ayily Moo,
oTBpaidemiu suié TBoé oT meHé? Huiy ecMb
as, ¥ B TPY/I€X OT FOHOCTH MOesT; BO3HEC e CH,
cMUpUXcs, U u3HeMorox. Ha Mue npeupdia
ruésu TBo¥, ycTpaiénus TBosI BO3MyTHIIA
M, 0ObIA0IIa MA IKO BOJ4, BeChb IeHb
oJiepxKalia Ms BKyIle. Y JAJIuJI ecy OT MeHé
Jpyra U UCKPEHHSIT0, U 3HAEMbIX MOUX OT
CTpPacCTéN.

Cnaasa:

PA3YMA E®AMA U3PAUJIbTAHUHA,
[ICAJIOM 88.

Mitnoctu TBod, '6cnoaun, Bo BeK BOCIIOI), B
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Unto generation and generation will [ declare
Thy truth with my mouth. For Thou hast said:
Mercy shall be built up for ever. In the heavens
shall Thy truth be established. I have made a
covenant with My chosen ones, I have sworn
unto David My servant: [ will establish thy
seed until eternity, and build up thy throne
unto generation and generation. The heavens
shall confess Thy wonders, O Lord, and Thy
truth in the congregation of saints. For who in
the clouds shall be compared unto the Lord?
And who shall be likened to the Lord among
the sons of God? God Who is glorified in the
council of the saints is great and terrible to-
wards all that are round about Him. O Lord
God of hosts, who is like unto Thee? Mighty art
Thou, O Lord, and Thy truth is round about
Thee. Thou art sovereign over the strength of
the sea, and the tumult of her waves Thou
makest calm. Thou hast brought the proud
man low as the corpse of one slain, and with
the arm of Thy power hast Thou scattered
Thine enemies. Thine are the heavens, and
Thine is the earth; the world and the fullness
thereof hast Thou founded; the north and the
sea hast Thou created. Tabor and Hermon shall
rejoice in Thy name. Thine is the arm that hath
might. Let Thy hand be strengthened, let Thy
right hand be lifted up on high; righteousness
and judgement are the establishment of Thy
throne. Mercy and truth shall go before Thy
face. Blessed is the people that knoweth jubila-
tion. O Lord, in the light of Thy face shall they
walk, and in Thy name shall they rejoice all the
day long, and in Thy righteousness shall they
be exalted. For the boast of their strength art
Thou, and in Thy good pleasure shall our horn
be lifted high. For from the Lord is our defense,
yea, from the Holy One of Israel, our King. At
that time Thou spakest in a vision to Thy sons,
and Thou didst say: [ have bestowed help on
one that is mighty, I have raised up one chosen
out of My people. I have found David My serv-
ant, with My holy oil have I anointed him. For
My hand shall be unto him an ally, and Mine
arm shall strengthen him. No advantage shall
his enemy have over him, nor shall the son of

PO/l ¥ poJ;, BO3Belly UCTHHY TBOI yCThI
MOUMU. 3aHE peKJI eCU: B BEK MUJIOCTb
CO3WK/JIeTCsl, HAa HebeCcéx yroTOBUTCS UCTHUHA
TBosi. 3aBedx 3aBET U36PAHHBIM MOWM,
kisixcs [laBuay paby Moemy: 1o Béka
yroTOBaw céMs TBOE, U CO3VDKAY B PO/, U PO/,
npectdJ TBOU. UcnoBéasaT Hebeca yyaeca
TBos, '6cnoau, 160 rictuHy TBOIO B IEPKBU
CBATEIX. SIKO KTO BO 661aIieX ypaBHATCH
['6cniogeBu? Ynondoutcs ['6cnosieBU B CbIHEX
Béxuunx? bor npociaBisieMb B COBETE CBATHIX,
BEJIUH U CTpAllleH eCTh HaJl BCEMU
okpéctHbIMU Ero. '6cniogu Boxe Cui, KTO
noa66eH Te6é? ChyeH ecy, '6crioau, U HCTUHA
TBosi 6kpecT Te6é. Thl BaaibIYECTBYEILU
JleP>KABOI0 MOPCKOI0: BO3MYILIEHHUE XKe BOJIH
erd Tol ykpouydemu. Tbl CMUPHUJ €CH SIKO
si3BeHa rop/iaro, Mpluliler cuibl TBoes
pacTtouus ecy Bparu TBosi. TBosi cyThb Hebec3,
v TBosI ecTb 3eMJIs1, BCEJIEHHYIO U UCIIOJITHEHUE
esi Tol ocHoBaJ ecu. CéBep u MmoOpe Thl co3gan
ecu, PaBép v EpMOH 0 iMeHU TBOéM
Bo3paayeTacs. TBos MEbllILA C CUJIO0: 1a
yKkpenuTcs pyka TBosi, 1 Bo3HecéTcs JeCHUIA
TBosi. [IpaBaa v cyab64a yroTréBaHue npectosia
TBoerd: MUIOCTD ¥ VICTHHA NIpeAbUIETE NIPe],
auém TBouM. biaxkénu Jiofve BEAYILINMA
BOCKJIMKHOBéHHUe: ['6crioay, Bo CBETe JIMLA
TBoer6 néiayT, u 0 UMeHU TBoOéM
BO3PAIyI0TCs BECh ZieHb, U MPAB/010 TBOEIO
BOo3HecyTcs. 1Ko moxBasa ciJIbl UX Th ech, 1
BO 6J1aroBoJiéHUY TBOEM BO3HECETCS pOT HAlll.
dko TocnéaHe ecTh 3acTymniénue, 1 CBATAro
Uspaunea llaps Hawero. Torga raarésan ecu
B BUIEHUU CbIHOBOM TBOVIM, U pEKJI eCH:
MMOJIOKUIX NOMOLIb Ha CUJIbHATr0, BO3HecOX
n36paHHaro oT JiwAé Monx, 06peTox JlaBuja
pa6a Moero, esiéeM cBATHIM MoUM momasax
erd. 60 pyka Mos 3acTynmuT eré, 1 MBILILA
Mosi yKpenuT erd, HUUTOXKe ycréeT Bpar Ha
Hero, U CbIH 6€33aKOHUS HE IPUJIOKUT
03JI00WTHU erod: ¥ CCeEKY OT JIMLA erd Bparu ero,
Y HeHaBU A LbIg eré nmo6exay. U victuHa Mos
U MUJOCTb Mo c HUM, U 0 UMeHU Moém
BO3HECETCS POT ero, U MoJI0KY Ha MOPU PYKY
erod, ¥ Ha pekax JiecHuly erd. Toil npu30BET
Ms: Otén moit ecv Tol, Bor Mo#i ¥ 3acTynHUK
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iniquity avail to hurt him any more. And I will
hew down his enemies before his face, and
them that hate him shall I put to flight. And My
truth and My mercy shall be with him, and in
My name shall his horn be lifted high. And I
will set his hand in the sea, and his right hand
in the rivers. He shall call upon Me and shall
say: My Father art Thou, my God, and the
helper of my salvation. And as for Me, [ will
make him My firstborn, higher than the kings
of the earth. For ever shall I keep for him My
mercy, and My covenant shall be faithful unto
him. And I will establish his seed unto ages of
ages, and his throne shall be as the days of
heaven. If his sons forsake My law, and if they
walk not in My judgements, If My statutes they
profane, and keep not My commandments, |
will visit their iniquities with a rod, and their
injustices with scourges. But My mercy will |
not disperse away from them, nor will [ wrong
them in My truth. Nor will [ profane My cove-
nant, nor the things that proceed from My lips
will I make void. Once have I sworn by My holi-
ness that to David I will not lie; his seed for
ever shall abide. And his throne shall be as the
sun before Me, and as the moon that is estab-
lished for ever, and is a faithful witness in the
sky.
But Thou hast cast off and brought to
nought, Thou hast been wroth with Thine
anointed. Thou hast destroyed the covenant of
Thy servant, Thou hast profaned his sanctuary
unto the earth. Thou hast broken down all his
hedges, Thou hast made his strongholds to be
his terror. All have despoiled him that pass
along the way, he is become a reproach unto
his neighbours. Thou hast exalted the right
hand of them that afflict him, Thou hast glad-
dened all his enemies. Thou hast turned away
the help of his sword, and hast not helped him
in the battle. Thou hast made an end of his pu-
rification, his throne unto the earth hast Thou
cast down. Thou hast shortened the days of his
time, Thou hast poured down shame upon him.
How long, O Lord, dost Thou turn away unto
the end? Shall Thy wrath burn like fire? Re-
member what my substance is. Nay, hast Thou

cnacénusi moero. M A3 népBeHIia MoJIOXKY ero,
BbICOKA MAve Llapéi 3eMHKIX: B BEK COXPAHI)
eMy MUJIOCTh Moo, ¥ 3aBEéT Mol BépeH eMy, U
M0JIOXKY B BeK BEKA CéMs ero, U MpecTO1 erod
4K0 HMe Hé6a. Alie 0CTABAT CBIHOBE erd
3akOH Mo, ¥ B cyip6ax Mouix He mOUAYT, alle
onpaBAaHusa Mosi OCKBEPHSIT, U 3anoBejeit
Mo¥ix He COXpaHSIT, OCelly Ke3J10M
6e33aKOHUSA UX, U pAHAMU HeNPAB/bI UX,
MUJIOCTD ke MO0 He pa3opio OT HUX, HU
npeBpexX/ay BO UCTUHE M0oéM, HHKE 0CKBEPHIO
3aBéTa Moero, 1 UCXOAAUIUX OT yCT MoVX He
oTBéprycs. EnniHoro kisixcs o cBATEM Moém,
ame JlaBuay comky? CéMs eré Bo BeK
npeo6yeT, U IpecTOJ1 ero, iko cOHLEe npead
MHO10, ¥ SIKO JIyHA COBEpPILIEHA B BEK, U
CBuaéTesib HA HEOECH BEpEH.

Thl ke OTPUAHY €CU U YHUUMKI,
Herozi0BaJ1 ecy momasaHHaro TBoero, pa3opu
ect 3aBET paba TBoerd, ockBepHIJI eCh Ha
3eMJIUA CBSAITBIHIO eTr'd: pa3opyJi eCH BCs
OTJIOTHI ero, MOJI0XKWJI eCU TBépAasi erd cTpax.
Pacxuiaxy eré Bcu MUMOXO/SILIUY Iy TEM,
OBICTb IOHOIIEHHE cOCé0M CBOUM. Bo3BEICHI
eCU JIeCHULY CTYKAIOU[UX eMY, BO3BECEJIUI
eCU BCsI Bparu ero: 0TBpaTHJ ecl NOMOUIb
Meua ero, ¥ He 3aCTYNHJI eCU erd Bo 6paHMU.
Pazopiis ect oT ouniéHus ero, npectos ero
Ha 3éMJII0 TOBEPTJI eCH, YMAJIUJ €CU JHHU
BpéMeHe ero, 06usia ech erd ctygoM. Jlokdie,
['6cnoay, oTBpaldenivcs B KOHEL?
PasxokéTca ko ordab rHeB TBow? [lomauy,
KHU MOU COCTAB, e1a 60 BCye C03JaJ ecy BCs
CBIHEI yesioBéueckua? KTo ecThb 4esioBEK, 1Ke
NOXKHUBET U He Y3PUT CMEPTH, U36ABUT AYIIY
CBOIO U3 pykU aa0BbI? ['f1e cyTh MusiocTy TBOs
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created all the sons of man in vain? Who is the
man that shall live and not see death? Can he
deliver his soul out of the hand of hades?
Where are Thine ancient mercies, O Lord,
which Thou swarest unto David in Thy truth?
Remember, O Lord, the reproach of Thy serv-
ants, which [ have endured in my bosom from
many nations, Wherewith Thine enemies have
reproached, O Lord, wherewith they have re-
proached the recompense of Thine anointed.
Blessed is the Lord for ever. So be it. So be it.
Glory.

A PRAYER OF MOSES, THE MAN OF GOD, 89.

Lord, Thou hast been our refuge in genera-
tion and generation. Before the mountains
came to be and the earth was formed and the
world, even from everlasting to everlasting
Thou art. Turn not man away unto lowliness;
yea, Thou hast said: Turn back, ye sons of men.
For a thousand years in Thine eyes, O Lord, are
but as yesterday that is past, and as a watch in
the night. Things of no account shall their
years be; in the morning like grass shall man
pass away. In the morning shall he bloom and
pass away, in the evening shall he fall and
grow withered and dry. For we have fainted
away in Thy wrath, and in Thine anger have
we been troubled. Thou hast set our iniquities
before Thee; our lifespan is in the light of Thy
countenance. For all our days are faded away,
and in Thy wrath are we fainted away; our
years have, like a spider, spun out their tale. As
for the days of our years, in their span they be
threescore years and ten. And if we be in
strength, mayhap fourscore years; and what is
more than these is toil and travail. For mild-
ness is come upon us, and we shall be chas-
tened. Who knoweth the might of Thy wrath?
And out of fear of Thee, who can recount Thine
anger? So make Thy right hand known to me,
and to them that in their heart are instructed
in wisdom. Return, O Lord; how long? And be
Thou entreated concerning Thy servants. We
were filled in the morning with Thy mercy, O
Lord, and we rejoiced and were glad. In all our
days, let us be glad for the days wherein Thou
didst humble us, for the years wherein we saw

ApéBHus, ['6cnioan, AUMMKe KIISIJICA ecH
JaBuay Bo rictue TBoéi? [lomsauy, 'dcnoay,
noHoiéHue pabd TBoUX, éxe yaep>ax B HEApe
MOéM MHOTUX SI3BIK, UM>Ke TTOHOCHIIIA Bpas3H
TBou, '6cnmoau, IMKe MOHOCHIIA U3MEHEHUIO
xpucta TBoerd. baarocsioBén 'ocnéab Bo Bek,
oyau, 6yau.

Cnasa:

Mo.JIMTBA MOMCEA YEJIOBEKA Boxus, 89.

['6cnoay, npubéxulie ObLJI €CH HaM B PO/
U poa. [Ipéxe naxxe ropaM He OGBITHU U
CO3JATUCS 3eMJIF U BCeJIEHHEH, U OT BEKA U 10
Béka Thl eci. He oTBpaTH yesioBéKa BO
CMUPEHHE, U PEKJI eCU: 0OpATUTECS, CEIHOBE
4esI0BéYeCTHH. KO THICSIIA JIeT npej o4ynMa
TBonMa, 'écnioay, Siko leHb BYEPALTHUH, HKe
MUMOWU/E, U CTPAXKA HOILIHAA. Y HUUMKEHUS UX
JiéTa 6yayT. YTPO siKO TpaBa MUMOU/IET, YTPO
NpPOLBETET U NPENET: HA BéUEp OTNAJET
O’KeCTéeT U U3CXHeT. SIKo NC4é30X0M rHEBOM
TBouM, U sipocTHI0 TBOEIO CMYyTUXOMCH.
[Tonoxnn ecy 6e33akOHUSA HALIA pef, To6010:
BEK Halll B MpocBelénue Juna Troero. dko
BCH JIHAe HAIIM OCKYy/é111a, U THEBOM TBOUM
rcye30xoM, JIETa HAllA SIKO May4yruHa
noy4yaxycs. [/lHAe JeT HALUX, B HUXXKE
CéIMbJECST JIET, Allle »Ke B CUJIaX, OCMbECAT
JIET, U MHOXae UX TPY/ U 60J1E3Hb: SIKO
npume KpOTOCTb Ha HbI, U HakdeMcs. KTo
BECTD Jlep>KaBy rHéBa TBoero, ¥ OT cTpaxa
TBoero, sipoctb TBOMW ucuecT? JecHuiy
TBOI TAKO CKaXK¥ MM, U OKOBAHHbIS CEP/ILlEM
B MyZpoctd. O6patics, ['6cnogu, nokodne? U
yMoJIéH 6y AU Ha pa6sl TBost. UcndiHuxOMCSA
3ayTpa musioctu TBoes, '6cioay, u
BO3pA/,0BaxoMcsl, U BO3BECEJTNXOMCS, BO BCs
JHHU HAllla BO3BECeJUXOMCH, 3a AHHU B HKe
CMUPWJI HBI €CH, JIETA B HsKe BUJexXoM 3J1a4. U
npuspu Ha pabsl TBosi, 1 Ha aend TBos, u
HaCTABM CbIHbI UX. U 6yau cBéTnocTth ['cnosa
Béra Halero Ha Hac, ¥ [leJ1d pyK HAIIUX
HCIPABY HA HAC, U J16J10 PYK HALIUX UCIPABH.

88



evils. And look upon Thy servants, and upon
Thy works, and do Thou guide their sons. And
let the brightness of the Lord our God be upon
us, and the works of our hands do Thou guide
aright upon us, yea, the work of our hands do
Thou guide aright.

A CANTICLE PRAISE OF DAVID. WITHOUT
SUPERSCRIPTION AMONG THE HEBREWS, 90.

He that dwelleth in the help of the Most
High shall abide in the shelter of the God of
heaven. He shall say unto the Lord: Thou art
my helper and my refuge. He is my God, and I
will hope in Him. For He shall deliver thee
from the snare of the hunters and from every
troubling word. With His shoulders will He
overshadow thee, and under His wings shalt
thou have hope. With a shield will His truth en-
compass thee; thou shalt not be afraid for the
terror by night, nor for the arrow that flieth by
day, nor for the thing that walketh in darkness,
nor for the mishap and demon of noonday. A
thousand shall fall at thy side, and ten thou-
sand at thy right hand, but unto thee shall it
not come nigh. Only with thine eyes shalt thou
behold, and thou shalt see the reward of sin-
ners. For Thou, O Lord, art my hope. Thou
madest the Most High thy refuge; No evils shall
come nigh thee, and no scourge shall draw
nigh unto thy dwelling. For He shall give His
angels charge over thee, to keep thee in all thy
ways. On their hands shall they bear thee up,
lest at any time thou dash thy foot against a
stone. Upon the asp and basilisk shalt thou
tread, and thou shalt trample upon the lion
and dragon. For he hath set his hope on Me,
and [ will deliver him; I will shelter him be-
cause he hath known My name. He shall cry
unto Me, and [ will hearken unto him. I am
with him in affliction, and [ will rescue him and
glorify him. With length of days will [ satisfy
him, and I will show him My salvation.

Glory.

AFTER THE TWELFTH KATHISMA
Trisagion through Our Father, and these
Troparia, in the Seventh Tone:
0 Savior, Who didst accept the tears of the
harlot and Peter, and justify the publican who

XBAJIA IECHU JIABU/IOBBI,
HE HAZIMMCAH Y EBPEN, 90.

Kusrii B némoinu BriHsATro, B KpoBe Bora
HeGécHaro BoJBopUTcs. Peuét '6cnoieBu:
3acTynHUK MOU ecy U npubéxuie moé, bor
MOM, ¥ yrioBato Ha Hero. ko Toit U364BUT TS
OT CETU JIOBUH U OT CJA0BeCé MATEKHA,
nmiiemMa CBoviMa OCEHUT T4, U o, Kpuié Ero
HaJléelInCsl: Opy»KHeM 00bIJIeT TS UcTHHA Eré.
He y6oyiiincs oT cTpaxa HOUJHATO, OT CTPEJIbI
JIETALIMA BO IHH, OT BEILY BO TMe
npexo/slus, OT cpsillja U 6éca MoJ1yJeHHaro.
[TagéT oT cTpaHkl TBOES THICALLA, U TMA
0/IeCHYI0 Teb€, K Te6é Ke He MPUOJINKUTCS,
0644e o4uriMa TBOVMMa CMOTPHILU U BO3JasiHUE
rpémHuKoB y3puiu. ko Tel, I'dcnoay,
yInoBAHHE MOE, BEIIIHSATO MOJI0XKUJ eCH
npubéxuine TBoé. He npunieT k Te6€ 3710, U
paHa He TPUOJIKUTCS TeJIeCU TBOEMY, SIKO
Anresnom CBO¥M 3amoBéCTb 0 TE6E, COXpPaHUTHU
TS BO BCex MyTéX TBOUX. Ha pykax BO3MyT T4,
Jla He KOTZIA MPeTKHEIIU 0 KAMeHb HOT'Y TBOIO,
Ha ACNK/A M BaCUJIMCKA HACTYNUIH, U
Tnonepény JbBa 1 3MHAs. 1Ko Ha M ynoBa, u
M364BJIIO0 1, MOKPHIIO 1, IKO M03HA UMs Moé.
Bo0330BéT k0 MHe, U yciblily erd, c HUM eCMb B
CKOPOH, U3MY erd U MPOCJABIIIO ero,
JIOJITOTO0 IHUU UCNIOJIHIO erd U SIBJII0 eMY
cnacéHue Moé.

Caasa:

10 12-/1 KA®UCME:
Tpucssimoe. Tasxce mponapu, 2aac 7-u:

baynnunsl ciésbl U [leTpOBbI NPUEMBIH,
['6cnoay, U MbITapsi oNpaBAABbINA U3 IJIyOUHBI




sighed from the depths of his heart: Have pity
on me who am in despair over my deeds, and
save me!

Glory: Receive me as [Thou didst] the publi-
can, O Lord, and cleanse me as [Thou didst] the
harlot, O Master; and have mercy on me as
[Thou didst] the Canaanite woman, according
to Thy great mercy.

Both Now: O blessed Theotokos, Mother of
the Light: Entreat Christ God, that He shine
forth the dawn and great mercy upon our
hearts.

Then, Lord, have mercy! forty times, and
this Prayer:

0 Lord my God, Who alone art good and
lovest mankind, Who alone art merciful and
meek, Who alone art true and just; O God Who
alone art compassionate and merciful: Let Thy
power come upon me, Thy sinful and unwor-
thy servant, and let it fortify my temple
through the glad tidings of Thy divine teaching,
0 Master Who lovest mankind, Who lovest the
good, Who art [full] of lovingkindness. By Thy
will enlighten mine inmost parts and all my
members. Cleanse me of all evil and sin; pre-
serve me undefiled and uncorrupted by any in-
dwelling and activity of the devil; and grant
me, in Thy goodness, to understand those
things which are of Thee, to ponder them, to
live in Thy desires, to be daunted by the fear of
Thee, and to do what is pleasing unto Thee un-
til my last breath, that according to Thine inex-
pressible mercy Thou mayest keep my soul
and body, my mind and thoughts, as a temple
immune to all the wiles of the adversary. O
Lord my Lord, cover me with Thy compassion
and forsake not me a sinner, Thine impure and
unworthy servant, for Thou art my Defender, O
Lord. Of Thee ever is my song, and we send up
glory unto Thee - the Father, the Son and the
Holy Spirit - now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.

Thirteenth Kathisma

BO3/I0XHYBIIIA, © MEHE BO YMUJIEHUHU
npunazgawoia yuéapu, Cnace, ¥ noMUIynd M.

Cnaaea: llpuumu siko MmbiTaps, ['écnoau, siko
Oy AHULYY 04MCTH M9, Biaapiko, SIko XaHaHE0
NOMUJIYH, 1o BeJsinled TBOEM MIUJIOCTH.

U HbiHe: MaTu cBéTa BiiarocsioBéHHas
Boropéauue, monncs Xpucty bory
COBO3CUATH YTPO, U BEJIUIO MUJIOCTh AYLIAM
HAILBIM.

['6cnoau, nomunyii (40 pas) u moaumea:

I'6cnogu Boxe Mo, Eq¥iH 6J1arviii u
4eJI0BEKOJIIOUBBIN, EAWH MUJOCTUBBIN U
KpOTKUH, EAUH VICTUHHBIN ¥ IPABEHBIH,
EnviH méapeiid 1 MusioctTuBbid Boxe Haul: ga
npuunget cusa TBosI Ha Msl, TPEIIHAro 1
HenoTpébHaro pa6a TBoero, u Aa yKpenuT
Mou xpaM EBaHresnvem bBoxkécTBeHHaro
yuénus TBoerd, Baaariko u YesoBekoa064e,
J1106006J1a3Ke, 110606/1aroyTpOOHE, MPOCBETH
Mosi yTpPOOBI U BCs Vbl TBoEIo BOJeto. OuricTH
Msl OT BCSIKUSA 3J166bI U Ipexa: COO/II0AMN Ms
HECKBEpPHA M HeMOPOYHA OT BCSIKAaro HAaUTUs U
JéficTBa AUABOJISA, U AApyH MU 1o TBOEHN
osaaroctu, TBosi pazyméTy, TBos
MYApPCTBOBATH, U B TBOUX XOTEHUHUX KUTH,
TBoerd cTpaxa cTpalInuTHCs, éXKe TBOPUTHU
Te6é 61aroyrogHas 10 NOCJAEAHITO MOErd
HU3/bIXaHUS, AKO Ja 110 HeucnoBegMol TBoéH
MUJIOCTH COBJIIOEIIN MOé TEJIO U AYIY, VM Ke
Y MBICJIY, HE UCKYILEH BCAKUS
COTNPOTHBOJIEXKAIIHUS CETH XpaM. ['dcioai MoK,
['6cnoau, nokprii Ms TBouM 6aroytTpoouem,
Y He OCTABH M9, PEIIHAro, U HeYNUCTaro, u
HezocTOMHaro paba TBoerd: siko Thl ect
3amyTuTesb Mo, ['écrmoau, u o Te6é nénue
Mo0é BbIHY, U Te6é c1dBy Bo3chliaeM, OTLy U
Ceiny v CBATOMY /JlyXy, HEIHE ¥ IPUCHO, U BO
BEKHU BEKOB, aMIHb.

Kaducma TpeTusiHagecarsb.

A CANTICLE PSALM, FOR THE
DAY OF THE SABBATH, 91.
[t is good to give praise unto the Lord, and

IICA/IOM NECHHU
B IEHb CYBEOTHBIMH, 91.
Bbuiaro ectb ucnosépatucsa I'écrnoseBy, U
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chant unto Thy name, O Most High, to proclaim
in the morning Thy mercy, and Thy truth by
night, on a psaltery of ten strings, with an ode
upon the harp. For Thou hast gladdened me, O
Lord, by Thy deeds, and in the works of Thy
hands will I rejoice. How great are Thy works,
O Lord, exceeding deep are Thy thoughts. A
mindless man shall not know it, nor shall a stu-
pid man understand it. When the sinners
spring up like grass, and all that work iniquity
look loftily down, It is that they may be utterly
destroyed unto ages of ages; but Thou art Most
High for ever, O Lord. For lo, Thine enemies, O
Lord, for lo, Thine enemies shall perish; and
scattered shall be all they that work iniquity.
And lifted high as that of a unicorn shall be my
horn, and mine old age shall be strengthened
with rich oil. And mine eye hath looked down
upon mine enemies, and mine ear shall hear
concerning the wicked that rise up against me.
The righteous man shall flourish like a palm
tree, and like a cedar in Lebanon shall he be
multiplied. They that are planted in the house
of the Lord, in the courts of our God they shall
blossom forth. They shall still increase in a ripe
old age, and happy shall they be to proclaim
that upright is the Lord our God, and there is
no unrighteousness in Him.

A CANTICLE PRAISE OF DAVID:
FOR THE DAY BEFORE THE SABBATH.
WHEN THE LAND WAS FIRST INHABITED, 92.

The Lord is King, He is clothed with maj-
esty; the Lord is clothed with strength and He
hath girt Himself. For He established the world
which shall not be shaken. Thy throne is pre-
pared of old; Thou art from everlasting. The
rivers have lifted up, O Lord, the rivers have
lifted up their voices. The rivers will lift up
their waves, at the voices of many waters.
Wonderful are the surgings of the sea, wonder-
ful on high is the Lord. Thy testimonies are
made very sure. Holiness becometh Thy house,
O Lord, unto length of days.

A PSALM OF DAVID, FOR THE
FOURTH DAY OF THE WEEK, 93.
The Lord is the God of vengeances; the God
of vengeances hath spoken openly. Be Thou

nétu iMeHU TBoeMy, BEIIIHUI: BO3BEIATH
3ayTpa Musioctb TBOK U UcTUHY TBOIO Ha
BCSIKY HOIIb, B I€CATOCTPYHHEM IMCAJTHUPH C
NECHUIO B T'yCJIEX. K0 BO3BeCEJHI M eCH,
['6cnoay, B TBOpéHUM TBOEM, U B fi/iEX PYKY
TBoé10 Bo3paAytocs. Iko Bo3BeIAYMIIACH
nena TBos, ['6cnoay, 3e10 yrayouinacs
noMblIéHus TBosi. My 6e3yMeH He
N03HAEeT, U HEPAa3yMMB He pa3yMEeT CHUX.
BHerna npo3s601m1a rpéliHUILbI IKO TPaB4, U
NPOHUKOIIA BCHU Aéa0INY 6e33aKOHME: KO
Jla MoTpeOsATCsS B BeK BEKaA. Thl »ke BhILIHUI BO
Bek, [6crou. SIko ce Bpasu Teoy, '6cnoay,
siko ce Bpa3y TBOU MOTUOHYT, U pa3bIAYTCS
BCH A éJaroiuu 6e33akoHue. U Bo3HecéTca
siKO eJUHOPOra por MOM, U CTAPOCTb MOS B
esié MmactuTe. U Bo33pé 6Ko Mo€ Ha Bparu
MOsi, ¥ BOCTAKOLIbIS HA MSl JIYKABHYIOLbIS
YCABILIUT Yx0 Moé€. [IpaBeHUK SIKO GUHHUKC
NpPOLBETET, sIKO KeJp, ke B JInBAHE,
yMHOxkUTcA. Hacaxxaénu B omy 'ocnoaHH, BO
JIBOpex bdéra HAllero npouBeTyT, elé
YMHOXATCSl B CTAPOCTH MAaCTUTE, U
6siaronpuémJirolle 6yayT. /la BO3BeCTST, IKO
npaB ['ocndéab Bor Hall, ¥ HecTb HeMpPAB/bI B
Hem.

B IEHb IPE/ICYBBOTHBIN,
BHET/JIA HACE/IUCA 3EMJIS,
XBAJIA IECHU JIABUJY, 92.

['ocnoab Bonjapiics, B JIENOTY 06Jie4écs:
o6seyécs 'ocn6ab B CUJTy U Npenosicacs, U60
yTBePAU BCEJIEHHYIO, SKE He MOJIBIKUTCSL.
['oT6B npectda TBou oTTO1€: OT BEKA Thi ech.
Bosasuroéma péku, '6cnoau, Bo3aBUrouia
péku raacel cBosi. BO3MyT péku coTpéHuUs
CBOSI, OT I'J1acOB BOJ, MHOTHX. [IIBHBI BBICOTBI
MOPCKHS, AVIBEeH B BbICOKUX ['ociOAb.
CBupénus TBos yBépuiuacs 3es10, 4OMY
TBoeMy nomo64aeT cBATHIHA, [dcmoau, B
JIOJITOTY IHUM.

IcA/10M IABUAY,
B YETBEPTbII CYBBOTBHI, 93.
Bor ormménui 'ocnéab, bor oTMIéHUN
He 00UHYJICs ecThb. Bo3Hecucsa Cyasiii 3eMJiH,
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exalted, O Thou that judgest the earth; render
the proud their due. How long shall sinners, O
Lord, how long shall sinners boast? How long
shall they utter and speak unrighteousness,
how long shall they speak, all they that work
iniquity? Thy people, O Lord, have they
brought low, and to Thine inheritance have
they done hurt. Widow and orphan have they
slain, and the proselyte have they murdered.
And they said: The Lord shall not see it, nor
will the God of Jacob perceive it. Understand
then, ye mindless ones among the people; and
ye fools, at length be wise. He that planted the
ear, shall He not hear? Or He that formed the
eye, doth He not perceive? He that chasteneth
the heathen, shall He not rebuke? He that
teacheth man knowledge? The Lord knoweth
the thoughts of men, that they are vain.
Blessed is the man whom Thou shalt chasten,
O Lord; and out of Thy law shalt Thou instruct
him, that Thou mayest give him rest from evil
days, until a pit be dug for the sinner. For the
Lord will not cast off His people, nor will He
forsake His inheritance, until righteousness re-
turn unto judgement, and all that are upright
of heart be nigh thereto. Who will rise up for
me against the evildoers? Or who will stand up
with me against the workers of iniquity? Un-
less the Lord had brought me help, my soul
had well nigh sojourned in hades. Whenever |
said: My foot hath slipped; Thy mercy, O Lord,
brought help unto me. According to the multi-
tude of my sorrows in my heart, Thy consola-
tions brought gladness unto my soul. Let not
the throne of iniquity have fellowship with
Thee, which maketh mischief in the name of
the law. They shall hunt down the soul of the
righteous man, and the innocent blood shall
they condemn. Yea, the Lord is become my ref-
uge, and my God the helper of my hope. And
the Lord shall give back to them their own in-
iquity, and according to their wickedness the
Lord God shall make them to be seen no more.
Glory.

A CANTICLE PRAISE OF DAVID. WITHOUT
SUPERSCRIPTION AMONG THE HEBREWS, 94.
Come let us rejoice in the Lord, let us shout

BO3AX/1b BO3JasiHUe TOPAbIM. JlokOJ1e
rpémHunpl, 'écnoay, fokde rpéIHUIbI
BocxBasATcA? [IpoBeldloT U BO3T/IaroJioT
HenpaBAy, BO3rJIArooT BCH AEMaI0IIUU
6e33akoHue? Jlrvoau Teos, 'dcrioau, cmupria
v goctosinve TBoé o3s166uia. Bjosuny u cupa
yMOpHIla ¥ NpuIléiblia youiia, U péuia: He
y3putT ['ocnoab, HUxké ypasyméeT Bor
HakoByb. PazyméiiTe xe 6€3yMHUU B JIFOJIEX U
oyuu HéKoraa ymyaputecs. Hacaxxéi yxo, He
cAbIUT Ju? Un co3aaBbIN 0KO, He cMaTpsieT
au? Hakasysi 361K, He 00JUYHT JI, y4a
yesoBéKa pasymy? 'ocnd b BeCcTb
NOMBIIIJIEHHS YeJIoBéUecKasi, IKO CyTh CyeTHa.
BuiaxkéH 4yesioBEK, erdxxe aie HaKaXKeIlu,
['6cnoay, u ot 3akOHa TBoerd Hayuuuiy ero,
YKPOTUTH erd oT AHEH JIIOThIX, AOHAEKe
M3pEIeTCs TPEITHOMY SiMa. SIKO He OTpHAHeT
Tocnéapb noaéi CBoux, u foctosinuda Ceoerod
He OCTABUT, A0OHeXe MpaBJa 06paTUTCS Ha
CYy[l, U IepKALUKCS esl BCU IPABUU CEPALIEM.
KTo BocTaHeT MU Ha JTIYKABHYOLbIA? UK KTO
CpeACTAHET MU Ha Jié/alollblsl 6e33aKOHUE?
Aute He Tocréb TOMATJ 661 MU, BMAJIE
BCeJIAJIacs 6bI BO a/] AYIIA MOS. Aute rnaréaax,
MO/ BIXKecsI HOra Mo, MAJIOCTb TBoH,
['6cnioau, momoraiie Mu. [1o MHOXKECTBY
60Js1€3Hel MOUX B CépAlle MOEM, yTEelIEHUS
TBos Bo3Becesniia aAyuy mMoto. /la He
npubyaet Te6é npectdsn 6e33akOHUS,
CO3UJAAM TPY/ Ha OBesJIéHUe. YIOBAT Ha
Jyl1y NpaBeJHUYY, U KPOBb HEITIOBUHHYIO
ocyaaT. U 661cTh MHe ['ocniéib B IpUGEXUIILE,
v bor Mot B noMo1ib ynoBanus moero. U
Bo3gAacT UM 'ocrié b 6e33aKOHMUE UX U 110
JIYKABCTBUIO UXx nory6ouT s1 F'ocnéap bor.
Cnasa:

XBAJIA IECHU JIABULY,
HE HAZIIIUCAH Y EBPEH, 94.
[Ipuupyite, Bo3paayemcs ['écnosesy,




with jubilation unto God our Saviour.

Let us come before His countenance with
thanksgiving, and with psalms let us shout in
jubilation unto Him. For the Lord is a great God
and a great king over all the earth. For in His
hand are the ends of the earth, and the heights
of the mountains are His. For the sea is His,
and He made it; and the dry land His hands
have fashioned. O come, let us worship and fall
down before Him, and let us weep before the
Lord Who made us. For He is our God, and we
are the people of His pasture and the sheep of
His hand. Today if ye will hear His voice,
harden not your hearts, as in the provocation,
in the day of temptation in the wilderness. For
your fathers tempted Me, they proved Me and
saw My works. Forty years long was I grieved
with that generation, and I said: They do al-
ways err in their hearts. And they have not
known My ways; so | sware in Mine anger:
They shall not enter into My rest.

A CANTICLE PRAISE. DAVID’S WHEN THE HOUSE
WAS BUILT AFTER THE CAPTIVITY. WITHOUT
SUPERSCRIPTION AMONG THE HEBREWS, 95.

0 sing unto the Lord a new song, sing unto
the Lord all the earth. Sing unto the Lord, bless
His name; proclaim from day to day the good
tidings of His salvation. Declare among the na-
tions His glory, and among all peoples His
wonders. For great is the Lord, and greatly to
be praised; He is to be feared above all gods.
For all the gods of the nations are demons, but
the Lord made the heavens. Praise and beauty
are before Him, holiness and majesty are in His
sanctuary. Bring to the Lord, ye kindreds of the
nations, bring to the Lord glory and honour;
bring to the Lord the glory due unto His name.
Bring sacrifices, and go into His courts; wor-
ship the Lord in His holy court. Let the earth be
shaken at His presence; say among the nations
that the Lord is king. For He hath established
the world which shall not be shaken; He shall
judge the people in uprightness. Let the heav-
ens be glad and let the earth rejoice; let the sea
be shaken, and the fullness thereof. The plains
shall be joyful, and all the things therein. Then
shall all the trees of the forest rejoice at the

BOCKJIMKHeM bory CnacuTeJito Halemy:
npejBapuM Jiulé Eré Bo ucnoBéanuu, U BO
ncaaMéx BockarikHeM Emy. Siko Bor Bénuii
Focnéap, v Llapb BéMi 10 Bcel 3eMJIH, SIKO B
pyué Eré Bcu KoHIBI 3eMJIU, U BBICOTEI T'OP
Toré cyTb. Iko Toré ecTb Mépe, 1 Toit
COTBODHU €, U cymy pyue Ero cozaacre.
[IpuupayiTe, nokJIOHUMCA U IpUnaiém Emy, u
BocmidueMcs npen ['6cnojeM cCOTBOPIIKMM Hac:
dko Tol ectb bor Hall, ¥ MBI JITOME TAXKUTH
Eré, u 6B1pI pyku Eroé. [lHecsh duie riac Eré
YCJBILINUTE, He 0KeCTOUNTe cepAél] BAIIUX,
sIKO B IPOTrHEBAHWHU, IO JHU UCKYLIEHUS B
NYCTBIHU, BOHBXe UCKYCUIlla Ms OTIIbI BAIIIH,
vckycuia Mg, v Buiema aesia Mosi.
YeTripeiecsaTh JIET HETOJ0BAX pdJa TOTO, U
pex, IPUCHO 3a6JyKAAI0T CEPALEM, TUHU e He
no3Haua nyTéni Moux, siKo KJISIXCs BO THEBE
Moéwm, diie BHUAYT B OKOH MoH.

XBAJIA NECHU JIABU/Y, BHETJIA JIOM
CO3UJALIECS 10 IJIEHEHUH,
HE HA/ITIMCAH Y EBPEH, 95.
BocnoéiiTe 'écniofeBu necHb HOBY,

BocnouTe ['6cnnoaeBu Bca 3eMJis, BOCIIONHTe
['6cnogeBy, 6yarocaoBuTe M4 Ero,
0J1arOBeCTHTeE JeHb OT JHe cracéHue Ero.
BosBecThTe BO s13b11iex caaBY Ero, Bo Bcex
aogex yygeca Ero. ko Bénuii Focndab u
XBAJIeH 3eJ10, CTpallleH eCTh HaJi BCEMU O0TH.
SIko Bcu 6631 s13B1K 6écoBe: [ocndab xKe
HebGeca coTBopU. McnoBénaHre U KpacoTa
npej Hum, cBATHIHSA U BeJIMKOJIENKE BO
ceatune Ero. [Ilpunecrte ['6cnogeBu
0oTé4ecTBUS SA3bIK, MpUHechTe ['dcroeBu
cn1aBy u yectb. [Ipunecure ['écnioneBu cnaBy
“MeHH Erd, Bo3aMHATe *KEPTBbI, U BXOAWTE BO
aBopel Eré. lloknonuTecsa '6cnogeBu Bo
JIBOpé cBATEM Ero, fa MoBIKUTCSA OT JIULA
Ero6 Bcda 3emuidl. PuipiTe Bo g3bl11eX, AKO
['ocnoab Bonapiics, 160 UCMIPABY BCEJIEHHYIO,
si)Ke He MOABMKUTCS: CYJUT JIIOJeM
npaBocTuio. /la Bo3BecessTcs Hebecd, U
paayeTcs 3eMJisl, a NOJBWXXUTCA MOpe U
vcnoJsiHéHUe erd. Bo3paayroTcs nosis, U Bcs
si>Ke Ha HUX: TOTZA BO3PAIYIOTCS BCs ApeBa
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presence of the Lord, for He cometh, for He
cometh to judge the earth. He shall judge the
world with righteousness, and the peoples
with His truth.

DAVID’S. WHEN THE LAND WAS RESTORED
TO HIM. WITHOUT SUPERSCRIPTION
AMONG THE HEBREWS, 96.
The Lord is king, let the earth rejoice; let
the many islands be glad. Clouds and darkness
are round about Him; righteousness and

judgement are the establishment of His throne.

Fire shall go before Him, and shall burn up His
enemies round about. His lightnings have
shone forth throughout the world; the earth
saw it and was shaken. The mountains melted
like wax at the presence of the Lord, at the
presence of the Lord of all the earth. The heav-
ens declared His righteousness, and all the
peoples saw His glory. Let all be put to shame
that worship graven things, that boast them-
selves of their idols. Worship Him, all ye His
angels; Sion heard and was glad, and the
daughters of Judea rejoiced because of Thy
judgements, O Lord. For Thou art Lord Most
High over all the earth, Thou art exalted far
above all the gods. Ye that love the Lord, see to
it that ye hate evil. The Lord preserveth the
souls of His saints; from the hand of the sinner
shall He deliver them. A light hath dawned
forth for the righteous man, and gladness for
the upright of heart. Be glad in the Lord, O ye
righteous, and give thanks for the remem-
brance of His holiness.

Glory.

A PSALM OF DAVID, 97.

0 sing unto the Lord a new song, for the
Lord hath wrought wondrous things. His right
hand and His holy arm have wrought salvation
for Him. The Lord hath made known His salva-
tion, in the sight of the nations hath He re-
vealed His righteousness. He hath remem-
bered His mercy to Jacob, and His truth to the
house of Israel. All the ends of the earth have
seen the salvation of our God. Shout with jubi-
lation unto the Lord, all the earth; sing and re-
joice and chant psalms. Chant ye unto the Lord
with a harp, with the harp and with the voice

Ay6paBHad oT iunad 'ocnoaH4, siKo TpAAET,
KO rpAAET CyAUTU 3eMJIU, CYIUTHU BCEJIEHHEN
B MIPABAY, U Jit0JleM HcTHHOIO CBOEIO.

IcaoM JIABUAY, ETA
3EMJIA ET'O YCTPOSILIECH,
HE HAJIIMCAH Y EBPEH, 96.

F'ocnoab Bonapiics, Aa paayeTcs 3eMJis, Aa
BeceIATCA 6cTpoBU MHO3H. 061aK ¥ MpaK
okpect Ero, npaBja u cyap64 ucnpapyiéHue
npectoésa Ero. Orub npes Hum npegwupet, u
nonaauT 6kpect Bparv Eré. Oceeriiia
MOIHUS Eré BcesiéHHY0: BI/JlE, M TTOJBXKeCs
3emJis. ['OpHI SIKO BOCK pacTasila OT J1La
Focnéaus, ot auna '6ciofa Bces 3eMUJIH.
BosBecTtuia Hebeca npasay Erd, v Bujema
BcH Jyitoiue caaBy Eroé. [la mocThiAsATCS BCU
KJIAHSOIMHCS UCTYKAHHBIM, XBAJISILIUHUCS O
W/10J1eX CBOUX, OKJIOHUTeCSA EMy Bcu Anrenu
Eré. Carvima u Bo3Becenuca Cudy, u
Bo3pajioBailacs Auépu Uyaéiickus, cyaéo
paau TBoux, '6cnoay, siko Tel F'ocnoab
BEIIIHUHA Haf Bcélo 3eM1é1o, 3eJ10
NPEBO3HECIICS eCh HaJl BCEMU 6Oru. JIroo6a1mmuu
['6cniona, HeHaBUAMTe 37145, XpaHUT ['ocné b
JAyuibl npenof06HbIX CBOUX, U3 PYKHU
rpéIIHUYU U36ABUT 51. CBET BO3CHs
NpAaBe/IHUKY, U IPABBIM CEP/ILIEM BeCEHeE.
BecenuTtecs, npaBeguuy, o 'ocnoje u
HUcIoBéganTe naMATb CBATHIHM ET0.

Cnasa:

McasioM JABUAY, 97.

BocnoéiiTe '6cnofeBU necHb HOBY, SIKO
JuBHa coTBopu 'ocnéaw. Cnacé Erd necuiina
Ero, u mplmna ceartada Erd. Ckasa l'ocnéap
cnacénue CBoé, mpeJ 361K OTKPBI MPABLY
CBoto. [Tomsiny musiocts CBOto UdKoBY, U
vctuHy CBoIo 0My U3paduseBy, Bhellia BCH
KOHIIBI 3eMJIH crtacéHue bora Halero.
Bockinkuute Borosu Bca 3eMiid, BociouTe, U
paayuTecs, u nouTe. [16#iTe ['6cniofeBu B
rycJiex, B rycjex U rjace ncaadmcre. B Tpy6ax
KOBaHbIX U TJTACOM TPYOBI pOKaHbI
BocTpyOUTe nipef Llapém '6cnogem. Jla
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of a psalm, with trumpets of metal, and with a
voice of a trumpet of horn. Shout with jubila-
tion before the Lord our King; let the sea be
shaken and the fullness thereof, the world and
all they that dwell therein. The rivers shall clap
their hands together; the mountains shall re-
joice at the presence of the Lord, for He
cometh; yea, He is come to judge the earth. He
will judge the world with righteousness, and
the peoples with uprightness.

A PSALM OF DAVID, 98.

The Lord is king, let the peoples rage; He
sitteth on the cherubim, let the earth be
shaken. The Lord is great in Sion, and He is
high above all peoples. Let them confess Thy
great name, for it is terrible and holy; and the
king’s honour loveth judgement. Thou hast
prepared uprightness; judgement and right-
eousness in Jacob hast Thou wrought. Exalt ye
the Lord our God, and worship the footstool of
His feet; for He is holy. Moses and Aaron
among His priests, and Samuel among them
that call upon His name, they called upon the
Lord, and He hearkened unto them; in a pillar
of cloud He spake unto them. For they kept His
testimonies and His ordinances which He gave
them. O Lord our God, Thou didst hearken
unto them; O God, Thou wast fain to be en-
treated for them, and yet tookest vengeance on
all their devices. Exalt ye the Lord our God, and
worship at His holy mountain; for holy is the
Lord our God.

A PSALM OF DAVID; FOR A THANK-OFFERING, 99

Shout with jubilation unto God, all the
earth; serve the Lord with gladness. Come be-
fore His presence with rejoicing. Know ye that
the Lord Himself is our God; it is He that hath
made us, and not we ourselves. We are His
people and the sheep of His pasture. Enter into
His gates with thanksgiving, into His courts
with hymns; give thanks unto Him. Praise His
name, for the Lord is good; His mercy endureth
for ever, and His truth unto generation and
generation.

A PSALM OF DAvID, 100.
Of mercy and judgement will [ sing unto

NO/IBIXKUTCS MOpe U UCTIOJIHEHHE eTo,
BCeJIEHHAs U BCU KUBYIIMU HA Hel. Péku
BOCILIEILYT PYKOIO BKYIIe, TOPbI BO3PAAYIOTCS.
Ot ina F'ocnéaHA, iKO TPAAET, IKO UAET
CYIUTH 3eMJIH, CyAUTHU BCeJIEHHEN B IPABAY, U
JIFOJ1eM TPABOCTHIO.

Ilcaiom IABUAY, 98.

F'ocniéab Bolapyics, a THEBAIOTCS JIFOIUE:
ceJisiii Ha XepyBUMeX, a NOJBWKUTCS 3eMJIS1.
Focnéab B COHe BEeJIUK, U BBICOK €CThb HaJ,
BCEMH JIIOJbMH. Jla UCTIOBEAATCI UMEHU
TBoeMy BeJIMKOMY, SIKO CTPAILHO U CBSITO €CTbh.
W yectb llapéBa cya ito6UT: Thl yroTOBa ecu
NpaBoOTHl, cyA U npaBay Bo Makose Thl
coTBOpUJ ec. BosHocuTe '6cnioa bora
HAIIEero, ¥ NOKJAaHANWTeCd NOJHOXKHUIO HOTY
Erd, siko cBsiTO ecTb. Moucéii u AapoH Bo
vepéex Erd, u Camyus B npU3bIBAIOILIUX UMSI
Erd: npussiBaxy ['6cnioaa, v Toit nocayiiaiie
ux. B ctosiné 66,1auHe riaroJialie K HUM: KO
xpaHsixy cBuiéHus Ero u nosenénus Eré, sbke
fané um. '6cnoau bBéxe Haw, Tel nocayuian
ecd ux: Boxe, Tl MUJIOCTUB OBLIBAJ €CU UM, U
MIIJAA Ha BcA HAYMHAHUA uX. BosHochTe
['6cnona béra Haluero, U MOKJIaHSAUTeCs B ropé
cBATEéN Er0, siko cBAT 'ocnéab bor Hau.

McaoM JIABUAY, BO HCIIOBEJIAHUE, 99.

Bockirikuute BOrosu Bcg 3eMid,
paboTaiTe '6cioseBU B BeCENTUM, BHUAUTE
npea Hum B papoctu. YBénure, siko ['ocnd b
To# ecThb bor Hau: Toil coTBOpY Hac, a He Mb,
MBI e Jirogue Eré u 0Bubl naxxutu Ero.
BuuauTe Bo BpaTa Eré Bo ucnoBéanuu, Bo
ABopsel Eré B nénuux: ucnosépautecs Emy,
xBasiTe ims Eré. ko 6.1ar Focnéab, B BeK
MUI0CTb Ero, u gaxe o péaa v pdJa UCTHHA
Ero.

Mcanom JIABUAY, 100.
M#siocTh U cyA Bocnioto Te6é, 'dcroau.
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Thee, O Lord; I will chant and have under-
standing in a blameless path. When wilt Thou
come unto me? [ have walked in the innocence
of my heart in the midst of my house. I have no
unlawful thing before mine eyes; the workers
of transgressions I have hated. A crooked heart
hath not cleaved unto me; as for the wicked
man who turned from me, I knew him not. Him
that privily talked against his neighbour did I
drive away from me. With him whose eye was
proud and his heart insatiate, I did not eat.
Mine eyes were upon the faithful of the land,
that they might sit with me; the man that
walked in the blameless path, he ministered
unto me. The proud doer dwelt not in the
midst of my house; the speaker of unjust
things prospered not before mine eyes. In the
morning I slew all the sinners of the land, ut-
terly to destroy out of the city of the Lord all
them that work iniquity.

Glory.

AFTER THE THIRTEENTH KATHISMA

Trisagion through Our Father, and these
Troparia, in The Eighth Tone:

Look upon my lowliness with the eye of
Thy compassion, O Lord, for my life will reach
its end in but a little while, and there will be no
salvation for me because of the things [ have
done. Wherefore, I pray: Look upon my low-
liness with the eye of Thy compassion, O Lord,
and save me!

Glory: The Judge is coming! Have a care, O
my soul, and consider the hour of that dread
day; for He is without mercy for those who
have shown no mercy. Wherefore, before the
end cry out: Have pity on me, O Savior, Who
alone art sinless!

Both Now: Bringing to mind the day and
hour of Thy dread, terrible and implacable tri-
bunal, O Master Christ, I tremble like a male-
factor. Shameful are the deeds and grievous
the acts which I alone have eagerly committed.
Wherefore, I fall down before Thee with fear
and cry out in pain: At the supplications of her
who gave Thee birth, save me, O greatly Merci-
ful One!

Then, Lord, have mercy! forty times, and

[Toto 1 pasymMéro B MyTH HenmopdUuHe, KOTAa
npurelid ko MHe? [Ipexox/jax B HeE3/100UU
cépana moerd nocpené nomMy moero. He
npejJiarax npej o4iMa MouMa Belllb
3aKOHOMNPECTYIMHYIO: TBOPSIIILbIS
npecTynjéHue Bo3HeHaBUAex. He npuibmné
MHe Cép/ilie CTPONTUBO, YKJIOHSIOIIAT0CS OT
MeHE€ JIyKaBaro He no3Hax. Ok/jeBeTAOLAro
Tall UCKPEHHSTO0 cBoerd, cerd U3roHsX:
ropAbIM OKOM, U HECBITBIM CEP/ILIEM, C CUM He
angx. Ouu Mot Ha BEPHBIS 3eMJIU, TOCAKIATH
si co MHOI0: XO/IsIM TI0 MMYTH HEMOpPOUYHY, cell MU
cayxame. He xxuBsiiie nocpesié 10My Moero
TBOPSIUM TOPABIHIO, IJ1ardisgi HenpaBeaHas, He
vcInpaBJsilie npej ourMa MouMa. Bo ytpus
M30UBAX BCA FPELIHBISA 3eMJIH, €2Ke TOTPEOUTHU
oT rpaaa l'ocnéaHs Bes Aéaronbis
6e33aKkOHUeE.

Cnasa:

10 13- KA®UCME:
Tpucesamoe. Taxce mponapu, 2aac 8-i:

Oxom 6saroyTpO6HbIM, ['6crioay, BUXAD
MO€ CMUPEHUE, SIKO TOMAJIe )KU3Hb MOSI
WXIUBAETCS, U OT JIeJ1 HeCTh MHe CITacéHUsl.
Ceré paau Mosocsi: 6KOM 6J1aroyTpOOHBIM,
['6cnoay, BUXK/Ab MOE CMUPEHUE U CIACU MS.

Cnaaea: iko Cy i mpesCcToALY,
nornenpics, yiié, ¥ CTpAIIHAro JHe yac
NOMBIIJISIH, Cy;, 60 HEMUAJIOCTUB €CTh HE
COTBOPILIBIM MUJIOCTH. Bo3onuii y6o Xpucry
Béry: CepiieBéiue, corpeniix, mpéx/e aaxe
He OCYyAUIIN, TOMUTYH MSl.

U HoiHe: CTpaniHaro TBoero6 u rpd3Haro, u
HEYMBITHAro cysaa, Xpucrté, Bo ymMé npuém
JleHb U 4Yac, Tpenéiy, SiKo 3JI01éH, cCTyAa aena
U AedHUA UMéa JIIoTad, ke eJUH a3 CoAéax
npunéxHo. Témxke cTpaxom npunajaio Teoé,
BONUA 00JIE3HEHHO: MOJIUTBaMHU Poxkamuda T4,
MHOroMHUJIOCTHBE, CIaCH M.

['6cnoau, nomunyii (40 pas) u moaumea:
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this Prayer:

O holy Lord, Who livest in the highest and
lookest down upon all creation with Thine all-
seeing eye: Before Thee have we inclined the
neck of [our] soul and body, and unto Thee do
we pray, O Holy One of the saints: Stretch forth
Thine invisible hand from Thy holy dwelling-
place, and bless us all; and if we have commit-
ted any sin in Thine eyes, voluntarily or invol-
untarily, forgive us, in that Thou art good and
lovest mankind, O Thou Who grantest us the
blessings of Thy peace. For Thine it is to have
mercy and to save, O our God, and we send up
glory unto Thee - the Father, the Son and the
Holy Spirit - now and ever, and unto the ages
of ages. Amen.

Fourteenth Kathisma

I'6cnoau CBATHIN, M>ke B BEILIHUX UBEIH,
Y BceBUAAIIUM TBOUM OKOM NMPHU3UPASAH Ha
BCIO TBaphb. Te6é NPUKJIOHUXOM BBIIO AN U
Tesiecé, U Te6é MOMUMce, CBATHIN CBATHIX:
npoctpu pyky TBOO HEBUAMMYIO OT CBSATATO
»kusnia TBoero, ¥ 6/1aroc/JI0BY BCs HBI: U allle
yTo K Te6é corpemixom BAJiel0 U HEBOJIEID,
siko Buoiar u YesnoBekosto6el; bor nmpocTy,
Japysi HaM ¥ MUApHas 6Jiarasa Teosi. TBoé 60
eCTbh, éKe MUJIOBATHU U criacaty, boxke Hai, u
Te6é cnaBy Bo3cblideM, OTuy v ChIHY U
CBsiTOMY /lyXy, HBIHE M IPUCHO, U BO BEKU
BeKOB, aMUHb.

Kaducma YeTBepTasiHagecsAThb.

A PRAYER OF THE POOR MAN.
WHEN HE WAS DESPONDENT, AND POURED OUT
HIS SUPPLICATION BEFORE THE LORD, 101.

0 Lord, hear my prayer, and let my cry
come unto Thee. Turn not Thy face away from
me; in the day when I am afflicted, incline
Thine ear unto me. In the day when I call upon
Thee, quickly hearken unto me. For my days
are vanished like smoke, and my bones con-
sumed like wood for the burning. I am smitten
like grass, and withered is my heart, for I for-
got to eat my bread. By reason of the voice of
my groaning, my bone hath cleaved unto my
flesh. I am become like a pelican of the wilder-
ness, I am like an owl in a ruined house. I have
watched, and am like a sparrow that sitteth
alone upon the house-top. The whole day long
mine enemies reproached me, and they that
praised me made an oath against me. For be-
fore the face of Thy wrath and Thine anger I
ate ashes like bread, and my drink [ mingled
with weeping; for after uplifting me, Thou hast
dashed me down. My days like a shadow have
declined, and I like grass am withered. But
Thou, O Lord, for ever abidest, and Thy re-
membrance is unto generation and generation.
Thou shalt rise up and have pity upon Sion, for
it is time to have compassion on her, yea, the
time is come. For Thy servants have taken

MOJINTBA HUILATO,
ET/JIA YHBIET, M IPEJ; TOCIIOAEM
MPOJIMET MOJIEHME CBOE, 101.

['6cnoay, ycabliy MOJIMTBY MO0, U BOILJIb
Moi k Te6é na npunget. He oTBpaTh inua
TBoerd oT MeHé: BOHBXKe allle IeHb CKOPOJII,
NPUKJOHU KO MHe yx0 TB0é: BOHBXKe allje /leHb
npu3oBy Ts, CKOPO ycapImy Ms. SIKo ncdesdia
sIKO IBIM JIHVEe MOU, U KOCTHU MO SIKO CyIIJIO
cocxOuacs. Ys13BeH ObIX IKO TpaBa, u 13cLie
cépane Moé, siKo 3a6bIX CHECTH xJ1e6 Moi. OT
rJ1dca BO3/IbIXaHHS Moerd NpuJibié KOCTb MOSI
JI0TH MOEH. YIo1006UXCsl HESICHITH
NYCTBIHHEHN, ObIX SIKO HOLHBIA BpaH Ha
HBIPHUILU. Bex 1 6bIX K0 MTHIA 0cOOAIASCA
Ha 3/ie. Becb /leHb NOHOIAXY MU Bpa3y MOH, U
XBAJISAIIMYU MSI MHOIO KJIeHsiXycsl. 3aHé néneJ
AKO XJ1e6 14X, U MUTHE MOE C IJIaYeM
pacTtBopsix. OT sinud rHéBa TBoerod u sipocTu
TBoesi: siko BO3HEC HU3BEPTJI M ecH. [[HHe
MOU SIKO CeHb YKJIOHULIACS, U a3 SIKO CEHO
n3cxox. Tol ke, [6cnoiu, Bo BeK npebbIBAelH,
v namaTb TBosI B poA, U po. Thl BOCKpéc
yméapuiin CuoHa, iko BpéMs yILEAPUTH ero,
fiKo IpUAZe BpéMs. 1Ko 6/1aroBosIAIIa pabH
TBoU KAMeHUe ero, U nepcThb erod ymwéapar. U
y60sITCs A3bI1bl UMeHe ['ocnOiHSA, U BCH
1apue 3éMCTHHU CJ1aBbI TBOEsI. Ko co3mxIeT
Focnéab CudHa, U IBUTCA BO c1aBe CBOEH.
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pleasure in her stones, and they shall feel pity
for her dust. And the nations shall fear Thy
name, O Lord, and all the kings of the earth
Thy glory. For the Lord shall build up Sion, and
He shall be seen in His glory. He hath regarded
the prayer of the humble, and hath not des-
pised their supplication. Let this be written for
another generation, and the people that is be-
ing created shall praise the Lord. For He hath
looked out from His holy height, the Lord from
heaven hath looked upon the earth, to hear the
groaning of them that be in fetters, to loose the
sons of the slain, to declare in Sion the name of
the Lord, and His praise in Jerusalem, when the
peoples are gathered together, and the kings to
serve the Lord. He answered Him in the way of
his strength: The fewness of my days declare
unto me. Take me not away at the half of my
days; in generations and generations are Thy
years. In the beginning, O Lord, Thou didst lay
the foundation of the earth, and the heavens
are the works of Thy hands. They shall perish,
but Thou abidest; and all like a garment shall
grow old, and as a vesture shalt Thou fold
them, and they shall be changed; but Thou art
the same, and Thy years shall not fail. The sons
of Thy servants shall have their dwelling, and
their seed for ever shall be guided aright.

DAvID’S, 102.

Bless the Lord, O my soul, and all that is
within me bless His holy name. Bless the Lord,
0 my soul, and forget not all that He hath done
for thee, Who is gracious unto all thine iniqui-
ties, Who healeth all thine infirmities, Who re-
deemeth thy life from corruption, Who
crowneth thee with mercy and compassion,
Who fulfilleth thy desire with good things; thy
youth shall be renewed as the eagle’s. The
Lord performeth deeds of mercy, and exe-
cuteth judgement for all them that are
wronged. He hath made His ways known unto
Moses, unto the sons of Israel the things that
He hath willed. Compassionate and merciful is
the Lord, long-suffering and plenteous in
mercy; not unto the end will He be angered,
neither unto eternity will He be wroth. Not ac-
cording to our iniquities hath He dealt with us,

[Ipu3pé Ha MOJIUTBY CMUPEHHBIX, U HE
YHUYMXKUA MOJIEHUA UX. [la HanveTcs cué B
PO/l YiH, Y JII0/iue 3WKAEMUU BOCXBAIAT
I'é6croza. SIko MpUHAYeE C BLICOTEI CBATHIA
Coes, 'ocnoab ¢ HeGecé Ha 3éMJTI0 TPU3PE,
YCJBIIATH BO3/IbIXaHHE OKOBAHHBDIX,
pPa3pelnTH ChIHbI YMEePIBIAEHHBIX,
Bo3BeCcTUTH B CudHe iMs ['ocnidiHe, U xBaLy
Eré Bo Uepycanrme. BHerga coopaTtucs
JIIDJleM BKYIIe, U LIapéM, éxxe paboTaTu
['6cnoneBu. OTBeld eMy Ha yTH KPEMOCTH
erd: ymajiéHue AHel MOUX Bo3BeCcTH MU. He
BO3BeJi MeHE B Ipeno0BéHME JHEN MOUX: B
posie poads aéta TBosi. B Haudsiex Thl,
['6cnoay, 3éMJit0 OCHOBAJ €CH, U J1€1A PYKY
TBoé1o cyTh HeGeca. Ta moru6HyT, ThI ke
npeObIBAEIIN: U BCS, IKO py3a 00eTHIAIT, U
KO 01€Xy CBUEIIU 51 U U3MeHSTCA. Thl ke
TOWXKIE ecH, ¥ J1éTa TBOsI He OCKYIEI0T.
CeiHoBe pab TBoVIX BcesisiTCS, M CEMS UX BO
BEK UCIPABUTCSI.

IcaioM JABUIY 102,

bsiarocsioBy, aymé mosi, 'écnoaa, v Bca
BHYTpPEHHSS Mos1 UMs cBsiToe Ero.
Bbnarocnosy, ayué mos, 'écnoaa, 1 He
3ab6bIBall Bcex Bo3aasdgHui Erd, ouuiaroiaro
BCs 6e33aKOHHUS TBOS, HCLEJSAIIIAro BcA
HeJyTH TBOSI, M36aBJISIONIAT0 OT UCTJIEHUS
KUBOT TBOHM, BEHYAIOI[aro T4 MUJIOCTHUIO U
meipOTaMu, UCIIOJIHSIIOLIATO BO 6J1arvux
»KeJIJAHW e TBOE: 0GHOBUTCS SIKO OpJisl OHOCTh
TBOSI. TBOpsikt MusocThiHU ['OCcIOAb, U CYyAbOY
BceM 061 AMMbIM. Cka3a nyTu CBosi MoucéoBy,
cbIHOBOM U3pausieBbIM X0TéHUs CBOS: 1eJp U
musoctuB ['ocnié b, forOTEPIENNB U
MHOTOMHUJIOCTUB. He /10 KOHIIA MpOTHéBaeTCs,
HUKE BO BEK BpaXKAYeT, He o 6e33aKOHUEM
HAIIMM COTBOPUJI €CTh HaM, HUXKE 0 rpexoM
HALIBIM BO3/AJ €CTh HaM. SIKO M0 BBICOTé
HeGécHel OT 3eMJIH, YTBEPAUI ecThb ['ocnoAb
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neither according to our sins hath He re-
warded us. For according to the height of
heaven from the earth, the Lord hath made His
mercy to prevail over them that fear Him. As
far as the east is from the west, so far hath He
removed our iniquities from us. Like as a fa-
ther hath compassion upon his sons, so hath
the Lord had compassion upon them that fear
Him; for He knoweth whereof we are made, He
hath remembered that we are dust. As for man,
his days are as the grass; as a flower of the
field, so shall he blossom forth. For when the
wind is passed over it, then it shall be gone,
and no longer will it know the place thereof.
But the mercy of the Lord is from eternity,
even unto eternity, upon them that fear Him.
And His righteousness is upon sons of sons,
upon them that keep His testament and re-
member His commandments to do them. The
Lord in heaven hath prepared His throne, and
His kingdom ruleth over all. Bless the Lord, all
ye His angels, mighty in strength, that perform
His word, to hear the voice of His words. Bless
the Lord, all ye His hosts, His ministers that do
His will. Bless the Lord, all ye His works, in
every place of His dominion. Bless the Lord, O
my soul.

Glory.

DAVID’S. CONCERNING THE
FORMATION OF THE WORLD, 103.

Bless the Lord, O my soul; O Lord my God,
Thou hast been magnified exceedingly. Confes-
sion and majesty hast Thou put on, Who cover-
est Thyself with light as with a garment, Who
stretchest out the heaven as it were a curtain;
Who supporteth His chambers in the waters,
Who appointeth the clouds for His ascent, Who
walketh upon the wings of the winds, Who
maketh His angels spirits, and His ministers a
flame of fire, Who establisheth the earth in the
sureness thereof; it shall not be turned back
for ever and ever. The abyss like a garment is
His mantle; upon the mountains shall the wa-
ters stand. At Thy rebuke they will flee, at the
voice of Thy thunder shall they be afraid. The
mountains rise up and the plains sink down,
unto the place where Thou hast established

MisiocTb CBOIO Ha 6oAmuxca Erd. Enniko
OTCTOSIT BOCTOILbI OT 3aMaJ, VAW €CTb OT
Hac 6e33akOHuUs HAIIA. SKOXKe EIPUT OTEI]
chIHBI, yiéapu ocndapb 6osiimuxcs Eré. dko
Toit mo3HA co3/jaHUe HAllle, TOMSHY, SIKO
nepcTh ecMbl. Ye10BEK, SIKO TpaBa JiHYE ero,
SIKO 1IBET CEJIbHBIN, TAKO OLBETET, SIKO JIyX
npdiifie B HEM, U He OY/IeT, U He TO3HAET
KTOMY MécTa cBoerd. MusocTth ke 'ocno s
OT BéKa U J10 BéKa Ha 6osiimuxcs Erd, u npasja
Eré Ha cbIHéX CbIHOB, XpaHAIUX 3aBET Ero, u
nOMHsAMX 3anoBeau Eré TBoputH . 'ocnéab
Ha HebGecu yrotoBa npectos CBoi, u LlapcTBo
Ero6 Bcému obsiagdet. biarocaosute ['O0cnioaa
Bcu Anrenu Eré, ciibHun KpEIMoCTHIo,
TBOPSAILUH €10BO Erd, ycaplmaTu rjac cioBéc
Eré. baarocaoBuTte 'd0cnofa Bca ciibl Ero,
cayru Ero, TBopsimuu BO0 Ero.
BuoarociosuTe I'écrioga Bea gend Erd, Ha
BCAKOM MécTe BJaablyecTBa Ero, 6y1arocyioBy,
Ayuié mosi, ['écnopa.

Cnasa:

IcaoM JIABUAY,
0 MUPCTEM BbITHH, 103.

Bsarocnosy, aymé mosi, 'écnoaa. 'dcnoawy,
B6xxe MoH, Bo3BeinuunIIcd ect 3e10. Bo
HCIOBéZJaHYEe U B BeJIeJIENOTY 00JIEKJICS eCH.
Opesiiics cBETOM, siIKO p13010, MIPOCTUPASI
HE00, Ko KOXKY. [loKpbIBAsIH BOAAMU
npeBbicnpeHHssA CBOS, moJiarasi 66/1aKku Ha
BoCcxOxAéHue CBOE, X051 Ha KPUJTY BETPEHIO.
TBopsit Aaresbl CBod AyxHu U cayri CBos
nJiaMeHb OrHeHHbIN. OCHOBAsAM 3éMJIIO HA
TBEP/IU €51, He IPEKJIOHUTCS B BEK BEKa.
Bé3Ha, siko pU3a, oJlesiHUeE es], Ha ropax
CTAHYT BOABI, OT 3anpeléHust TBoero
NoGérHyT, OT r1aca rpéma TBoerd y6osiTcs.
Bocx6a5T ropbl U HUCXOAAT M0JIsI B MECTO, €3Ke
OCHOBAJI ect uM. [Ipe1én mo0KIUI ecH, eroxe
He NMPENAYT, HUKE 00paTATCHI MOKPBITU
3émuto. [locpL1asii MCTOUHUKM B [E0peXx,
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them. Thou appointedst a bound that they
shall not pass, neither return to cover the
earth. He sendeth forth springs in the valleys;
between the mountains will the waters run.
They shall give drink to all the beasts of the
field; the wild asses will wait to quench their
thirst. Beside them will the birds of the heaven
lodge, from the midst of the rocks will they
give voice. He watereth the mountains from
His chambers; the earth shall be satisfied with
the fruit of Thy works. He causeth the grass to
grow for the cattle, and green herb for the ser-
vice of men, to bring forth bread out of the
earth; and wine maketh glad the heart of man.
To make his face cheerful with oil; and bread
strengtheneth man’s heart. The trees of the
plain shall be satisfied, the cedars of Lebanon,
which Thou hast planted. There will the spar-
rows make their nests; the house of the heron
is chief among them. The high mountains are a
refuge for the harts, and so is the rock for the
hares. He hath made the moon for seasons; the
sun knoweth his going down. Thou appoint-
edst the darkness, and there was the night,
wherein all the beasts of the forest will go
abroad. Young lions roaring after their prey,
and seeking their food from God. The sun
ariseth, and they are gathered together, and
they lay them down in their dens. But man
shall go forth unto his work, and to his labour
until the evening. How magnified are Thy
works, O Lord! In wisdom hast Thou made
them all; the earth is filled with Thy creation.
So is this great and spacious sea, therein are
things creeping innumerable, small living crea-
tures with the great. There go the ships; there
this dragon, whom Thou hast made to play
therein. All things wait on Thee, to give them
their food in due season; when Thou givest it
them, they will gather it. When Thou openest
Thy hand, all things shall be filled with good-
ness; when Thou turnest away Thy face, they
shall be troubled. Thou wilt take their spirit,
and they shall cease; and unto their dust shall
they return. Thou wilt send forth Thy Spirit,
and they shall be created; and Thou shalt re-
new the face of the earth. Let the glory of the

nocpené rop npouayT BOAbI. HanasiioT Bcs
3BépHU CEJIbHBISA, XKAYT OHATPU B XKAXKAY CBOH).
Ha ThIX NTHAIbI HEOECHBIS MPUBUTAIOT, OT
cpeabl KAMeHUs AT riaac. Hamasisi ropel oT
npeBbicnpeHHUX CBOUX, OT IJ10/a e TBovx
HaCBITUTCS 3eMJis. [Ipo3s16as#i TpaBy CKOTOM,
Y 3J1aK Ha CJIYKO0Yy 4esJI0BEKOM, U3BECTU XJ1€0
oT 3eMJ1A. Y BUHO BecesUT cép/lie 4eJ0BEKa,
YMACTUTH JIUILE esiéeM, U x1eb cépare
yesioBéKa yKpenuT. HaceiTaTcs fpeBa
N0JIbCKAs, KéApH JINBAHCTUH, UXKe ech
Hacagua. TaMo NTHLBI BOTHE3AATCA,
epo/iVieBO XKUJINILE IPEeABOANTENBCTBYET
“MU. [Opbl BBICOKHS e/léHeM, KAMEeHb
npubéxuie 3asueM. COTBOPUJI eCThb JIYHY BO
BpeMeH4, COJHILEe T03HA 3anaj, cBou. [lonoxun
€CU TMY, U OBbICTb HOIIlb, B HEHXKe MPOUIYT BCU
3Bépue AyopaBHUU. CKUMHU PBIKAIOIIUH,
BOCXUTHTHU U B3bICKATH OT bora nuiy ce6é.
Boscusi cOnHLe U cobpallacs U B G KaX CBOUX
JsryT. U3b1aeT yesi0BEK Ha 1€J10 CBOE U Ha
JlénaHue cBoé J10 Béuepa. SIko Bo3BeAUMIIACS
nena TBos, [6cnoau, Bcs mpeMyApPOCTUIO
COTBOPHUJI €CH, UCTIOJTHUCS 3eMJIsi TBAPH
TBoes1. Cué Mmépe BesIIKOe U MPOCTPAHHOE,
TAMO T'aJ U, UMXKe HeCTb YHC4, )KUBOTHad
MaJsiasi C BeJIMKUMH, TAMO KOpab/ix
NpenJiaBaloT, 3MUU Cell, eroxe co3Jaa ecu
pyrarucs emy. Beca k Te6é yaroT, AATH NUILY
MM BO 6J1dro Bpéms. JlaBiy Te6é uM cobepyT,
oTBép3u1y Te6é pyKy Bcsiueckast UCHOJTHATCS
6s1drocty, oTBpauIy ke Te6é nuLé,
BO3MSATYTCS, OT'bUMELIH AyX UX, U UCYE3HYT, U
B [IEPCTh CBOI Bo3BpaTsTca. [locnenu Jlyxa
TBoero, 1 CO3MXKAYTCs, U 0OHOBUIIU JIUIE
3emsid. Byau ciaBa l'ocnidiHs BO BEKY,
Bo3BecesuTcd M'ocndapb o génex CBONX,
NpU3HUPASH Ha 3éMJIIO, U TBOPSIH 10 TPSACTUCH,
npuKacasiics ropam, u AbiMsiTcs. Bocoro
['6cniofieBU B )KUBOTEé MOEM, 1ot bory Mmoemy,
JNOHJexe ecMb, Aa ycaaauTtcs EMy 6ecéna mod,
as ke Bo3BeceJitocs o ['dcnioge. Jla HCUE3HYT
IPEIIHUIIBI OT 3eMJIH, U 6€33aKOHHUIIbI, SIKOXKe
He ObITH UM. biarocsioBy, aymé mos, '6cnopa.
Caasa:
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Lord be unto the ages; the Lord will rejoice in
His works. Who looketh on the earth and
maketh it tremble, Who toucheth the moun-
tains and they smoke. | will sing unto the Lord
throughout my life, I will chant to my God for
as long as [ have my being. May my words be
sweet unto Him, and I will rejoice in the Lord.
O that sinners would cease from the earth, and
they that work iniquity, that they should be no
more. Bless the Lord, O my soul.

Glory.

ALLELUIA, 104.

O give thanks unto the Lord and call upon
His name; declare among the nations His
works. Sing unto Him and chant unto Him; tell
forth all His wonders. Glory in His holy name;
let the heart of them be glad that seek the
Lord. Seek ye the Lord, and be strengthened;
seek ye His face at all times. Remember His
wonders which He wrought, His marvels, and
the judgements of His mouth, ye that are the
seed of Abraham, His servants, ye sons of Ja-
cob, His chosen. He is the Lord our God, in all
the earth are His judgements. He hath remem-
bered His covenant unto eternity, the word
which He commanded unto a thousand gener-
ations, Which He made to Abraham, and His
oath to Isaac. And He established it to Jacob for
an ordinance, and to Israel for an everlasting
covenant, saying: Unto thee will I give the land
of Canaan, the portion of your inheritance.
When they were few in number, very few and
sojourners therein, and they went from nation
to nation, and from one kingdom to another
people, He allowed no man to wrong them; and
He reproved kings for their sake, saying: Touch
not Mine anointed ones, and to My prophets do
no evil. And He called a famine upon the land,
He brake all the staff of bread. He sent a man
before them, Joseph was sold for a slave. They
humbled his feet with fetters, his life was spent
in irons, until his word came to pass. The ora-
cle of the Lord proved him; the king sent and
loosed him, even the ruler of the people, and
released him. He made him lord of his house,
and ruler over all his substance, to instruct his
princes as himself, and to teach his elders

AJIZIUIYUA, 104.

Ucnosépaittecs '6cniosieBy, U pu3bIBANTE
nMd Ero, Bo3secThTe BO A3bI1eX Aeaa Ero.
BocnoéiiTe EMy u néiiTe EMy, noBéauTe Bcs
yygaeca Eré. XBannrecs o iMeHU cBATEM Ero,
Jla Bo3BeceJUTcs cépAlie uiyuux ['écrnoa.
Bspimyte ['0cnofa, U yTBEpAUTECS, B3bIIIUTE
auna Eré Beiny. [lomsauuTe uygeca Ero, shxe
coTBOpH, uyaeca Ero, u cyabor! ycT Eréd. Céms
ABpaamiie pa6u Ero, ceiHoBe MakoBiu
n36pdnHuu Eré. Toit F'ocné b Bor Hai, o
BCcel 3eMsd cyAbObI Ero. [loMsaHY B Bek 3aBET
CBoH, c10B0, éxe 3anoBé/ia B THICALLbI POAOB,
éxe 3aBeld ABpaamy, u kiasTBy CBoro Mcadky.
W noctaBu 10 MdKoBY B OBesIéHUE, U
W3pausto B 3aBET BéueH, r1ardis: Teb6é Jam
3éMJ110 XaHadH!Io, y>Ke JOCTOSIHUS BAILIEero,
BHer/Ja 6bITH UM MAJIbIM YU CJIOM, MaJIEHIIbIM
¥ npuliéblieM B Hel. U npengodina oT s3bIKa
B I3bIK, U OT LIAPCTBUS B JII0AU UHBL. He
OCTABH 4YeJIOBéKa 00HJEeTH HUX, U 0OJIUYH O HUX
napy. He npukacaiiTecs mnoMa3aHHbIM MOUM, U
BO Mpopolex MOUX He JiyKaBHYyUTe. U npu3Ba
rJ1aJi Ha 3éMJTI0, BCSIKO YTBEpPXKEHUE XJIEOHOe
coTpsl. [Tocnd npes HAMU YesioBéKa: B paba
npéjaH 66icTh Uocud. CMmupiiiia Bo 0kOBax
HO3e ero, )keé30 npoiae Ay erd, 10HAEKe
npunge caoBo Ero, cnéso 'ocnoaHe pazxxé
erd. [locsia napb ¥ pa3peliu ero: KHA3b JOAEH,
¥ ocTaBH ero. [locTdBu erd rocrnoaviHa A0My
CBOEMY, U KHsI31 BCEMY CTSIKAHUIO CBOEMY,
HaKa34TH KHsI3U erod siko ce6é, U CTApIbl erod
ymyaputu. U Bunge Uspauias Bo Ervner, u
MakoB npuénbcTBoBa B 3¢ M0 XamoBy. U
BO3pPaCTH JIIOAY CBOS 3eJ10, U YKpenu s naue
BparoB ux. [IpeBpaTi cépale ux
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wisdom. And Israel went into Egypt, and Jacob
sojourned in the land of Ham. And He in-
creased His people greatly, and made them
stronger than their enemies. He turned their
heart to hate His people, to deal craftily with
His servants. He sent forth Moses His servant,
Aaron whom He had chosen for Himself. He set
in them the words of His signs and of His mar-
vels in the land of Ham. He sent forth darkness
and made it dark, for they were embittered
against His words. He turned their waters into
blood, and He slew their fish. Their land
teemed with frogs, even unto the secret cham-
bers of their kings. He spake, and the dog-fly
came, and gnats in all their borders. He gave
them hail for rain, flaming fire in their land.
And He smote their vines and their fig trees,
and brake every tree of their border. He spake,
and the locust came, and the caterpillar, and
that without number. And devoured all the
grass in their land, and devoured all the fruit of
their land. And He smote every firstborn of
their land, the firstlings of all their labour. And
He led them out with silver and gold, and there
was not among their tribes one man that was
feeble. Egypt was glad when they departed, for
fear of them had fallen upon them. He spread
out a cloud for a shelter to them, and a fire to
give them light by night. They made request
and the quail came, and with the bread of
heaven He filled them. He clave the rock and
the waters flowed, in waterless places rivers
ran. For He remembered His holy word which
He spake unto Abraham His servant. And He
led forth His people with rejoicing, and His
chosen ones with gladness. And He gave unto
them the lands of the heathen, and the labours
of peoples they inherited, that they might keep
His statutes and might seek after his law.
Glory.

AFTER THE FOURTEENTH KATHISMA
Trisagion through Our Father, and these
Troparia, in The Eighth Tone:
Like the harlot I fall down before Thee, that
[ may receive remission; and instead of myrrh
[ offer Thee tears from the depths of my heart,
that Thou mayest take pity on me as Thou

BO3HeHaBUJeTHU JiIoaU Erod, iecTb COTBOPUTH B
pa6éx Erd. [locaa Moucéa pa6a Croero,
AapoHa, erdxxe u3bpa Ceo6é. [loy10U B HUX
ci1oBecd 3HAMeHUu# CBouix, U yyAéc CBOVIX B
3emuii Xamoge. [locna TMy ¥ noMpayud, siko
npeoropunia caoBecd Eré. [Ipenoxu BOABI UX
B KPOBb, U U3MOPU PhIOLI UX. Bockuné 3emuist
UX )Ka6aMU B COKpOBUIIHUIAX LIAPEN Ux. Peué,
Y npuuaodIIa nécusi Myxu, U CKHUIbI BO BCS
npezéibl ux. [I0J10%KU 10X/ UX TPAAbI, OTHb
NoMaJIsiol B 3eMJIA UX, ¥ TOpa3y BUHOTPA/IbI
MX U CMOKBBI UX, U COTPBI BCSIKOE APEBO
npejésn ux. Peué, u npumnjdina npysu u
I'YCeHUIbl, UMKe He 6e yucad. U cHegdma
BCSIKy TPaBY B 3eMJIU UX, U NOsAA011a BCAK
o/ 3eMJu ux. M mopasyi Bcsikaro népBeHija B
3eMJIA UX, HAYATOK BCSKaro Tpy/Ja Uux, v
M3Bezé 51 c cpeOpOM U 3J1ATOM, U He Oe B
KoJs1IéHax ux 60Jisiid. BosBecesnvicsa ErumneT Bo
HCXOX/IEHUU UX, SIKO HaMaJé CTpax UX Ha Hel.
PacnpocTpé 66Js1ak B TOKPOB UM U OTHb, €xKe
NPOCBETUTU UM HO1UI0. [Ipochina u
npuraoIla KpACTesy, U xJaé6a He6écHaro
HACBITH $1, pa3Bép3e KAMeHb U MoTeKOIIa
BOIbI, TOTEKOIIa B 6€3BOIHBIX PEKH, SIKO
NOMSIHY €/10BO cBAAITOe CBOE, éxxe Ko ABpaamy,
pa6y CBoemy. U usBené ntoau CBosi B paZj0CTH,
Y n36panHbisa CBosi B Becénuu. U fagé um
CTpaHBbI S3BIK, U TPYAbI JI0AENW HACIE0BAlIa,
siKO a coxpaHAT onpaBadHus Eré u 3akoHa
Eré B3bIIIYT.

Cnasa:

110 14-11 KA®UCME:
Tpucesamoe. Taxce mponapu, 2aac 8-i:

fko 6ayuAna npunazgawo TH, Ja TPUUMY
oCcTaBJIEHUME, U BMECTO MVpa CJI€3bI OT CépALa
npuHowy Ty, Xpucté Bdxe: fa siko OHY10
yméapuuiy Ms, Cnace, ¥ oAacy OUULIEHHE

102



didst her, O Savior, and grant me cleansing of
my sins: For like her I cry to Thee: Deliver me
from the mire of my deeds!

Glory: Wherefore art thou not mindful of
death, O my soul? Why dost thou not under-
take forthwith to amend [thy conduct] before
the trumpets announce the judgment? Then
will there not be time for repentance! Bring,
then, to mind the publican and the harlot, who
cried: “I have sinned against Thee, O Lord!
Have mercy on me!”

Both Now: O Ever-virgin Theotokos, in that
thou dost truly surpass the heavenly hosts by
thy birthgiving, we who because of thee have
been enriched with divinity unceasingly mag-
nify thee.

Then, Lord, have mercy! forty times, and
this Prayer:

We thank Thee, O Lord God of our salva-
tion, for Thou doest all things for the benefit of
our life; for Thou didst grant us rest during the
night-time which hath passed, and hast raised
us up from our beds, and set us to worship
Thine honored and glorious name. Wherefore,
we pray Thee, O Lord: Grant us grace and
power, that we may be accounted worthy to
hymn Thee with understanding and to pray
without ceasing, and to look continually unto
Thee, the Savior and Benefactor of our souls,
working out our salvation with fear and trem-
bling. Hearken, therefore, and have mercy
upon us, O Compassionate One; crush beneath
our feet the invisible foe and enemy; accept the
thanks which we offer up according to our
strength; grant us the grace and power to open
our mouths, and teach us Thy precepts. For we
do not know that for which we ought to pray,
unless Thou, O Lord, instruct us by Thy Holy
Spirit. And if we have committed some sin be-
fore this present hour - by word, or deed, or
thought, knowingly or unknowingly - loose,
remit and pardon it. For if Thou shouldest
mark iniquities, O Lord, O Lord, who shall
stand? For with Thee is cleansing, with Thee is
deliverance. Thou alone art holy, the mighty
Helper and Defender of our life, and Thee do
we bless for all ages. Amen.

rpexoB. {lko 6Has 60 30By Tu: U364BU MS OT
TUMEHUA [eJl MOUX.

Caaea: TlouTO He MOMBIILJISIEIH, AYIIE
Mosi, cmépTu? [louTo He o6paldenivcs npdyee
KO UCIpaBJIEHUIO, TPEX/Ie TPYObI rIaléHus
Ha cyaé? Torga HecTb BpéMs NOKasHUS.
[IpurMi Bo yMé MbITaps U Oy AHULY
30BYLIbIA: corpemnx Tu, ['dcrioau, moMuayi
M.

U HoiHe: SIko IpeBocxo/fIasd BOUCTHHHY
poxzaectBOM TBovM Ciisibl He6écHbis,
[IpucHoaéro boropoauie, xe To6610
BoxxecTBOM o60oraTyBIIECS, HEIPECTAHHO T4
BeJIMYAEM.

['6cnoau, nomunyi (40 pas) u moaumea:

bnarogapvim Ts, 'écioau Boxe cnacéuuit
HAIIUX, SIKO BCSI TBOPUILM BO 6J1aroiesiHUs
»KU3HU HAllles], IKO YIIOKOUJI ecy HacC B
npemié/ueM HOHOM BpEéMeHHU, U BO3ABUTJ
eCH Hac OT JIOXKeH HALIUX, U [IOCTABUJI €CH Hac
B MOKJIOHEéHME YECTHAr0 U CJAABHAro UMeHe
TBoerdé. Témxke monuMmca Te6é, '6cnnoau:
JlaXkJb HaM 0J1aroJATh U CUJY, Jia criogo6uMcs
Te6é néTu pa3yMHO, U MOJUTHUCS
HENPECTAHHO: U BBIHY K Te6é 3péTy,
Cnacurento u biarogéTresnto HAMIMX Ay11,
CTPAXOM U TPEMeTOM CBOE CllacéHue
JécTByoLLe. YCABILN YO0 U TOMUJIYH,
BsiaroyTp66He, Hac: COKpyIIM Mo HOTH HAlIa
HEBU/IUMbISI PATHUKH U Bparv: IpUHUMHU shKe
10 CUJie HAUlel byiaroJapéHus: AaX/ b HaM
6J1aroJJaTh ¥ CUJIy BO OTBep3€HME YCT HAIIIUX,
¥ Hay4H Hac onpaBAaHueM TBoUM. 1Ko 4To
MMOMOJIMMCS, IKOXKe ToA064eT, He BEéMBI, allle
He Tl '6cnioay, [lyxom TBoviM CBATEIM
HACTABMILUY HBL Alle 5ke 4TO COrpelxom
JAxKe 10 HACTOALLAro 4yaca, ci0BOM, UJIH
IEJIOM, MJIK IOMBILLJIEéHHEM, BOJIEIO, UIA
HeBOJIEI, 0CJIA0H, OCTABH, IPOCTH. ALue 00
6e33akOHUsA HA3puiy, [6cnoau, ['dcroau, KTo
noctont? SIko y Te6é ounuiéHue ecTh, y TeGé
nsbasaénue. Tol ech Eayin CeAT, [IoMOIIHUK
KpéNnKuM, U 3au[ATUTE/b )KU3HU HALles1, U Ts
0J1ar0CJIOBUM BO BCHA BEKU, aMIHb.

103



Fifteenth Kathisma

Kaducma IlarasHazecaTs.

ALLELUIA, 105.

O give thanks unto the Lord, for He is good,
for His mercy endureth forever. Who shall tell
of the mighty acts of the Lord? Who shall make
all his praises to be heard? Blessed are they
that keep judgement and do righteousness at
all times. Remember us, O Lord, in Thy favour
for Thy people; visit us with Thy salvation, that
we may see it in the goodness of Thy chosen,
that we may be glad in the gladness of Thy na-
tion, that we may glory with Thine inheritance.
We have sinned with our fathers, we have
done iniquity, we have done unrighteousness.
Our fathers in Egypt understood not Thy won-
ders, and they remembered not the multitude
of Thy mercy. And they embittered Thee as
they went up by the Red Sea. And He saved
them for His name’s sake, that He might make
known His mighty power. And He rebuked the
Red Sea, and it was dried up; and He led them
into the deep as in a wilderness. And He saved
them from the hand of him that hated them,
and redeemed them from the hand of enemies.
The waters covered their oppressors; not one
of them was left. And they believed His word,
and they sang His praise. They made haste,
they forgot His works, they awaited not His
counsel. And they desired a desire in the wil-
derness, and made trial of God in the waterless
place. And He gave them their request, and
sent forth fullness into their souls. And they
provoked Moses in the camp, and Aaron the
holy one of the Lord. The earth opened and
swallowed up Dathan, and covered over the
congregation of Abiron. And a fire was kindled
in their congregation, a flame burned up the
sinners. And they made a calf in Horeb, and
they worshipped the graven thing. And they
changed His glory into the likeness of a calf
that eateth grass. And they forgot God Who
had saved them, Who had done great things in
Egypt, wonders in the land of Ham, terrible
things at the Red Sea. And He said that He
would destroy them, had not Moses His chosen
stood in the breach before Him, to turn away

AINIYUA, 105.

HcnosénanTeca '6crioneBy, siKo 6J1ar, IK0
B BeK MUJI0CTb Erd. KTo Bo3rsiardieT chibl
FocnéaHU? CablIaHbl COTBOPUT BCS XBaJIbI
Erd? baiaxkéHu XxpaHsUMU CyJ, U TBOPSIILIUU
npaBAay Bo Bcsikoe Bpéms. [loMsiHU Hac,
['6cnoay, Bo 6s1aroBosIEHUH JI0LEN TBOUX,
IoceTH Hac crtacéHueM TBouM. BrieTu Bo
6s1drocTy U36paHHbISA TBOS, BO3BECEJIUTUCS B
BecéJynu A3bika TBoero, XBaJIATUCH C
JoctosinvieM TBoUM. COrpenifixoM co OTIIbI
HAIIMMH, 6€33aKOHHOBAX0M, HEIIPABA0BAXOM.
OTypl HAM Bo ErvinTe He pasyméiia yyaéc
TBoUX, HU MOMsHYIIIAa MHOKEeCTBA MUJIOCTH
TBoes 1 mpeoropynila Bocxo/siie B YepMHOe
MOpe. U cnacé ux nmeHe CBoerd paay, CKasaTu
cuay CBoro, ¥ 3anpetv YepMHOMY MOpIO, U
u3csiye, U HACTABU 51 B 6e3/1He, SIKO B MYCTHIHU.
U cnacé st u3 pyk HeHaBUASAIIMX, U U30ABU s
Y3 pyKU BparoB. [IoKpkl BoAA CTYKAIOIbIS UM,
HU eJJVH OT HUX U36kICTh. Y BépoBalia
cinoBecH Erd, u Bocnéma xBany Eré.
Yckopiiua, 3a6rklia fena Erd, He crepnéiia
coBéTa Ero u noxoTéiia )xeJdHUIO B MYCTHIHHY,
¥ uckycrma bora B 6e3B0Hel. U nané um
NpPOLIEHUE UX, IOCJA CBITOCTD B AylIbl UX. U
nporHépaiua Moucéa B cTaHy, AapdHa CBATATO
Focnoausa. OTBép3ecs 3emiisi U noxpé JladpaHa,
Y IOKpBI HAa COHMUIIIM ABUPOHA, U Pa3xKécs
OTHb B COHMe UX, IJIAMeHb MONaIN IPELITHUKHU.
U coTBopuia Tesb1ad B XOpyBe, U
MOKJIOHMIIACS UCTYKAHHOMY, M U3MEHMIIA
cnaBy Eré B moad6ue Tesbla aAy1aro Tpasy,
v 3abrp1a bora cnacararo ux, coTBoOpiiaro
Bésus Bo ErvinTe, yyseca B 3eMJii XaMOBE,
cTtpauiHas B MOpu Yepmuém. U peué
NOTPe6UTH UX, dllle He 661 MouCcéH,
M36paHHbIN ET0, cTan B COKpYIIEHUH TTpe]
HuwM, Bo3BpaTuTH sipocth Erd, a He noryouT
vx. M yHUYIKIIIA 3éMJTI0 YKeJIAHHY0, He S1a
BéphI ciioBech Erod, v noponTaiia B ceiéHUUX
CBOUX, He ycabliama raaca locnogusa. U
BO3/iBIKe pyKy CBOIO HA HSI, HU3JIOXKUTH 1 B
NYCTBIHU. Y HU3/10°KUTH CéMS UX BO SI3BILEX, U
PacTOYUTHU s B CTpaHbl. M mpudacTtumacs
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His wrath, lest He should destroy them. And
they set at nought the desirable land; they be-
lieved not His word. And they murmured in
their tents; they hearkened not unto the voice
of the Lord. And He lifted up His hand against
them, to cast them down in the wilderness, to
cast down their seed among the nations, and to
scatter them in the lands. And they were made
initiates of Baal-phegor, and ate the sacrifices
of the dead. And they provoked Him with their
inventions, and destruction was multiplied
among them. And Phineas stood up and made
appeasement; and the plague was abated. And
it was counted unto him for righteousness,
unto generation and generation for evermore.
And they provoked Him at the water of gain-
saying, and Moses suffered hurt for their
sakes; for they embittered his spirit, and he
gave judgement with his lips. They did not de-
stroy the heathen, concerning which the Lord
had spoken to them. They mingled among the
nations and learned their works; and they
served their graven things, and it became for
them a stumbling-block. And they sacrificed
their sons and their daughters unto demons.
And they poured out innocent blood, the blood
of their sons and daughters, whom they sacri-
ficed to the graven things of Canaan. And the
land was befouled with the blood of murder,
and it was defiled with their works; and they
went a whoring with their own inventions.
And with anger was the Lord wroth against His
people, and He abhorred His inheritance. And
He gave them into the hands of enemies, and
they that hated them were lords over them.
And their enemies afflicted them; and they
were humbled under their hands. Many times
He delivered them; but they embittered Him
with their counsel, and they were humbled in
their iniquities. And the Lord saw when they
were in affliction, when He hearkened unto
their supplication. And He remembered His
covenant and repented according to the multi-
tude of His mercy. And He caused them to be
pitied in the sight of all that had taken them
captive. Save us, O Lord our God, and gather us
from among the nations, that we may confess

Beesnbderdpy, v cHenod1Ia )EPTBbI MEPTBBIX. U
pasgpaxuiia Eré B HAUMHAHUMUX CBOUX, U
YMHOXHMCS B HUX NagéHue. U cta Puneéc, u
YMUJIOCTUBH, U NpecTa cedb. U BMeHViCs eMy B
npasAay, B poA U poJ A0 Béka. U nporuénaiia
Eré Ha Boié npepeKaHus, ¥ 03/106JieH ObICTb
Mowucén ux paay, siko npeoropuuila Ayx ero u
pPAa3HCTBOBA yCTHAMa cBoUMa. He noTpebuiia
SI3BIKH, shke peuyé ['ocndab UM, U cMecHiacs Bo
A3bIleX, U HaBbIKOIIa AesioM ux. U
nopa6dTalia UCTYKAHHBIM UX, U ObICTb UM B
C00J143H, ¥ OXKpOI11Ia ChIHbI CBOS U ALIEPH
cBOsi 6€COBOM, Y NpoJiMsilIa KPOBb
HENOBUHHY0, KPOBb CbIHOB CBOVIX U JILLIEPEH,
siXKe MOXKPOILIA UCTYKAHHBIM XaHAadHCKUM, U
y6réHa ObICTb 3eMJISl UX KPOBbMU, U
OCKBEpHMUCS B iéJieX UX, U COOJIyUIlIa B
HAYMHAHUUX CBOUX. U pasrHéBacs sipoCTHIO
Focnéab Ha sitoiu CBOSI, U OMEP3U IOCTOSTHUE
CBoé, v npefané s B pyku Bparos, ¥ obsaamia
VIMU HEHaBU/JALUY UX. U cTyxi11a UM Bpasu
UX, U CMUpUILIACS 0/, PYKAMU UX. MHOXKUIE10
1364aBH §, TUM ke npeoropyuniia Ero copétom
CBOUM Y cMUpHILIACA B 6€33aKOHUMX CBOUX. U
BUJle ['ocné b, BHErAd CKOp6ETH UM, BHEr1d
ycapliaile MoJaéHue ux. U moMsHy 3aBéT
CBoH, U packasicsi 1o MHOXKeCTBY MUJIOCTU
CBoes, ¥ fazé ¢ B ueApOThI NpeJ; BCEMU
IJIEHABIIUMHU 4. CrnacH Hbl, ['6crioau Boxe
Halll, ¥ co6epy Hbl OT SA3bIK UCITIOBEJAATUCS
vMeHu TBoeMy CBATOMY, XBaJIUTUCS BO XBasié
TBoéi#. baarocioBén 'ocniéap bor U3paunen
OT BéKa U 710 BéKa. U peKyT BcH JitoAuve: 6yay,
oyau.

Cnasa:
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Thy holy name, that we may glory in Thy
praise. Blessed is the Lord God of Israel, from
everlasting to everlasting; and all the peoples
shall say: So be it. So be it.

Glory.

ALLELUIA, 106.

0 give thanks unto the Lord, for He is good,
for His mercy endureth for ever. So let them
say that have been redeemed by the Lord,
whom He hath redeemed from the hand of the
enemy. From the lands hath He gathered them,
from the east, from the west, from the north,
and from the sea. They wandered in the wil-
derness, in a waterless land; they found not the
path to a city of habitation. Hungering and
thirsting, their soul within them fainted. And
they cried unto the Lord in their affliction, and
out of their distresses He delivered them. And
He guided them into the right way that they
might go to a city for habitation. Let them give
thanks unto the Lord for His mercies, and for
His wondrous works for the sons of men. For
He satisfied the empty soul, and the hungry
soul hath He filled with good things. As for
them that sit in darkness and the shadow of
death, fettered with beggary and iron, because
they were embittered against the sayings of
God and provoked the counsel of the Most
High, Yea, with labours was their heart
brought low; they waxed feeble, and there was
none to help. And they cried unto the Lord in
their affliction, and out of their distresses He
saved them. And He brought them out of dark-
ness and the shadow of death, and their bonds
He brake asunder. Let them give thanks unto
the Lord for His mercies, and for His wondrous
works for the sons of men. For He shattered
the gates of brass, and brake the bars of iron.
He helped them out of the way of their lawless-
ness; for on account of their iniquities had they
been brought low. All food did their soul ab-
hor, and they drew nigh even unto the gates of
death. And they cried unto the Lord in their af-
fliction, and out of their distresses He saved
them. He sent forth His Word and He healed
them, and He delivered them from their cor-
ruption. Let them give thanks unto the Lord for

AJIIMJIYMA, 106.

Hcnosénaiiteca '6cniofeBy, siko 6.1ar, SKo
B BeK MUJIOCTb Eroé. /la pekyT u3baByieHuun
['6cnoneM, ixxke U30ABU U3 PYKH Bpara v oT
CTpaH co6pa UX, OT BOCTOK U 3aMaji, U CéBEPa,
Y MOps. 3absyauiia B MyCTBIHU 6e3BOHEH,
NyTH rpajla 06UTeIbHAro He o6peToia.
Aﬂqyme Y XKAXKAy1le, [yId UX B HUX Ucue3é. U
Bo33Ba1a ko ['6cnio/y, BHEr1d CKOp6€éTu uMm, u
OT HYJ UX U304BH $1, U HACTABU s HA Yy Th
npaB, BHUTH BO Irpaj, o6UTebHbIN. [la
ucnoséaarcda '6cnoaesu MAoctu Erd, u
yyaeca Eré cbeiHoBOM 4esioBEYECKUM, SIKO
HACBITHJI €CTh AYIIY TILY U AYLITY ATIYLLY
HUCIOJIHY 6J1ar. CeAdlIbia BO TbMe U CEHU
CMEpTHEM, OKOBAHHBIS HUILETOIO U XKeJE30M,
siko mpeoropuuina cioBecd b&xus v coBéT
BrluHsaro pasapaxuiia. U cmuprics B Tpyaéx
cép/le ux, ¥ uU3HeMoroia, U He 6e NoOMOorasi.
U Bo33Bamia ko '6cnioly, BHEerAd CKOpoéTH UM,
Y OT HY/J|, UX criacé s, ¥ U3BeJié 51 U3 TbMbl U
CéHU CMEpPTHBIs, U Y3bl UX pacTep3a. [la
ucnoséaarcsa '6cnoaesu MAoctu Erd, u
yyzaeca Eré cbeiHoBOM 4esioBEYECKUM, SIKO
COKPYILUH BpaTa MEIHAsI U Bepeu KeJIé3HbIs
c1oMU. BocnpusdT g oT nyTh 6e33aKOHUS UX,
6e33akOHUM 60 paAy CBOUX CMUPULIACS.
Bcsikaro 6paniHa BO3THYIIACS AYLIA UX, U
NpUOJIKUIIACS [0 BpaT CMEPTHBIX. U
Bo33Ba1a ko ['6cno/ly, BHEr1d CKOp6€éTu uMm, u
OT HY»/J uX criacé si, nocsia CiéBo CBoé u
WCLIeJIN 5, ¥ U364BHU 1 OT pacTiéHui ux. Jla
ucnoséaarca '6cnoaesu MAocTH Erd, u
yyzaeca Eré cbeiHoBOM yesioBé4YECKUM, U Ja
noXpyT EMY >képTBY XBaJibl, U []Ja BO3BECTSAT
nend Eré B pagoctu. Cxoasiuiyu B MOpe B
KOpabJisiX, TBOPSLIMU AéaHUS B BOJAX
MHOTHX, TUM BUJella aena FocndaHsa u yyaeca
Eré Bo riny6uHé. Peué, u cta Ayx 6ypeH, 1
Bo3HecOacs BOJHBI erd, BOCXOIAT 40 HeOEC U
HU3XOIAT 10 6e3/H, Iyl UX B 3JIbIX TAsIIE:
cMATOIIAaCcS, MOABUTOLIACA, KO MUSHBIN, U BCA

106



His mercies, and for His wondrous works for
the sons of men. And let them sacrifice to Him
a sacrifice of praise, and let them proclaim His
works with rejoicing. They that go down to the
sea in ships, doing their work in many waters,
these have seen the works of the Lord, and His
wonders in the deep. He spake, and a wind of
tempest arose, and the waves thereof were
lifted up. They mount as high as the heavens,
and they go down into the abysses; their soul
was melted with evils. They were troubled,
and they reeled like one drunken, and all their
wisdom was swallowed up. And they cried
unto the Lord in their affliction, and out of
their distresses He brought them. And He com-
manded the tempest, and it was calmed into a
breeze, and the waves thereof fell silent. And
they were glad, because they were quiet, and
He guided them to the haven of His will. Let
them give thanks unto the Lord for His mer-
cies, and for His wondrous works for the sons
of men. Let them exalt Him in the assembly of
the people, and in the seat of the elders let
them praise Him. He turned rivers into a wil-
derness, and the coursings of waters into a
thirsting land, a fruitful land into saltiness, for
the wickedness of them that dwell therein. He
turned a wilderness into pools of waters, and a
parched land into streams of water. And He
made the hungry to dwell therein, and they es-
tablished cities for habitation. And they sowed
field and planted vineyards, and they made
fruits of increase. And He blessed them and
they were multiplied greatly, and He dimin-
ished not the number of their cattle. And again
they became few and were brought low by af-
fliction, evils, and sorrows. Contempt was
poured out upon their princes, and He caused
them to wander in a land untrodden, where
there is no way. And He helped the poor man
out of his poverty, and made his kindred like a
flock. The upright shall see it and shall be glad,
and all iniquity shall stop its mouth. Who is
wise and will keep these things, and will un-
derstand the mercies of the Lord?

Glory.

MYAPOCTb UX MOTJIOIeHa 6bICTh. M Bo33BAlIa
ko ['6cnofy, BHEr1a CKOp6€éTu UM, U OT HYX/]
WX U3Be/JI€ 5, ¥ TOBeJIé OYPH, U CTa B TULIUHY,
¥ yMoJsikO11a BOHbI erd. U Bo3Becesunmiacs,
sIKO YMOJIKOILIa, MU HACTABU 1 B IPUCTAHULIE
X0TéHUd cBoerod. Jla ucnopéaarcsa ['6cnoieBu
musocty Ero, u uygeca Ero ceiHoBOM
yesJI0BEYECKUM: 1a BO3HecyT Erd B 1épKBU
JIIOJCTEN U Ha CeJATUILU CTApel] BOCXBAJISAT
Erd. [Tos10>i1 eCTb pEKU B MYCTHIHIO, U
MCXOAMIIA BOAHAS B XAXKAY, 3EMJTIO
MJIOJIOHOCHYIO0 B CJIAHOCTD, OT 3J166bI
KUBYLIMX Ha Hel. [10/103k1UJ1 eCTh MyCTHIHIO BO
e3épa BoAHAS U 3éMJII0 6e3BOIHYI0 BO
yucxoauia BoAaHAasA. Y Hacesid TAMO anuyuibls,
Y COCTABUIIA I'PA/ibl OOUTE/IbHBI, U HacésIa
céJia, ¥ HacaJUllla BUHOTPA/bl, U COTBOPHUIIIA
IJI0J1 kU TeH. M 6J1aroc/ioBH s, U yMHOXKUIIACS
3eJ10, M CKOThI UX He yManu. U ymanumacs, u
03/106H11Iacsl OT CKOPOU 301 U 60IE3HHU.
W3nusica yHuum>kéHue Ha KHSI3U UX, U
006J/1a3HU 5 10 HeMpoxOAHeH, a He 1o nyTu. U
noMoe y6Ory OT HUILETHI U MOJI0XKU SIKO
OBIIbI OTéYEeCTBHSA. Y3PAT MPABUU U
BO3BeCeJISITCS, U BCsiKoe Oe33aKOHMe 3arpaJuT
ycTa cBosi. KTo npemyzap u coxpanut cusi? U
ypasyMéwT MUIOCTHU ['ocndéaHU.

Cnasa:
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A PsALMIC ODE OF DAVID, 107.

Ready is my heart, O God, ready is my
heart; I will sing and chant in my glory. Awake,
0 my glory; awake, O psaltery and harp; [ my-
self will awake at dawn. [ will confess Thee
among the peoples, O Lord, I will chant unto
Thee among the nations. For great above the
heavens is Thy mercy, and even unto the
clouds is Thy truth. Be Thou exalted above the
heavens, O God, and Thy glory above all the
earth. That Thy beloved ones may be deliv-
ered, save Thou with Thy right hand and
hearken unto me. God hath spoken in His sanc-
tuary: [ will be exalted, and I will divide Sikima,
and the vale of tabernacles will I measure out.
Mine is Galaad, and Mine is Manasses, and
Ephraim is the protection of My head. Judah is
My king, Moab is the cauldron of My hope.
Upon Idumea will I stretch out My shoe; the
foreign tribes have been subjected unto Me.
Who will bring me into a fortified city? Or who
will lead me into Idumea? Wilt Thou not, O
God, Who hast spurned us? And wilt Thou not,
0 God, go forth with our forces? Give us help
from affliction, for vain is the salvation of man.
In God we shall work mighty deeds, and He
will bring to nought our enemies.

FOR THE END: A PSALM OF DAVID, 108.

0 God, my praise do not pass over in si-
lence; for the mouth of the sinner and the
mouth of the deceitful man are opened against
me. They have spoken against me with a de-
ceitful tongue, and with words of hatred have
they encompassed me, and they have warred
against me without a cause. In return for my
love, they have falsely accused me; but as for
me, | gave myself to prayer. And they repaid
me evil for good, and hatred for my love. Set
Thou a sinner over him, and let the devil stand
at his right hand. When he is judged, let him go
forth condemned, and let his prayer become
sin. Let his days be few, and his bishopric let
another take. let his children be fatherless, and
his wife a widow. Let his children be vaga-
bonds without a dwelling-place, and let them
beg; let them be cast out from their ruined
dwellings. Let his creditor search out all his

IIECHB, MICAJIOM JIABUAY, 107.

['oTd6BO cépaue Mmoé, Boxe, roTOBO cépalie
MO€: BOCIIOI0 Y MO0 BO cJidBe MOéN. BocTaHu
CJ14Ba MOsi, BOCTAHU IMCAJTUPIO U TYCJIH,
BOCTAHY paHo. UcnoBéMmcsa Tebé B ntojex,
T'6cnoay, now Te6é Bo s3bIex. Ko Bénus
Bepxy He6éc MUIocTb TBOS U 710 661aK
uctrlda TBos. BosHecrcd Ha Hebec), Boxe, u
1o Bcel 3eMJH ciadBa TBod, 1Ko Ja U364ABATCA
BO3JIF06JIeHHUU TBOM: criacH JlecHUnero TBoéro
Y ycablu Ms. bor Bo3rsardsia Bo cCBATEM
CB0éM: Bo3Hecycs U pa3esito CUKAMY, U
yA0Jb cenéHuil paaMépro. Moit ectb ['anaag u
Mot ectb Manacchli, u EQpém 3actyniénue
riaBel Moes, Uyaa napb Moil. ModB KOHOO
ynoBaHus Moero, Ha Uayméro Hanoxy canor
Moii: MHe nHOM/IeMEHHUIIBI TOKopHIIacs. KTo
BBEJIET M5l BO rpaji orpaxkéHusi? Uay Kto
HacTABUT MA 0 Uayméu? He Trol i1, Boxke,
OoTpUHYBbIN Hac? U He usbigeliu, boxe, B
cuiiax Hamux? Jlaxkab HaM NOMOLIb OT CKOPOH,
Y CYyeTHO cracéHue yesoBéuecko. O bose
COTBOPUM cuJy, U TOM YHUUMKUAT Bparu Haua.

B KOHEL, IICAJIOM JIABUJY, 108.

Béxe, xBasibl Moesl He MPeMOJIYH, SIKO yCTa
rpélllHMYA U YCTA JIbCTUBAro Ha Mf
oTBep3011acs, raardJiaiia Ha Msl I3bIKOM
JILCTUBBIM, U CJIOBECHI HEHABACTHBIMU
006bI0111a M, U GpaIiacs co MHOIO TYHe.
BmécTo éxe 06UTH M5, 000/Taxy Ms, a3 xKe
MOJISIXCA, U TTOJIOKMIA Ha M4 3J144 3a 6J1arad,
Y HEHABUCTb 3a BO3J1106/1éHHE MOE. [locTaBu
Ha Her0 rpéuiHuKa, U IUABOJI [1a CTAHET
oZlecHY10 erd. BHerja cyavitucsa emy, Jia
U3BLJET OCYyX/EH, U MOJIUTBA ero Jja 6yAeT B
rpex. /la 6yayT fiHVe erd MAajid, U ENUCKOICTBO
erd 1a npuruMeT UH: [ia OYAyT CLIHOBE ero
CUpH, Y KeHA erod BJI0BA: ABMXKYILECS Jla
npecesisiTCs CBIHOBE erd U BOCIpOcAT, 1a
W3THAHU OYAYT U3 AOMOB CBOUIX. /la B3BIIET
3auMMO/IaBel] BCSl, eJIUKa CyTh ero, v Ja
BOCXUTSAT YYX/AUU TPYAbI ero. /la He 6yaeT
eMy 3aCTYNMHUKA, HUXKE Jla OyAeT yuieApsisi
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substance, and let strangers plunder all his la-
bours. Let there be for him no helper, nor any-
one to pity his fatherless children. Let his chil-
dren be given over to utter destruction; in a
single generation let his name be blotted out.
Let the iniquity of his fathers be remembered
before the Lord, and let not the sin of his
mother be blotted out. Let them be before the
Lord continually, and let the memory of them
perish from off the earth, because he remem-
bered not to show mercy; and persecuted a
man that was poor and a beggar, and one bro-
ken in heart, that he might slay him. And he
loved cursing, and it shall come upon him; and
he delighted not in blessing, and it shall be far
from him. And he put on cursing like a gar-
ment, and it went in like water into his bowels,
and like oil into his bones. Let it be for him like
a garment wherewith he is clothed, and like a
girdle wherewith continually he is girded. This
is the dealing of the Lord with them that slan-
der me, and with them that speak evil things
against my soul. But Thou, O Lord, O Lord, deal
Thou with me for Thy name’s sake; for Thy
mercy is good. Deliver me, for a poor man am |
and a pauper, and my heart is troubled within
me. Like a shadow when it declineth am I
taken away, | am shaken off as the locusts. My
knees are grown weak through fasting, and my
flesh is changed for want of oil. And I am be-
come a reproach unto them; they saw me and
wagged their heads. Help me, O Lord my God,
and save me according to Thy mercy. And let
them know that this is Thy hand and that
Thou, O Lord, hast wrought it. They will curse,
and Thou wilt bless; let them that rise up
against me be put to shame, but Thy servant
shall be glad. Let them that slander me be
clothed with confusion, and let them be cov-
ered with shame as with a mantle. [ will
greatly praise the Lord with my mouth, and in
the midst of many will | praise Him. For He
hath stood at the right hand of the poor, to
save my soul from them that persecute me.
Glory.

cupoThl erd. Jla 6yayT 4yazia erd B nmoryo6J/éHue,
B pO/ie eAVIHOM Jla noTpebuTcs ums erod. [a
BOCIIOMSIHETCS 6e33aKOHUe OTEI] erod npe/y
['6cnionem, u rpex MaTepe erod Aa He
ounctutcs. [la 6yayt npen '6cnofeM BEIHY U
Jla TIOTPEeOUTCS OT 3eMJIU MAMATDH UX. 3aHéXe
He NMOMSIHY COTBOPUTH MUJIOCTb, U NTOTHA
yesl0BEKA HUIA M yOOra, U yMUJIEHA CEPALIEM
yMepTBUTH. U BO3/1106Y KAATBY, U TPUNJIET
€My, U He BOCXOT¢é 6/1aroc/IoOBéHUs, U
yAInTCA oT Herd. U 06J1edécs B KJISITBY SIKO B
pU3y, U BHU/IE sIKO BOJIA BO yTPOOY ero, u sIKo
eJiél B KOCTH ero. /la 6yaeT emy siko pu3a, B
HIOXKe 00J1aYUTCs, U KO Nosic, UM>Ke BBIHY
onosicyetcs. Cué néyso 060Ararimux Mqa y
['6cnoza v raaréioIUxX JyKaBas Ha ALy
Moto. U To1, ['6cnioau, 'écnoau, coTBOpPU co
MHOI0 MeHe paau TBoero, siko 6Jiara
MUJIOCTb TBOS. U364BU M4, IKO HUII U yOOT
eCMb a3, U CépAle MO€ CMATECS BHYTPb MEHE.
Ko ceHb, BHETr/1A YKJIOHUTHUCS el, OTbsXCH,
cTpscédxcd siko npy3u. Koséna mosi
U3HeMOorocTa OT II0CT4, U IIJIOTh MOS
M3MeHHcs esiéa paau. M a3 6bIX MOHOIIEHUE
UM, BAJellla Ms, MOKUBALlIA [JIaBAMU CBOVMHU.
[Tomo3y My, '6ciogu Boxke MoH, 1 criacy M4
no MUsocTU TBOEH, U J1a pa3yMéIoT, IKO pyKa
TBosi cus, u Tol, ['6criogu, coTBOpH ec 10.
[IpoksienyT THH, U Thl 6J1ar0CA0BULIY,
BOCTAKLMU Ha M£ Jla NOCThIAATCSA, pab xe
TBoit Bo3BecenuTcs. [la 061eKyTCs
0060JITAIOIIMU M B CPAMOTY, U OJEXKAYTCS, IKO
oAéx e, CTyA0M CBOMM. McroBémcs
['6cnoneBu 3e/10 yCTEI MOMMH, U TOCpeLé
MHOTHX BocxBaJiio Ero, siko npezcTa o/iecHY10
y6oraro, éxxe ClacTH OT FOHSAIUX AYIY MOIO.
Cnaasa:
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AFTER THE FIFTEENTH KATHISMA

Trisagion through Our Father, and these
Troparia, in the First Tone:

The multitude of my transgressions are like
the deep, O Savior, and I have grievously
foundered through mine offenses. Give me
[Thy] hand, as Thou didst to Peter. Save me, O
God, and have mercy upon me!

Glory: In that | have been condemned by
[my] wicked thoughts and deeds, O Savior and
God, grant me the intention to convert, that I
may cry: Save me, O good Benefactor, and have
mercy on me!

Both Now: O divinely blessed and all-im-
maculate Maiden, cleanse me, wretch that I am,
who have defiled myself with wicked deeds
and vile thoughts, O undefiled, pure and most
holy Virgin Mother.

Then, Lord, have mercy! forty times, and
this Prayer:

0 Lord and Master Jesus Christ, Thou art
my helper! I am in Thy hands: Come Thou to
mine aid! Leave me not to sin against Thee, for
[ am lost; and let me not follow the will of my
flesh. Disdain me not, O Lord, for I am sick.
Thou knowest what is profitable for me. Leave
me not to perish through my sins; forsake me
not, O Lord, depart not from me, for unto Thee
have I fled. Teach me to do Thy will, for Thou
art my God; heal Thou my soul, for I have
sinned against Thee; save me in Thy mercy, for
those who afflict me are before Thee, and |
have none other refuge than Thee, O Lord.
Wherefore, let all who rise up against me, and
seek after my soul to destroy it, be put to
shame, for Thou alone art mighty, O Lord, and
Thine is the glory unto the ages of ages. Amen.

Sixteenth Kathisma

10 15- KA®UCME:
Tpucesamoe. Taxce mponapu, 2aac 1-i:

sIko My4riHa MHOTA NperpeméHnii Moux,
Crmace, ¥ JII0Te MOTPY3UXCS COTPelIEHbMU
MOUMU: JXKAb MU PYKY, siko [leTpOBH, U ciach
Msl, Béxe, 1 MTOMUAIYH M.

Caasa: 1Ko MOMBILIJIEHUH JTYKABBIMH U
Jénbl ocyauxcs, Cnace, MbIC/Ib MU AApYH
ob6paiénus, boxe, 1a 30By: cnach M4,
bsnarogérento biarii, 1 noMuayi ms.

U HoiHe: Boro6siaxkéHHast OTpOKOBHUIlE U
[IpeHenopdyHas, CKBépHa M Cylla U
OKaJISHHA OT JesIHUH 6e3MECTHBIX, U
CKBEPHBIX TOMBIIIJIEHUH, OUUCTH MHl,
okasinHaro, HeckBépnas u Uvictas, BcecsTas
Matu /IéBo.

['6cnoau, nomunyi (40 pas) u moaumea:

Bnanwiko I'6cnogu Uucyce Xpucté, Thl ech
[TomOHKK MOH, B pykax TBoux ecMb as,
NIOMO3U MU, HEe OCTABU MeHé COTPELIUTH K
Te6é, siko 3a61yK1€H eCMb, He OCTABU M
NOCJEé10BaTH BOJIU MJIOTU Moesi, He TPE3pu
M4, ['6cnioay, iko HéMoILLeH ecMb. Thl BécU
N0JIé3HOe MHe, He OCTABU MS NIOTUOHYTH
rpexy MOUMH, He OCTAaBM M4, ['6cnioay, He
OTCTYNH OT MeH§, siKo K Te6é npuberdx, Haydu
Ms TBOPUTHU BOJIIO TBOIO, siko Thl ectt bor Moii.
Hcuenn ayuly Mo, siko corpewnx Ty, cnacv
Ms padau Musoctu TBoes, siko npes To6610
CYTb BCH CTY>KAIOIIMU MU, U HECTb MHE UHOE
npubéxuine, Tokmo Trl, '6cnoau. [la
NOCTBIAATCSA Y60 BCH BOCTAKOIIMU HA M U
VLYY AYLIY MORO, éXKe MOTPEeOUTH 10, SIKO
Te! ectt Eqvin CvinibHbIH, ['Ocioau, Bo Bcex, U
TBof ecTb c/1ABa BO BEKU BEKOB, aMUHb.

Kaducma IlllectassHaaecsTh.

A PSALM OF DAVID, 109.

The Lord said unto my Lord: Sit Thou at My
right hand, until [ make Thine enemies the
footstool of Thy feet. A sceptre of power shall
the Lord send unto Thee out of Sion; rule Thou
in the midst of Thine enemies. With Thee is

Icaniom JIABUAY, 109.

Peué l'ocniéab '6cnioneBu Moemy: cean
ofecHyr0 MeHé, nOHiexKe 010Ky Bparu TBost
nogHOxue Hor TBoux. 2Kess cisibl nOCIeT TH
Focnoapb ot CudHA, ¥ rocndACTBYHM ocpeaé
BpardB TBoux. C To6410 Haya10 B AEHD CUJIbI
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dominion in the day of Thy power, in the
splendour of Thy saints. From the womb be-
fore the morning star have I begotten Thee.
The Lord hath sworn and will not repent: Thou
art a priest for ever, after the order of Melchis-
edek. The Lord at Thy right hand hath broken
kings in the day of His wrath. He shall judge
among the nations, He shall fill them with dead
bodies, He shall crush the heads of many upon
the earth. He shall drink of the brook in the
way; therefore shall He lift up His head.

ALLELUIA, 110.

[ will confess Thee, O Lord, with my whole
heart, in the council of the upright and in the
congregation. Great are the works of the Lord,
sought out in all the things that He hath willed.
Confession and majesty are His work, and His
righteousness abideth unto ages of ages. He
made a remembrance of His wondrous deeds;
merciful and compassionate is the Lord; He
hath given food to them that fear Him. He will
be mindful for ever of His covenant; the power
of His works hath He declared unto His people,
that He may give them the inheritance of the
nations; the works of His hands are truth and
judgement. Faithful are all His commandments,
confirmed unto ages of ages, made in truth and
uprightness. He hath sent redemption unto His
people, He hath enjoined His covenant for
ever; holy and terrible is His name. The fear of
the Lord is the beginning of wisdom; and all
they that foster this have a good understand-
ing. His praise abideth unto ages of ages.

ALLELUIA, 111.

Blessed is the man that feareth the Lord; in
His commandments shall he greatly delight.
His seed shall be mighty upon the earth; the
generation of the upright shall be blessed.
Glory and riches shall be in his house, and his
righteousness abideth unto ages of ages. There
hath risen up in darkness a light for the up-
right; he is merciful and compassionate and
righteous. A good man is he that is compas-
sionate and lendeth; he shall order his words
with judgement, for he shall remain unshaken
for ever. In everlasting remembrance shall the
righteous be; he shall not be afraid of evil

TBoes, Bo cBETJioCcTeX CBATHIX TBOWX, M3 UpéBa
npéxze aeHHULbl poaux Ta. Knstcsa Focnob
Y He packdeTcs: Tbl Hepéil BO BeK, 10 YAHY
Menxucenékony. 'ocnéab onecHyo Te6é
COKPYLUUJ eCTb B JleHb THéBA CBoerod napu.
CyauT Bo s3bI1eX, UCIIOJIHUT NaAEHus,
COKPYLUUT IJIaBbl HA 3eMJI MHOTUX. OT
noTOKa Ha MyTU NHUET, cerd pay BOSHECET
TJIaBy.

AJIZIWIYUA, 110.

Hcnoémca Te6é, 'dcnioau, BceM cépalemM
MOUM B COBETe NMPABBLIX U cOHMe. Bénus nena
T'ocnéaHs, U3bICKaHa Bo Bcex BOAX Ero.
HcnoBénanue U BesinkoJiénue aéjo Ero u
npasza Eré npe6niBaeT B Bek BéKa. [1amMATb
COTBOPUJ ecTb uygéc CBOVX, MUJIOCTUB U
weap Focndap. [Tamy gané 6osinpiMcs Eré,
NOMSHET B Bek 3aBET CBoM. KpénocTh e
CBOHX BO3BeCTH JilogeM CBOUM, JATU UM
JlocTosiHue SA3KIK. Jles1d pyk Eré victuHa u cyf,
BEpHBI Bcs 3anoBeau Erd, yrBep>k€Hbl B BEK
BEKa, COTBOPEHBI BO UCTUHE U IPABOTE.
H3b6aBiéHue nocuaa grogeM CBoM: 3al10BE1a B
Bek 3aBET CBoi. CBATO U cTpaiHo uMsd Eré.
Hauydasio npemyapocTtu ctpax 'ocnidéaeHbp,
pAasyM ke 6J1ar BceM TBOPSAIIbIM 1. XBasiad Ero
npe6bIBAET B BEK BEKA.

AJUIMJIYHA, TICAJIOM 111.

bsiaxén myx, 6osiiicsa ['écnoza, B
3anoBegex Ero socxoueT 3e10. CAJIbHO Ha
3eMJIl OyZieT céMs ero, poJ, MpaBbIxX
6J1aroCJIOBUTCS: CJIABa U OOTATCTBO B IOMY
erod, ¥ npasja ero npebbIBAeT B BEK BEKa.
Bo3cusi Bo TMe cBeT NPABbIM, MUJIOCTUB U
me/ip, ¥ npaBeeH. baar My, méaps v gasi:
YCTPOUT cJIOBeca CBOSI Ha CY/1€, IKO B BEK He
NO/BIKUTCSA. B NdMATHL BEUHYIO OYIET
npaBeHUK. OT cjyxa 3J1a He YOOUTCS, FTOTOBO
cépaue erd ynoaTtu Ha ['6cnioza. YTBepayica
cépane erd, He y6oUTCS, AOH/IEKe BO33PUT Ha
Bparu cBosl. Pactoun, gané yoorum, npasaa
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tidings. His heart is ready to hope in the Lord;
his heart is established, he shall not be afraid,
until he look down upon his enemies. He hath
dispersed, he hath given to the poor, his right-
eousness abideth unto ages of ages; his horn
shall be exalted with glory. The sinner shall see
and be angered, he shall gnash with his teeth
and melt away; the desire of the sinner shall
perish.

Glory.

ALLELUIA, 112.

Praise the Lord, O ye servants, praise ye the
name of the Lord. Blessed be the name of the
Lord from henceforth and for evermore. From
the rising of the sun unto the going down of
the same, the name of the Lord is to be praised.
High above all the nations is the Lord, above
the heavens is His glory. Who is like unto the
Lord our God? Who dwelleth on high and
looketh down on things that are lowly, in
heaven and on the earth, Who raiseth up the
poor man from the earth, and from the dung-
hill lifteth up the pauper, that He may seat him
with princes, with the princes of His people,
Who maketh the barren woman to dwell in a
house and be a mother rejoicing over children.

ALLELUIA, 113.

When Israel went out of Egypt, and the
house of Jacob from among a barbarous peo-
ple, Judea became His sanctuary, Israel His do-
minion. The sea beheld and fled, Jordan turned
back. The mountains skipped like rams, and
the hills like lambs of flocks. What aileth thee,
O sea, that thou fleddest? And thou Jordan, that
thou didst turn back? Ye mountains, that ye
skipped like rams, and ye hills like lambs of
flocks? At the presence of the Lord the earth
was shaken, at the presence of the God of Ja-
cob, Who turneth the rock into pools of waters,
and the precipice into fountains of waters. Not
unto us, O Lord, not unto us, but unto Thy
name give glory, for Thy mercy and Thy truth,
lest haply the heathen say: Where is their God?
But our God is in heaven and on earth; all
things soever He hath willed, He hath done.
The idols of the nations are of silver and gold,
the works of the hands of men. They have a

erd npe6bIBAET BO BEK BEKa, POT erod

BO3HeCETCH B C1aBe. ['pELIHUK Y3pUT U

NpOrHéBaeTcs, 3yObl CBOUMU MOCKPEXKEIET U

pacTaer, )keJldHHe TPENTHUKA TOTUOHET.
Cnaasa:

AJIZIWIIYUA, 112,

XBasnuTe, 6Tpoubl, ['6crona, xBasiuTe MMs
Focnoaue. Byau vima 'ocnioane
0J1arocJIOBEHHO OTHEIHE U 10 Béka. OT BocTOK
cOJIHILIA Jio 3anaj xBasbHO UM4A ['ocnoaHe.
BbicOK HaZt BcéMU A3bIKM ['ocnnéab: Haf,
HeOecn! ciaBa Eré. Ko sgko 'ocnéas bor Ham?
Ha BbICOKUX >KUBBIA U HA CMUPEHHbIS
NpU3Upasiii Ha Hebecy U Ha 3eMJIH,
BO3JBU3Aa4AH 0T 3eMJIF HALLA U OT THOUIIIA
BO3BbIIIASAN y6Ora, IOCAIUTH €rod C KHSA3Y, C
KHA3HU JI0AEH CBOUX, BCceJiAd HEeIJIOJOBb B IOM
MATEPH 0 YAJeX BecesIycs.

AJIZIWIYUA, 113.

Bo ucxéae Uspaunere ot Erunra, 16my
Hakosns us o€ BapBap, 6bicTh Uyaéa
cBaTbIHA Erd, U3pauab 66sactb Eré. Mope
BU/Jle U o6éxe, MopZIJdH BO3BpATUCS BCHSATD,
ropsbl B3bIrpaiacs, iko OBHY, U XOJIMHU, SIKO
arHubl 6BUMU. UTO TH eCThb, MOpe, sSIKO TOGErJI0
ecu? U te6é, Nopaane, siko BO3BpaTUJ/ICS ecU
BCNATh? ['OpbI, siKO B3bITPACTeECS], IKO OBHHU, U
XOJIMH, K0 ArHubl 6Bunn? OT aund MocndgHA
MoJiBIKecsd 3eMJid, oT jinia bora Makosis,
o6paigiaro KAMeHb Bo e3épa BOJAHAS U
HeceKOMbIH BO UCTOYHUKH BOAHKbIA. He HaM,
['6cnoay, He HaM, HO MeHU TBoeMy Jaxab
c1aBy, 0 MAJI0OCTH TBOEM U rictuHe TBOEH. [la
He KOr/la peKyT c3bl1bl: TAe ecTb bor ux? bor
»Ke Halll Ha Hebecy U Ha 3eMJIH, BCA eJUKa
BOCXOTé, COTBOPH. U 0/1M A3BIK cpebpd U
3JI4TO, ieJ14 PYK YeJI0BEYEeCKUX. YCTA UMYT, U
He BO3TJIArOJ/IOT, OUU UMYT U He Y3PAT, YIIU
VIMYT, ¥ He yCAbIIAT, HO3pU UMYT, U HE
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mouth, but shall not speak; eyes have they, and
shall not see. Ears have they, and shall not
hear; noses have they, and shall not smell.
Hands they have, and shall not feel; feet have
they, and shall not walk; they shall make no
sound in their throat. Let those that make
them become like unto them, and all that put
their trust in them. The house of Israel hath
hoped in the Lord; their helper and defender is
He. The house of Aaron hath hoped in the
Lord; their helper and defender is He. They
that fear the Lord have hoped in the Lord;
their helper and defender is He. The Lord be-
ing mindful of us, hath blessed us. He hath
blessed the house of Israel, He hath blessed the
house of Aaron. He hath blessed them that fear
the Lord, the little with the great. The Lord
grant you increase, to you and to your chil-
dren. Ye are blessed of the Lord, Who made
heaven and the earth. The heaven of heaven
belongeth to the Lord, but the earth He gave
unto the sons of men. Not the dead shall praise
Thee, O Lord, nor any that go down to hades.
But we the living will bless the Lord form
henceforth and for evermore.

ALLELUIA, 114.

I am filled with love, for the Lord will hear
the voice of my supplication. For He hath in-
clined His ear unto me, and in my days will |
call upon Him. The pangs of death have encom-
passed me, the perils of hades have found me.
Tribulation and sorrow have I found, and I
called upon the name of the Lord: O Lord, de-
liver my soul. Merciful is the Lord and right-
eous, and our God hath mercy. The Lord pre-
serveth the infants; [ was brought low and He
saved me. Return, O my soul, unto thy rest, for
the Lord hath dealt bountifully with thee. For
He hath delivered my soul from death, mine
eyes from tears, and my feet from sliding. [ will
be well-pleasing before the Lord in the land of
the living.

Glory.

ALLELUIA, 115.
[ believed wherefore I spake; I was hum-
bled exceedingly. As for me, I said in mine ec-
stasy: Every man is a liar. What shall I render

00OHSIOT, pylie UMYT, U He 0CSXKYT, HO3e UMYT,
Y He NOUYT, He BO3IJ/IACSAT FTOPTAHEM CBOMM.
[Tog66HU UM J1a 6YAYT TBOPSILIUH 51, U BCU
HaZélouiMucs Ha He. JloMm U3paduseB yrnoBa Ha
I'6cnopa: [IoMOMHUK U 3allJUTUTEJIb UM €CTh.
Jlom Aapo6Hb ynioBa Ha I'écriofa: [ToMOITHUK U
3allMTUTEb UM ecTb. bosdmuncsa ['6cioaa
ynoBaua Ha ['6cnioza: [loMO1HUK 1
3auATUTEN b UM eCThb. [ocnéib MTOMSHYB Hbl
6J1arocJIOBHJI €CTh Hac, 6J1ar0CJIOBHJI €CTh JJOM
W3pauses, 6,1aroc/JoBAI eCThb A0M AapOHb,
0J1arocJIOBHJI eCThb 0od1blsAca ['dcriofa,
MaJbld ¢ BeJUKUMHU. [la npunoxut Focndb Ha
BbI, Ha Bbl ¥ Ha ChIHBI Bala. byiarocjioBéHu Bbl
['6cnoneBu, coTBOpIIEMY HEGO U 3éMJTI0. HEGO
Hebecé I'écrosieBH, 3éMJIIO Ke Jafé CBIHOBOM
yesioBéueckuM. He MépTBUM BOCXBAIAT T4,
['6cnoay, HUKE BCU HU3XOAAIIUY BO aJl, HO
MBI, >KUBHH, 6J1aroc0BUM ['6crioia OTHBIHE U
0 BéKa.

AJUIAIYUA, 114.

Bo3s1061X, siko ycablmuT ['ocndéab raac
MOJIEHUST Moer0, IKO MPUKJIOHU yxo CBOé MHE,
Y BO JJHU MO$I TpU30BY. O0'bsilia M 60JIE3HU
CMépTHbIS, 6eAbI 4710BbI 06peToIIa Ms1, CKOPOb
Y 60/163Hb 00peTOX, U Mg ['ocnogHe NPU3BAX:
o, '6cnioy, n364aBu Ayuy Moro. MUI0CTUB
Focnéab v npaBesieH, u bor Hall MAIyeT.
XpaHsii muagénubl [ocndib: cMUpuxcs, U
cnacé msa. Obpatucs, Ayiié Mosi, B TOKOH TBOH,
4xo Focnéap 61aroaéicTBOBa Ts. SIKO U3BAT
JlyU1y MO OT CMEPTH, 04X MOU OT cJie3 U HO3e
MOH OT IOMOJIBHOBEéHUS. Biiaroyroxay npe/
['6cnoneM Bo cTpaHé KHUBBIX.

Cnasa:

AJIIMIIYUA, 115.
BépoBax, Témxke Bo3ryaroJiax, a3 xe
CMUPUXCA 3es10. A3 ke pex BO U3CTYIJIEHUU
MOEM: BCAK 4YeJIOBEK J10XKb. YTo Bo31aM
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unto the Lord for all that He hath rendered
unto me? [ will take the cup of salvation, and |
will call upon the name of the Lord. My vows
unto the Lord will I pay in the presence of all
His people. Precious in the sight of the Lord is
the death of His saints. O Lord, [ am Thy serv-
ant; [ am Thy servant and the son of Thy hand-
maid. Thou hast broken my bonds asunder. I
will sacrifice a sacrifice of praise unto Thee,
and I will call upon the name of the Lord. My
vows unto the Lord will I pay in the presence
of all His people, in the courts of the house of
the Lord, in the midst of thee, O Jerusalem.

ALLELUIA, 116.

O praise the Lord, all ye nations; praise
Him, all ye peoples. For He hath made His
mercy to prevail over us, and the truth of the
Lord abideth for ever.

ALLELUIA, 117.

0 give thanks unto the Lord, for He is good,
for His mercy endureth for ever. Let the house
of Israel now say that He is good, for His mercy
endureth for ever. Let the house of Aaron now
say that He is good, for His mercy endureth for
ever. Let all that fear the Lord now say that He
is good, for His mercy endureth for ever. Out of
mine affliction I called upon the Lord, and He
heard me and brought me into a broad place.
The Lord is my helper, and I will not fear what
man shall do unto me. The Lord is my helper,
and I shall look down upon mine enemies. It is
better to trust in the Lord than to trust in man.
[t is better to hope in the Lord than to hope in
princes. All the nations compassed me round
about, and by the name of the Lord I warded
them off. Surrounding me they compassed me,
and by the name of the Lord I warded them off.
They compassed me about like unto bees
around a honeycomb, and they burst into
flame like a fire among the thorns, and by the
name of the Lord I warded them off. | was
pushed and overturned that I might fall, and
the Lord was quick to help me. The Lord is my
strength and my song, and He is become my
salvation. The voice of rejoicing and salvation
is in the tents of the righteous. The right hand
of the Lord hath wrought strength, the right

['6cniofieBU 0 Bcex, shke Bo3aaé Mu? Yamy
cnacéHusi npuuMy U uMsd ['ocndHe TPHU30BY,
MOJINTBbI Mosi ['6ciofieBU BO3JjaM mpe BCEMU
awoabMu Eré. YectHa npep '6cnioieM cMepTh
npenof06ubIx Erod. O, 'écnoay, a3 pad Teoi,
a3 pab TBo# u cbiH pabbiHU TBoes; pacTep3an
ect y3bl Mos1. Te6é moxpy kE€PTBY XBaJibl, U BO
nmMs [ocnogHe npu3oBy. MOJIATBBI MOsI
['6cnofeBU BO3aM npen BCéMHU JoabMU Erd,
BO ABOpex n6my 'ocnoaHs, nocpefé Te6é,
Hepycannme.

AJIZIUJIYUA, 116.

XBasiriTe '6cniofa BCU A3BI1bI, IOXBAJIUTE
Eré Bcu stofue, SIko yTBepAUCI MUIOCTb Ero
Ha Hac, ¥ icTuHa ['ocnéiHs npeObIBAET BO
BeK.

AJIZIWIIYUA, 117.

Hcnosénaiiteca '6criogeBy, siko 6.1ar, SKo
B BeK MusocThb Eroé. /la peuét y60 f0M
W3pauses: siko 6J1ar, siko B BeK MUJIOCTb Eré.
Jla peyéT y60 n0M AapOHb: sIKO 6J1ar, sIKO B
Bek MuiocTh Erod. /la pekyT y60 Bcu bosinuucs
'6cnoga: siko 6J1ar, Ko B BeK MHJIOCTb Eré. Ot
ckOp6u npusBax ['6cnoja, u ycapliia M1 B
npocTpaHcTBo. [ocndab MHe MOMOILHUK, U He
y06010Csl, YTO COTBOPUT MHe 4esioBék? ['ocndap
MHe IOMOLIHUK, U a3 BO33PI0 Ha Bparv Mos.
Buiaro ectb HagéaTuca Ha ['Ocnoa, HéXenn
HaZIéaTHCS Ha YyesioBéKa. b1dro ecThb ynoBaTu
Ha ['6cnofia, Héxke1u yNOBATH Ha KHS3U. Beu
A3BILbI 00bIA0IIAa M, U IMeHeM ['ocriOfHUM
NPOTHUBJISXCA UM, 00bIIIE/IIE 00bIAOIIA MS, U
“MeHeM ['0CIOTHUM MMPOTUBJISIXCS UM,
00bI0111a MS, SIKO MYEJIbI COT, U pasropéuacs,
sIKO OTHb B TépHUHU, U UMeHeM ['ocniégHUM
npoTHUBJAXCA UM. OTPUHOBEH MpPeBPATUXCS
nacty, ¥ 'ocnéap npusit M. Kpénoctb Mosi U
nénuve moé 'ocnéb, U OBICTL MU BO ClTACéHHE.
['nac pdgocTty U cnacéHusl B CEJIEHUUX
npaBe/JHbIX: JlecHUa ['ocnoaHS cOTBOpHU
cuay. lecuuna 'ocnéiHs Bo3Hecé M4,
necHuna FocnéHsA coTBOpU cuaty. He ympy, HO
KUB Oyay, U oBéMm aesna l'ocndaus. Hakasys
Haka3a mMa ['ocndab, CMEPTHU Ke He peaajié
Ms. OTBép3UTE MHE BpaTa NPAB/ibl, BLIEJ B HS
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hand of the Lord hath exalted me, the right
hand of the Lord hath wrought strength. [ shall
not die, but live, and I shall tell of the works of
the Lord. With chastisement hath the Lord
chastened me, but He hath not given me over
unto death. Open unto me the gates of right-
eousness; [ will enter therein and give thanks
unto the Lord. This is the gate of the Lord, the
righteous shall enter in thereat. [ will give
thanks unto Thee, for Thou hast heard me and
art become my salvation. The stone which the
builders rejected, the same is become the head
of the corner. This is the Lord’s doing, and it is
marvelous in our eyes. This is the day which
the Lord hath made; let us rejoice and be glad
therein. O Lord, save now; O Lord, send now
prosperity. Blessed is he that cometh in the
name of the Lord. We have blessed you out of
the house of the Lord. God is the Lord, and
hath appeared unto us. Ordain a feast with
thick boughs, even unto the horns of the altar.
Thou art my God, and I will confess Thee; Thou
art my God, and I will exalt Thee. [ will give
thanks unto Thee, for Thou hast heard me, and
Thou art become my salvation. O give thanks
unto the Lord, for He is good, for His mercy en-
dureth for ever.

Glory.

AFTER THE SIXTEENTH KATHISMA

Trisagion through Our Father, and these
Troparia, in the First Tone:

The other world awaiteth thee, O my soul,
and the Judge will expose thy secret and
wicked deeds. Remain no longer in thy present
ways, but hasten to the Judge ahead of time,
crying out: O God, cleanse me and save me!

Glory: In that I am the object of many of-
fenses and countless wounds, O Christ [my]
Savior, though I still sin [ beseech Thy compas-
sion: O Physician of the infirm, visit, heal and
save me!

Both Now: O my soul, wherefore livest thou
in negligence and slothfulness? Why hast thou
no care for the evil things thou hast done in
this life? See that thou settest all aright, lest the
Lord close the door to thee. Make haste to the
Theotokos, fall down and cry out: O all-pure

ucnoBémcs '6crioneBu. Cusi Bpata F'ocndaHs,
npaBeHUU BHUAYT B He. UcnioBémcst Te6é,
sIKO yCJbIIIaJ MsI €CH, U ObLJI eCH MHE BO
cnacénue. KAMeHb, eréxxe Hebperoiia
3KAYLHUY, Cell ObICTb BO IJIaBY yrja: OT
'6cniofa O6BICTL CEH, U eCThb AUBEH BO 0YeCEéX
Hamux. Cel fieHb, eroxe corBopu ['ocnoab,
BO3paJlyeMcsl U BO3BeceaMcs B OHb. O,
'6cnoauy, cnacy e, o ['écroau, mocmeri xe.
BbnarocnoséH 'paariii Bo nMsa ['ocndaHe,
6s1arocJ0BUX0M Bbl U3 16My ['ocnoaHS. bor
Focnéab, ¥ IBUCS HaM: COCTABUTE MPA3AHUK
BO Y4allIAIOIIUX 10 pOT 0JTapéBbiX. bor Mo
ect Tol, u ucnosémcd Te6é, bor Mot ectt Thl, u
Bo3Hecy Ts. UcnoBéMmcs Te6é, siko ycirbliian
MsI eCH, U ObIJI eCH MHe BO CllacéHue.
HcnoBénaiiteca 'écniogeBy, siko buar, fiko B
Bek MuocTb Ero.

Cnasa:

110 16-i1 KA®MCME:
Tpucssimoe. Tasxce mponapu, 2aac 1-i:

Wu mup Te6é, aywé, oxxuaaet, u Cyaus
XOlLIeT TBOA 0OJIMYNATH TAaKMHad U JitoTad. He
npeb6yau y60 B 3[E1IHUX, HO IpeBapU
Bonuwoy Cyaun: boxke, 04MCTH M4 U clIacH
MH.

Cnasa: 1Ko mperpeméHbMU MHOTUMH
si3BaMH 6€3MEPHBIMHU 00JIeXKUMb eCcMb, CIace,
corpeiasii mosito TBoé 6yiaroytpdoue,
XpucTé: Bpauyy HeYTYIOIIUX, TOCETH, U
HCLIeJH, U CIIach M.

U HoiHe: Jlylué Mosi, YTO HEPaABO XXUBELIN
JeHAmMca? YTo He medyéuiuncs o 3/blX, AXxKe
conésaia ecu B kuTUU? [loTLHica cIpaBUTUCS
npéxze JAaxe BePb He 3aKJII0UUT Tebé
F'ocnoab. Boropdauiie npuTelbl, MPUNaau U
BO30INH: YIOBAHHWeE HeHaJéeMbIX, CIaCH M4,
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Mistress, hope of the hopeless, save me who
have transgressed greatly against thee!

Then, Lord, have mercy! forty times, and
this Prayer:

O holy Lord Who dwellest in the highest
and lookest upon all creation with Thine all-
seeing eye: Before Thee do we bend the neck
of our soul and body, and to Thee do we pray,
0 Holy One of the saints: Stretch forth Thine
invisible hand from Thy dwelling place, and
bless us all; and forgive us our every offense,
voluntary or involuntary, by word or deed.
Grant us compunction, O Lord; grant us spir-
itual tears from the depths of our souls, unto
the cleansing of our many sins; bestow Thy
great mercy upon Thy world and upon us,
Thine unworthy servants. For blessed and all-
glorious is the name of Thee - the Father, and
the Son, and the Holy Spirit - now and ever,
and unto the ages of ages. Amen.

Seventeenth Kathisma

MHOTO K Te6é nperpemBiia, Biaaprauiie
[IpeuricTas.
['6cnoau, nomunyi (40 pas) u moaumea:

I'6cnoau CBATHIN, B BBILIHUX »KUBBIN, U
BceBUAAIIUM TBOMM GKOM NMPU3UPASN HA BCIO
TBapb, Te6é NpUKIOHSIeM BBIIO AYLIU U
Tesiecé, U Te6é MONMUMce, CBATHIN CBATHIX:
npoctpu pyky TBOIO HEBUAMMYIO OT CBATATO
»kusnina TBoero, ¥ 6/1arocjoBy BCA HbI, U
NPOCTY HaM BCsiKoe corpeléHue, BOJbHOE XKe
Y HeBOJIbHOE, CJIOBOM WJIH AéioM. [lapyi HaM,
['6cnoay, ymMunéHue, Japyu ciésnl AYXOBHbIS
OT AYIIH, BO OUHIL[EHUE MHOTUX HALIUX
rpexos, Aapy# Bénnio TBOO MUIOCTb HA MUP
TBOM M Ha HbI HeJJOCTOIHBIA pabBl TBOA. Ko
6J1arocJIOBEHO U NMPENpPoCadBIeHO eCTh UM
TBoé, OTud u CeiHa u CBaTaro /lyxa, HeIHE U
NPUCHO, U BO BEKU BEKOB, aMUHb.

Kaducma CeamasiHagecATb.

ALLELUIA, 118.

Blessed are the blameless in the way, who
walk in the law of the Lord. Blessed are they
that search out His testimonies; with their
whole heart shall they seek after Him. For they
that work iniquity have not walked in His
ways. Thou hast enjoined Thy commandments,
that we should keep them most diligently.
Would that my ways were directed to keep
Thy statutes. Then shall I not be ashamed,
when I look on all Thy commandments. [ will
confess Thee with uprightness of heart, when I
have learned the judgements of Thy righteous-
ness. [ will keep thy statutes; do not utterly
forsake me. Wherewithal shall a young man
correct his way? By keeping Thy words. With
my whole heart have I sought after Thee, cast
me not away from Thy commandments. In my
heart have I hid Thy sayings that [ might not
sin against Thee. Blessed art Thou, O Lord,
teach me Thy statutes. With my lips have I de-
clared all the judgements of Thy mouth. In the
way of Thy testimonies have I found delight, as
much as in all riches. On Thy commandments
will [ ponder, and I will understand Thy ways.

AJIZIWJIYUA, 118.

bsiaxkéHy HEMOPOYHUU B Y Th, XOASIIUHU B
3akOHe 'ocnnogHU. BaykéHU UCIBITAION WU
ceugénus Eroé, Bcem cépaiiem B3bIIyT Ero, He
Jénarouu 60 6e33akOHUs, B NyTéX Erd
xoauma. Tel 3anoBénas ecv 3anoBeau TBod
COXpaHUTH 3es10. JIabbl UCTPABUIUCS Ty TUE
MOU, COXpaHUTH onpaBaaHusa TBosl. Torga He
NOCTBLKYCSl, BHETZA IPU3PETU MU Ha BCA
3anoBe U TBos. UcnnoBéMcs Te6é B mpaBoCTHU
cép/ila, BHETJA HAYUYUTHU MU €S CyAb6aAM
npasabl TBoesi. OnpaBaaHus TBosi cOXpaHIo,
He 0CTABU MeHé 10 3es1d. B yecOM HCIPABUT
IOHEUIIMU yTh CBOM? BHerja coxpaHuTu
cinoBeca TBosi. BceM cép/ilieM MOUM B3BICKAX
Te6é, He oTpyiHU MeHé oT 3anoBefeil TBovix. B
cépare MoéM CKpbIX ciioBecd TBos, siKo a He
corpemy Te6é. biarocioBéH ec, 'écnoau:
Hay4y MA onpaBgaHueM TBoUM. YcTHAMa
MOUMa BO3BECTUX BCA CyAbObI ycT TBoUx. Ha
nyTU cBUAEHUN TBOUX Hac/aAuxcs, sIKO O
BCSiKOM 6orarcTBe. B 3anoBegex TBoux
NOTrJIYMJIFOCS, M ypasyMér nyTv TBosl. Bo
onpaBAaHuux TBoYX MOy4ycs, He 3a6yay
cinoBéc TBoux. Bo3axab paby TBoeMy: :KUBHU
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On Thy statutes will [ meditate; I will not for-
get Thy words. Give reward unto Thy servant,
quicken me and [ will keep Thy words. O un-
veil mine eyes, and I shall perceive wondrous
things out of Thy law. I am a sojourner on the
earth, hide not from me Thy commandments.
My soul hath longed to desire Thy judgements
at all times. Thou hast rebuked the proud;
cursed are they that decline from Thy com-
mandments. Remove from me reproach and
contempt, for after Thy testimonies have I
sought. For princes sat and they spake against
me, but Thy servant pondered on Thy statutes.
For Thy testimonies are my meditation, and
Thy statutes are my counselors. My soul hath
cleaved unto the earth; quicken me according
to Thy word. My ways have [ declared, and
Thou hast heard me; teach me Thy statutes.
Make me to understand the way of Thy stat-
utes, and [ will ponder on Thy wondrous
works. My soul hath slumbered from de-
spondency, strengthen me with Thy words. Re-
move from me the way of unrighteousness,
and with Thy law have mercy on me. I have
chosen the way of truth, and Thy judgements
have I not forgotten. I have cleaved to Thy tes-
timonies, O Lord; put me not to shame. The
way of Thy commandments have I run, when
Thou didst enlarge my heart. Set before me for
alaw, O Lord, the way of Thy statutes, and I
will seek after it continually. Give me under-
standing, and I will search out Thy law, and I
will keep it with my whole heart. Guide me in
the path of Thy commandments, for [ have de-
sired it. Incline my heart unto Thy testimonies
and not unto covetousness. Turn away mine
eyes that [ may not see vanity, quicken Thou
me in Thy way. Establish for Thy servant Thine
oracle unto fear of Thee. Remove my reproach
which I have feared, for Thy judgements are
good. Behold, I have longed after Thy com-
mandments; in Thy righteousness quicken me.
Let Thy mercy come also upon me, O Lord,
even Thy salvation according to Thy word. So
shall I give an answer to them that reproach
me, for | have hoped in Thy words. And take
not utterly out of my mouth the word of truth,

Msl, ¥ COXpaHIo cyoBecd TBost. OTKpBIN 64uu
MOY, U ypa3yMEro yyzeca oT 3akOHa TBoero.
[Ipusiér a3 ecMb Ha 3€MJIU: HE CKPbIH OT
MeHé 3anoBe v TBos1. Bo311061 Ayia Mos
BO3XKeJIATU CyAbObI TBOSI HA BCSIKOE BPEMSI.
3anpeTi ecl rOpAbIM: TPOKAATH
YKJIOHSOIMUCA OT 3anoBeiel TBonx. OTbUMHU
OT MeH€ NMOHOC U YHUUMKEHUE, SIKO CBUAEHUN
TBoO¥X B3bICKaX. 60 cediia KHA3M, ¥ HA MsI
KJIeBeTaxy, pab ke TBo# raymJsiuiecss BO
onpaBadHuUX TBOUX: 60 cBuaéuus TBosi
noy4yéHue Moé eCThb, U COBETU MOU
onpaBaanusa TBost. [Ipunbné seman gyma most:
»KUBU M 1o cioBech TBoeMy. [IyTh Mos
BO3BECTHUX, U YCJbIIIAA M €CUA: HAY4YU M5
onpaBaanueM TBouMm: [lyTh onpaBAdHUM
TBoUX BpadyMU MH, U MOTJIYMJIFOCS B Uy/1eC€X
TBoux. Bo3apema ayiia Mosi OT YHBIHUSA:
yTBepAU M5 B cioBecéx TBoux. [IyTh
HENpAaB/bl OTCTABU OT MEHE, U 3aKOHOM
TBouM nomuyi M. [lyTh UCTHHBI U3BOIUX, U
cyab6bl TBosI He 3a6bIX. [Ipusienuxcs
cBugénreM TBouM, ['6cnoy, He mocpaMu
MeHé. [lyTb 3anoBe el TBoUX TeKOX, erga
pacmupu ecv cépjine Moé. 3aKOHOT0JI0KHU
MHe, ['6cnogy, nyTh onpaBAanuil TBoux, U
B3bILIY ¥ BBIHY: Bpa3zymMu Ms, U UCIIBITAIO
3akOH TBOMH, U COXpPaHIO U BCEM CEpALEM
MoHM. HacTtaBu M4 Ha cTe310 3anoBeaei
TBoUX, SIKO TYI0 BOCXOTéX. [IpuK/I0HU cép/Lie
Mo0é Bo cBUAEHUA TBOS, a HE B IMXOUMCTBO.
OTBpaTy 64 MOH, éKe He BUJIETH CyeThl, B
nyTé TBoéM >xuBU Ms. [TocTaBu paby TBoeMy
cn16Bo TBoé B cTpax TBo. OTbUMU
MOHOILEHHUE MOE, é)Ke HEMIeBAX: KO CyAbObI
TBog 6aaru. Ce Bo3xkeJiax 3anose u TBod, B
npasze TBoéil xxuBu Ms. U fa npungeTt Ha Ms
Mmusioctb TBod, ['6cioay, cnacéuue TBoé 1o
cnoBecy TBoemy. U oTBeld10 MOHOIIAOIbIM
MU CJIOBO: siKO YIIOBAX Ha cjioBecd TBosi. U He
OTBUMHU OT YCT MOUX CJI0BECE UCTUHHA 10
3es14, siko Ha cy 1okl TBosI ynoBax. M coxpaHio
3ak6H TBOH BBIHY, B BEK U B BeK Béka. U
XOX/14X B LIMPOTE, siKo 3anoBeu TBos
B3bIcKax. U ryaroJax o cBUAEHUNX TBOUX
npeJj lapy, U He CThIAsIXCs: Y moyyaxcs B
3anoBegex TBoHUX, SXKe BO3J06UX 3e10: U
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for in Thy judgements have I hoped. So shall I
keep Thy law continually, for ever, and unto
the ages of ages. And [ walked in spaciousness,
for after Thy commandments have I sought.
And I spake of Thy testimonies before kings,
and | was not ashamed. And [ meditated on
Thy commandments which I have greatly
loved. And I lifted up my hands to Thy com-
mandments which [ have loved, and I pon-
dered on Thy statutes. Remember Thy words
to Thy servant, wherein Thou hast made me to
hope. This hath comforted me in my humilia-
tion, for Thine oracle hath quickened me. The
proud have transgressed exceedingly, but from
Thy law have I not declined. [ remembered Thy
judgements of old, O Lord, and was comforted.
Despondency took hold upon me because of
the sinners who forsake Thy law. Thy statutes
were my songs in the place of my sojourning. I
remembered Thy name in the night, O Lord,
and I kept Thy law. This hath happened unto
me because I sought after Thy statutes. Thou
art my portion, O Lord; I said that [ would keep
Thy law. I entreated Thy countenance with my
whole heart: Have mercy on me according to
Thy word. I have thought on Thy ways, and I
have turned my feet back to Thy testimonies. I
made ready, and [ was not troubled, that I
might keep Thy commandments. The cords of
sinners have entangled me, but Thy law have I
not forgotten. At midnight I arose to give
thanks unto Thee for the judgements of Thy
righteousness. | am a partaker with all them
that fear Thee, and with them that keep Thy
commandments. The earth, O Lord, is full of
Thy mercy; teach me Thy statutes. Thou hast
dealt graciously with Thy servant, O Lord, ac-
cording to Thy word. Goodness and discipline
and knowledge teach Thou me, for in Thy com-
mandments have I believed. Before I was hum-
bled, I transgressed; therefore Thy saying have
[ kept. Thou art good, O Lord, and in Thy good-
ness teach me Thy statutes. Multiplied against
me hath been the unrighteousness of the
proud; but as for me, with my whole heart will
[ search out Thy commandments. Curdled like
milk is their heart; but as for me, in Thy law

BO3/IBUTOX pylie MOU K 3anoBezieM TBoUM, sixke
BO3JII0OUX, U TJIyMJISIXCS BO ONPaBAAHHUUX
TBoux. [lomsinu cioBeca TBosi pa6y TBoemy,
MXKe yIoBaHUe Aas MU ecu. To Ms yTéuiu Bo
CMUPEHHU MOEM, SiKO c10BO TBOE KMBU MHl.
['6panu 3aKOHOMPECTYNMOBAXY J10 3eJ1d: OT
3akOHa ke TBoerd He ykaoHUuxcs. [loMsaHyx
cyab6kl TBosi 0T BéKa, ['Ocnou, U yTELINUXCS.
[Teydnib IPUAT MS OT IPEITHUK, OCTABJISAIOIIUX
3akOH TBoii. [1éTa 6sixy MHe onpaBaHUS
TBosi, Ha MécTe NPUIIENBCTBUS MOETO.
[TomMsaHyx B Houy UMs TBoé, 'dcnoau, u
coxpaHux 3ak0H TBoM. Cell ObICTb MHE, SIKO
onpaBAdHuM TBouX B3bICKAX. YacTb MosI ecH,
['6cnoay, pex coxpaHuTy 3akOH TBOM.
[Tomonyixcsa auny TBoeMy BceM cépAlieM
MOUM: IOMUJIYH M5 110 cJioBech TBoeMy.
[Tomreicaux nyTy TBOS, U BO3BpaTHX HO3E MOU
BO CBU/IEHUS TBOS. YTOTOBUXCSA U HE CMYTUXCS
COXpaHWUTH 3anmoBe Ay TBOA. YK IpEIHUK
o6s34a11aca MHe, U 3ak0Ha TBoero He 3a0bIX.
[TonyHo1 M BocTax McnoBénaTucs Te6é o
cyb6ax npas/bl TBoes. [I[pu4yacTHUK a3 eCMb
BceM OosibIMcs Te6€é, v XpaHsLbIM 3aMI0BeAN
TBod. Miioctu TBoed, '6crioau, McOIHb
3eMJisi: onpaBJaHueM TBOUM Hay4dU Msl.
bsidrocThb coTBOpHI ecul ¢ pab6ém TBouM,
['6cnoay, no cioBecu TBoemy. baarocty, u
HaKa34aHUIO U PA3yMy Hay4H M4, SIKO
3anoBejieM TBovIM BépoBax. [Ipéxe naxe He
CMUPHWUTHU MU C, a3 Iperpemmx: cerd paau
cn6Bo TBoé coxpanux. baar ect Trl, '6cnioay,
U 6s1aroctrio TBoéro Hay4! Ms ONpaBAAHUEM
TBoVIM. YMHOXHCA Ha Ms HellpaBJa rOp/bIx,
as »ke BCeM CEp/IieM MOWM UCTBbITA0
3anoBe U TBos. YcbIphcs SIKo MyIeKO cép/lie
UX, a3 e 3akOHy TBoeMy noyuunxcs. biaro
MHe, IKO CMUPUJI M5l eCH, SIKO J1a Hay4dycsl
onpaBaanueM TBovM. bsiar MHe 3aKOH yCT
TBouX, maye THICAL] 3J14Ta U Cpebpa.

Cnaasa:
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have I meditated. It is good for me that Thou
hast humbled me, that [ might learn Thy stat-
utes. The law of Thy mouth is better to me
than thousands of gold and silver.

Glory.

Thy hands have made me and fashioned
me; give me understanding and [ will learn Thy
commandments. They that fear Thee shall see
me and be glad, for on Thy words have I set my
hope. I have known, O Lord, that Thy judge-
ments are righteousness, and with truth hast
Thou humbled me. Let now Thy mercy be my
comfort, according to Thy saying unto Thy
servant. Let Thy compassions come upon me
and I shall live, for Thy law is my meditation.
Let the proud be put to shame, for unjustly
have they transgressed against me; but as for
me, [ will ponder on Thy commandments. Let
those that fear Thee return unto me, and those
that know Thy testimonies. Let my heart be
blameless in Thy statutes, that I may not be put
to shame. My soul fainteth for Thy salvation;
on Thy words have I set my hope. Mine eyes
are grown dim with waiting for Thine oracle;
they say: When wilt Thou comfort me? For I
am become like a wine-skin in the frost; yet
Thy statutes have I not forgotten. How many
are the days of Thy servant? When wilt Thou
execute judgement for me on them that perse-
cute me? Transgressors have told me fables,
but they are not like Thy law, O Lord. All Thy
commandments are truth. Without a cause
have men persecuted me; do Thou help me.
They well nigh made an end of me on the
earth; but as for me, I forsook not Thy com-
mandments. According to Thy mercy quicken
me, and [ will keep the testimonies of Thy
mouth. For ever, O Lord, Thy word abideth in
heaven. Unto generation and generation is Thy
truth; Thou hast laid the foundation of the
earth, and it abideth. By Thine ordinance doth
the day abide, for all things are Thy servants. If
Thy law had not been my meditation, then
should I have perished in my humiliation. I will
never forget Thy statutes, for in them hast
Thou quickened me.

Middle

Py1ie TBot COTBOPUCTE M, M CO3AACTE MS:
Bpa3yMHU Ms, U Hay4ycs 3anoBejieM TBOUM.
Bosiuucs Te6é y3paT M U BO3BeCEIATCS,
siko Ha csoBecd TBost ynoBax. Pasyméx
['6cnoay, siko npasaa cyab6sl TBoS, U
BOUCTUHHY CMUPUJ M ecy. byiu ke MAJIOCTD
TBos, fa yTémuT M4 1o ciaoBeck TBoemy pady
TBoemy. /la npunayT MHe eApOThI TBO, U
KUB Oy Ay, sIK0 3aKOH TBOM moy4yéHue Moé
ecTb. /la nocThIAsATCA TOPAUH, SIKO
HenpaseJHO 6e33aKOHHOBAlIA HA M#, a3 e
norJyMJItoCcs B 3anoBeex TBoux. /la 06paTsiT
M4 6odmuncsa Te6é, U BEAANU CBUAEHUSA
TBosi. Byau cép/lie Moé HemOpOYHO BO
onpaBAaHuUX TBOVIX, IKO Zja HE MOCTbDXKYCH.
HcuesdeT Bo cnacéHue TBoé ayma mosi, Ha
cinoBeca TBost ynoBax. Mcuesdina 64y Mou B
ca16Bo TBOE, ryaroJoile: Korjja yTémuiu Msa?
3aHé ObIX SIKO MeX Ha CJIdHe: ONpaBAAHUN
TBorx He 3a6bIX. KoJiliko ecTh HeH paba
TBoer6? Korga coTBOpUIIM MU OT FOHSAIUX MS
cyn? lloBénaiia MHe 3aKOHONPECTYIHHUILbI
rJIyMJIEHUS, HO He sIKOo 3akOH TBoi, ['dcnogu.
Bcsa 3anoBeau TBOs MicTMHA: HENPABEHO
[IOrHamia Md, moMo3u My. BMasie He ckoHuda1a
MeHé Ha 3eMJIF: a3 ’Ke He OCTABUX 3anoBeael
TBoux. [1o MAsiocTu TBOEH KUBK M4, U
COXpaHIo cBUAéHUS yCcT TBoUX. Bo Bek,
['6cnony, cnéBo TBoé npebbiBaeT Ha HebGecU. B
poj v poj vicTiuHa TBosi. OCHOBAJI ecH 3eMJII0,
Y Ipe6bIBaeT. YYMHéHMEM TBOUM NpeObIBAET
JleHb, SIKO Bcsiueckasi pab0THa Te6é. ko 4me
ObI He 3aKOH TBOU Moy4yéHue Moé ObLI, TOTAA
y60 norubJ1 661X BO CMUPEHUU MOEM. Bo Bek
He 3a0yay onpaBaaHui TBOUX, SIKO B HUX
0’KUBHJI Mf1 €CH.

Cpeda.
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[ am Thine, save me; for after Thy statutes
have [ sought. Sinners have waited for me to
destroy me; but Thy testimonies have [ under-
stood. Of all perfection have I seen the out-
come; exceeding spacious is Thy command-
ment. O how I have loved Thy law, O Lord! the
whole day long it is my meditation. Above
mine enemies hast Thou made me wise in Thy
commandment, for it is mine for ever. Above
all that teach me have I gained understanding,
for Thy testimonies are my meditation. Above
mine elders have I received understanding, for
after Thy commandments have [ sought. From
every way that is evil have I restrained my feet
that [ might keep Thy words. From Thy judge-
ments have I not declined, for Thou hast set a
law for me. How sweet to my palate are Thy
sayings! more sweet than honey to my mouth.
From Thy commandments have I gained un-
derstanding; therefore have I hated every way
of unrighteousness. Thy law is a lamp unto my
feet and a light unto my paths. [ have sworn
and resolved that [ will keep the judgements of
Thy righteousness. I was humbled exceedingly;
0 Lord, quicken me according to Thy word.
The free-will offerings of my mouth be Thou
now pleased to receive, O Lord, and teach me
Thy judgements. My soul is in Thy hands con-
tinually, and Thy law have I not forgotten. Sin-
ners have set a snare for me, yet from Thy
commandment have I not strayed. [ have in-
herited Thy testimonies for ever, for they are
the rejoicing of my heart. I have inclined my
heart to perform Thy statutes for ever for a
recompense. Transgressors have [ hated, but
Thy law have I loved. My helper and my pro-
tector art Thou; on Thy words have I set my
hope. Depart from me, ye evil-doers, and I will
search out the commandments of my God. Up-
hold me according to Thy saying and quicken
me, and turn me not away in shame from mine
expectation. Help me, and I shall be saved; and
[ will meditate on Thy statutes continually.
Thou hast set at nought all that depart from
Thy statutes, for unrighteous is their inward
thought. [ have reckoned as transgressors all
the sinners of the earth, therefore have I loved

TBoM ecMb a3, criach M4, sIKO onpaBJaAHUN
TBoux B3bIckax. MeHé x/ja1ia rpéuHULbI
NoryouTH Ms, CBUEHUS TBOSI pa3yMéx.
Bcsikust KOHUMHBI BUieX KOHEL, IIUPOKA
3anoBe b TBos 3e0. Kosb BO3/1106MX 3aKOH
TBoM, '6cnoau, Bech IeHb NOYy4YEéHUE MOE eCTh.
[Taye Bpar MOVX yMYAPUJI MS1 €CU 34M0OBEAUIO
TBOE€10, sikO B Bek Mosi ecThb. [Ildue Bcex yyamux
Msl pa3yMéX, sIKo cBUAEHUs TBosI Moy4éHue
Moé ecTb. [1aue cTapen pazyMéx, siko 3aM0Be U
TBost B3bIckaxX. OT BCcsikaro myTH JiyKaBa
BO30paHNX HOTAM MOUM, SIKO Jla COXpaHI0
cnoBeca TBosl. OT cynéb TBoVX He YKJIOHUXCS,
dKko Tbl 3aKOHOIOJIOXKUJI MU ecy. Kosib citagka
roptanu moemy ciaoBeca TBos, naue Ména
yctém MouM. OT 3anoBezeil TBoMX pa3yMéEx,
cerd pa i BO3HEeHaBHU/IeX BCAK Ny Th
HenpapAabl. CBETAJIBHUK HOTAMa MOUMa 3aKOH
TBOH, U cBeT cTe3dM MouM. Kisixca u
NOCTABUX COXPAHUTH CybOKI NpaBAabl TBoes .
CMupuxcs fo 3end, '6cnoay, )KUBU M5 11O
cinoBecy TBoemy. BOsibHas ycT MOUX
6saroBosiv ke, ['0cnou, u cyab6am TBouM
Hay4y4 Ms. [lymia Mosi B pyky TBoé1o BEIHY, U
3akOHa TBoerd He 3a6kbIx. [losoxkMLIa
IpEILHUIIBI CETh MHE, U OT 3anoBejeil TBovx
He 320s1yavx. HacnénoBax cBuaénus TBos BO
BEK, SIKO paZjoBaHue CépAlia MOero CyTh.
[IpukoHNX CépAlle MO€ COTBOPUTH
onpaBadHus TBos B BeK 3a Bo3JjasiHUE.
3aKOHOMNpPEeCTYNHbISA BO3HEHABU/IEX, 3aKOH XKe
TBoM B0311061X. [ToMOLHUK MOM U 3aCTYITHUK
MoM ecu Thbl, Ha cioBecd TBosI yIOBAX.
YK/I0HWTECA OT MeHé JIYKABHYIOLUH, U
vcnbITato 3anoBeu bora moerd. 3actyny Ms
no cioBecu TBoeMy, U XKUB O6Y/ly, U HE
nocpamMy MeHé oT 4yasiHusA Moero. [lomosn My,
Y CTacycs, ¥ moy4ycs Bo onpaBAaHuux TBoux
BEIHY. YHUUMKUJI €CU BCSA OTCTYNAOLIMSA OT
onpaBAdHuM TBOUX, IKO HEMPABEAHO
noMbllIéHKe uX. [[pecTynaouus HenieBax
BCS I'PEILHbISA 3eMJIH, Cerd pa/iu BO3JII0OUX
cBuénus TBos. [Ipureosu crpaxy TBoemy
JI0TH Mos, OT cy1€6 60 TBoMX yO0osIXCS.
CoTBOpUX CyJ ¥ IPABAY, He NPeJdXK/Ib MeHE
061 aga1bIM Ms1. Bocipuumu pa6a TBoeré Bo
6J14ro, ja He OKJIEBETAIOT MEHE rOpIUH. Oun
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Thy testimonies. Nail down my flesh with the
fear of Thee, for of Thy judgements am I afraid.
[ have wrought judgement and righteousness;
0 give me not up to them that wrong me. Re-
ceive Thy servant unto good, let not the proud
falsely accuse me. Mine eyes have failed with
waiting for Thy salvation, and for the word of
Thy righteousness. Deal with Thy servant ac-
cording to Thy mercy, and teach me Thy stat-
utes. [ am Thy servant; give me understanding,
and I shall know Thy testimonies. It is time for
the Lord to act; for they have dispersed Thy
law. Therefore have I loved Thy command-
ments more than gold and topaz. Therefore I
directed myself according to all Thy command-
ments; every way that is unrighteous have |
hated. Wonderful are Thy testimonies; there-
fore hath my soul searched them out. The un-
folding of Thy words will give light and under-
standing unto babes. I opened my mouth and
drew in my breath, for I longed for Thy com-
mandments.

Glory.

Look upon me and have mercy on me, ac-
cording to the judgement of them that love Thy
name. My steps do Thou direct according to
Thy saying, and let no iniquity have dominion
over me. Deliver me from the false accusation
of men, and I will keep Thy commandments.
Make Thy face to shine upon Thy servant, and
teach me Thy statutes. Mine eyes have poured
forth streams of waters, because I kept not Thy
law. Righteous art Thou, O Lord, and upright
are Thy judgements. Thou hast ordained as
Thy testimonies exceeding righteousness and
truth. My zeal for Thee hath made me to pine
away, because mine enemies have forgotten
Thy words. Thine oracle is tried with fire to the
uttermost, and Thy servant hath loved it. | am
young and accounted as nothing, yet Thy stat-
utes have I not forgotten. Thy righteousness is
an everlasting righteousness, and Thy law is
truth. Tribulations and necessities have found
me, Thy commandments are my meditation.
Thy testimonies are righteousness for ever;
give me understanding and I shall live. I have
cried with my whole heart; hear me, O Lord,

MoOU Ucue3socTe Bo criacéuue TBoE, U B CJIOBO
npasabl TBoes. CoTBopu ¢ pab6dém TBouM 1o
MU0CcTH TBOEH, U onpaBaaHueM TBoUM
Hay4y4 Ms. Pa6 TBo# ecMb a3: BpadyMU M, U
yBéM cBUJI€HUSA TBOS. Bpéms coTBopuTH
['6cnoneBu: pasopuina 3ak6H TBoi. Cerd paau
BO3JII0OYX 3anoBe iU TBod Made 3J1aTa U
Tonasus. Cerd paiu Ko BceM 3aM0BeJieM
TBOUM HanpapJIsIxXcs, BCIK MYTb HENMPAB/ bl
BO3HeHaBHJeX. /InBHA cBUAEHUSA TBOSsI, cerd
paay UcnbITa 8 Ayma Mos. SABiéHue caoBéc
TBolxX nmpocBenideT U BpasymJisieT MJaaAEHIIbI.
YcTa Mos1 0TBep30X, U IpuBIeKOX [lyx, 1Ko
3anoBeel TBoOUX enax.

Cnaasa:

[Ip3pu HA M U TOMUAJYH M, IO CyAY
J06s1MX UMs TBoé. CTonbl MOsi HAPABH 110
cnoBecy TBoemy, U 1a He 06/1a44eT MHOIO
BCsikoe 6e33akOHUe. U364BU M OT KJI€BEThI
4yesJI0BEYECKHUS, U COXpaHIo 3anoBeau TBosl.
Jluué TBoé npocBeTy Ha paba TBoerd, u Hayun
Ms onpaBaaHueM TBovM. Mcxdauia BogHas
M3BeA0CTe 0YM MOU, NOHEXKE He COXPaHUX
3akéHa TBoeré. [IpaBenen ecy, 'dcnoau, u
npasu cyau TBou. 3anoBénas ecl mpaBay
cBuiéHus TBos, U UCTUHY 3es10. UcTasna mMa
ecTb péBHOCTb TBO#, siIKO 3abkIla cjioBeca
TBosi Bpa3u mou. PasxokéHo ci16Bo TBOE 3e10,
v pa6 TBoii Bo31t061 é. OHéNIui a3 ecMb U
VHUYMKEH, oNpaBAAHUMN TBOUX He 3a0bIX.
[IpaBaa TBost mpaB/ia BO Bek, U 3akOH TBoM
rctrHa. CKOpOU M HYKAbI 06peTOIIa M,
3anoBe U TBos noyuyéHue Moé. [Ipasaa
cBU/iéHUs TBOS B BEK, Bpa3yMU Msl, U KUB
6yay. Bo33Bax BceM cép/ilieM MOUM, YCIBIIIU
M4, ['6cnoau, onpaBganus TBos B3bIILY.
Bo33Bax Tu, cnach Ms, U COXpaHIO CBUAEHUS
TBosi. [IpeBap¥ix B 6e3r6MU U BO33BAX, HA
cnoBeca TBost ynoBax. [IpegBapricte 6uu Mou
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and [ will seek after Thy statutes. I have cried
unto Thee; save me, and [ will keep Thy testi-
monies. I arose in the dead of night and I cried;
on Thy words have I set my hope. Mine eyes
woke before the morning that I might meditate
on Thy sayings. Hear my voice, O Lord, accord-
ing to Thy mercy; according to Thy judgement,
quicken me. They have drawn nigh that law-
lessly persecute me, but from Thy law are they
far removed. Near art Thou, O Lord, and all
Thy ways are truth. From the beginning I have
known from Thy testimonies that Thou hast
founded them for ever. Behold my humiliation
and rescue me, for Thy law have I not forgot-
ten. Judge my cause and redeem me; for Thy
word’s sake quicken me. Far from sinners is
salvation, for they have not sought after Thy
statutes. Thy compassions are many, O Lord;
according to Thy judgement quicken me. Many
are they that persecute me and afflict me; from
Thy testimonies have I not declined. I beheld
men acting foolishly and I pined away, because
they kept not Thy sayings. Behold, how I have
loved Thy commandments; O Lord, in Thy
mercy, quicken me. The beginning of Thy
words is truth, and all the judgements of Thy
righteousness endure for ever. Princes have
persecuted me without a cause, and because of
Thy words my heart hath been afraid. I will re-
joice in Thy sayings as one that findeth great
spoil. Unrighteousness have I hated and ab-
horred, but Thy law have I loved. Seven times a
day have I praised Thee for the judgements of
Thy righteousness. Much peace have they that
love Thy law, and for them there is no stum-
bling-block. [ awaited Thy salvation, O Lord,
and Thy commandments have [ loved. My soul
hath kept Thy testimonies and hath loved
them exceedingly. | have kept Thy command-
ments and Thy testimonies, for all my ways are
before Thee, O Lord. Let my supplication draw
nigh before Thee, O Lord; according to Thine
oracle give me understanding. Let my petition
come before Thee, O Lord; according to Thine
oracle deliver me. My lips shall pour forth a
hymn when Thou hast taught me Thy statutes.
My tongue shall speak of Thy sayings, for all

KO yTpy, moyuuTHcs cioBecéM TBouM. [1ac
Mou ycabliiy, ['6cnioau, no munoctu TBOEH: To
cynb6é TBoéM xuBU M4. [IpubaKUIIACA
FOHALIUY M4 6e33aKOHHEM, OT 3aKOHa XKe
TBoer6 ypanumacsa. baus ect Tol, ['6cnogy, u
BcH nyTHUé TBoM vicTuHA. UcnépBa mo3HAax OT
cBUIéHUH TBOUX, IKO B BEK OCHOBAJI 4 €CH.
Buxb cMUpéHUE MOE U U3MU M#, SIKO 3aKOHA
TBoer6 He 3a6b1x. Cyau cyJ MOM U U306ABU M4,
cnoBecé paau TBoerd xxuBu Ma. [lanéue oT
IpéllIHUK CrlacéHue, siko onpaBgaHuit TBoux
He B3bIcKaia. [lleapoThl TBOSI MHOTH,
['6cnoay, no cyab6é TBoéM xkuBU M. MHO3HU
W3TOHSIIMU M U CTYKAKOU[UU MU, OT
cBuénni TBoNx He yKIOHUXCA. Biugex
Hepa3yMeBAIIUS U UCTASX, SIKO CJIOBEC
TBolx He coxpaHHUIa. Bk, iko 3an0BeIU
TBog Bo3J06ux, '6cioay, mo Musocty TBoEH
»>krBU Md. Havauio ciioBéc TBOYIX UCTHUHA, U BO
BEK BCs cyA b0kl NpaBabl TBoes. KHsizu
NorHauia Ms TyHe, ¥ OT c/ioBéc TBoUX ybosics
cépane Moé. Bo3paayrocs a3 o cjioBecéx
TBouX, sIk0 06peTasiii KOPBICTb MHOTY.
HenpdBay Bo3HeHaBU/leX U OMeP3UX, 3aKOH
ke TBoM B031I06MX. CeiMepHiLiet0 JHEM
xBasiux T o cybbax npasabl TBoest. Mup
MHOT JIOOALBIM 3aKOH TBOMH, U HECTb UM
cobs1a3Ha. Yaax cnacénusa Teoero, '6cnoau, u
3anoBe U TBos Bo3/06UX. CoxpaHy Ayiia Mos
cBUéHUs TBOS M BO3J1106H s 3e16. CoxpaHUX
3anoBeau TBos U cBUAEéHUA TBod, AKO BCU
nyTué Mmou npeJ; To6610, 'écnioau. Jla
NPUOJIKUTCA MoJiéHUe Moé nipef T,
['6cnoay, no cnoBecr TBoemy Bpasymu ms. Jla
BHUZET npoinénue Mmoé npen Ts, ['6cnoau, mo
cnoBecy TBoemy n36aBu M. OTPBITHYT YCTHE
MOU NéHUe, erAad HayYUILU M ONpaBJAHUEM
TBouwMm. [IpoBemdeT 361K MoH caoBeca TBos,
siko Bcs 3anoBeau TBost npasja. [la 6yzer
pyka TBos1 éxxe cmacTy Mg, Siko 3anoBe iU TBos
n3BOMX. Bo3xkenax cnacénue TBoé, ['dcnoay,
Y 3aKOH TBoU noyyéHue Moé ecth. 2Kupa
OyeT AyIIad MOsI U BOCXBAJIUT Ts, ¥ CybObI
TBosi noMAryT MHe. 3a6/1yA11X, SIKO OBYA
noruoiiee, B3bllHA pad6a TBoery, siko
3anoBeell TBOUX He 3a0BIX.

Cnasa:
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Thy commandments are righteousness. Let
Thy hand be for saving me, for | have chosen
Thy commandments. [ have longed for Thy sal-
vation, O Lord, and Thy law is my meditation.
My soul shall live and shall praise Thee, and
Thy judgements will help me. I have gone
astray like a sheep that is lost; O seek Thy serv-
ant, for I have not forgotten Thy command-
ments.

Glory.

AFTER THE SEVENTEENTH KATHISMA

Trisagion through Our Father, and these
Troparia, in the Second Tone:

Like the prodigal son have I sinned against
Thee, O Savior. Accept me who repent, O Fa-
ther, and have mercy on me, O God!

Glory: With the publican’s voice do I cry
unto Thee, O Savior Christ. Cleanse me as Thou
didst him, and have mercy upon me, O God!

Both Now: O Theotokos, disdain me not
who am in need of thy help; for in thee hath my
soul trusted. Have mercy upon me!

Then, Lord, have mercy! forty times, and
this Prayer:

0 Almighty Master and Lord, Creator of all,
Father of compassions and God of mercy, Who
didst fashion man from the earth and show
him [to be created] according to Thine image
and likeness, that by him Thy majestic name
may be glorified on earth; and Who, when he
fell by breaking Thy commandment, didst fash-
ion him anew and yet better in Thy Christ, and
didst lead him up to the heavens: I thank Thee
that Thou hast magnified Thy greatness in me,
that Thou hast not given me over utterly to
mine enemies, who seek to cast me down into
the abyss of hell, and that Thou hast not left
me to perish in mine iniquities. Now, therefore,
0 greatly merciful Lord, Who lovest what is
good, Who desirest not the death of the sinner,
but awaitest his conversion and acceptest [it],
Who settest aright those who have been cast
down, and mendest the broken: Turn even me
unto repentance, set me aright who have been
cast down, and mend me who am broken. Be
Thou mindful of Thy compassions and Thine
incomparable goodness which hath been upon

10 17-1 KA®UCME:
Tpucssimoe. Tasxce mponapu, 2aac 2-u:

Corpemux k Te6é, Cnace, siko 6J1y AHbIN
CBbIH: IPUUMHU M4, Otue, Karouarocs, u
noMuayu ms, boxe.

Cnaesa: 3oBy k Te6é, Xpucté Cnace,
MbITapPéBbIM IJIACOM: OUUCTU Msl SIKOXKe OHAro
¥ noMuayu ms, boxe.

U HoiHe: Boropdaulie, He Mpé3pu Msl
Tpébytoia 3actyniénust TBoerod: Ha Tsa 60
yIOBA AyIlA MOsi, U TOMUJIYH Msl.

['6cnoau, nomunyii (40 pas) u moaumea:

Bnaawiko '6cniogu BeenepkuaTesto U
TBOpue Bcex, weapdT OTén, u muaoctu bor, ot
3eMJIF CO34ABbIN YeJI0oBEKa, U I0Ka3aBbIH erd
no 66pa3y TBoeMy U 1o noad6uIo, 1a U TeM
NPOCJABUTCSA BeJIMKoJIénoe uMsa TBO€E Ha
3eMJIH, MU UCTOPTHEHA Y60 NMpPecTyIéHHEM
TBolx 3anoBeAel, NAKU Ha Jydlliee
B03C03/aBbIi erd Bo Xpucté TBoéMm, u
BO3Be/IblM Ha Hebeca: 6J1aroaapio T4, siko
YMHOXKUJI eCh Ha MHe Besinuue TBOE, U He
npéaas Ms ecl BparéM MovM B KOHEL,
HWCTOPTHYTH Msl ULIYIIbIM B IPONACThb 4/10BY,
HUKE OCTABUJI Msl €CY TOTUOHYTH CO
6e33akOHUK MoUMU. HrlHe Y60,
MHoromuoctuBe u JIto6o6s1axe 'dcrioay, He
XOTsU CMEPTH I'PEILIHaro, Ho o6pauéHus
OXKUJIASIH, U IPUEMJISIN: YXKe HU3BEP)KEeHHbIS
VCNIPaBJIsisii, COKPYILIEHHbIS UCLIEJSISH,
00paTh U MeHEé K MOKasiHUI0, U
HU3BEpXKEHHAro UCIPABH, U COKPYIIEHHAr0O
YcLeJN: ToMSAHU TBos 1meJpOThI, U siXKe OT
BéKa TBOI HENMOCTHXUMYIO OJIATOCTb U MO
6e3MépHas 3a6yau 6e33aKOHUS, ShKe 1EJI0M U
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us from of old, and forget the countless iniqui-
ties which [ have committed in thought, word
and deed. Loose the blindness of my heart, and
grant me tears of compunction for the washing
away of my vile thoughts. Hearken, O Lord, and
attend, O Thou Who lovest mankind; cleanse
me of the passions which have dominion over
me. And let sin have no more hold over me, nor
let the warring demon prevail against me, nei-
ther let [him] bend me to his own will; but
with Thy mighty hand, O Thou Who hast res-
cued me from his domination, do Thou reign
within me, O good Lord Who lovest mankind;
and be Thou well-pleased that I be wholly
Thine, and that I live henceforth according to
Thy will. And in Thine ineffable goodness grant
me cleansing of heart, a guard over my mouth,
uprightness in mine actions, humble-minded-
ness, peace in my thoughts, serenity of the
powers of my soul, spiritual joy, true love,
long-suffering, goodness, meekness, faith un-
feigned, steadfast temperance; and make me
replete with every good fruit through the gift
of Thy Holy Spirit. And take me not away in the
midst of my days, neither snatch away mine
unrepentant and unprepared soul, but perfect
me with Thy perfection, and thus lead me up
from this present life, that, having eluded the
principalities and powers of darkness unhin-
dered, I also, through Thy grace, may behold
the ineffable beauty of Thine unapproachable
glory, with all the saints in whom the most
honorable and majestic name of Thee - the Fa-
ther, the Son and the Holy Spirit - hath been
glorified and hallowed, now and ever, and unto
the ages of ages. Amen.

Eighteenth Kathisma

CJ0BOM, ¥ MBICJIMIO COBEPILIUX: pa3peniv
ocsenyéHue cépAla Moero, U Aax/b MU CA€3bl
YMUJIEHUS HA OYUIEHME CKBEPHBI MBICJIH
Moed. Yeapnuy, ['écriofu, BOHMY,
YesnoBekost064e, ouncTy, biaroytpooHe, U OT
MYy4HTeJbCTBA BO MHE IIAPCTBYBIIUX CTPACTEMN
OKasiHHY10 MO0 Aiyuy cBo6oau. U He KToMY Aa
COIEPXKUT M9 I'pex, HIKE /1a BO3MOXKET Ha M
O6opyTesb AEMOH, HUKE K CBOeMY XOTEHHIO /1a
BEJIET M9, HO Jiep>kaBHOI0 TBOE10 pyko1o, erod
BJIaJIbIYECTBA UCXUTUBBIN Ms, Thl IAPCTBYH BO
MHe, baiarni u YesoBekos061BbIN ['6cioay, U
Bcero TBoero OBITH, U )KUTHU MHE NpoYee Mo
TBoé# 6J1aroBoJid BOIU. Y mogd»kap MU
HEU3PEeYEHHO BJIATOCTUIO CEépAlia
OUMILIEHUE, YCT XpaHEHHeE, IPABOTY JesiHUH,
MyZpOBAaHHE CMUPEHHOE, MUP TTIOMBICIOB,
TUIIUHY AYUIEBHBIX MOUX CUJI, PAZ,0CTh
JNyXOBHY10, II0O60Bb UCTUHHYIO,
JlOJITOTepNEHUE, 6JIATOCTh, KPOTOCTD, BEPY
HeJIIeMEpPHY, BO3/lepKAHUE
006/1ep>KaTeJIbHOE, U BCeX M5l 6JIarvX MJI040B
ucnosiHy, fapoBanueM Cesitaro TBoero /lyxa.
U He BO3BeIV MeHEé B NPeINoJIOBEHUE JHUN
MOUX, HMXKEé HEUCIIPABJIEHY U HETOTOBY AYIIY
MO BOCXUTHUIIIH, HO COBepLIU Ms TBOUM
COBEPILIEHCTBOM, U TAKO MsI HACTOSIILIaro
*KUTUSL U3BE/U, SIKO J]Ja HEBO3OPAHHO NPOLIES
HaydaJia ¥ BJIACTHU TbMbI, TBOE0 6J1aroJaTHIO
y3pI0 U a3 HeNnpuCTYNnHbIS TBoest c1adBbl
Jl0OpOTY HEU3PEUEHHYIO, CO BCEMU CBATBHIMU
TBoOUMU, B HUXKE OCBATUCS, U TPOCAABUCS
BceyecTHOe U BesinkoJiénoe uMda TBoé, OTHA U
CriHa u CBsiTaro /lyxa, HEIHe U IPUCHO, U BO
BEKHU BEKOB, aMUHb.

Kaducma OcmasiHaecATb.

AN ODE OF ASCENTS, 119.

Unto the Lord in mine affliction have I
cried, and He heard me. O Lord, deliver my
soul from unrighteous lips and from a crafty
tongue. What shall be given unto thee and
what shall be added unto thee for thy crafty
tongue? The arrows of the mighty one, sharp-
ened with coals of the desert. Woe is me, for
my sojourning is prolonged; I have tented with

IIECHb CTENIEHEH, 119.

Ko I'é6cniony, BHeraa ckop6éTu MU, BO33BAX,
v ycasla Ms. 'écnoau, u364BU Ay1y MOKO OT
YCTEH HeNpPABE/IHbIX U OT SI3bIKa JIbCTUBA. YTO
JLACTCs TeOE, UV YTO NPUT0XKUTCA TEOE K
A3BIKY JIbCTUBY? CTPEéJIbI CUJIbHArO
W30LIPEHDI, CO YTJIbMU NYCTBIHHBIMU. YBEI
MHe, SIKO IPULLIEJIbCTBHE MOE PO/ 0JIKUCH,
Bcesinxcs ¢ cenéHuu Kuaapckumu. MHOro
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the tentings of Kedar, my soul hath long been a
sojourner. With them that hate peace [ was
peaceable; when I spake unto them, they
warred against me without a cause.

AN ODE OF ASCENTS, 120.

[ have lifted up mine eyes to the mountains,
from whence cometh my help. My help cometh
from the Lord, Who hath made heaven and the
earth. Give not thy foot unto moving, and may
He not slumber that keepeth thee. Behold, He
shall not slumber nor shall He sleep, He that
keepeth Israel. The Lord shall keep thee; the
Lord is thy shelter at thy right hand. The sun
shall not burn thee by day, nor the moon by
night. The Lord shall keep thee from all evil,
the Lord shall guard thy soul. The Lord shall
keep thy coming in and thy going out, from
henceforth and for evermore.

AN ODE OF ASCENTS, 121.

[ was glad because of them that said unto
me: Let us go into the house of the Lord. Our
feet have stood in thy courts, O Jerusalem. Je-
rusalem is builded as a city which its dwellers
share in concord. For there the tribes went up,
the tribes of the Lord, as a testimony for Israel,
to give thanks to the name of the Lord. For
there are set thrones unto judgement, thrones
over the house of David. Ask now for the things
which are for the peace of Jerusalem, and for
the prosperity of them that love thee. Let peace
be now in thy strength, and prosperity in thy
palaces. For the sake of my brethren and my
neighbours, I spake peace concerning thee. Be-
cause of the house of the Lord our God, I have
sought good things for thee.

AN ODE OF ASCENTS, 122.

Unto Thee have I lifted up mine eyes, unto
Thee that dwellest in heaven. Behold, as the
eyes of servants look unto the hands of their
masters, as the eyes of the handmaid look unto
the hands of her mistress, so do our eyes look
unto the Lord our God, until He take pity on us.
Have mercy on us, O Lord, have mercy on us,
for greatly are we filled with abasement.
Greatly hath our soul been filled therewith; let
reproach come upon them that prosper, and

NpUIIENbCTBOBA Y114 MOS], C HEHAaBUASAIMMHU
MHUpa 6ex MUpEeH: er/Jia rjaarojax uM, 6opsixy
Msl TYHe.

IIECHb CTENIEHEMN, 120.

Bo3Bes0X 64u MOY B I'OPbI, OTHIOAYKE
npunaeT noémoiib Mosi. [I6Mo1b Mosi OT
['6cnopa, corBOpiiaro HEGO U 3éMito. He
NaXKIb BO CMATEHHE HOTH TBOeS, HHKE
BO3/IpEMJIET XpaHsU TS, ce He BO3APEMJIET,
HUKE YCcHeT xpaHsii Uspauns. F'ocndap
coxpaHUT T4, ['ocné b MOKPOB TBOU HA PYKY
JleCHY0 TBOK. Bo HU cOiHIEe He 0XOKET TEOE,
HKE yHA HOUI0. [ocnd b COXpaHUT TS OT
BCSIKaro 3J1a, COXpaHUT Ayiny TBoio ['ocndap.
[ocn6Ab COXpaHUT BXOXK/EHUE TBOE U
HCXO0XKAEHHE TBOE, OTHBIHE U 10 BEKa.

IIECHb CTENIEHEH, 121.
Bo3Becesnxcs 0 péKIINX MHE: B IOM

Focnoaens néigem. Crosiie 65Xy HOTY HAIIA
BO /iBOpex TBoux, Uepycanvime. Uepycanum
3WKAEMbIN SIKO rpaji, eMy»Ke MPUYACTHE erd
BKyIe. TaMo 60 B3bIJd11a KOJIEHA, KOJIEHA
F'ocnéaHe, cBUAéHMe U3pauieBo,
HUcrnoBégaTuca UMeHH ['ocrioIHIO, IKO TAMO
cefi01ua nNpecTOIU Ha CyA, NPecTOId B IOMY
JlaBriioBe. BonpocuTe e sixke 0 MUpe
Hepycanrima: 1 06vime NH00AIBIM TS. Byau
»Ke MUp B CHJie TBOEH U 06UIME B
CTOJINOCTEHAX TBOUX. P4iu 6pATHI MOWIX U
OJIVPKHUX MOUX IJ1aréyiax y6o Mup o Te6é.
Joémy paau '6cnona béra Halero B3bICKax
6s1aras Te6é.

IIECHb CTENIEHEH, 122.

K Te6é Bo3BeAOX 64r MOU, KUBYIIIEMY Ha
HebGecH. Ce siko 6uM pab B pyKy rocnogui
CBOUX, SIKO 64U PaOBIHU B PYKY I'OCIIOXKU
cBoes], Tako OuM Ha1M ko ['6cnoay bBory
HAeMy, A0HAeXe YILEAPUT Hbl. [ToMunyi
Hac, ['6cnioiu, moMuy# Hac, iKo 10 MHOTY
VCNOJTHUXOMCS] YHUUMKEHH S, HAauaue
HanOJIHKCS AYILIA HALIIA TOHOIEHUS
ro63ymuyx U yHUIMKEHUS TOPAbIX.
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abasement on the proud.

AN ODE OF ASCENTS, 123.

Had it not been that the Lord was with us,
let Israel now say, had it not been that the Lord
was with us, when men rose up against us,
then had they swallowed us up alive. When
their wrath raged against us, then had the wa-
ter overwhelmed us. Our soul hath passed
through a torrent; then had our soul passed
through the water that is irresistible. Blessed
be the Lord Who hath not given us to be a prey
to their teeth. Our soul like a sparrow was de-
livered out of the snare of the hunters. The
snare is broken, and we are delivered. Our help
is in the name of the Lord, Who hath made
heaven and the earth.

Glory.

AN ODE OF ASCENTS, 124.

They that trust in the Lord shall be as
Mount Sion; he that dwelleth at Jerusalem,
nevermore shall he be shaken. Mountains are
round about her, and the Lord is round about
His people from henceforth and for evermore.
For the Lord will not permit the rod of sinners
to be upon the lot of the righteous, lest the
righteous stretch forth their hands unto iniqui-
ties. Do good, O Lord, unto them that are good
and unto the upright of heart. But them that
turn aside unto crooked ways shall the Lord
lead away with the workers of iniquity; peace
be upon Israel.

AN ODE OF ASCENTS, 125.

When the Lord turned again the captivity
of Sion, we became as men that are comforted.
Then was our mouth filled with joy, and our
tongue with rejoicing. Then shall they say
among the nations: The Lord hath done great
things unto them. The Lord hath done great
things among us, and we are become glad.
Turn again, O Lord, our captivity, like streams
in the south. They that sow with tears shall
reap with rejoicing. In their going they went,
and they wept as they cast their seeds. But in
their coming shall they come with rejoicing,
bearing their sheaves.

IIECHDb CTENIEHEMN, 123.

dko ame He Focndapb 661 6bLI B HAC, A
pedét y6o U3pausb, siko aiie He ['ocnéab ObI
ObLJI B HaC, BHErZJA BOCTATH YeJIOBEKOM Ha Hbl,
Y60 KUBBIX MOXKEPJIM ObIIIA HAC, BHETA
NPOrHEBATUCS IPOCTH UX HA HbI, Y60 BoAA
notonusa 6sl Hac. [loTOk npéitge ayma HAlIa,
y60 npéiifie Ayma Hala BOAY HEMOCTOSTHHYIO.
Baarocsioeén locniéab, Mxke He nané Hac B
JIOBUTBY 3y00M ux. /lylid Ha1Ia, Ko NTULA
M364BHUCS OT CETH JIOBAIUX: CETh COKPYLINCH,
Y Mbl U364BJieHH 6bIX0M. [I6MoLIbL HALIIA BO
nms '6cnoja, corBOpIIaro HEGo U 3éMUTIO.

Cnasa:

IIECHDb CTENIEHEMN, 124.

Hapéroumuucsa na 'écnopa, siko ropa CuoH:
He MOABWXHUTCS B BEK XXUBBIN Bo Uepycaniime.
['6ps1 6kpecT erd, u F'ocndab GKpecT JoAéN
CBOYIX OTHBIHE U ZI0 BéKa. SIKO He OCTABUT
Focnéab e3/14 rPELIHbIX Ha KPEOUM
NpABE/HBIX, SIKO /1a He NPOCTPYT NpABEJHUU B
6e33aKOHUSA PYK CBOUX. Y61y, [dcioay,
6s1arisi ¥ NpaBbls CEp/LEM. YKIOHSAIOUIbISCS
Ke B pa3BpalléHusi oTBeJET ['ocnoab ¢
Jénaroumu 6e3zakOHue. Mup Ha Uspaus.

IIECHb CTENIEHEMN, 125.

Bcerga Bo3BpatvTu ['6cniosy nieH CUOHB,
OBIXOM $IKO yTéleHu. Toraa ucnosaHuIacs
PAA0CTH yCTA HALLIA U A3BIK HAll BeCésus,
TOTAA PEKYT BO A3bI1eX: BO3BEJUYUJ €CTh
Focnoab cOTBOPUTH ¢ HUMU. Bo3BesilumI ecTh
F'ocnéb COTBOPUTH C HAMU: GBIXOM
BeceJisiecs. Bo3spaty, '6cnioau, nieHéHue
HAlle, K0 NOTOKU roroM. CEIUIUU CJIe3AMHU,
PAAoCTUIO OKHYT. XOAAIUU XOXKAAXY U
IJIAKAXycsl, MeTalolle CEMeHa CBOsI, TpsAAYIIe
Ke IPUUAYT PAJIOCTHIO, B3EMJIIOLIE PYKOSITU
CBOSI.

126



AN ODE OF ASCENTS, 126.

Except the Lord build the house, in vain do
they labour that build it. Except the Lord guard
the city, in vain doth he watch that guardeth
her; it is vain for you to rise at dawn. Ye that
eat the bread of sorrow, rouse yourselves after
resting, when He hath given sleep to His be-
loved. Lo, sons are the heritage of the Lord, the
reward of the fruit of the womb. Like arrows in
the hand of a mighty man, so are the sons of
them that were outcasts. Blessed is he that
shall fulfil his desires with them; they shall not
be put to shame when they speak to their ene-
mies in the gates.

AN ODE OF ASCENTS, 127.

Blessed are all they that fear the Lord, that
walk in His ways. Thou shalt eat the fruit of thy
labours; blessed art thou, and well shall it be
with thee. Thy wife shall be as a fruitful vine on
the sides of thy house, Thy sons like young ol-
ive trees round about thy table. Behold, so
shall the man be blessed that feareth the Lord.
The Lord bless thee out of Sion, and mayest
thou see the good things of Jerusalem all the
days of thy life. And mayest thou see thy chil-
dren’s children; peace be upon Israel.

AN ODE OF ASCENTS, 128.

Many a time have they warred against me
from my youth, let Israel now say, many a time
have they warred against me from my youth,
and yet they have not prevailed against me.
The sinners wrought upon my back, they
lengthened out their iniquity. The Lord is
righteous; He hath cut asunder the necks of
sinners. Let them be put to shame and turned
back, all they that hate Sion. Let them be as the
grass upon the housetops, which before it is
plucked up is withered away. Wherefore the
reaper filleth not his hand, nor he that gather-
eth sheaves his bosom. Nor have they that
passed by said: The blessing of the Lord come
upon you; we have blessed you in the name of
the Lord.

Glory.

AN ODE OF ASCENTS, 129.
Out of the depths have I cried unto Thee, O

IIECHb CTENIEHEH, 126.

Awe e Tocndapb CO3KAET [OM, BCye
TpyALIACS 3VKAYLAU. Amwe ne Tociéapb
COXPaHUT I'paj, Bcye 6/ cTpervii. Bcye Bam
eCTb YTPEHEBATH, BOCTAHETE M0 CeIEHUY,
YUY X71e6 601€63HU, erja JacT
B03J1H006J1eHHBbIM CBOUM coH. Ce JoCcTosAHUE
['ocnoaHe cvIHOBE, M3/1a MJ1I0JA YPEBHSATO. ko
CTPEéJibl B py1lé CUIbHAr0, TAKO CHIHOBE
OTTpPsICEHHBIX. baaxkéH, M>ke UCIOJTHUT
»KeJlAHHe cBoé oT HUX. He mocThigdTCe, eraa
rjaréJoT BparéM CBOMM BO BPaTEéX.

IIECHb CTENIEHEH, 127.

Biaxkénu Bcu 6odamuncda I'écrioza,
xoasAmuy B nyTéx Eré. Tpyasl nioaos TBoux
CHécU: OJ1aXKEH ecH, U 106p6 Te6é 6yaeT. ’Kena
TBOS, SIKO JI034, IIJIOJIOBHATA B CTPaHAX AOMY
TBOero, CkIHOBe TBOH, KO HOBOCAXKAEHUA
MAcauYHas, OKpecT Tpanésnl TBoesl. Ce TAKO
0J1arocJIOBUTCH 4eJIoBEK 6osiiica ['dcroaa.
BbsiarocioBUT T 'ocniéapb ot CudHA, U Y3pUIIH
6saarasa UepycasiMa Bcsl IHU )KUBOTA TBOETO,
Y Y3PUIIHU ChIHBI CbIHOB TBOUX. MUp Ha
Uszpaunns.

IIECHb CTENIEHEMN, 128.

MHéxu1er0 6paiacs co MHOIO OT FOHOCTH
Moes, 1a pe4éT y60 M3pauib: MHOXKUIEIO
Opaiacs co MHOIO OT FOHOCTU Moesi, N60 He
npemorouia Ms. Ha xpe6Té Moém aénaia
IPEILHUIbI, NPOL0/KULIA 6e33aKOHUE CBOE.
Focniéab npadBeieH ccevyé BbIs FPEITHUKOB. Ja
NOCTBIJSTCS ¥ BO3BPATTCS BCNSATh BCU
HeHaBugawuu CudHa. Jla 6yAyT, sIKO TpaBa Ha
3/1eX, shke MPExae BOCTOPKEHUS 13Clie, é10XKe
He UCNOJIHU PYKU CBOesi XKHSIM, U HéApa CBOETO
PYKOSITU COOUPAsH, U He pélia
MHUMOXOAAIINHN: 6J1arocyioBénue 'ocndéaHe Ha
BbI, 6J1arocJI0BUXOM Bbl Bo UMs ['ocnnoaHe.

Cnasa:

IIECHb CTENIEHEMN, 129.
W13 riiy6unel Bo33Bax k Te6é, ['ocnoy,
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Lord; O Lord, hear my voice. Let Thine ears be
attentive to the voice of my supplication. If
Thou shouldest mark iniquities, O Lord, O
Lord, who shall stand? For with Thee there is
forgiveness. For Thy name’s sake have I pa-
tiently waited for Thee, O Lord; my soul hath
waited patiently for Thy word, my soul hath
hoped in the Lord. From the morning watch
until night, from the morning watch let Israel
hope in the Lord. For with the Lord there is
mercy, and with Him is plenteous redemption;
and He shall redeem Israel out of all his iniqui-
ties.

AN ODE OF ASCENTS, 130.

0 Lord, my heart is not exalted, nor are
mine eyes become lofty. Nor have | walked in
things too great or too marvelous for me. If I
were not humble-minded but exalted my soul,
as one weaned from his mother, so wouldst
Thou requite my soul. Let Israel hope in the
Lord, from henceforth and for evermore.

AN ODE OF ASCENTS, 131.

Remember, O Lord, David and all his meek-
ness. How he made an oath unto the Lord, and
vowed unto the God of Jacob: I shall not go into
the dwelling of my house, I shall not ascend
upon the bed of my couch, I shall not give sleep
to mine eyes, nor slumber to mine eyelids, nor
rest to my temples, until I find a place for the
Lord, a habitation for the God of Jacob. Lo, we
have heard of it in Ephratha, we have found it
in the plains of the wood. Let us go forth into
His tabernacles, let us worship at the place
where His feet have stood. Arise, O Lord, into
Thy rest, Thou and the ark of Thy holiness. Thy
priests shall be clothed with righteousness,
and Thy righteous shall rejoice. For the sake of
David Thy servant, turn not Thy face away
from Thine anointed one. The Lord hath sworn
in truth unto David, and He will not annul it: Of
the fruit of thy loins will I set upon thy throne.
If thy sons keep My covenant and these testi-
monies which I will teach them, their sons also
shall sit for ever on thy throne. For the Lord
hath elected Sion, He hath chosen her to be a
habitation for Himself. This is My rest for ever
and ever; here will I dwel], for I have chosen

['6cnoay, ycaplu rjac Moi. Zla 6yAyT yuiu
TBoU BHEMIIIOLIE TJIACY MOJIEHUSI MOETO. Ame
6e33akOHUsA HA3puiy, ['6cnoau, ['dcroau, KTo
noctonT? ko y Te6é ounménue ecTb. UMeHe
paau TBoer6 notepnéx T4, [6cnogu, notepmné
Jayiid Mosi B cii6Bo TBOE, yroBa Ayiia Mosi Ha
['6cnopa. OT cTpaku yTpeHHU A0 HOILH, OT
CTPAXHU YTPEHHUS Jja ynoBaeT MU3pausb Ha
I'é6croza. ko y I'écrosa MAIOCTB, U MHOTOE Y
Hero ns6aBniénue, u Toit uz6asut U3paunsa ot
BCcex 6e33aKOHUM ero.

IIECHB CTENIEHEH, 130.

['6cniony, He Bo3Hecécs céplle MO€, HIKE
Bo3HecOcTecsd 04U MOH, HIKE XOAUX B
BEJIMKUX, HIDKE B [ABHBIX TdUe MeHé. Alje He
CMUPEHOMYPCTBOBAX, HO BO3HECOX AYIY
MOI0, IKO OTJIO€HO€e Ha MATepPb CBOI), TAKO
BO3JAcH Ha Ayiny Moio. [la ynoBaeT U3paub
Ha '6cro/ia, OTHBIHE U 10 BEKa.

IIECHb CTENIEHEH, 131.

[Tomauy, '6cnoau, JlaByiga v BCIO
KpOTOCTb ero: siko kastcsa [OcnogeBy,
o6enacs bory MdkoBJito: aile BHUY B
cejiéHUe JOMy Moero, WM B3bIAY Ha 0P
MOCTEJIM Moes, allle JaM COH o4ifiMa MOMMa U
B&X/J0Ma MOYIMa ipeMaHHe, U TOKOH
CKpaHHAaMa MOMMa, A0HAexe 00psIIy MECTO
['6cnoneBu, cenénue bory Hakosato. Ce
cavimaxoM s Bo EBGpade, 06peTdxoM 5 B
noJisix ;yopasbl. Buijiem B cenénus Ero,
MMOKJIOHUMCS Ha MECTO, Uaéxe cTosAcTe HO3e
Erd. Bockpecuy, ['6cnoay, B nokéit TBoi, Tel u
KUBOT cBATBLIHU TBoed. CBAmEéHHUIbI TBOH
006J1eKyTCS NPABA0I0, U penoj66HuMu TBOM
BO3paaytoTcs. JlaBuga paau pa6a TBoero He
OTBpaTHU JinLé nomaszaHHaro TBoerd. KnsTcsa
Focnoapb [laByly UCTUHOIO U He OTBEPKETCS
esi: OT MJIOJA YpEBa TBOErO MOCAXKAY Ha
npecTésie TBOEM. Alle COXpaHAT CEIHOBe TBOH
3aBéT MoH, u cBUAEHUA Mosi cus, UMKe Haydy
si, 1 CbIHOBE UX 10 BEKa CAyT Ha mpecToJie
TBOéM. SIKO n36pd l'ocnéap CudéHa, U3BO/IH U B
kunie Ce6é. Celt mokOi MoH Bo Bek BEKa,
3/le BceJtocs, IKo U3BOIUX Y. JIOBUTBY ero
6J1arocJIoBJIASAH 6J1aroCJIOBJIIO, HUIIBIA erd
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her. Blessing, I will bless her pursuit; her beg-
gars will [ satisfy with bread. Her priests will I
clothe with salvation, and her saints with re-
joicing shall rejoice. There will I make to
spring forth a horn for David, [ have prepared
a lamp for My Christ. His enemies will I clothe
with shame, but upon Him shall My sanctifica-
tion flourish.

AN ODE OF ASCENTS, 132.

Behold now, what is so good or so joyous
as for brethren to dwell together in unity? It is
like the oil of myrrh upon the head, which run-
neth down upon the beard, upon the beard of
Aaron, which runneth down to the fringe of his
raiment. [t is like the dew of Aermon, which
cometh down upon the mountains of Sion. For
there the Lord commanded the blessing, life
for evermore.

AN ODE OF ASCENTS, 133.

Behold now, bless ye the Lord, all ye serv-
ants of the Lord. Ye that stand in the house of
the Lord, in the courts of the house of our God,
in the nights lift up your hands unto the holies,
and bless the Lord. The Lord bless thee out of
Sion, He that made heaven and the earth.

Glory.

AFTER THE EIGHTEENTH KATHISMA

Trisagion through Our Father, and these
Troparia, in the Second Tone:

Before Thou condemnest me, O Lord, my
Lord, grant me conversion and correction of
my many sins; and impart unto me compunc-
tion of spirit, that I may cry out to Thee: O my
compassionate God Who lovest mankind, save
me!

Glory: Making myself like unto the irra-
tional beasts, prodigal that I am, [ have joined
myself to them. Grant me conversion, O Christ,
that [ may receive from Thee great mercy.

Both Now: Turn not Thy face away from me
who pray to thee, O Mistress; but, as the com-
passionate Mother of the compassionate God,
make haste to grant me conversion before the
end, that, saved by thee, I may hymn thee as
my salvation and hope unashamed, O my Lady.

HACKIILY XJ1€0bI, CBAIEHHUKH erd 06JIeKY BO
cnacéHue, U npenoJ06HUU erd pagoCTUIO
Bo3paaytoTcs. Tamo Bo3paity por [laBA10BY,
yroTOBax CBETUJIbHUK MOMA3aHHOMY MoeMmy.
Bpar# er6 o6/1eky cTyA0M, Ha HEMKe
NpPOLBETET CBATHIHA Mos.

IIECHb CTENIEHEH, 132.

Ce uT6 106p0, My uTO KpacH6? Ho éxe
KATH GPATHM BKyTIe. 1Ko MVpO Ha IJ1aBé,
cxoJsiliee Ha 6paay, 6paay AapOHio, cxojsiiee
Ha OMETHI 01€XK /bl ero, sIko poca AepMOHCKas
cxopsiiiast Ha ropbl CHOHCKUS, SIKO TAMO
3anoBéna 'ocndab 6J1aroc/ji0BEHUE U X)KUBOT
0 BéKa.

IIECHb CTENIEHEH, 133.

Ce HpIHe GJiarocoBuUTe ['écnosa Bcu padbu
FocnoaHy, cTosiuuu B xpame 'ocndHY, BO
IBOpex nomMy bora Hamero, B HOmex
BO3/Ie’KUTE PYKHU BAllla BO CBATASA, U
6JsiarocsosdTe I'6criosa. barocsioBUT T4
Focn6ab oT CuOHA, COTBOPUBBIN HEGO U
3éMJII0.

Caasa.

10 18-i1 KA®UCME:
Tpucesamoe. Taxce mponapu, 2aac 2-i:

[Ipéxae naxe He ocyauinu ms, 'dcnoau
MoH, ['6crioiy, faxkap Mu obpalléHue, U
HCIpaBJéHUEe MHOTUX MOUX IPeXOB, AAXK/Ab MU
YMUJIEHUE AYXOBHOE, SIKO J1a BO30OMUIO K Tebé:
Bnaroytp66ne, YesnoBekostobye boxxe Mo,
cracy Ms.

Cnaea: HecMBIC/IEHHBIM CKOTOM
yno06UBbINCS a3, Oy AHBIN, MTPUJI0KUXCSA UM:
ob6paléHue MU Japyu, XpUCTE, IKO Jja IPUUMY
y Te6é Béynio MUJIOCTD.

U HoiHe: He oTBpaTH, Baaasraune, 1una
TBoerd ot MeHé, MoJsidiaroca Te6é, Ho, KO
6saroytpdoHas Matu ménparo bora,
NOTINVCSA MPEX/ie KOHIA 00palléHre MHe
JlapoBAaTH, siko Aa cnaccs To6010, Bocnoro T,
siKO cracéHue U yIIOBAHUE MOE,
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Then, Lord, have mercy! forty times, and
this Prayer:

0 Lord, reprove me not in Thine anger, nei-
ther chasten me in Thy wrath. O Master Lord
Jesus Christ, Son of the living God, have mercy
on me who am sinful, poor, naked, slothful,
perverse, accursed, a fornicator, an adulterer,
an abuser of self and of other men, vile, lustful,
ungrateful, unmerciful, cruel, a drunkard, con-
sumed by a burning conscience, indifferent,
cowardly, craven, unworthy of Thy love for
mankind, and deserving of every torment, Ge-
henna and torture. Subject me not to a multi-
tude of such torments because of the multitude
of my great offenses, O Deliverer, but have
mercy on me, for I am sick in soul, flesh, mind
and thought; and by the judgments which
Thou knowest save me, Thine unworthy serv-
ant, at the supplications of our all-pure Mis-
tress, the Theotokos, and of all the saints who
have pleased Thee well throughout the ages:
for blessed art Thou forever. Amen.

Nineteenth Kathisma

HenocpamJieHHoe, ['ocroxé Mosl.
['6cnoau, nomunyii (40 pas) u moaumea:

['6cnioay, fa He sipocTuio TBOérO
00JIMYAIIY MeHE, HUXKE rHéBoM TBONM
Haka&xelu Ms. Biagpsiko 'écnoau Uucyce
Xpucté, CriHe bora JKuBaro, noMmunyi ms,
rpéllHaro, HuIaro, 06Ha>KéHHaro, JIeHUBaro,
HepayBaro, NpeKkocJa0BHAro, OKasiHHAro,
61y AHUKA, npeato60a€és, MalaKus,
MyKeJIOKHHKA, CKBEpHAro, 6J1y1Haro,
HebJ1aroidpHaro, HeMUJIOCTUBATrO, XKeCTOKaro,
NUSTHULLY, COXOKEHHAro COBECTHIO,
6e3inyHaro, 6e3/iep3HoBEHHAro,
6e30TBEéTHAro, HegocToONHaro TBoero
4eJIOBEKOJIOUS, U focTOMHA BCAKaro
My4éHHUsl, U TeéHHbI, U MyKU. U He paau
MHOeCTBa TOJIUKUX MOUX COTPeLIéHU N
MHOXeCTBY MOAJI0XKALIY, U364BUTEI0, MYK;
HO NOMUJIYH M5, IKO HEMOLLEH €CMb, U AYIIEIO,
Y IJIOTHIO, ¥ PA3YMOM, U IOMBIILJIEHUEM, U
VMIXKe BECU CyZIbOAMM CIIach MH,
HeZocTOMHaro paba TBoerd, MosiiTBaMu
[IpeuricTbis Bsiagpiuuiibl Haless Boropdauibl,
Y BCeX CBSATHIX, OT BéKa Teb6é 6y1aroyroxammx:
KO 06J1ar0CJIOBEH ecyl BO BEKU BEKOB, aMUHb.

Kaducma /leBATasiHagecCATb.

ALLELUIA, 134.

Praise ye the name of the Lord; O ye serv-
ants, praise the Lord. Ye that stand in the
house of the Lord, in the courts of the house of
our God, praise ye the Lord, for the Lord is
good; chant unto His name, for it is good. For
the Lord hath chosen Jacob unto Himself, Israel
for His own possession. For [ know that the
Lord is great, and that our Lord is above all
gods. All that the Lord hath willed He hath
done, in heaven and on the earth, in the seas
and in all the abysses. Bringing clouds up from
the uttermost parts of the earth, lightnings for
the rain hath He made. He bringeth winds out
of His treasuries; He smote the firstborn of
Egypt, from man unto beast. He sent forth
signs and marvels in the midst of thee, O Egypt,
on Pharaoh and on all his servants. He smote
many nations and slew mighty kings. Seon,

AJIJINJIYUA, 134

XBasnuTte umsd 'ocnidiHe, xBa/IUTE, pabu
['6cnopa, cTosimuu Bo Xxpame 'ocndéaHu, BO
IBOpex nomMy bora Hamero. XBaaute ['écnoaa,
ko o6Jiar 'ocrno b, néiiTe iMeHHU Ero, ko
J06p6: siko MdkoBa n36pa Ce6é M'ocndab,
U3pauns B noctosinue Ce6é. Ko a3 Mo3HAxK,
dko Bésimu 'ocnéab, v 'ocnéab HaLl Ha,
BCcéMU 60rHU. Bea enrika BocxoTé N'ocndap,
COTBOPU Ha HebeCcH 1 Ha 3eMJIH, B MOPSIX U BO
Bcex 6é3Hax. Bo3Boasd 66J1aKku OT MOCAEAHUX
3eMJIA, MOJIHUHU B 10/Ab COTBOPH, U3BOS N
BETPBI OT COKpOBHUIL, CBOMX. Moxe mopasn
népBeHIibl ErineTckus, oT 4yeJoBEKa 0
ckoTa. [locna 3HAMeHuUs U yyAeca nocpesé
Te6é, Ervinte, Ha dapadHa u Ha Bcd pabkI ero.
Ve mopasy A3BIKM MHOTH M U361 Laph
kpénku: CudHa, napsi AMoppéiicka, u Ora,
naps BacaHcka, v Bcs ndpcTBUs XaHAadHCKA, U
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king of the Amorites, and Og, king of the land
of Basan, and all the kingdoms of Canaan. And
He gave their land for an inheritance, an inher-
itance for Israel His people. O Lord, Thy name
endureth for ever, and Thy memorial unto gen-
eration and generation. For the Lord will judge
His people, and because of His servants shall
He be comforted. The idols of the nations are
silver and gold, the works of the hands of men.
They have a mouth but shall not speak, eyes
have they and shall not see. Ears have they and
shall not hear, nor is there any breath in their
mouth. Let those that make them become like
unto them, and all they that put their trust in
them. O house of Israel, bless ye the Lord. O
house of Aaron, bless ye the Lord. O house of
Levi, bless ye the Lord. Ye that fear the Lord,
bless ye the Lord. Blessed is the Lord out of
Sion, Who dwelleth in Jerusalem.

ALLELUIA, 135.

O give thanks unto the Lord, for He is good;
for His mercy endureth for ever. O give thanks
unto the God of gods; for His mercy endureth
for ever. O give thanks unto the Lord of lords;
for His mercy endureth for ever. To Him Who
alone hath wrought great wonders; for His
mercy endureth for ever. To Him that made
the heavens with understanding; for His mercy
endureth for ever. To Him that established the
earth upon the waters; for His mercy endureth
for ever. To Him Who alone hath made great
lights; for His mercy endureth for ever. The
sun for dominion of the day; for His mercy en-
dureth for ever. The moon and the stars for do-
minion of the night; for His mercy endureth for
ever. To Him that smote Egypt with their
firstborn; for His mercy endureth for ever. And
led forth Israel out of the midst of them; for His
mercy endureth for ever. With a strong hand
and a lofty arm; for His mercy endureth for
ever. To Him that divided the Red Sea into
parts; for His mercy endureth for ever. And led
Israel through the midst thereof; for His mercy
endureth for ever. And overthrew Pharaoh and
his host in the Red Sea; for His mercy endureth
for ever. To Him that led His people through
the wilderness; for His mercy endureth for

nagé 3éMJII0 UX JOCTOSsHUE, JOCTOSAHUE
Uspawnto, ntogem CBouM. '6cnioy, imMsa TBoé
B BeK ¥ NAMATb TBOS B pOJ, U POJ: SIKO CYyAUTH
nmatb ['ocnoab togem CBoUM, U 0 pabéx
CBOMX yMOMUTCA. VI10/1H SI3EIK, cpe6pd U
3JIATO, JleJ1A PYK YeJIOBEUECKHUX. YCTA UMYT, U
He B03JIarOJII0T, OUU UMYT, U He Y3PAT, YU
VIMYT, ¥ He yCbIIAT, HUXKEé 60 eCTh 1yX BO
ycTéx ux. [lon66HU UM Jja 6YAYT TBOPSIIUH S,
Y BCU Hajéwuucs Ha He. [lome U3paues,
6saarocioBrTe ['6cnoga, n6Me AapOHb,
oJiarocyioBATe ['écriona, no6Me JIeBUUH,
6JsiarocyioBdTe I'dcrona. bosmuuca 'écroza,
oJiarocsioBrATe I'écriofa. barocsioBéH
Focnoapb ot CudHa, xxuBkIK Bo Hepycaniime.

AJIJIMIIYUA, 135.

HcnosénanTeca '6crioneBy, iKo 6J1ar, IK0
B BeK MUsocTh Eré. UcnoBénaiitecs bory
00r0B, IKO B BeK MILJIOCTb Erd.
HcnosénaiTeca 'écriogeBu rocnoaéi, 1Ko B
BeK MUiocTh Erd. CoTBOpiieMy uyeca Bénus
eJIUHOMY, sIKO B BEK MUJIOCTb Ero.
CoTBOpieMy Hebecd pa3yMoM, SIKO B BEK
MUJI0CTb Erd. YTBepAyiBiIeMy 3éMJI0 Ha
BOJIAX, siKO B BeK MU0CTh Erd. CoTBOpLIEMy
CBeTUJIa BE/IMs eJJUHOMY, SIKO B BeK MUJIOCTb
Erd. CoHIe BO 06J1aCTb JHE, IKO B BEK
MUa0CcTb Ero. JlyHy u 3B€3/1bl BO 06/1aCTh
HOLIY, iKO B BeK MUIOCTb Erd. [TopasviBuiemy
ErvnTa c népBeHIbl ero, IK0 B BEK MUJIOCTb
Eré, u usBéauiemy U3pauss ot cpebl UX, IKO
B BeK MUJIOCTb Erd. Pykéio kpénkorw u
MBIIIIEI0 BICOKOO, IKO B BEeK MHJIOCTD Ero.
Paspaénbiiemy YepMmHOe MOpe B pasjeséHus,
siko B Bek MuiocThb Ero. U nposéuiemy
U3pauns nocpejié erd, ko B BeK MUJIOCTb Erd.
U uctpsicuiemy ¢papadHa v ciy erd B Mope
YepMHOe, SIKO B BeK MUJIOCTb Ero.
[Ipoéniemy stoau CBOsI B MyCTHIHM, SIKO B
Bek MuiocTh Ero. [lopasuBiieMy napu Bésus,
siK0 B BeK MUJoCTh Erd, 1 y6riBLIEeMy ap
Kpémnkus, sIKo B BeK MuiocTb Erd: CudHa, naps
AMoppéiicka, siko B Bek MuJiocTh Erd, u Ora,
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ever. To Him that smote great kings; for His
mercy endureth for ever. And slew mighty
kings; for His mercy endureth for ever. Seon,
king of the Amorites; for His mercy endureth
for ever. And Og, king of the land of Basan; for
His mercy endureth for ever. And gave their
land for an inheritance; for His mercy en-
dureth for ever. An inheritance for Israel His
servant; for His mercy endureth for ever. For
in our humiliation the Lord remembered us;
for His mercy endureth for ever. And re-
deemed us from our enemies; for His mercy
endureth for ever. He that giveth food to all
flesh; for His mercy endureth for ever. O give
thanks unto the God of heaven; for His mercy
endureth for ever.

FOR DAVID. BY JEREMIAS, IN THE CAPTIVITY, 136.
By the waters of Babylon, there we sat
down and we wept when we remembered
Sion. Upon the willows in the midst thereof did
we hang our instruments. For there, they that
had taken us captive asked us for words of
song. And they that had led us away asked us
for a hymn, saying: Sing us one of the songs of
Sion. How shall we sing the Lord’s song in a
strange land? If | forget thee, O Jerusalem, let
my right hand be forgotten. Let my tongue
cleave to my throat, if | remember thee not, if I
set not Jerusalem above all other, as at the
head of my joy. Remember, O Lord, the sons of
Edom, in the day of Jerusalem, Who said: Lay
waste, lay waste to her, even to the founda-
tions thereof. O daughter of Babylon, thou
wretched one, blessed shall he be who shall re-
ward thee wherewith thou hast rewarded us.
Blessed shall he be who shall seize and dash
thine infants against the rock.
Glory.

DAVID’S. OF AGGEUS AND ZACHARIAS, 137.
[ will confess Thee, O Lord, with my whole
heart; and before angels will I chant unto Thee,

for Thou hast heard all the words of my mouth.

[ will worship towards Thy holy temple and
confess Thy name, for Thy mercy and for Thy
truth; for Thou hast magnified Thy holy name
above all that is. In whatsoever day I call upon
Thee, quickly hearken unto me; Thou shalt

naps Bacauncka, siko B Bek MusiocThb Eré. U
JlaBIlIEMY 3éMJIIO UX JJOCTOSIHUE, SIKO B BEK
MuaocTb Eré. loctosinue U3pauto, paby
CBoeMy, SIKO B BeK MUJIOCTb Erd. ko Bo
CMUPEHMHU HAllleM NOMSAHY Hbl ['ocnOpb, SIKO B
BeK MUJIoCcTb Erd. U u364Bus1 HbI €CThb OT
BpardB HALIUX, SIKO B BeK MUJIOCTb Erd. Jlasii
NUILY BCSIKOUW MJIOTH, IKO B BEK MUJIOCTH ET0.
UcnoBépaiiTecsa bory He6GécHOMY, SIKO B BEK
MuiocThb Eré.

JABUAY UEPEMUEM, 136.

Ha pekax BaBu0HCKUX, TAMO ce10XOM U
IJIAKaxoM, BHerAa noMsHyTH HaM CudéHa. Ha
BEPOUUX MTOCpeié erd 06€CHXOM OPTAHBI
HAIA. KO TAMO BONPOCHILIA HbI IVIEHIIUH HAC
0 cJIoBecéx MécHe! U BEAIINY HAC O TEHUU:
BocnonTe HaM oT nécHeit CuOHCKUX. Kako
BOCMOéM necHb ['ocnidiHIO0 HA 3eMJIM YK EH?
Awme 3a6yny Te6é, Uepycanrime, 3a6BéHa 6y11
JecHuua Mosi. [[pubnHA 936K MO TOPTAHU
MoeMy, allle He MOMSIHY Te6é, dllje He
npeaoxy Uepycannima, siko B Haydsie
Becésiug Moero. [lomany, ['6cnoau, CEIHBI
Enémckus, B IeHb Mepycandmiib
[J1IaroJIobls: UCTOLLANTE, UCTOLLANTE 10
OCHOBAHMM erd. /iy BaBuidHs okasiHHas,
0JIaXKéH HoKe BO3JACT Te6é Bo3JasdHUe TBOE,
é>Xe Bo3/aj1a ecl HaM. biakéH ke UMET U
pa36uéT MJIaJIEHIIbI TBOSI O KAMEHb.

Caasa:

[caioM IABUAY, ATTEA M 3AXAPHH, 137.

Hcnoémca Te6é, 'dcnioau, BceM cépalemM
MOUM, U TIpe/, Aunresbl Bocrioio Te6é, iko
yCJBILIAJ €CU BCS T1ardJibl yCT MOUX.
[TokJIOHIOCS KO XpaMy cBATOMY TBOeMY U
vcrnoBémcs UMeHU TBoeMy 0 MUJIOCTH TBOEM U
HcThHe TBOEH, K0 BO3BEJHUYMJI €CH HaJl, BCEM
nMs TBoé cBsATOe. BOHbXKe Allle leHb MPU30BY
Ts, ckOpo yCABIIM MsI: yMHOXKHUIIW MS B IyUIA
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abundantly endow my soul with Thy strength.
Let all the kings of the earth, O Lord, confess
Thee, for they have heard all the words of Thy
mouth. And let them sing in the ways of the
Lord, for great is the glory of the Lord. For the
Lord is exalted, yet on lowly things He looketh;
and things haughty He knoweth from afar.
Though I should walk in the midst of affliction,
Thou shalt quicken me; against the wrath of
mine enemies hast Thou stretched forth Thy
hands, and Thy right hand hath saved me. The
Lord shall give recompense in my behalf. O
Lord, Thy mercy endureth for ever; disdain not
the work of Thy hands.

FOR THE END. DAVID’S. A PSALM OF
ZACHARIAS IN THE DISPERSION, 138.

0 Lord, Thou hast proved me and Thou
knowest me; Thou knowest my down-sitting
and mine uprising. Thou hast discerned my
thoughts from afar; my path and my lot hast
Thou traced out, and hast foreseen all my
ways, for there is no guile in my tongue. Be-
hold, Lord, Thou knowest all things, the last
and the first; Thou hast fashioned me and hast
laid Thy hand upon me. Thy knowledge is too
wonderful for me; it is mighty, [ cannot attain
unto it. Whither shall I go from Thy Spirit? And
from Thy presence whither shall I flee? If I go
up into heaven, Thou art there; if [ go down
into hades, Thou art present there. If I take up
my wings toward the dawn, and make mine
abode in the uttermost parts of the sea, even
there shall Thy hand guide me, and Thy right
hand shall hold me. And I said: Surely darkness
shall tread me down, and the night shall be
turned into light in my delight. For darkness
will not be darkness with Thee, and night shall
be bright as the day; as is the darkness thereof,
even so shall the light thereof be. For Thou
hast possessed my reins; O Lord, Thou hast
holpen me from my mother’s womb. I will con-
fess Thee, for awesomely art Thou wondrous,
marvelous are Thy works, and my soul
knoweth it right well. My bone is not hid from
Thee, which Thou madest in secret; nor my
substance in the nethermost parts of the earth.
My being while it was still unformed Thine

Moéu cunor TBoér. Jla ucnopéasarca Teoé,
['6cnoay, Bcy napure 3éMCTHUH, SIKO yCJbIIIaLIA
BCd rJ1aréuiel ycT TBOUX, U /]a BOCIOIOT B My TéX
FocnéaHux, ko Bénuda caisa 'ocndgHA, SKO
BbICOK ['ocniO/ib, ¥ CMUPEHHDISA IPU3UPAET, U
BbICOKas U3/ja/1é4a BeCTb. Alje nouay nocpené
CKOpOHU, )KUBUIIIY Ms, Ha THEB Bpar MOUX
npocTépJ ect pyky TBOIO, ¥ cnacé Ms JlecHUILA
TBod. 'ocnéab Bo3aacT 3a Md. ['écnioay,
MUI0CTb TBOSI BO BeK, e pyKy TBoéro He
Npé3pHu.

B KOHEL, JIABUJIY, TICAJIOM
3AXAPUMH B PA3CEAIHUH, 138.

['écnoay, UCKYCHJI MSI €CU M TIO3HAJ MSI eCH.
TbI NO3HAM ecl cefaHUe MOé U BOCTAHHE MOE.
Tel pazymén ecyi noMbIILIEHUS MOSI U3Janéya:
CTe310 MOI0 U yke Moé Thl ect u3caénonal, U
BCSA yTH MOsi IPOBH/Ie ech. 1Ko HeCThb JIbCTH
B A3bIlle MOEM: ce, ['O0cnnoau, Tol MO3HA ecH.
Bca nocnénuss u apéBHsas: Thl co34s ecu M,
Y TIOJIOXKUJI €CU Ha MHe pYKy TBoO0. Y AuBMCA
pasym TBoi OT MeHé, yTBepAUCS, He BO3MOTY
Kk HeMmy. Kamo noiay ot [lyxa TBoerd? U ot
auna TBoero kamo 6exy? Ame B3bIJly HA HEOO
- Tw1 TAMO ecH, dle CHUAY BO afi — TAMO ecH.
Aue Bo3MY KpuJ1é MO pAHO M BCesTFOCA B
nocaéaHUX MOpsi — U TaMo 60 pyka TBos
HACTABUT Mf U YAEPXUT MsA fJecHura TBos. U
pex: efja TMa NOMEPET Msl, U HOLIb
npocBeléHUe B CI4J0CTH MOEM? ko T™a He
noMpayuTcs oT Tebé, u HOlLb, SIKO JieHb,
NPOCBETUTCS, SIKO TMA €51, TAKO U CBET esl. ko
TrI co3an ecv yTpO6bI MOsi, BOCIIPUSI MS €CH
13 ypéBa matepe mMoes. UcnoBémcs Tebé, siko
CTPAIIHO YAMBUJICA eCH: yyAHa aend TBos, u
Jlyuia Mosi 3HaeT 3es10. He yTarica kocTb Most
oT Te6é, 103xe cCOTBOPIJI eCU B TaliHE, U COCTAB
MOM B nmpeucnOjHuX 3eMJid. HecopénanHoe
Moé BuecTe 6uu TBoM, U B KHU3e TBOEMN BcU
HAMUIIYTCS, BO JHEX CO3MKAYTCS U HUKTOXKe B
HUX. MHe ke 3eJ10 4éCTHHU OblIa Apy3u TBOH,
Béxe, 3es10 yTBepAULIacs BJaJblUYeCTBUS UX.
M304Ty UX, ¥ Td4ye Necka YyMHOKATCs; BOCTAX,
# eié ecMb ¢ To6610. Aue nz6uéniu
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eyes did see, and in Thy book shall all men be
written; day by day they are formed, when as
yet there be none of them. But to me, exceed-
ingly honourable are Thy friends, O Lord; their
principalities are made exceeding strong. [ will
count them, and they shall be multiplied more
than the sand; I awoke and I am still with Thee.
Surely Thou wilt slay the sinners, O God. Ye
men of blood, depart from me. For Thou wilt
say concerning their thoughts that in vain shall
they take Thy cities. As for them that hate
Thee, O Lord, have I not hated them? And be-
cause of Thine enemies have I not pined away?
With perfect hatred have I hated them; they
are reckoned enemies with me. Prove me, O
God, and know my heart; examine me and
know my paths. And see if the way of iniquity
be in me, and guide me in the way everlasting.

FOR THE END. A PSALM OF DAVID, 139.

Rescue me, O Lord, from the evil man; from
the unjust man deliver me. Who have devised
injustice in their heart; all the day long have
they arrayed themselves for wars. They have
whetted their tongue like that of a serpent; the
venom of asps is under their lips. Keep me, O
Lord, from the hand of the sinner; rescue me
from unjust men who have devised to under-
mine my steps. The proud have hid a snare for
me, and with cords have they spread a snare
for my feet; stumbling-blocks near the paths
have they set for me. I said unto the Lord:
Thou art my God; give ear, O Lord, unto the
voice of my supplication. Lord, O Lord, Thou
strength of my salvation, Thou hast overshad-
owed my head in the day of battle. Because of
my desire, O Lord, give me not up unto the sin-
ner. They have taken counsel against me; for-
sake me not, lest they should be exalted. As for
the head of those that encircle me, the mischief
of their lips shall cover them. Coals shall fall
upon them; in fire shalt Thou cast them down,
and they shall not stand in afflictions. A bab-
bling man shall not prosper on the earth; evils
shall hunt an unjust man to his destruction. I
know that the Lord will maintain the cause of
the poor and the justice of the paupers. Surely
the righteous shall confess Thy name, and the

rpéiHukH, boxke, My>k1e KpOBEH, YKJIOHUTECS
oT MeHé. SIKO peBHIBHM eCTé B TIOMBILLIEHUHX,
NpUUMYT B cyeTy rpajibl TBosi. He
HeHaBUAALbIA U T4, [0cnoay,
BO3HEHaBU/EeX, U 0 Bpa3éx TBoMX UCTANAX?
CoBepiIéHHOIO HEHABUCTHIO BO3HEHABH/IEX 4,
BO Bparu 6s11a Mu. Mckych M4, Boxe, u
yBEXKAb CEPALIE MOE, UCTSKU MsI U pa3yMeéen
CTe3¥ MOsi, U BUXK/Ib, dllle MyTh 6€33aKOHUS BO
MHe, 1 HACTABU M Ha MyTb BEUEH.

B KOHEL, ICAJIOM JIABUJY, 139.

Usmu M4, [6cnou, oT yes10BEKA JIYKABA,
OT My>Ka HellpaBeJHa U30ABU Msl, Ke
MOMBIC/IMILIA HEMTPAB/Y B Cép/iLie, BECh /leHb
0M0JIYaxy 6pAaHU, U30CTPULIA A3BIK CBOM, SIKO
3MMUH, 1, ACONUJ0B N0 YCTHAMU uX. CoxpaHH
Ms, ['6cnioiu, U3 pyKH rpEIIHUYH, OT YeJT0BEK
HeNpaBe/HbIX U3MU MS, WKE MOMBICIMLIA
3ansTH cTonbl Mosi. CKphIlla répAuu CeTh MHE,
Y Y2KbI IIpernsiinia ceTb Horama MovMma. [Ipu
cTe3¥ cobJ/IA3HBI MoJIoXKUIIa MU. Pex
I'6cnoneBu: bor Mot ecyt Tol, BHywH, ['écrioauy,
rjiac Mosiéaua moero. 'écnoau, '6cnoau, cUIo
cracéHusa Moero, o0CeHUJ ecH Ha/Jl IJ1aBoIo
MOé10 B JleHb 6paHu. He npeaxap MeHé,
['6cnony, oT xkedHUS MOerd rpélHUKY:
IIOMBICJIMILIA HA Md, HEe OCTABU MEHE, J1a He
KOTZ1d Bo3HecyTcs. [J1aBa oKpyKEHUS UX, TPY/[
yCTEéH uX NokpseleT 4. [lagyT Ha HUX yraus
OTHeHHasl, HU3JIOXKHUILHU S B CTPACTEX, U He
NOCTOSAT. My I3bI4eH He UCIPABUTCS Ha
3eMJIA: My»Ka HellpaBe/{Ha 3J1451 YJIOBAT BO
uctaénue. [103HAx, siko coTBOpUT ['ocnéab cya
HULIBIM U MeCTb y6Orum. 064ue npaBefHUU
HCNOBéAATCS MMeHU TBoeMy, U BcesIsATCs
npaBuu c uLéM TBOUM.

Cnasa:
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upright shall dwell in Thy presence.
Glory.

A PsSALM OF DAvVID, 140.

Lord, I have cried unto Thee, hearken unto
me; attend to the voice of my supplication
when I cry unto Thee. Let my prayer be set
forth as incense before Thee, the lifting up of
my hands as an evening sacrifice. Set, O Lord, a
watch before my mouth, and a door of enclo-
sure round about my lips. Incline not my heart
unto words of evil, to make excuse with ex-
cuses in sins, With men that work iniquity; and
[ will not join with their chosen. The righteous
man will chasten me with mercy and reprove
me; as for the oil of the sinner, let it not anoint
my head. For yet more is my prayer in the
presence of their pleasures; swallowed up
near by the rock have their judges been. They
shall hear my words, for they be sweetened; as
a clod of earth is broken upon the earth, so
have their bones been scattered nigh unto
hades. For unto Thee, O Lord, O Lord, are mine
eyes, in Thee have I hoped; take not my soul
away. Keep me from the snare which they have
laid for me, and from the stumbling-blocks of
them that work iniquity. The sinners shall fall
into their own net; | am alone until [ pass by.

INSTRUCTION BY DAVID.
WHEN HE WAS IN THE CAVE PRAYING, 141.
With my voice unto the Lord have I cried,

with my voice unto the Lord have I made sup-
plication. I will pour out before Him my suppli-
cation, mine affliction before Him will I de-
clare. When my spirit was fainting within me,
then Thou knewest my paths. In this way
wherein I have walked they hid for me a snare.
[ looked upon my right hand, and beheld, and
there was none that did know me. Flight hath
failed me, and there is none that watcheth out
for my soul. I have cried unto Thee, O Lord; I
said: Thou art my hope, my portion art Thou in
the land of the living. Attend unto my supplica-
tion, for [ am brought very low. Deliver me
from them that persecute me, for they are
stronger than . Bring my soul out of prison
that I may confess Thy name. The righteous
shall wait patiently for me until Thou shalt

IcanioMm JIABUAY, 140.

['6cnioay, Bo33BAX K Teb6€, yC/bIIIHU MS:
BOHMM IJIACY MOJIEHUS MOerod, BHerJa
B033BATH MU K Te6é. /la ucipadBUTCA MOJIUTBA
Mosi, SiKo Kaausio npej To60610, Bo3JesiHUe
PYKY MO€10 — képTBa BeuépHsis. [Tosoxy,
['6cnoau, xpaHéHHe yCTOM MOUM, U IBEPb
orpakJiéHUs 0 yCTHAX MoMX. He ykioHU
cép/ilie MOé€ B CJIOBeCa JIYKABCTBUS,
HENIeBATH BUHEI O TPECEX, C YeJIOBEKHU
JlénarumMy 6e33ak0HUeE, U HE COUYTYCS CO
M30pAHHBIMU UX. HakdxeT Ms MpaBeJHUK
MUJIOCTHUIO U OOJIUYUT Ms, eJ1EH 3Ke TpENTHAro
Ja He HAMACTHT TIJIaBbl Moed, KO ellé U
MOJIMTBA MOSI BO 6J1arOBOJIEHUUX HX.
[ToxépThl Okl IPU KAMEHU CYJUU UX:
YCABIIATCS TJ1ardJiu Moy, SSKo Bo3Morouia.
ko Téaa 3eMITH npocénecs Ha 3eMJIY,
pacTouimacs K6CTH ux mpH azie. ko k Te6é,
['6cnoau, F'é6cnoau, 6uu Moui: Ha T ynoBax, He
OTbIMU Ayu1y MoK. CoXxpaHU Ms OT CETH, H0Ke
COCTAaBMILIa MU, U OT COGJIA3H AEJIA0IINX
6e33akoHUe. [[ayT BO MpEXY CBOIO
IpEIIHUIIBL: €JUH eCMb a3, I0HAeXe Npenay.

PA3YMA JIABU/1Y, BHET 1A BbITU EMY
B BEPTIIE MOJIAIIEMYCH, 141.

['nacom MmoumM ko '6cnoly BO33BAX, I1ACOM
MouM Ko ['6cnogy momousuxcs. [Iposuio npen,
HuMm MosiéHue Moé, neyanpb Mot npes Hum
BO3Bellly. BHerJja ucue3aTu oT MeHé IyXy
MoeMy: U Thl MO3HAJ ecy CTe3U MOsI: Ha Iy TH
ceM, 10 HEMY Ke X0XKJAX, CKPhILIA CEeTh MHe.
CMOTpsiX 0ZIeCHYIO M BO3TJISIIAX, U He Oe 3HASH
MeHé: norvube 6ErcTBo OT MeHEé, U HeCThb
B3BICKASH ay11y Mot. Bo33Bax k Te6é,
['6cnioay, pex: Thl ech ymoBaHHE MOE, 4HaCThb
MOsI eCy Ha 3eMJIU XKUBBIX. BOHMY MoJ1éHUIO
MoeMy, iKo CMUPUXCcS 3es10, U30ABU MS OT
TOHSLIMX M, IKO YKpenuIacs naye MeHe.
W3Beay U3 TeMHULbI A1y MOIO,
vcrnoBénatvcd iMeHu TBoemy. MeHé Ky T
NpaBeJHUILLbI, AOH/EXe BO3AACH MHe.

135



reward me.

DAVID’S. WHEN HIS SON
ABESSALOM PURSUED HIM, 142.

0 Lord, hear my prayer, give ear unto my
supplication in Thy truth; hearken unto me in
Thy righteousness. And enter not into judge-
ment with Thy servant, for in Thy sight shall
no man living be justified. For the enemy hath
persecuted my soul; he hath humbled my life
down to the earth. He hath sat me in darkness
as those that have been long dead, and my
spirit within me is become despondent; within
me my heart is troubled. | remembered days of
old, I meditated on all Thy works, I pondered
on the creations of Thy hands. I stretched forth
my hands unto Thee; my soul thirsteth after
Thee like a waterless land. Quickly hear me, O
Lord; my spirit hath fainted away. Turn not
Thy face away from me, lest I be like unto them
that go down into the pit. Cause me to hear
Thy mercy in the morning; for in Thee have I
put my hope. Cause me to know, O Lord, the
way wherein I should walk; for unto Thee have
[ lifted up my soul. Rescue me from mine ene-
mies, O Lord; unto Thee have I fled for refuge.
Teach me to do Thy will, for Thou art my God.
Thy good Spirit shall lead me in the land of up-
rightness; for Thy name’s sake, O Lord, shalt
Thou quicken me. In Thy righteousness shalt
Thou bring my soul out of affliction, and in Thy
mercy shalt Thou utterly destroy mine ene-
mies. And Thou shalt cut off all them that af-
flict my soul, for I am Thy servant.

Glory.

AFTER THE NINETEENTH KATHISMA

Trisagion through Our Father, and these
Troparia, in the Seventh Tone:

In thanksgiving I glorify Thee, O my Savior
and God, for Thou hast provided repentance
for all sinners. When Thou shalt come to judge
the whole world, put me not to shame who
have committed shameful deeds.

Glory: Having transgressed against Thee
without measure, [ expect infinite torments. O
my God, have pity on me, and save me!

Both Now: I flee now to the magnitude of
Thy mercy, O Theotokos. Break asunder the

IcA/10M JABUAY, ETIA TOHSILE ETO
ABECCAJIOM, CbIH ET0, 142.

['6cnoay, ycablii MOJIUTBY MO0, BHYILLIH
MoJIéHUE MO€ BO UCTUHE TBOEH, yCABIIIU MS B
npasze TBoéil u He BHUAY B CyJ, C paboM
TBolM, siko He onpaBAUTcA npej To6010 BCAK
’KUBBIH. SIKO OTHA Bpar Ay MO, CMUPHI
€CTb B 3éMJIIO XKUBOT MOH, IMOCaZ1iJI M4 €CTh B
TEMHBIX, IKO MEPTBbISA BEKA. M yHEI BO MHe
JlyX MO, BO MHE CMSITECS CEp/Le MOE.
[ToMsAHYX AHU APEBHUS, TOYYUXCS BO BCEX
Jénex TBoux, B TBOPEHUUX PYKY TBOE1O
noyuyaxcs. Bo3néx k Te6é pyue Mo, fyima Mosi,
siko 3eMis1 6e3BOiHAd Te6é. CKOPO yCaBIIIM
M4, ['6cnoay, ucuesé yx MoM, He OTBpaTH
auna TBoero6 oT MeHé, ¥ yrnoao6J110Cst
HU3XO/SLbIM B pOB. C/IBIIIaHY COTBOPU MHE
3ayTpa Musioctb TBoIO, siko Ha T4 ynoBax.
Ckaxxu MHe, ['6crioiy, My Th BOHBXKE MOUY,
dko k Te6é B3sx Ayu1y Mot0. U3MU M4 OT Bpar
Moux, ['6cnoay, k Te6é nmpuberox. Hayum ms
TBOPUTH BOJII0 TBOIO, siko Thl ect Bor Moil.
Jyx TBoM 6J1arviii HACTABUT Ms Ha 3EMJIIO
npaBy. Umene TBoeré paau, I'écroay,
*KUBULIW M9, IpaBAoto TBoéwo u3Beaéuiv oT
neyasu ayury Mmorw. U munoctuto TBoéro
NOTPe6UIIY Bpark Mosi ¥ MOTyOUIIH BCs
CTY>KAIOIIbIS AYLIA MOEH, siKo a3 pab TBou
€CMb.

Cnasa:

10 19-11 KA®UCME:
Tpucssimoe. Tasxce mponapu, 2aac 7-u:

bsarogapsi, ciasito Ts, Boxke MoH, siko
BCEM JiaJl eCH TPEITHMKOM NoKasiHue. Cnace,
He oCpaMU MeHé, erad NpumnJieliy CyiuTu
Mipy BceMy, cpdMHasd Jies1d COTBOPIIAro.

Cnasa: beamépHas Te6é nperpelins u
6e3MEpPHBIX My4€HUM 0xkuAad10, boxke Moi,
yIIE/IPUB, CIACH MSl.

U HoiHe: Ko MHOecTBY MUsocTu TBoes
HBIHEe MpU6eraro: paspelid BepurHy,
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chains of my sins.

Then, Lord, have mercy! forty times, and
this Prayer:

0 Master, Christ God, Who hast healed my
passions by Thy Passion and hast cured my
wounds with Thy wounds: Grant tears of com-
punction unto me who have sinned greatly
against Thee. Distill for my body somewhat of
the perfume of Thy life-creating Body, and
sweeten my soul with Thy precious Blood
against the bitterness which mine adversary
hath given me to drink. Lift up to Thee my
mind which hath been dragged downwards,
and draw it up from the abyss of perdition; for
[ have no repentance, [ have no compunction, I
have no comforting tears which raise children
up to their inheritance. I have been darkened
in mind amid the passions of life, and am una-
ble to lift up mine eyes to Thee in my pain. I
cannot warm myself with tears of love for
Thee. Yet, O Lord and Master Jesus Christ,
Treasury of good things, grant me complete re-
pentance and a heart diligent in searching for
Thee. Grant me Thy grace, and renew in me the
lineaments of Thine image. I have forsaken
Thee; do not forsake me. Come Thou in search
of me, lead me up to Thy pasturage, and num-
ber me among the sheep of Thy chosen flock.
Nurture me with them on the verdure of Thy
divine Mysteries, through the supplications of
Thine all-pure Mother and of all Thy saints.
Amen.

Twentieth Kathisma

Boropéaulie, corpeniéHrui Moux.
['6cnoau, nomunyii (40 pas) u moaumea:

Bnazpiko Xpucté Béxe, Mxxe CTpacTbMi
TBOUMU CTPACTH MOSI MCLIEJIUBBIN U SI3BaMU
TBoWMU si3BbI MOsI YBpaueBABbIY, AAPYH MHE,
MHOTO Te6é nperpeinBiieMy, C1€3bl
YMUJIEHUS, CPACTBOPU MOEMY TEJY OT
000HsiHUS )XUBOTBOpsiaro Téna TBoero, u
Hacjaaau ayuy Mot TBoér yecTHO0 KpoBuIo
OT IrOpecTH, é10Ke MsI COMPOTUBHUK HAIOMU.
Bo3Bricu Mol yM Kk Te6é, 1oy
NPUBJEKIIUINCS, U BO3BEJU OT NPONACTHU
[orroeJiy, 1Ko He UMaM IIOKassHUH, He UMaM
YMUJIEHHUS, HE UMaM CJie3bl yTEUINTEeNbHbIS,
BO3BO/SLMSA 4Y4/1a KO CBOEMY HACJIEUIO0.
OMpauuxcst yMOM B )KUTENUCKUX CTPACTEX, HE
Mory Bo33péTH K Te6é B 60/163HU, HE MOTY
corpétucs cae3amy, sike K Te6é 06Bé, HO,
Bnanriko '6cnogu, Uucyce Xpucté,
CokpoBule baarux, 1apyil MHe oKasiHUE
Bcelésioe, U céplie JIo60TPYAHOE BO
B3bICKaHUe TBOE, Japyi MHe 6JiaroAaTh TBOM,
¥ 06HOBY BO MHe 3paku TBoerd 66pasa.
OctaBux T4, He ocTABU MeHé, U3BIAU Ha
B3bICKAHHE MOE, BO3BeAU K NAXKUTH TBOEH, U
CONPUYTHU Ms OBIIAM M36paHHaro TBoerd
CTaJ1a, BOCIIMTAX MA C HUMH OT 3JIAKa
BoxécTBeHHbIX TBOYIX TAUHCTB, MOJIUTBAMU
[IpeuricTbis TBoest MaTepe U Bcex CBATHIX
TBoOUX, aMUHbD.

Kadgucma JIBagecsaras.

DAVID’S. CONCERNING GOLIATH, 143.

Blessed is the Lord my God, Who teacheth
my hands for battle and my fingers for war. My
mercy and my refuge, my helper and my deliv-
erer, my defender is He; and in Him have I
hoped, Who subjected my people under me. O
Lord, what is man, that Thou art made known
unto him? Or the son of man, that Thou takest
account of him? Man is like unto vanity, his
days like a shadow pass away. O Lord, bow
down the heavens and come down; touch the
mountains, and they shall smoke. Flash forth
lightning, and Thou shalt scatter them; send

IcasioM JIABUAY, K T0/IMA®Y, 143.

BbnarocnoBén N'ocndab bor mol, Hayuasai
pylie MOU Ha OTIOJTYEéHUE, TEPCThI MOSI Ha
O6paHb. MUI0CTb MOSI U IPUOEXKULLE MOE,
3acTynHUK Moi U U364BUTE/b MOH,
3amATUTe b MOH, U Ha Herd ynosax:
NOBUHYSU JI0AU Mosl o Ma. [6cnogu, uTo
eCTb 4YeJIOBEK, siKo Mo3HaJIcs ecy eMy? Uin
CbIH 4YeJIOBEUb, IKO BMeHsielmy ero? Yenosék
cyeTé ynoJ06ucs: fHMe erd SIKo CeHb
npexO0aaT. '6crnoau, NpuKIOHU Hebecd, U
CHUJY, KOCHMCS TOPAM, U BO3/bIMSITCS.
BJsiecH! MOJIHUIO, M pa3KeHEIIH s, TOCJIH
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forth Thine arrows, and Thou shalt trouble
them. Send forth Thy hand from on high; res-
cue and deliver me from many waters, from
the hand of the sons of aliens, Whose mouth
hath spoken vanity; and their right hand is the
right hand of unrighteousness. O God, a new
song shall I sing unto Thee; with the psaltery of
ten strings shall [ chant unto Thee, Who givest
salvation unto kings, Who redeemest David
Thy servant from the evil sword. Deliver me
and rescue me from the hand of the sons of al-
iens whose mouth hath spoken vanity, and
their right hand is the right hand of unright-
eousness, Whose sons are like new plants,
strongly planted in their youth, their daughters
prettified, and lavishly adorned like unto a
temple. Their garners are full, bursting forth
with all manner of store. Their sheep are abun-
dant in young, multiplying in their gateways;
their oxen are fat. There is no breach of wall,
nor any passage, nor any outcry in their
streets. They have called the people blessed
which fareth thus; but blessed is the people
whose God is the Lord.

DAVID’S. A PSALM OF PRAISE, 144.

[ will exalt Thee, O my God, my king, and I
will bless Thy name for ever, yea, for ever and
ever. Every day will I bless Thee, and I will
praise Thy name for ever, yea, for ever and
ever. Great is the Lord and exceedingly to be
praised, and of His greatness there is no end.
Generation and generation shall praise Thy
works, and Thy power shall they declare. Of
the majesty of the glory of Thy holiness shall
they speak, and they shall tell of Thy wonders.
And the power of Thine awesome deeds shall
they relate, and they shall tell of Thy majesty.
The memory of the multitude of Thy goodness
shall they pour forth, and in Thy righteousness
shall they rejoice. Compassionate and merciful
is the Lord, long-suffering and plenteous in
mercy. The Lord is good to all, and His compas-
sions are over all His works. Let all Thy works,
O Lord, give praise to Thee, and let Thy right-
eous ones bless Thee. Of the glory of Thy king-
dom shall they speak, and shall tell of Thy do-
minion, to make Thy dominion known to the

ctpénbl TBos, U cMaTému 5. [locan pyky TBor
C BBICOTHI, U3MHU M U U364BU MS OT BO/,
MHOTHX, U3 PYKU CbIHOB YYXKAMX, UXKe YCTA
rjaréJsiania cyeTy, ¥ leCHILA UX — JleCHULA
Henpasabl. boxe, necHb HOBY Bocnoto Te6é, Bo
MCAJITUPHU JIECATOCTPYHHEM T010 Tebé,
JlalolleMy criacéHue LlapéM, u36aBJsiolIeMy
JaByiza, paba CBoero, ot Meya Jitota. U36aBu
Msl, 1 U3MHU MS U3 PYKH CbIHOB Uy KAUX, UXKe
yCTa rjaroJjaila cyeTy, U JleCHULA UX —
JleCHUIa HEeNPAB/bI. Vxoke CBIHOBE UX KO
HOBOCAX/IéHUSI BOAPYKEHHAsI B OHOCTH
cBOé. /lépu ux ya006peHbl, IpeyKpalleHbl,
siko moAO6Me xpaMa. XpaHUIUIIA UX
MCNOJIHEHA, OTPbIratoias OT cerd B CHé, OBILIbI
WX MHOTOIJIOAHBI, MHOKAIbISICA BO
HCxOMIaxX CBOMX, BoJIOBe UX TOJICTU. HecTb
naféHus oma0Ty, HUkKEé Npoxdaa, HUkKE BOIIISA
B CTOTHAX UX. YOJIaXKHALIA JIIOAU, UMXKe CUS
cyThb. biaxxéuu noaue, umxke 'ocndab bor ux.

XBAJIA IABUAY, 144.

Bosnecy Ts, Béxe moii, Llapto Mo, u
6J1arocy10BJII0 IMs TBOé B BeK U B BeK BéKa. Ha
BCAK JeHb 6s1arocsioBiaio T 1 BocXBaJIio M4
TBOé B BeK U B Bek Béka. Bénui 'ocnoab u
XBAaJIeH 3eJ10, ¥ BeJIH4YUI0 Erdé HecTh KOHIJA.
Pog v pop BocxBanaT Aena TBosi u cvny TBoro
BO3BeCTAT. BesiMkoJiénive caaBbl CBATBLIHU
TBoest Bo3rs1aréoT U yyAeca TBosi OBEASAT.
U cviny cTpamnbix TBOVX PEKYT U Besyne
TBoé nmoBéaaT. [IaMaTh MHOXKecTBa OJIATOCTH
TBoest OTPBITHYT U MPaB/010 TBOEIO
Bo3paaytorcs. Uleap u miusioctuB 'ocnidap,
JosiroTepnesiB ¥ MHOrOMHUJIOCTUB. bsiar
['ocnoap BesiueckuM, U e gpOoThl Erd Ha Bcex
nénex Eré. Jla ucnoséasarcsa Te6é, [ocnmoau,
Bcd Aies1d TBos, u npenoao6Huu TBou Ja
6narocnoBsT Ta. CnaBy LlapctBus TBoero
pekyT, u cuiy TBOIO BO3r/Iard/itoT, CKa3aTH
CbIHOBOM 4eJIOBEUYECKUM CUJy TBOIO, U CIABY
Besinkosénus llapctBus TBoerd. LldpcTBo
TBoé, LlapcTBO Bcex BEKOB, U BJIaAbIYECTBO
TBoé Bo BcsikoM pofie v poje. Bépen 'ocndb
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sons of men, and the glory of the majesty of
Thy kingdom. Thy kingdom is the kingdom of
all the ages, and Thy sovereignty is in every
generation and generation. Faithful is the Lord
in all His words, and holy in all His works. The
Lord upholdeth all that are falling, and setteth
up all that are broken down. The eyes of all
look to Thee with hope, and Thou gavest them
their food in due season. Thou openest Thy
hand and fillest every living thing with Thy fa-
vour. Righteous is the Lord in all His ways, and
holy in all His works. The Lord is nigh unto all
that call upon Him, to all that call on Him in
truth. The will of them that fear Him shall He
do, and their supplication shall He hear, and
He shall save them. The Lord preserveth all
that love Him, but all the sinners shall He ut-
terly destroy. My mouth shall speak the praise
of the Lord, and let all flesh bless His holy
name, for ever, yea, for ever and ever.

Glory.

ALLELUIA. OF AGGEUS AND ZACHARIAS, 145.

Praise the Lord, O my soul. I will praise the
Lord in my life, I will chant unto my God for as
long as I have my being. Trust ye not in
princes, in the sons of men, in whom there is
no salvation. His spirit shall go forth, and he
shall return unto his earth. In that day all his
thoughts shall perish. Blessed is he of whom
the God of Jacob is his help, whose hope is in
the Lord his God, Who hath made heaven and
the earth, the sea and all that is therein, Who
keepeth truth unto eternity, Who executeth
judgement for the wronged, Who giveth food
unto the hungry. The Lord looseth the fettered;
the Lord maketh wise the blind; the Lord
setteth aright the fallen; the Lord loveth the
righteous; the Lord preserveth the proselytes.
He shall adopt for His own the orphan and
widow, and the way of sinners shall He de-
stroy. The Lord shall be king unto eternity; thy
God, O Sion, unto generation and generation.

ALLELUIA. OF AGGEUS AND ZACHARIAS, 146.
Praise ye the Lord, for a psalm is a good
thing; let praise be sweet unto our God. The
Lord buildeth up Jerusalem, He shall gather to-
gether the dispersed of Israel. He healeth the

BO BceXx c10Becéx CBOUX U npenoJ06eH BO
Bcex Aénex CBoux. YTBepkaaet 'ocnéab Bes
HU3MAJAI0MIbIS U BO3CTABJAET BCA
Hu3BépKkeHHbIsA. O4M Bcex Ha TH yMOBAIOT, U
Thl faéiiv UM NUILY BO 6J1arOBPEMEHUHU.
OTBepaaemu Tol pyky TBOKO U UCIIOJIHSIELIN
BCSIKO€ )KUBOTHO 6s1aroBoJiéHus. [IpaBeeH
Focnoab Bo Becex nyTéx CBOVIX U npenoad6eH
BO Bcex aénex Ceoux. buins 'ocndéab Bcem
npusbiBaroLbIM Erd, BceM npu3bIBAIOIbIM
Eré Bo rictune. Bousto 6osimuxcs Eré corBoput
Y MOJIUTBY UX YCJBIIIHUT U CACET 1. XpaHUT
Focnoab Bes 06s1bIsA Erd v Bcst rpéiHUKH
notpe6uT. XBasy 'ocndjHI0 BO3TIardoT
yCTa Mosi, U J1a 6J1aroCJI0BUT BCSIKa MJIOTh UMS
cBsTOe Erd B BeK U B BEK BEKa.

Cnasa:

AJUIWJIYUA, ATTEA U 3AXAPUH, 145.

XBasy, aymé mos, '6cnoga. BocxBasniio
['6cnoza B :xKUBOTE MOEM, 00 Bory moemy,
nOHIOexe ecMb. He HagéliTecda Ha KHA3H, Ha
CBIHBI YeJIOBéYeCKUs, B HUXKe HeCThb
cnacéHusi. U3p1aeT ayx eré U BO3BpaTUTCA B
3éMJII0 CBOIO. B TOM JileHb MOTUOHYT BCA
noMblIlLIéHUS erd. baaxén, emyxe bor
MakoByib NOMOIHUK erd, ynoBaHue erd Ha
['6cnona béra cBoerd, corBOpiIaro HEGO U
3éMJI10, MOpe U BC#, si*Ke B HUX, XpaHsII11aro
VICTHHY B BeK, TBOPSIIAro CyJ, 06U IUMbIM,
Jlarolaro nuuly anuyubiM. 'ocndéap pemnT
OKOBAHHbIsA. ['ocnOAb yMyApsieT caeniibl.
F'ocniéab BO3BOAUT HU3BEPKEeHHBIA. ['ocndab
JIIOOUT NpaBeJHUKU. ['ocndab XpaHUT
NpUIIEJbLbI, CUPA U BJOBY NIPUUAMET U MYTh
rpélHbIX noryouT. Bonapurtca 'ocndapb BO
Bek, bor TBoM, CudHe, B poJi U PO/,

AJIZIUIYUA, 146.

XBaJsiite ['6cniofa, AKo 6J1ar mcaaoM.
BéroBu HALIEMY Ja yCIaJUTCS XBaJl€HUE.
3xaai Uepycannma lF'ocniéab, pascésaHus
W3panneBa cobepéT. Uciensisiii COKpYLIEHHBIS
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broken in heart and bindeth their fractures to-
gether. He numbereth the multitude of the
stars and calleth them all by name. Great is our
Lord, and great is His strength, and of His un-
derstanding there is no measure. The Lord
lifteth up the meek, but humbleth sinners to
the earth. Begin your song to the Lord with
thanksgiving, chant unto God with the harp, to
Him that covereth heaven with clouds, Who
prepareth rain for the earth, Who maketh
grass to grow on the mountains, and green
herb for the service of man, Who giveth to the
beasts their food, and to the younglings of the
ravens which call upon Him. He shall not de-
light in the strength of a horse, nor in the legs
of man is He well pleased. The Lord is well
pleased in them that fear Him, and in them that
hope in His mercy.

ALLELUIA. OF AGGEUS AND ZACHARIAS, 147.
Praise the Lord, O Jerusalem; praise thy
God, O Sion. For He hath strengthened the bars

of thy gates, He hath blessed thy sons within
thee. He bringeth peace upon thy borders, and
with the fatness of the wheat He filleth thee.
He sendeth His saying unto the earth; right
swiftly runneth His word. He giveth His snow
like wool; the mist He sprinkleth like ashes. He
hurleth His ice like morsels. Who shall stand
before His cold? He shall send forth His word
and melt them; His wind shall blow and the
waters shall flow. He declareth His word unto
Jacob, His statutes and judgements to Israel.
He hath not dealt so with every nation, nor
hath He shown His judgements unto them.
Glory.

ALLELUIA. OF AGGEUS AND ZACHARIAS, 148.
Praise the Lord from the heavens, praise

Him in the highest. Praise Him, all ye His an-
gels; praise Him, all ye His hosts. Praise Him, O
sun and moon; praise Him, all ye stars and
light. Praise Him, ye heavens of heavens, and
thou water that art above the heavens. Let
them praise the name of the Lord; for He
spake, and they came to be; He commanded,
and they were created. He established them
for ever, yea, for ever and ever; He hath set an
ordinance, and it shall not pass away. Praise

cépaneM U 0653y COKpYUIEHUS UX.
HWcunTaail MHOXKeCTBO 3Be3/] U BCEM UM HMeHA
Hapunasai. Bénuit 'ocnéap Hal, ¥ Bénus
kpénocthb Ero, u pddyma Eré HecTb uncia,
[Ipuémnsai kpdtkusa 'ocnoab, cMupsisii xe
IpéIHUKH A0 3eMJid. HaunvTe ['6cnioieBU BO
YcrnoBéZaHuu, norte borosu Hauemy B
ryciex. OeBariieMy HEOO O61aKH,
YTOTOBJISIIOIIEMY 3€MJTU J 0K/ b,
npo3s64arleMy Ha ropax TPaBy U 3J1aK Ha
CAYXO0y 4eJI0BEKOM, IA0ILEMYy CKOTOM MUY
UX, U ITEHIIéM BPAHOBBIM MPU3bIBAIOL[bIM
Erd. He B ciiie KOHCTEH BOCXOIIET, HUXKE B
JIBICTEX MY>KECKHX 6J1ar0oBOJIUT. bsiaroBosidT
Focnoap B 6osituxcsa Eré v Bo ynoparoiux Ha
MUI0CTb Ero.

AJIJIWIYMA, ATTEA U 3AXAPUH, 147.

[ToxBany, Uepycaniime, '6cnioza, xBanv
Béra Troero, CudHe, siko yKpeny Bepey BpaT
TBo¥X, 6J1ar0CJIOBU CHIHBI TBOA B TEOE.
[Tonaraai npegénnl TBOSI MUp, U TYKA
MIIeHAYHa Hacblaau T4. [locb1asai cadBo
CB0é 3eMJ1H, 10 CKOPOCTHU Te4YéT ca0BO Erd,
Jatoiaro cHer CBoM, SIKO BOJIHY, MLy, SIKO
nérneJi, NOCHINAIONIAr0, MeTAroaro roJoTh
CBo#, siko x1é65b1. [IpoTHBY Jina Mpasa Eré
KTo nocrout? [16cnet CiioBo CBOE, 1 UCTAET 4,
axHetT Jlyx Ero, v notekyT BOibl. Bo3Belmasai
c16B0 CBoé MakoBy, onpaBAAHUS U CY[bObI
CBost U3pauneBu. He coTBOpY TaKO BCSIKOMY
SI3BIKY, U CyAbOLI CBOSI HE SIBU UM.

Cnasa:

AJUUINJIYUA, ATTEA M 3AXAPHH, 148.

XBasinite '6cniona c He6Géc, xBaauTe Ero B
BBIIHUX. XBasiTe Erd, Bcu Auresnu Eré,
xBaadTe Er0, Bca ciybl Erd. XBannute Ero,
cOMHIe U NyH4, xBaanuTe Erod, Bcs 3B€3/b1 U
cBeT. XBasuTe Erd Hebeca Hebéc U BOAA, ke
npesBeliie He6éc. Jla BocxBanaT ums ['ocndaHe:
siko To#i peué, u 6511114, Toll moBesé, U
co3paiacd. [IocTdBu 4 B BeK U B BeK BEKa,
IoBeJIEHHE MOJI0XKH, U He MUMO 1 eT. XBaJUTe
'6cniofa oT 3eMJ1H, 3MHU€eBe U BcA 6€3HbI:
OTHb, TPaJi, CHET, TOJI0Th, iYX OYpEH,
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the Lord from the earth, ye dragons, and all ye
abysses, fire, hail, snow, ice, blast of tempest,
which perform His word, the mountains and
all the hills, fruitful trees, and all cedars, the
beasts and all the cattle, creeping things and
winged birds, kings of the earth, and all peo-
ples, princes and all the judges of the earth,
young men and virgins, elders with the
younger; let them praise the name of the Lord,
for exalted is the name of Him alone. His praise
is above the earth and heaven, and He shall ex-
alt the horn of His people. This is the hymn for
all His saints, for the sons of Israel, and for the
people that draw nigh unto Him.

ALLELUIA, 149.

Sing unto the Lord a new song; His praise is
in the church of the saints. Let Israel be glad in
Him that made him, let the sons of Sion rejoice
in their King. Let them praise His name in the
dance; with the timbrel and the psaltery let
them chant unto Him. For the Lord taketh
pleasure in His people, and He shall exalt the
meek with salvation. The saints shall boast in
glory, and they shall rejoice upon their beds.
The high praise of God shall be in their throat,
and two-edged swords shall be in their hands,
to do vengeance among the heathen, punish-
ments among the peoples, to bind their kings
with fetters, and their nobles with manacles of
iron, to do among them the judgement that is
written. This glory shall be to all His saints.

ALLELUIA, 150.

Praise ye God in His saints, praise Him in
the firmament of His power. Praise Him for His
mighty acts, praise Him according to the multi-
tude of His greatness. Praise Him with the
sound of trumpet, praise Him with the psaltery
and harp. Praise Him with timbrel and dance,
praise him with strings and flute. Praise Him
with tuneful cymbals, praise Him with cymbals
of jubilation. Let every breath praise the Lord.

Glory, Both Now; Alelluia

TBOpsas c6Bo Erd, ropbl v Bcu X0JIMH,
JlpeBa NJIOJOHOCHA U BCU KéJipH, 3BEépUe U BCU
CKOTH, TAZIU U ITULbI TepHATHL. [ldpue
3éMCTHHU U BCH JIIOWE, KHA3U U BCU CYyIUU
3éMCTUH, FOHOILIU U JI€BbI, CTAPLb] C HHOTAMH
J1a BOCXBaaAT M4 ['ocndaHe, iKo Bo3Hecécda
nMda Tor6 eguHaro, vcnopéaanue Ero Ha
3eMJIA U Ha HeGech. Y BO3HEeCET por JioJéi
CBo¥ix, mecHb BceM Npenog06HbIM Erd,
CbIHOBOM H3pausieBblM, JHOAEM,
npuobIKAoIbIMCcs EMy.

AJUIAIYUA, 149.

Bocnoiite ['6cniofeBy necHb HOBY,
xBasiéHue Ero B 1épkBuU npenoad6HbIx. [a
Bo3BecesuTcs U3pauib o CoTBOpLIEM erod, U
ceiHOBe CMOHM Bo3paaytoTcs o Llapé cBoém.
Jla BocxBanaT M Eroé B i1, B THUMIIAHE U
TncanThpH a noloT EMy. SIKo 61aroBoIAT
Focnoap B sit01ex CBOUX, U BO3HECET KPOTKUSA
BO cnacéHue. BocxBansaTcs npenogO6HUM BO
CJ14Be U BO3PAAYIOTCS Ha JIGKaX CBOUIX.
Bo3Houiénusa b&xus B rOpTaAHU UX, U Meur
006010/1y OCTpPHI B pyKAaxX UX: COTBOPUTHU
OTMILEHUE BO A3bILeX, 00JUYEHUA B JTHEX,
CBSI3ATH LIapU UX MY Thl, U CIABHbIS UX
PYYHBIMHU OKOBBI XKeJ1é3HbIMU, COTBOPUTH B
HUX cyJl HanucaH. CidBa cusi 6y1eT BceM
npenof06HbIM Erd.

AJUIMIIYUA, 150.

XBasuTte bora Bo cBaTrIx Erd, xsanure Eré
BO yTBep>kéHuu cvibl Ero. XBanute Ero na
cviax Ero, xsanuTte Eré mo MHOXKeCTBY
BesindectBud Ero. XBanmte Erd Bo riace
Tpy6HeM, xBaiuTe Erd Bo ncajaTvpu u ryciex.
XBasiriTe Eré B TUMNAHe U J1HlLe, XBaauTe Erd
BO CTPYHax U opraHe. XBasaunte Eré B
KHMMBAJiex 10OpOTNACHBIX, xBasnTe Eré B
KMMBAJIeX BOCK/JIULIAHUA. BcsiKoe AbIxaHUe fa
xBasut ['6cnopa.

Caaea, u HbiHe: Anauayua.
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THIS PSALM Is ONE WRITTEN By DAVID’S OWN HAND,
THOUGH IT Is NOoT NUMBERED WITH THE 150
PsALMS. COMPOSED WHEN HE FOUGHT IN
SINGLE COMBAT WITH GOLIATH.

[ was the smallest among my brethren, and
the youngest in the house of my father; I did
shepherd the sheep of my father. My hands
made an instrument, and my fingers fashioned
a psaltery. And who shall tell my Lord? The
Lord Himself, He Himself shall hearken. He
sent forth His angel and took me from the
flocks of my father, and anointed me with the
oil of His anointing. My brethren were big and
good, yet the Lord took not pleasure in them. I
went forth to meet the alien, and he cursed me
by his idols. But I drew his own sword and be-
headed him, and took away the reproach from
the sons of Israel.

AFTER THE TWENTIETH KATHISMA

Trisagion through Our Father, and these
Troparia, in the Eighth Tone:

O my Christ, Fullness of all good things: Fill
Thou my soul with joy and gladness, and save
me, in that Thou alone art greatly merciful.

Glory: Though I have sinned in Thy sight, O
Christ my Savior, yet have | known none other
God than Thee. And I make bold [to appeal] to
Thy lovingkindness: O compassionate Father,
only-begotten Son, and Holy Spirit, accept me
who turn to Thee like the prodigal son, and
save me!

Both Now: I know none other refuge and
fervent intercession saved thee, O Mistress. As
thou hast boldness before Him Who was born
of thee, help me and save me, thy servant!

Then, Lord, have mercy! forty times, and
this Prayer:

0 Lord Jesus Christ my God, have mercy
upon me, a sinner, Thine unworthy servant, as
often as I have sinned as a man all throughout
the time of my life, even to this very day. For-
give me my transgressions, voluntary and in-
voluntary, in word and deed, in mind and
thought, by captivation and inattention, and by
great slothfulness and indifference. And if [
have sworn by Thy name, if I have vowed

CE# IICAJIOM OCOBb ITMCAH,
JAABHU/IOB, U BHE YMCJIA 150 ICAJIMOB,
BHET/JJA EAMHOBOPCTBOBAILE
HA TOJIMA®A.

Mau1 6ex B OpATHU MOEN U FOHLIUH B IOMY
0TLA Moerd, macox OBLbI OTHA MoeTO. Pylie
MOU COTBOPUCTE OPTAH, U MEPCTHI MOU
COCTABMUIIIA ICAJITUPD. Y KTO BO3BECTUT
['6cnoneBu moemy? Cam 'ocnoap, Cam
ycaplmuT. CaM mocaa Anresia CBoerd, v B3sIT
Ms OT OBéI] OTLIA Moero, ¥ MoMasa M4 eJiéeM
noMasaHus cBoero. bpatus mosi 06pu U
BeJIMILIbI, ¥ He 0J1aroBoJid B HUX ['ocnidb.
U3b10X B CpéTeHUE UHOILJIEMEHHUKY, U
NPOKJIAT MsI UAOJIbl CBOUMHU. A3 2Ke, UCTOPTHYB
MedY OT Herd, 00e3rJ1aBUx ero, U 0ThiAX
NOHOILIEHUE OT CbIHOB U3panieBbIx.

1o 20-11 KA®UCME:
Tpucesamoe. Taxce mponapu, 2aac 8-ii:

HcnonHénue Bcex 6s1arux Tol ech, Xpucté
MOM, UCTIOJIHU PAAOCTU U BeCEHs AYIY MO,
U criacH M4, 1Ko EnyiH MHOTOMIJIOCTUB.

Cnasa: Ame v corpemnx, Xpucré Cnace
MoH, npen To6610, MHOTO Béra pa3se Te6é He
BeM, Jiep3ato ke Ha TBoé 6s1aroyTpooue,
obpaiarouarocs npuuMu ms, baaroytpoone
Otue u CeiHe Equnopéane u Jlyie CBATEIH,
siKO 6JIyIHAro ChIHA, ¥ CHach Msl.

U HoiHe: UHOTO NpUOEXKUILA U TEILJIOTO
[IpeacraTennbcTBa, pa3Be Tebé, He BeM, SIKO
Jlep3HOBEHME UMYIIU KO 1Ke U3 Tebé
poxaéHHoMy, Bsiagpiunie, moMmo3u u cnacu
Msl, pa6a TBoero.

['6cnoau, nomunyi (40 pas) u moaumea:

['6cnoau Uucyce Xpucté Boxke Mo,
NOMUJIYH Msl, TPEIIHAro, U NPOCTU MH,
HeJocTOMHOMY paby TBoemy, esnvika Tu
COTpeLINX Ype3 BCe )KUBOTA MOerd BpéMms, U
JaxKe 10 IHECD, U Allle YTO SIKO YeJIOBEK
corpeunx, BOJibHast MOsI Mperpeénus u
HeBOJIbHAS, /16710M U CIOBOM, sKe yMOM U
MBICJIMIO, S2Ke OT COBOCXUIIEHUSA U
HEeBHUMAHUH, U MHOTUA Moes JIEHOCTU U
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falsely, or blasphemed in thought; or if I have
offended, or slandered, or grieved, or angered
anyone in any way, or have stolen, or gratified
my lust, or lied, or have eaten secretly; or if a
friend came to me and I rejected him; or if I
have offended or embittered my brother; or if
when standing in prayer and psalmody my
wicked mind hath dallied among evil thoughts;
or if I have indulged in pleasures more than is
seemly, or laughed mindlessly, or spoken blas-
phemously; or if I have been vainglorious, or
prideful, or have set my gaze upon vain beauty
and been seduced thereby; or if I have given
my mind over to things which are harmful to
me; or if [ have in any way been negligent con-
cerning prayer, or have not kept the command-
ments of my spiritual father, or have spoken
idly, or done ought else which is evil - for all
these things and more have I done, and things
which I cannot even recall - have mercy, O
Lord, and forgive me all, that [ may fall asleep
and rest in peace, hymning, blessing and glori-
fying Thee, and Thine unoriginate Father, and
Thine all-holy, good and life-creating Spirit,
now and ever, and unto the ages of ages. Amen.

AND AFTER COMPLETING SEVERAL KATHISMATA,
OR THE WHOLE PSALTER AND THE ODES

It is truly meet to bless thee or In thee doth
all creation rejoice. Trisagion through Our Fa-
ther, and these Troparia, in the Sixth Tone:

Have mercy on us, O Lord, have mercy on
us, for at a loss for any answer, we sinners of-
fer unto Thee this supplication as to our Mas-
ter: Have mercy on us!

Glory: The Church hath shown the honored
celebration of Thy Prophet to be heaven, O
Lord, [wherein] the angels join chorus with
men. At his supplications arrange our life in
peace, O Christ God, that we may chant unto
Thee: Alleluia!

Both Now: Great are the multitudes of my
transgressions, O Theotokos. Unto thee have I
fled in need of salvation, O pure one. Visit mine
ailing soul, and entreat thy Son and our God,
that He grant me remission of the evils I have
done, O thou who alone art blessed.

HeOpexéHusl. Autie sxe vimenem TBOUM KJISIXCH,
alle e JDKeKJISIXCS, UJIU XYJIUX MBICJIUIO, UJIU
KOT'0 YKOPUX, UJIA OKJIeBETAX, WY OTIeYAsIUX,
WJIM B HEYeCOM MPOTHEBAX, UJIU OKpaA0X, UIr
6J1yICTBOBAX, U/ COJTAX, UJIU TANHO 40X,
WJIM APYT JOCTHKe KO MHe, U Tpe3péx erod, uimn
OpaTa 0CKOpOYX U PEOTOPYUMX, UJIUA CTOSAILY
MU Ha MOJIUTBE U NICAJIMONIEHUHU, M MOU
JIYKABbIN Ha JIyKABas 00X0XKAAllle, UJIU dye
Jiénaro HacJaAuxcs, Uil 6e3yMHO cMEéaxcs,
WJIM KOILYHHO TJ1ardJax, uin TIecJaBUXcs,
WJIV TOPAVXCS, UJIU JOOPOTY CYETHYIO BUEX U
OT Hesl IPeJIbCTUXCS, UV HeJlénasi MHe
norsiympxcs. Are B 4ec6M 0 MOJIATBE MO&H
Hepajaux, UIU 3a1oBeJiel AyxOBHAro Mmoerod
OTLIA He COXPaHUX, UV NPa3JHOCAOBUX, U1
VHO YTO JIyKABOE COTBOPUX, CHUsI 6O BCS U
BAILIIAS CUX COAEAX, UXKe HMKE NOMHIO.
[Momuny#, [6crioau, ¥ IpoCTY MU Bcs, a B
MUpe YCHY Y 0YHI0, 0s1, U 6J1arocioBsl, U
ciaasda T4, co beanayanpHbIM TBo¥IM OTLEM U C
[IpecBaTrIM, ¥ bsiaruam, u JKuBoTBOpSAIIUM
TBouM /lyxoM, HbIHE U MIPUCHO U BO BEKU
BEKOB. AMIUHb.

Mo/ TBbI 10 ITPOYTEHMHM HECKOJIbKUX KA®UCM
W BCE# IICAITUPH

Jocmotino ecmo uau O Tebe padyemcsi.
Tpucesimoe. U no Omue Haw. Tponapu, eaac 6-
u:

[Tomuny# Hac, 'écnoau, momMuIyi Hac,
Bcsikaro 60 oTBéTa HeZloyMémw1le, cuio Tu
MOJIUTBY, SIKo BJiazrpile, rpéIHUU IPUHOCUM:
NOMUJIyH Hac.

Cnaea: YectHOe npopoka TBoerd, ['6cnou,
TOp>KecTBO, HEGO [IépKOBb MOKa34, C YeJI0BEKU
JUKYI0T AHresn. Toré MoaATBaMU, XpUcTé
Béxxe, B MUApe ynIpaBu »KUBOT Halll, Jja noéM Tu:
Annunywua.

U Hbine: MHOrag MHOXKecTBa MOX,
Boropéauue, nperpeuénuii: k Te6é npuberox,
UricTas, ciacéHus Tpéoys. [loceTh
HEMOUICTBYIOIYI0 MOK Ayuy U MoJyii CblHa
TBoerd u bora Hamero JATU MU OCTaBJIEHHE,
e coféax JIOThIX, efUHa biarocioBéHHas.
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Then, Lord, have mercy! forty times, and as
many prostrations as one is capable of doing, re-
peating the prayer “O Lord and Master of my
life...” the while.

Then this Prayer is recited with compunc-
tion:

O greatly merciful and all-merciful Lord,
Bestower of every good gift, Who lovest man-
kind, King of the whole universe, Whose names
are many, O Master and Lord: Poor and needy
am |, yet do I dare to call upon Thy wondrous,
awesome and holy name, before which the
whole creation of the heavenly hosts trembleth
with fear. Here below, on earth, Thou didst
make wondrous the dispensation of Thine in-
effable love for mankind by sending Thy be-
loved Son, Whom Thou didst beget in insepa-
rable Divinity from the unoriginate bosom of
Thy paternal glory, that He might join angels
and men into a single union. Be Thou mindful,
O Lord, of my low state of despondency.
Though I am dust and mire, I call upon Thee,
the ineffable Light, clothed in the weakness of
the flesh which Thy word bore, and wherein
He freed our souls from slavery to the enemy
by His death, that He might vouchsafe that all
who with faith take up the yoke of service to
Thee may come to share in Thy glory, from
which lying Satan fell away. Have mercy on me,
who have been darkened by sinful thoughts;
raise up my mind, which hath been choked by
the thorns of slothfulness and the ice of intran-
sigence; make my heart steadfast, that I may
burn for Thee; send a fountain of tears into
mine eyes; and at the end, make the departure
of the soul of me, Thy servant, to be blameless,
guiding me to struggle diligently toward Thee.
In Thy lovingkindness, O Lord, remember my
parents and all those close to me - my breth-
ren, friends and neighbors, and all Orthodox
Christians; and by the supplications of all the
saints save me. Accept as a favor these psalms
and prayers which I recite in Thy presence for
myself; and let not this entreaty and sighing be
hatefulto Thee - the Father, and Thine only-be-
gotten Son, and the Holy Spirit - now and ever,
and unto the ages of ages. Amen.

Tasxce, T'6cniogu, noMmuayi (40 pas) u
NOK/I0H08, e/1IUKO MOWHO, C MOJUMBOH)
«['ocnodu u Baadviko xcusoma mMoezo...».

Ilocem e2nazou moaauMBy cur co
8HUMAHUEM:

MHoromusioctrBe u [IpeMityiocTrBe
['6cnoau v Bcerd no6pa Jlaresnio,
YesioBeKkoIH00YE, U BCesl BcesIéHHbIA Llapio,
MHOTroMMeHHUTbIN Baagpiko v '6cnoau! Huin u
yoOT ecMb a3, ep34to NPU3bIBATH YyAHOE U
CTpAlIHoe, ¥ cBATOe Ms TBOE, eroxe Bcst
TBapb He6écHbix CuJ CTPAXOM TpenéuyT.
H1u3y Ha 3eMs1¥ Hen3peyéHHaro TBoero
4YeJI0BEKOJIF0OUS CMOTPEHME YAUBUI €CH,
[IOCJIAHKWEM BO3J00éHHaro TBoero OTpOKa,
Eré»xe oT 6e3Ha4YaIbHBIX HeJip TBoes
OTéyeckus caaBbl, Hepa3aydyHbIM boxxecTBOM
OTPBITHYJI ecH, 1a 4eJI0BEKU €O AHTesbl BO
eJIuH cocTas ycTpout. [lomsauy, 'dcnoay,
Moerd YHBIHHSI CMUPEHUE; KaJl Cbli U epPCTh,
Te6é, HeusraiarésanHaro CBéTa npu3bIBaLo,
HEMOIIHIO IIJIOTH 06J10KEH, F0XKe MAJIOCTUBHE
CnéBo TBoé nmoHecé, u cMépTUio CBOEI OT
pabOThI BpAXKSI CBOOOAMI €CTh AYIIbI HAIIIA,
Jla O0LIHUKHU BCSl, MKe BEPOIO IpEéM pabOThI
TBoed Ha cd B3éMIbId, C1ABLI TBoesd
CIIOJOOHUT UX, OT Hes’ke caTaHa JIbCTHUBBIHN
otnazé. [loMmunyi ms, ompauéHHaro
rpexOBHbIMHU IOMBIC/IbI, BO3BEJU YM MOH
YAABJIEHHbIN TEPHUEM JIEHOCTH U JISIAAHOIO
HenoKOpcTBa. YTBepAy cépie Moé o Te6é
ropéTH, 0O4uMa MOUMa UCTOYHUK CJjie3 TOCIY,
Y Ha KOHEIL ncx6a AylU Moesi COTBOPH Msl
6e3nopdéuHa TBoerd yréoiH1MKa, HACTABJASA MsI
K Te6é noaBusarucs ycépano. [lomsany,
['6cnoau, poauitenu most MusocépareM TBoum
Y BCd OJIVDKHUSA MOs, U OPATHIO, U IPYTH, U
COCéJbl, U BCSI IPABOCJABHbBISA XPUCTHUAHDI, U
CIacy Msl MOJIMTBAMM BCeX CBATBIX. U mpuumMm
B YeCTb CU{ IICAJIMBI U MOJIATBEI, XKe
rjarésax npen To6010 3a cs1, U He Mép3ko Tu
Oy/11 C BO3IbIXaHUEM MOJIEHHE CUE, SIKO
MusioctuB Coifi M YestoBekouro6el, U Te6é
BesHavasnbHaro OTLA CJIABUM CO
EnuHop6aHbiM TBoviM CEIHOM U €O CBSTBHIM
JlyxoM, HBIHEe ¥ IPUCHO, U BO BEKU BEKOB.
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Then, More honorable than the Cherubim.

Glory, Both Now.

Lord, have mercy! (Thrice)

0O Lord, bless!

If he who readeth is a Priest, he reciteth the
sacerdotal ending; but if the reader be a lay-
man, he endeth thus:

0 Lord Jesus Christ, Son of God, for the sake
of the supplications of Thine all-pure Mother,
through the power of the precious and life-cre-
ating Cross, of the holy incorporeal hosts of
heaven, of our venerable and God-bearing fa-
thers, of the holy Prophet David, and of all the
saints, have mercy and save me, a sinner, in
that Thou art good and lovest mankind. Amen.

AMUHB.

Ilocem Yecmneliwyro Xepysum.

Caaea, U HbiHe.

['écnoau, momunyu (mpuscdot).

Tocnoaw, 6J1arocjaoBM.

Auje uepeli, KoHuaem c8sUeHHU4eCKU, auje
JIU IPOCMbll, KOHYaem cuye:

['6cnoau Uucyce Xpucté, CeiHe BOxui,
MoJIUTB paau [lpeuricteia TBoest MaTepe,
criioro YectHaro u XKupoTBopsimaro Kpecta u
cBATBIX He6écHbix Cu 6e3n/10THEIX, U
npenoJ06HbIX U 60TOHOCHBIX OTEIL, HALIUX, U
cBATAaro npopodka /JlaBiia, ¥ BCeX CBATHIX,
NOMUJIYH Y crlacu M, rpélHaro, siko bsar u
YesoBekoso6el, AMUHb.
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Appendix

Order of Reading the Psalter

IIpuioxeHue

YcTaB o ncajJaTHpH.

Common Kathisma Readings

Kaguzmvi gHe

Outside of Great Lent ge/luKaz0 nocma:
Matins Vespers Yrpenn BeuyepHu

Sun 2,3 Boc 2,3

Mon 4,5 6 IIon 4,5 6
Tue 7,8 9 Btop 7,8 9
Wed 10,11 12 Cpea 10,11 12
Thu 13,14 15 Yer 13,14 15
Fri 19, 20 18 Mar 19,20 18
Sat 16,17 1 Cy6 16,17 1

Kathisma Readings During the First, Second,
Third, Fourth and Sixth Weeks of Great Lent

Kaguzmwt Ha 1-1i, 2-11, 3-1i, 4-1 u 6-ii Hedenu

8e/1uKazo nocma:

— Hours — — 4achel —
Mat. 1st 3rd 6th 9th Vesp. YTp. 1-n 3-u 6-1 9-u Beu.
Sun 2,3 Boc 2,3
Mon 4,5,6 7 8 9 18 Ilon 4,5,6 7 8 9 18
Tue 10,11,12 13 14 15 16 18 Brop 10,11,12 13 14 15 16 18
Wed 19, 20,1 2 3 4 5 18 Cpep 19,20,1 2 3 4 5 18
Thu 6,7,8 9 10 11 12 18 Yer 6,7,8 9 10 11 12 18
Fri 13,14, 15 19 20 18 MHar 13,14,15 19 20 18
Sat 16,17 1 Cy6 16,17 1
Kathisma Readings for the Fifth Week of Lent Kagusmol Ha 5-11 Hedenau eeaukazo nocma:
— Hours — — 4achel —
Mat. 1st 3rd 6th 9th Vesp. YTp. 1-n 3-u 6-1 9-u Beu.
Sun 2,3 Boc 2,3
Mon 4,5,6 7 8 9 10 Ilon 4,5,6 7 8 9 10
Tue 11,12,13 14 15 16 18 19 Brop 11,12,13 14 15 16 18 19
Wed 20,1,2 3 4 5 6 7 Cpep 20,1,2 3 4 5 6 7
Thu 8 9 10 11 12 Yer 8 9 10 11 12
Fri 13,14, 15 19 20 18 Iar 13,14,15 19 20 18
Sat 16,17 1 Cy6 16,17 1
Kathisma Readings During Holy Week Kagusmel Ha cmpacmHoli Hedeau:
— Hours — — 4acel —
Mat. I1st 3rd 6th 9th Vesp. YTp. 1-n 3- 6- 9-i Beu.
Sun 2,3 Boc 2,3
Mon 4,56 7 8 18 Ilon 4,5,6 7 8 18
Tue 9,10,11 12 13 18 Brop 9,610,11 12 13 18
Wed 14,15,16 19 20 18 Cpen 14,15,16 19 20 18
Thu Yet
Fri Iart
Sat 17 Cy6 17
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Konéuz, A K'Y nawemy¥ cadka.
The end, and to our God be the glory!
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	Псалтирьпророка Давида
	Молитвы Перед Началом Чтения Псалтири
	Кафисма Первая.
	Псалом Давиду, не надписан у еврей, 1.
	Псалом Давиду, 2.
	Псалом Давиду, внегда отбегаше от лица Авессалома, сына своего, 3.
	Слава:

	В конец, в песнех, псалом Давиду, 4.
	О наследствующем, псалом Давиду, 5.
	 В конец, в песнех о осмом, псалом Давиду, 6.
	Слава:

	Псалом Давиду, егоже воспет Господеви о словесех Хусиевых, сына Иемениина, 7.
	В конец, о точилех, псалом Давиду, 8.
	Слава:

	По 1-й кафисме:

	Кафисма Вторая.
	В конец, о тайных сына, псалом Давиду, 9.
	В конец, псалом Давиду, 10.
	Слава:

	В конец о осмей, псалом Давиду, 11.
	В конец, псалом Давиду, 12.
	В конец, псалом Давиду, 13.
	Слава:

	В конец, псалом Давиду, 14.
	Столпописание Давиду, 15.
	Молитва Давиду, 16.
	Слава:

	По 2-й кафисме:

	Кафисма Третия.
	В конец, отроку Господню Давиду, яже глагола Господеви словеса песни сея, в день, воньже избави его Господь от руки всех враг его, и из руки Саули, и рече: 17.
	Слава:

	В конец, псалом Давиду, 18.
	В конец, псалом Давиду, 19.
	Псалом Давиду, 20.
	Слава:

	В конец, о заступлении утреннем, псалом Давиду, 21.
	Псалом Давиду, 22.
	Псалом Давиду, единыя от суббот, 23.
	Слава:

	По 3-й кафисме:

	Кафисма Четвертая.
	Псалом Давиду, 24.
	Псалом Давиду, 25.
	Псалом Давиду, прежде помазания, 26.
	Слава:

	Псалом Давиду, 27.
	Псалом Давиду, исхода скинии, 28.
	Псалом песни, обновления дому Давидова, 29.
	Слава:

	В конец, псалом Давиду, изступления, 30.
	Псалом Давиду, разума, 31.
	Слава:

	По 4-й кафисме:

	Кафисма Пятая.
	Псалом Давиду, не надписан у еврей, 32.
	Псалом Давиду, внегда измени лице свое пред Авимелехом, и отпусти его, и отъиде, 33.
	Слава:

	Псалом Давиду, 34.
	В конец, отроку Господню Давиду, 35.
	Слава:

	Псалом Давиду, 36.
	Слава:

	По 5-й кафисме:

	Кафисма Шестая.
	Псалом Давиду, в воспоминание о субботе, 37.
	В конец, Идифуму, песнь Давиду, 38.
	В конец, псалом Давиду, 39.
	Слава:

	В конец, псалом Давиду, 40.
	В конец, в разум сынов Кореовых, псалом Давиду, не надписан у еврей, 41.
	Псалом Давиду, не надписан у еврей, 42.
	Слава:

	В конец, сынов Кореовых, в разум, 43.
	В конец, о изменяемых сыном Кореовым, в разум, песнь о возлюбленнем, 44.
	В конец, о сынех Кореовых, о тайных, псалом 45.
	Слава:

	По 6-й кафисме:

	Кафисма Седмая.
	В конец, о сынех Кореовых, псалом 46.
	Псалом, песни сынов Кореовых, вторыя субботы, 47.
	В конец, сыном Кореовым, псалом 48.
	Слава:

	Псалом Асафу, 49.
	В конец, псалом Давиду, внегда внити к нему Нафану пророку. Егда вниде к Вирсавии, жене Уриеве, 50.
	Слава:

	В конец, разума Давиду, внегда приити Доику Идумейску, и возвестити Саулу, и рещи ему: прииде Давид в дом Авимелехов, 51.
	В конец, о Маелефе, разума Давиду, 52.
	В конец, в песнех разума Давиду, внегда приити Зифеем, и рещи Саулови: не се ли Давид скрыся в нас? 53.
	В конец, в песнех разума Асафу, псалом 54.
	Слава:

	По 7-й кафисме:

	Кафисма Осмая.
	В конец, о людех, от святых удаленых, Давиду в столпописание, внегда удержаша и иноплеменницы в Гефе, псалом 55.
	В конец, да не растлиши, Давиду в столпописание, внегда ему отбегати от лица Саулова в пещеру, 56.
	В конец, да не растлиши, Давиду в столпописание, 57.
	Слава:

	В конец, да не растлиши, Давиду в столпописание, внегда посла Саул, и стреже дом его, еже умертвити его, 58.
	В конец, о изменитися хотящих, в столпописание Давиду, в научение, внегда сожже средоречие Сирийское, и Сирию Совальскую, и возвратися Иоав, и порази Едома в дебри Солей 12 тысящ, 59.
	В конец, в песнех, Давиду псалом 60.
	Слава:

	В конец, о Идифуме, псалом Давиду, 61.
	Псалом Давиду, внегда быти ему в пустыни Иудейстей, 62.
	В конец, псалом Давиду, 63.
	Слава:

	По 8-й кафисме:

	Кафисма Девятая.
	В конец, псалом песни Давиду, песнь Иеремиева и Иезекиилева, людей преселения, егда хотяху исходити, 64.
	В конец, песнь псалма воскресения, 65.
	В конец, в песнех, псалом песни Давиду, 66.
	Слава:

	В конец, псалом песни Давиду, 67.
	Слава:

	В конец, о изменшихся, псалом Давиду, 68.
	В конец, Давиду в воспоминание, во еже спасти мя Господу, 69.
	Слава:

	По 9-й кафисме:

	Кафисма Десятая.
	Давиду псалом, сынов Ионадавовых и первых пленшихся, не надписан у еврей, 70.
	О Соломоне, псалом Давиду, 71.
	Слава:

	Оскудеша песни Давида, сына Иессеова. Псалом Асафу, 72.
	Разума Асафу, 73.
	Слава:

	В конец, да не растлиши, псалом. песни Асафу, 74.
	В конец, в песнех, псалом Асафу, песнь ко ассирианину, 75.
	В конец, о Идифуме, псалом Асафу, 76.
	Слава:

	По 10-й кафисме:

	Кафисма Перваянадесять.
	Разума Асафу, 77.
	Слава:

	Псалом Асафу, 78.
	В конец, о изменшихся, свидение Асафу, псалом 79.
	В конец, о точилех, псалом Асафу, 80.
	Слава:

	Псалом Асафу, 81.
	Песнь псалма Асафу, 82.
	В конец, о точилех, сыном Кореовым, псалом 83.
	В конец, сыном Кореовым, псалом 84.
	Слава:

	По 11-й кафисме:

	Кафисма Втораянадесять.
	Молитва Давиду, 85.
	Сыном Кореовым, псалом песни, 86.
	Песнь псалма сыном Кореовым, в конец, о Маелефе еже о твещати, разума Еману Израильтянину, 87.
	Слава:

	Разума Ефама Израильтянина, псалом 88.
	Слава:

	Молитва Моисеа человека Божия, 89.
	Хвала песни Давидовы, не надписан у еврей, 90.
	Слава:

	По 12-й кафисме:

	Кафисма Третиянадесять.
	Псалом песни в день субботный, 91.
	В день предсубботный, внегда населися земля, хвала песни Давиду, 92.
	Псалом Давиду, в четвертый субботы, 93.
	Слава:

	Хвала песни Давиду, не надписан у еврей, 94.
	Хвала песни Давиду, внегда дом созидашеся по пленении, не надписан у еврей, 95.
	Псалом Давиду, егда земля его устрояшеся, не надписан у еврей, 96.
	Слава:

	Псалом Давиду, 97.
	Псалом Давиду, 98.
	Псалом Давиду, во исповедание, 99.
	Псалом Давиду, 100.
	Слава:

	По 13-й кафисме:

	Кафисма Четвертаянадесять.
	Молитва нищаго, егда уныет, и пред Господем пролиет моление свое, 101.
	Псалом Давиду 102.
	Слава:

	Псалом Давиду, о мирстем бытии, 103.
	Слава:

	Аллилуиа, 104.
	Слава:

	По 14-й кафисме:

	Кафисма Пятаянадесять.
	Аллилуиа, 105.
	Слава:

	Аллилуиа, 106.
	Слава:

	Песнь, псалом Давиду, 107.
	В конец, псалом Давиду, 108.
	Слава:

	По 15-й кафисме:

	Кафисма Шестаянадесять.
	Псалом Давиду, 109.
	Аллилуиа, 110.
	Аллилуиа, псалом 111.
	Слава:

	Аллилуиа, 112.
	Аллилуиа, 113.
	Аллилуиа, 114.
	Слава:

	Аллилуиа, 115.
	Аллилуиа, 116.
	Аллилуиа, 117.
	Слава:

	По 16-й кафисме:

	Кафисма Седмаянадесять.
	Аллилуиа, 118.
	Слава:
	Среда.
	Слава:
	Слава:

	По 17-й кафисме:

	Кафисма Осмаянадесять.
	Песнь степеней, 119.
	Песнь степеней, 120.
	Песнь степеней, 121.
	Песнь степеней, 122.
	Песнь степеней, 123.
	Слава:

	Песнь степеней, 124.
	Песнь степеней, 125.
	Песнь степеней, 126.
	Песнь степеней, 127.
	Песнь степеней, 128.
	Слава:

	Песнь степеней, 129.
	Песнь степеней, 130.
	Песнь степеней, 131.
	Песнь степеней, 132.
	Песнь степеней, 133.
	Слава.

	По 18-й кафисме:

	Кафисма Девятаянадесять.
	Аллилуиа, 134
	Аллилуиа, 135.
	Давиду Иеремием, 136.
	Слава:

	Псалом Давиду, Аггеа и Захарии, 137.
	В конец Давиду, псалом Захариин в разсеянии, 138.
	В конец, псалом Давиду, 139.
	Слава:

	Псалом Давиду, 140.
	Разума Давиду, внегда быти ему в вертпе молящемуся, 141.
	Псалом Давиду, егда гоняше его Авессалом, сын его, 142.
	Слава:

	По 19-й кафисме:

	Кафисма Двадесятая.
	Псалом Давиду, к Голиафу, 143.
	Хвала Давиду, 144.
	Слава:

	Аллилуиа, Аггеа и Захарии, 145.
	Аллилуиа, 146.
	Аллилуиа, Аггеа и Захарии, 147.
	Слава:

	Аллилуиа, Аггеа и Захарии, 148.
	Аллилуиа, 149.
	Аллилуиа, 150.
	Слава, и ныне: Аллилуиа.

	Сей псалом особь писан, Давидов, и вне числа 150 псалмов, внегда единоборствоваше на Голиафа.
	По 20-й кафисме:
	Молитвы По Прочтении Нескольких Кафисм Или Всей Псалтири


	Psalterof the Prophet David
	Introduction to the Reading of the Psalter
	First Kathisma
	David’s. Without Superscription among the Hebrews, 1.
	A Psalm of David, 2.
	A Psalm of David. When He Fled from the Face of Abessalom His Son, in the Wilderness, 3.
	Glory.

	For the End: An Ode of David among the Psalms, 4.
	For the End: A Psalm of David for Her That Obtained the Inheritance, 5.
	For the End: A Psalm of David among the Hymns for the Eighth, 6.
	Glory.

	A Psalm of David. Which He Sang unto the Lord Concerning the Words of Chusi, the Son of Jemeni, 7.
	For the End: A Psalm of David Concerning the Winepresses, 8.
	Glory.

	After The First Kathisma

	Second Kathisma
	For the End: A Psalm of David Concerning the Hidden Things of the Son, 9.
	For the End: A Psalm of David, 10.
	Glory.

	For the End: A Psalm of David for the Eighth, 11.
	For the End: A Psalm of David, 12. 
	For the End: A Psalm of David, 13.
	Glory.

	A Psalm of David, 14.
	A Pillar of Inscription of David, 15. 
	A Prayer of David, 16.
	Glory.

	After The Second Kathisma

	Third Kathisma
	For the End, for the Child of the Lord, David: What Things He Spake unto the Lord, Even the Words of this Ode, in the Day Wherein the Lord Delivered Him out of the Hands of All His Enemies, and out of the Hand of Saul; And He Said: 17.
	Glory.

	For the End: A Psalm of David, 18.
	For the End: A Psalm of David, 19.
	For the End: A Psalm of David, 20.
	Glory.

	For the End: A Psalm of David concerning Help That Cometh in the Morning, 21.
	A Psalm of David, 22.
	A Psalm of David, on the First Day of the Week, 23.
	Glory.

	After The Third Kathisma

	Fourth Kathisma
	A Psalm of David, 24.
	David’s, 25.
	David’s. Before He was Anointed, 26.
	Glory.

	David’s, 27.
	A Psalm of David. A Processional of the Tabernacle, 28.
	For the End: A Canticle Psalm at the Dedication of the House of David, 29.
	Glory.

	For the End: A Psalm of David. In Time of Sudden Fear, 30.
	David’s. Concerning Instruction, 31.
	Glory.

	After The Fourth Kathisma

	Fifth Kathisma
	David’s. Without Superscription among the Hebrews, 32.
	David’s. When He Changed His Countenance before Abimelech, and Was Dismissed, and Went Away, 33.
	Glory.

	David’s, 34. 
	For the End: Of David, the Child of the Lord, 35.
	Glory.

	David’s, 36.
	Glory.

	After The Fifth Kathisma

	Sixth Kathisma
	A Psalm of David. In Remembrance. Concerning the Sabbath, 37.
	For the End: An Ode of David for Idithum, 38.
	For the End: A Psalm of David, 39.
	Glory.

	For the End: A Psalm of David, 40.
	For the End: For the Instruction to the Sons of Kore, a Psalm of David, Without Superscription among the Hebrews, 41.
	For the End: A Psalm of David. Without Superscription among the Hebrews, 42.
	Glory.

	For the End: For Instruction to the Sons of Kore, 43.
	For the End: Concerning Those Verses That Are to be Alternated, for Instruction to the Sons of Kore. An Ode Concerning the Beloved One, 44.
	For the End: A Psalm of David. Concerning Hidden Things, for the Sons of Kore, 45.
	Glory.

	After The Sixth Kathisma

	Seventh Kathisma
	For the End: A Psalm Concerning the Sons of Kore, 46.
	An Ode for the Sons of Kore, for the Second Day of the Week, 47.
	For the End: A Psalm for the Sons of Kore, 48.
	Glory.

	A Psalm of Asaph, 49.
	For the End: A Psalm of David. When Nathan the Prophet Came unto Him. When He Went in unto Bersabee, the Wife of Urias, 50.
	Glory.

	For the End: Concerning the Instruction by David. When Doek the Idumean Came, and Declared to Saul, and Said unto Him: David is Come to the House of Abimelech, 51.
	For the End: Concerning Maeleth. Concerning Instruction by David, 52.
	For the End: Among the Hymns of Instruction by David. When the Ziphites Came, and Said to Saul: Lo, is not David Hidden with Us? 53
	For the End: Among the Hymns of Instruction by David, 54.
	Glory.

	After The Seventh Kathisma

	Eighth Kathisma
	For the End: Concerning the People Distant from the Holies. By David, for a Pillar Inscription. When the Foreigners Took Him in Geth, 55.
	For the End: Destroy not. By David; for a Pillar Inscription. When He Fled from the Presence of Saul to the Cave, 56.
	For the End: Destroy not. By David; For a Pillar Inscription, 57.
	Glory.

	For the End: Destroy not. By David; For a Pillar Inscription. When Saul Sent and Watched His House to Slay Him, 58.
	For the End: Concerning Those Verses That Are to be Alternated; Furthermore, for the Pillar Inscription of David, for Instruction When He Had Burned Mesopotamia of Syria and Syrian Sobal, and Joab Had Returned and Had Smitten Edom. Even Twelve Thousand in the Valley of Salt, 59.
	For the End: Among the Hymns of David, 60.
	Glory.

	For the End: A Psalm of David Concerning Idithum, 61.
	A Psalm of David. When He Was in the Wilderness of Judea, 62.
	For the End: A Psalm of David, 63.
	Glory.

	After The Eighth Kathisma

	Ninth Kathisma
	For the End: A Canticle Psalm of David, an Ode Sung by Jeremias and Ezekiel and the Captive People When They Were About to Depart, 64.
	For the End: A Psalmic Ode of Resurrection, 65.
	For the End: Among the Hymns. A Canticle Psalm of David, 66.
	Glory.

	For the End: A Canticle Psalm of David, 67.
	Glory.

	For the End: Concerning Those Verses That Are to be Alternated. A Psalm of David, 68.
	For the End: David’s. In Remembrance. That the Lord May Save Me, 69.
	Glory.

	After The Ninth Kathisma

	Tenth Kathisma
	David’s. A Psalm of the Sons of Jonadab and the First That Were Taken Away Captive. Without Superscription among the Hebrews, 70.
	For the End: A Psalm of David, for Solomon, 71.
	Glory.

	A Psalm for Asaph; an Ode to the Assyrian, 72.
	Asaph’s. Concerning Instruction, 73.
	Glory.

	For the End: Destroy not. A Canticle Psalm for Asaph, 74.
	For the End: Among the Hymns. A Psalm for Asaph, an Ode to the Assyrian, 75.
	For the End: A Psalm for Asaph Concerning Idithum, 76.
	Glory.

	After The Tenth Kathisma

	Eleventh Kathisma
	Concerning Instruction. For Asaph, 77.
	Glory.

	A Psalm for Asaph, 78.
	For the End: Concerning Those Verses That Are to be Alternated. A Testimony for Asaph; a Psalm Concerning the Assyrian, 79.
	For the End: A Canticle Psalm for Asaph Concerning the Winepresses, 80.
	Glory.

	A Psalm for Asaph, 81.
	A Psalmic Ode for Asaph, 82.
	For the End: Concerning the Winepresses; For the Sons of Kore, 83.
	For the End: A Psalm for the Sons of Kore, 84.
	Glory.

	After The Eleventh Kathisma

	Twelfth Kathisma
	A Prayer of David, 85.
	A Canticle Psalm, for the Sons of Kore, 86.
	A Psalmic Ode for the Sons of Kore. For the End: Concerning the Response of Maeleth. Concerning the Giving of a Wise Instruction to Aemon the Israelite, 87.
	Glory.

	Concerning Instruction; for Etham the Israelite, 88
	Glory.

	A Prayer of Moses, the Man of God, 89.
	A Canticle Praise of David. Without Superscription among the Hebrews, 90.
	Glory.

	After The Twelfth Kathisma

	Thirteenth Kathisma
	A Canticle Psalm, for the Day of the Sabbath, 91.
	A Canticle Praise of David: For the Day Before the Sabbath. When the Land Was First Inhabited, 92.
	A Psalm of David, for the Fourth Day of the Week, 93.
	Glory.

	A Canticle Praise of David. Without Superscription among the Hebrews, 94.
	A Canticle Praise. David’s When the House Was Built After the Captivity. Without Superscription among the Hebrews, 95.
	David’s. When the Land Was Restored to Him. Without Superscription among the Hebrews, 96.
	Glory.

	A Psalm of David, 97.
	A Psalm of David, 98.
	A Psalm of David; for a Thank-offering, 99
	A Psalm of David, 100.
	Glory.

	After The Thirteenth Kathisma

	Fourteenth Kathisma
	A Prayer of the Poor Man. When He Was Despondent, and Poured out His Supplication before the Lord, 101.
	David’s, 102.
	Glory.

	David’s. Concerning the Formation of the World, 103.
	Glory.

	Alleluia, 104.
	Glory.

	After The Fourteenth Kathisma

	Fifteenth Kathisma
	Alleluia, 105.
	Glory.

	Alleluia, 106.
	Glory.

	A Psalmic Ode of David, 107.
	For the End: A Psalm of David, 108.
	Glory.

	After The Fifteenth Kathisma

	Sixteenth Kathisma
	A Psalm of David, 109.
	Alleluia, 110.
	Alleluia, 111.
	Glory.

	Alleluia, 112.
	Alleluia, 113.
	Alleluia, 114.
	Glory.

	Alleluia, 115.
	Alleluia, 116.
	Alleluia, 117.
	Glory.

	After The Sixteenth Kathisma

	Seventeenth Kathisma
	Alleluia, 118.
	Glory.
	Middle
	Glory.
	Glory.

	After The Seventeenth Kathisma

	Eighteenth Kathisma
	An Ode of Ascents, 119.
	An Ode of Ascents, 120.
	An Ode of Ascents, 121.
	An Ode of Ascents, 122.
	An Ode of Ascents, 123.
	Glory.

	An Ode of Ascents, 124.
	An Ode of Ascents, 125.
	An Ode of Ascents, 126.
	An Ode of Ascents, 127.
	An Ode of Ascents, 128.
	Glory.

	An Ode of Ascents, 129.
	An Ode of Ascents, 130.
	An Ode of Ascents, 131.
	An Ode of Ascents, 132.
	An Ode of Ascents, 133.
	Glory.

	After The Eighteenth Kathisma

	Nineteenth Kathisma
	Alleluia, 134.
	Alleluia, 135.
	For David. By Jeremias, in the Captivity, 136.
	Glory.

	David’s. Of Aggeus and Zacharias, 137.
	For the End. David’s. A Psalm of Zacharias in the Dispersion, 138.
	For the End. A Psalm of David, 139.
	Glory.

	A Psalm of David, 140.
	Instruction by David. When He Was in the Cave Praying, 141.
	David’s. When His Son Abessalom Pursued Him, 142.
	Glory.

	After The Nineteenth Kathisma

	Twentieth Kathisma
	David’s. Concerning Goliath, 143.
	David’s. A Psalm of Praise, 144.
	Glory.

	Alleluia. Of Aggeus and Zacharias, 145.
	Alleluia. Of Aggeus and Zacharias, 146.
	Alleluia. Of Aggeus and Zacharias, 147.
	Glory.

	Alleluia. Of Aggeus and Zacharias, 148.
	Alleluia, 149.
	Alleluia, 150.
	Glory, Both Now; Alelluia

	This Psalm Is One Written By David’s Own Hand, Though It Is Not Numbered With The 150 Psalms. Composed When He Fought In Single Combat With Goliath.
	After The Twentieth Kathisma
	And After Completing Several Kathismata, or the Whole Psalter and the Odes
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	Appendix
	Order of Reading the Psalter
	Common Kathisma Readings 
	Outside of Great Lent
	Kathisma Readings During the First, Second, Third, Fourth and Sixth Weeks of Great Lent
	Kathisma Readings for the Fifth Week of Lent
	Kathisma Readings During Holy Week



